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IHEPEAMOBA

Bceykpaincokuu nayxkogo-npakmuunuii ceminap «Moea i npaso» 8oice
MPpAoOuyitiHo 30Upae Wopoxy YKPAiHCbKUX ma 3aKOpOOHHUX (PiNoN02i8, 8UKIA0ayie
ma nepekiaodavié iHO3eMHUX Mo8. Yeaodicaemo, wo ye uyyodosa Hazo0a O
HAYKOBYi6 3 PIZHUX KPAiH OOMIHAMUCSA HAYKOBUM MA NPAKMUYHUM OO0CBI0OM,
HOBUMU HANPAYIOBAHHAMU, MEMOOUKAMU.

IIpeomemom 6azamvox npagHU4Ux OUCKYCill € NIHBICMUYHULL CIAMYC MO8U
npasa, KUl BUSHAYAEMbCS CNIBBIOHECEHHAM il O3HAK 3 O3HAKAMU HAYIOHAIbHOIL
mosu. Icuyromes nioxoou, AKi 6u3HauardmMe MO8y NpAa SAK CHNeyianbHy MOGY,
MOGHULL pezicmp, 10ioleKm 3aKOHO0A8Ys, MOBY 3AKOH00ABYs, MeKCm Npagosux
npunucis, ciosechuil koo. Tounicmy i ACHICMb NPABHUYUX POPMYIIOBAHD, SAKICHE |
yimke iXHE MOBHe 8MINIEHHS, NPABUIbHE U OOHO3HAYHE BUKOPUCMAHHSA IOPUOUYHOT
MEPMIHONIO0CII CNPUAE HANEHCHOMY PO3IYMIHHIO HOPMAMUBHO-NPABOBUX AKMIE, €
BANCIUBOIO NEPEOYMOBOI0 NOOAIbULO20 Npoyecy inmepnpemayii ma peanizayii
chopmynbo8anux y MOSHIU hopMi NPAGHUX NPUNUCIE.

Bucnoentoemo cnodisannsa, wo Bceykpaincbkuii HAYKOB0-NPAKMUYHUL
ceminap «Moea i npaeoy cmane He Juwe 6a2OMUM BHECKOM Y PO3GUMOK
VKPAIHCbKOI (iNoN02IuHOI HAYKU | 2epMAHICMUKU 30KpeMda, ane Ui OKpeciums HO8i
waaxu Onisl BUPIULEHHS HenpoCmux 3a80aHb pe@opmysaHHs MOBHOI oceimu 8
Ykpaini.

baoscaemo 6cim nosux meopuux i KoHcmpyKmusHux ioei, niioHoi pobomu

3a0718 NOOANLULO2O PO3BUMKY !



bab6akin Bagum Mukonaiiopuu —
JOKTOP IOPUJIMYHUX HAYyK, JIOLEHT
Kageapu TPUKIATHOT MEXaHIKH Ta
TEXHOJIOT1A 3aXUCTy HABKOJMIIHLOTO
cepenoBuiia GpakyabTeTy TEXHOTECHHO-
ekosoriuHoi Oe3neku HarioHanbHOTO
VHIBEPCUTETY IMBUIBHOTO  3aXUCTY
Ykpainu

SAINPOBAJKEHHA METOIIB IICUXOJITHI'BICTUKH IIOAO
NPOTUAII 3JIOUUHAM, 11O BUMHAIOTHCA MOJIOAIO

[Ipodeciitni 3HaHHS y cdepl 3a0e3nedeHHs MPaBOMOPSAKY Ta MPOTUIIL
3JI0YMHHOCTI CEepeJl MOJIOA1, JO3BOJSIOThH MpaIliBHUKAM OTNEPATUBHUX MIAPO3A1LIIB
noJiii  po3podsATH JI€EBI TICUXOJIOTIYHI MEXaHI3MH, IO CHPSMOBaHI Ha
BUKOHAHHS Ta JOTPUMAaHHS MOJIOJII0 TMPAaBOBUX HOPM 1 TPaBWJ TOBEIIIHKH.
[lcuxonoriyai 0COOJMBOCTI MPABOMOPYIITHUKIB, OCOOJMBO 0OCI0 MOJOJOTO BIKY,
BKJIIOUAIOTh, 30KpEMa, MPaBOBUH HITLII3M, a TaKOX BiIuyTTa Oe3kapHocTi. Tomy,
Ha HaIly JyMKy, IICHXOJIOTIS OIepaTUBHO-PO3IIYKOBOI JIiSUIBHOCTI ITOBHHHA
BUKOHYBATH Ti3HaBaJIbHY (YHKIIIIO, (OpMYITIOI0YM BUCHOBKH Ha TMiACTaBi 300py
Ta aHajgizy EeMIIPUYHOT0 MaTepialy II0J0 COIlaIbHO-TICUXOJIOTIYHUX SBHIIL
1 TIpoI1IeCiB, M0 BIAOYBAIOTHCS Y  KPUMIHAJIBHOMY MOJIOJDKHOMY CEepelloBHINI. 3a
JOCIIIJDKEHHSIMU, OIEPAaTUBHI TPAI[IBHUKA TIOMIIi TOBMHHI B3araji 3HATH
MOPIBHO-TICUXOJIOTTYHI XapaKTEePUCTUKH OCOOMCTOCTI MOJIOA01 0COOM 3 METOIO
MOJIAJBIIOT0  MPOTHO3YBAHHS  IHAMBIAYaJbHOI  3JIOYMHHOI  TMOBEIIHKH  Ta
HEJOMYIICHHs] BUMHEHHA KPUMIHANBHUX  MPaBONOPYIIEHh Ha 00’ €KTax
OTIEPaTHBHOTO  OOcCiayroByBaHHs. IIporHo3yBaHHS  pI3HOMaHITHHX  (opM
JUSTTBHOCTI, IO BIIXWJISETHCS BiJl 3aKOHOCITYXHSHOI TOBEIIHKH, IPYHTYEThCS Ha
3HaHHI BIUIUBY YMOB CIMEHHOTO BHXOBAHHS OCOOHM, HAHOIMXYOTro IMOOYTOBOTO
OTOYEHHS, MOPAIBHO-TICUXOJIOTIYHUX OCOOJMBOCTEH, TOBEAIHKH B pealbHUX
KUTTEBUX CHUTyallisiX. BUKOpHCTaHHS TCHXOJOTIYHMX 3HAHb Yy NPOTHALT
3JIOYMHHOCTI OMEPATUBHUMU Tiaposainamu, Ha nymky O. @. JlommkeHkoBa, €
IIJTICHOIO CHCTEMOIO, B SIKiil TICHO B3a€EMOTIOB’sI3aH1 Pi3HI PiBHI HAYKOBOTO 3HAHHS
IIOJI0 TICUXOJIOTTYHUX 3aKOHOMIPHOCTEW OMEepaTHBHOI pOOOTH, aje BOJHOYAC IIi
3aKOHOMIPHOCTI TO-PI3HOMY BHSIBISIIOTHCSI B PI3HUX ONEPATUBHO-PO3IIYKOBHUX
nisx [3, ¢.106-107], mo Mu TIATPUMYEMO Ta JIOJAEMO, IO OCOOJIUBO
1€ TIPOSBIIIETHCS Y MTUTAHHSAX MPOTHU/1T 37TI0YMHAM Cepe] MOJIOII.

3rizHo 3 HaykoBoro moswmiiero B. I. bartosa [1, c. 113], npu BuKOpHCTaHHI
Cy4acCHUX 1 JOCKOHAJIMX JIOCHTIKEHb 3a JOTMIOMOTOI0, HAMPUKIIAJ, TAKOTO METOIY
aHajizy, SK KOHTCHT-aHaji3, MOXXHA BHSBHTH, IO IIiJ dYac IUIaHyBaHHS 1
BUKOPHUCTaHHI HEMNPABAUBOIO CBIMUEHHS Y «(dirypaHta» BHHHKAIOTh IEBHI
TPYAHOIII LIOAO0 OOpaHHS HUM Bepcii camMO03axUCTy, MNPU SIKOMY BIH IITY4HO
aKkTyaJli3ye 1 BUAUISIE TEPMiH, SIKI BIH HE JIOCUTh YacCTO BHKOPHCTOBYE y CBOEMY
MOBCAKIEHHOMY CIIUIKYBaHHI, a TAKOX y MOro 1HAUBIyalbH1M MOBHINA MPaKTHUII, Y
TOMY YHCII W Yy KOHKPETHOMY 3JIOYMHHOMY CEpEeIOBHUIl, B KOTPOMY BIH
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CIUIKYETbCS 4YM JO KOTPOro BKJIIOUEHUM. BkazaHi 0OCTaBUHU MpalliBHUK
OMEpPAaTUBHOIO MIAPO3JLUTY MOBUHEH MiAMIYATH, AHANI3yBaTHU 1 CIHIBCTABIATH 3
KOHKPETHUMHU OOCTaBUHAMM MOBEAIHKU Takoi Kareropii ocid. MoxHa BU3HAYUTH
KiIbka O0COOJIMBOCTEH IMIOJO MOAAJIBIIOIO BUKOPUCTaHHS, PO3BUTKY 1
yIOCKOHAJICHHS KYJIbTypH MOBJICHHS ONEPYNOBHOBAXCHHUM ITiJ] 4ac MPOBEICHHS
OTIEPaTUBHO-PO3IIYKOBUX 3aXOAiB 1, 30KpeMa, Yy TPOTHUIIi MOJOIIKHIN
3JIOYMHHOCTI. 30KpeMa, MpHu MPOBEACHHI 3aX0/1B 1HAUBIAYaIbHOI NPOQLIAKTUKY.
[Ipu uboMy onepaTMBHOMY HpPAILiBHUKOBI MOTPIOHO po30upaTHCs y BIANOBIIHOMY
JIEKCUKOHI1, KOHTPOJIIOBATU CBOIO MOBY 1 B KOKH1M KOHKpETHIN cuTyarlii oOupaTu
HaWOLIBIN BIAMOBIAHI it Tepminu. Haitbinbim edekTuBHUM Oyne nudepeHiiiioBane
BUKODUCTaHHS Ti€l JIEKCUKH, Yy TOMY UYHCIl MNpoQeciiHOoil, SKOK BOJIOAIE
cniBpo3MOBHUK. [Ipy 1bOoMy cydacHa cuTyalllsi BUMAarae BiJ MpalliBHUKIB
OTIEPaTHBHUX MiAPO3LIiB MOCTIHHOTO BUKOPUCTaHHS Ta BJOCKOHAJCHHS y CBOIH
npodeciiiHiil  IIAIbHOCTI 3HAHb TEBHOTO MOBHOTO «CJIEHTY» MOJIOAIAKHOTO
CepeloBHINA, a TAaKOXX 3HaHb TIICHXOJIOTii, apke, SK CBIAYUTH OIEPATUBHO-
pO3IIyKOBa  TMpakTHKa, ©O€3 I[hOTO  HEMOXJMBO  MJIBUIYBAaTH  CBIH
npodecioHadbHUN piBeHb, €(PEKTUBHO BUSBIATH, MPUIHHATH KPUMIHAJbBHI
NPaBONOPYIICHHS Ta 3armo0iratu imM, 30KpeMa M0 CTOCYEThCS MPABOMOPYIICHb Y
MOJIOJIPKHOMY CEpE0OBHIIIL.

Cnin 3BepHYTHCS 110 TpOOJIEMHU CHIBBIIHOIICHHS MOBHHUX 1 HEMOBHHUX
0CcOONMBOCTEH IHIMBINYaJbHUX O3HAK OCOOM, sIKa MPEACTABIIAE€ ONEpaTUBHUN
1HTEpec, Ta 3pOOUTH BUCHOBKH MPO iX JOLUIBHICTh 1 BAKOPUCTAHHS Y MPAKTHIHIN
TSTBHOCTI, HAJABIIM BIAMOBIAL HA 3alHWTaHHSA: YU MOXKE OIEepaTUBHUU
NpaliBHUK, MalO4YM BIJIOMOCTI JIMIIIE TTPO MOBY KOHKPETHOi 0COOU, BCTAHOBUTH i1
¢i13uuHi  0cOoOIMBOCTI? 3BUYAWHO, NPSIMOTO B3a€EMO3B’SI3KY MDK MOBOIO Ta
30BHIIIHICTIO 0COOM BCTAHOBUTH HE MOKHA. Y TOM K€ 4yac MOBa BioOpakae JesKi
BaKJIMB1 OCOOJIMBOCTI TEMIIEpAMEHTY Ta XapaKTepy, IO BHUSABISIOTHCS B MaHEpi
0coOM TpUMATHUCS B TPUCYTHOCTI I1HIIUX, IMOBOJUTHUCS BIAMOBITHUM YHHOM.
Hampuknan, Hepinryda, copoM’si3iuBa 0c00a pPO3MOBISIE HEBIIEBHEHO, THUXO,
CYTYJIHTBCS, BIIBOAUTH OYi, PO3MOBIIAIOYH, YepBOHIE TOIIO. OCOOM 3 TUMHU YU
IHITMMHA HAasIBHUMHU (GI3UYHUMH BajaMu (HANPHUKIAJ, CJiIi) MamTh TEHJCHIIIIO
y CBOTMl TMOBEIHIII TEBHUM YHWHOM KOMIIEHCYBaTH CBild JedeKT, TPUMAIOYUCh
HaJMIpHO, BIIEBHEHO, pPO3MOBISIIOTH 13  3aiflBOI0  €KCIIpeci€lo,  1HKOJIU
pO3ApaToOBaHO. 3arajJbHOBIIOMO, IO ocoba 3 JepeKToM CIayxy HEe perymroe
TYYHOCTI Ta BHMPA3HOCTI CBO€i MOBH 1 HaWyacTimie pPO3MOBIISIE TOJOCHO Ta
MOHOTOHHO [3, c¢.1112]. V¥ Toif )xXeyac TpamjiAlOTbCS BUIAJAKH, KOJIHU
OTIEpATUBHUN TPAIIBHUK MOXE JUIIe 3a JCIKUMH 30BHIINIHIMH O3HAKaMU
(WITXOM JIOTIYHUX YMOBHUBOIB Ta OCOOMCTOTO CIIOCTEPEKEHHS 32 MOBHHMU
nay3amu) 3pOOUTH MEBHI BUCHOBKU PO OCOOJIMBOCTI XapakTepy OCOOH, 3 SKOIO
BiH CITUTKYETHCS 1 sIKa 3HAXOAWTHCS Tiepea HUM. B 1HII curyarii Ha OpieHTOBHE
BCTAHOBJICHHS TIEBHOTO BIKYy Ta (PI3UMYHOTO CTaHy OIUTYBAHOI OCOOM MOXKeE
BKazyBaTH OCOOJIMBICTh MOOYAOBU TUIa, HANpUKIad, (i3MyHa MNOBHOTA, IO
CYIIPOBOIKYETHCS 3aAUILIKOI0, TOLIO.
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Cepenl eKCTpaJiHTBICTUYHUX 3aCO0IB CHIIKYBaHHS B KOHTEKCTI HAIIOro
JOOCHIDKEHHST CJ1J BU3HAYUTU HACTYIHI: 1) ECTH OI[IHKM — IOYICYBaHHS
MiA0O0Pi/IsA, BUTSTYBaHHSI BKA31BHOTI'O MAajblis B3JOBXK IIIOKH, BCTAaBaHHS MiJ 4ac
Oecinu Ta XOAIHHS; 2) )KECTH BIEBHEHOCTI — 3’€IHYBaHHS KIHUMKIB NaNbIIB PYK
y KyloJl mipaMmiad, po3KauyyBaHHA Ha CTUIbLI; 3) JKECTH 3HEPBOBAHOCTI
Ta HEBIEBHEHOCTI — CIUICTCHHS MANbIlIB PYK, 3YEIUICHHS JOJOHB, MOCTYKYBaHHS
MajgbIIMU TIO CTOJIy, TPUMAHHS CTUTBIA 3a CIIUHKY TEpell THM, K MPUCICTH Ha
HBOTO; 4) MKECTU CAMOKOHTPOJIIO — 3aBEJEHHS PYK 3a CIUHY 1 CTHCKaHHS NpHU
bOMY OJIHI€] PYKH I1HILIOIO, CTUCKYBaHHSI pyKaMH MIJUIOKITHUKIB M1l 4aC CUAIHHS
y Kpicii; 5) JKecTh OYiKyBaHHS — MOYICYBAaHHS JIOJOHI, MOBUIbHE OOTHpaHHS
MOKPHUX J0JIOHb 00 TKaHHHY; 6) JK€CTHU 3alepeyueHHs — CXpEeLlyBaHHS PYK Ha
IpyAsiX, BIABEICHHS T11a Ha3aJ, OTUPAHHS KIHYMKA HOCA; 7) )K€CTU NMPUBAOICHHS
— MPUKIAJaHHSA PYK J0 TPYACH, MepioJuyHi JOTOPKH JI0 CITIBPO3MOBHHKA; &)
KECTH JIOMIHYBaHHS — BHCTaBIICHHA BEJIWMKHX TAaJbI[IB pPyK HaIoKas,
Pi3K1 po3MaxyBaHHS PYK; 9) )KeCTH HEIMPOCTI Ta CYMHIBY — IPUKPUBAHHS PYKOIO
poTa, JOTOPKM JI0 HOCA, HEBJOBHUU morysia Tomo [5, ¢. 112-120]. Ha wmamy
JYMKY, BMIHHS PO3YMITH >KE€CTH JO3BOJIUTH CIIITYOMY, J13HABAUY 1 OTIEPATUBHOMY
OpaliBHUKY OTpUMaTH Oulbllie BaxJMBOi 1HMOpMaIi s Momimii MmiJg Yac
PO3MOBH, HIK ITPOCTHI aHAJI3 CKa3aHOTO, CTBOPUTH MOBHOIIHHUMN IICHXOJIOTTYHUM
OpTPeT 0CoOM 1 MOro OCOOJMBOCTI, TOMY, SIK HACHIIIOK, OUIBII MaWCTepHO
BUKOHYBaTH CBOi mnpodeciitHi 000B’sa3ku. [1{o10 BUKOpHCTaHHS MOBHHX 3ac001B
CJITYUM, JIi3HABAYeM 1 ONEpPATUBHHUM MPAIIBHUKOM, TO, IK MU 3a3Ha4yajid BUIIE,
iM BapTO KOHTPOJIOBATH CBOIO MOBY 1 JISITH BIIMOBIIHO 10 CHUTYyaIlii, IO
cknanacs. Hampukmnaza, mig dac po3MOBH 3 paHillie 3acyIKEHUM BOHH MOXYTb
nmokazaThd 1 3HaHHA «CyOKynbTypHOi» Jekcuku. Bueni O. O. JIeoHTbeB,
O. M. [llaxnaposuu Ta B. I. baToB BBaxarwTh, 110 ONEpaTUBHUHN MpaIliBHUK Mae
3HaTU «Onat» (CyOKyJIbTYpHY JIEKCHKY), ajle MOBHHEH BHKOPHUCTOBYBATHU HOTO
JUIIe Yy BUHATKOBUX BUMNAJKaX, HANPHUKIaA, MiA Yac pO3MOBH B XOIi
IHAUBINYaabHOI MPOdUIAKTUKH, BHOOPY TAKTHYHOTO 1 MCUXOJOTIYHOTO MITXOIY
n0 ocobu [2, c.37]. lle moJIOXKEHHS CTOCYEThCS W BUKOHAHHS OIEPAaTHBHO-
pO3IIYyKOBOi KOMOIHAIl YW TaKTUYHOI ormeparlii TOm0, KOJU BUKOPUCTAHHS
«OnaTy», HaBIAKW, AOIMUIBHO, ajie¢ IIe MOBMHHO BHU3HAYATUCh 1HIMBIAYaIBHO,
3aJIeKHO BIiJ TOCTaBIEHWX 3aBAaHb 1 o0OpaHoi Jjerennu. OnepaTUBHOMY
MpaIiBHUKOBI HEOOXIJIHO HaINpambOBYBAaTH BMIHHS aJCKBaTHO CIpPHAMATH
MOBJICHHS CIIBPO3MOBHHKA, 3 THM II00 TIOCTaBUTH cebe Ha WOro MicIe
1 3po3yMiTH came Te, IO XOTila CKa3aTh 0co0a, a HE OPIEHTYBATHCS Ha BIIACHE
TIIyMa4eHHSI TUX CaMUX BHUCIJIOBIIOBaHb [2, c. 34—41]. B Toif e dac mpariBHUK
OMEPATUBHOIO MIAPO3JUIYy T[OBUHEH NPaBUJIBHO 3aCTOCOBYBaTHM TaKTHYHI
MPUHOMH TICHXOJIOTIYHOTO BIUJIUBY Ha 0Ci0, SKi 3aBIIOMO JarOTh HEMPABIANBY
iHbOopMaTIIito.

Ha  migcraBi  BHINEBUKIAAEHOTO, MH  JIANUIA 7O  BHCHOBKY,
[0 Yy MPAaKTAYHIN MISUIBHOCTI CIIIAYMi, AI3HaBad Ta MPAIIBHUK OMEPATHUBHOIO
MIIPO3ALTY MOBUHHI MaTH 3HAHHS 1 BMITH PO3MOBIISITU MOBOIO 0COOU 3 OYyib-sKOT
ColllayibHOT TpynH, ajJke, Ha Hally JAyMKYy, BiI@ ix mnpodecioHanizMmy Ta
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OMEpPAaTUBHOI MANCTEPHOCTI 3aJIeKaTUME BCTAHOBJIEHHS HAJIEKHOTO KOHTAKTY 1
MOPO3YMIHHA 31 CHIBPO3MOBHUKOM Ta JIOCSTHEHHS METH CIHUIKYBaHHSA, IO
BIIOAQJIBIIOMY  CIPUATHUME  CBO€YACHOMY 3alOOIraHHIO,  MONEPEIKEHHIO,
BUSBIICHHIO Ta PO3KPUTTS KPUMIHAJIBHUX TMPABONMOPYLIEHb, L0 BYMHSIOTHCA
ocobaMM MOJOJOrO BIKYy, a TaKOXX HPOBEJEHHS IIBUJKOIO, IOBHOIO Ta
HEyHepeHKEHOTO PO3CIIAyBaHHS Y JOCTIIKEHOMY HaMpsMI.

YTiM MiAHATI TUTAHHS HE € OCTaTOYHUMH 1 MOTPeOyIOTh OKPEMOro
JOCIIDKeHHsI, a00 HayKoBOro BHBUYEHHS. I[IponmoHyro ydacHHKaM ceMiHapy
MPUIHATH Y4acTh y OOTOBOPEHH1 HaIaHUX MPOIO3ULITH.

Jlitepatypa
1. barop B. 1. O w4acToTHOM aHalM3¢ albTEPHATUBHBIX COOOMICHUNH. Memooo-
jocudeckue U - Memoouueckue npooiemMvl KOHMeHm-aHaiu3a . Te3. JIOKIL.
pabouero coemni.  conuosioroB.  MockBa ;  Jlemmnrpag :  IlewatHo-

MHOKHTeIbHas 1a0. MH-Tta comumosorny. ucciaen. AH CCCP, 1973. Bem. 2.
C. 111-115.

2. baroB B. U., JleoutseB A. A., [llaxnapoBuu A. M. Peub B KpUMUHAIIUCTUKE U
cyneOHou ncuxonoruun / otB. peA. A. A. lllaxnapoBuu. Mocksa : Hayka, 1977.
C. 37.

3. lomxkenkos O. @., 3anopoxiena ['. €., Kimyn A. I1. Bukopucranus
ncuxosioriyHux 3Hanb B OPJ] : MoHorpadisa. Oxeca : OIBC, 2001. 241 c.

4. Koctenko A. H. [TpuHUmn OTpaKCHUS B KPUMHUHOJIOTUHU
(TCUXOJNIOrMYEeCKU MEeXaHU3M KpUMHUHaJIbHOTO noBenenus). KueB : Haykosa
nymka, 1986. 128 c.

5. FOxHo O. O. TeopernuHi Ta MNPaKTUYHI ACIEKTH BHKOPUCTAaHHS MOBHHUX 1
NICUXOJIOT1YHUX 3HAaHb MPH OOpaHHI TAKTUKH TPOBEJCHHS CIITIuX ni. Dopym

npasa, 2012. Ne 1. C. 1120-1124.

besronosa Haniss CemeniBna —
KaHJIMJaTKa Me1aroriyHuX HayK,
JoTeHTKa Kadenpu yKpaiHChKO1

dinomorii Ta 3arajibHOro
MOBO3HaBCTBA JepxaBHOrO
3aKyIagy «Jlyrancekun
HaI[IOHAJIbHUN YHIBEPCUTET

iMeHi Tapaca I1leBuenka»

YAOCKOHAJIEHHA HABUYOK YCHOTI'O AIVIOBOI'O MOBJIEHHSA Y
3JIOBYBAUIB BUIIIOI OCBITU HE®LIOJIOTTYHOI'O MTPO®LIIO

[TinroToBka MaiOyTHIX (axiBUIB, IO PO3YMIIOTh YCHY KOMYHIKAIIIO SIK
3aMopyKy yCHixy 1 miaatdopMy JUist peanizailii NpoAYKTUBHUX JIUIOBUX BIJHOCHH,
PO3BUTOK  €IITApHOI PUTOPHUYHOI OCOOMCTOCTI 3 KPUTHUUYHHUM CIOCOOOM
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MUCJIEHHSIM, YJIOCKOHAJEHHS KOMYHIKaTUBHUX YMIHb 3/J00yBaydiB CTYIEHS
OakanaBp, sKI O€3I0raHHO BOJOJIIOTH yCIMa 3aco0aMM JIITEPaTypHOI MOBH,
MalCTEepHO MOEJHYIOTh MOBHI i TI03aMOBHI 3ac00M KOMYHiKalii; ()OpMyBaHHS HE
JUIIe KOMYHIKAaTHMBHOI, @ ¥ MpoQeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI MOXJIMBE JIMIIE 3a
YMOBU CHCTEMATHYHOT POOOTH SK Ha 3aHATTAX 3 (axOoBUX JUCIUIUIIH, TaK 1 Ha
3aHATTSX 3 ,, Y CHOI Ta MMCHhbMOBOI KOMYHIKAIII1 i akaJleMIYHO1 pUTOPUKH .

MoBieHHEBI BMIHHS W HaBUYKUA B1AOOpaxaroTh piBeHb C(HOPMOBAHOCTI
KOMYHIKaTUBHUX 11 1 CKJIaal0Th KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTh CHeIlialicTa.
Jns maifOyTHiX (axiBUiB HEPUIOIOTTYHOTO MPOQPUII0 : €KOJOrH, arpoHOMH,
TOBapO3HABI(l, MEHEJKEPH, MAPKETOJIOT U, (PIHAHCUCTHU Ta 1H. — POPMYBAHHS YCHOI
JJI0BOi KOMIIETEHII1, — 1€ HE TUIBKU CYKYIHICTb MpaBuil, a i MepeayciM 3AaTHICTh
MoOLTI3yBaTH HaOyTi 3HAHHSA /s PO3B’SA3aHHA KOHKPETHHUX KOMYHIKATUBHUX
3aB/laHb, CUTYyalld, cdep HaBYAJIbHOI, HAYKOBOT Ta npodeciiiHoi AisuibHOCTI [1].

3Baxkaroud Ha Te, 110 YCHE MOBJICHHS — 1€ HaW4acTille HEeMmiArOTOBJICHE,
CTIOHTaHHE MOBJICHHS, 3700yBaui BUIIOi OCBITH, SIKI HE 3aBXIH JIOCTATHIO MOBHO
MiATOTOBICHI, 3piJKa 3aMUCITIOIOTBCS, SK 1 10 CKa3aTd, MaJl0 yBaru
OPUILISIOTH MOITYKY HOBUX (OpPM  BHUCIOBIIOBaHHS, HE BMIIOTh YITKO W
MOCJIIZIOBHO BHKJIAAaTH JIyMKH, YacTO HEBIIEBHEHI B €001, MawTh HEIOJIKU
aKIEHTYaIlIHHOTO XapaKTepy, HEBHUIIPABIAHO BXHBAIOTh NPOQECiiiHy JIEKCHUKY,
CJIOBa-MIApa3uTH, TOJAI0Th HAIJIUIIKOBY 1H(GoOpMaliro (TekcTy 3abarato, a
CMHUCJIOBE HABAaHTAXEHHS MIHIMAJIbHE), BOJOJIIOTh HE3HAYHUM JIEKCUYHHUM
3armacoM TOIIIO.

VY 1ockoHaNeHHs HaBUYOK YCHOTO JIUIOBOT'O MOBJICHHS HA 3aHATTAX 3 YCHOI i
MUCbMOBOT KOMYHIKAIll Ta akaJeMi4HOi pUTOPUKH Oyne e(PEeKTUBHUM 3a YMOBH
JIBOCTOPOHHBOI ,,JJOMOBJICHOCT1” : MmepeOy0BH 3MICTY BUKJIQJIaHHS JUCHUILTIHU B
KOHTEKCTI Cy4YaCHHX BHMOT 1 YCBITOMJIEHHS 3700yBadyaM{d BHIINOI OCBITH
3HAYYIIOCTI YCHOTO JIUJIOBOI'O MOBJICHHS Yy iXHIM MaiOyTHiM (axoBiil AiSIIBHOCTI,
a/pke YMM BUIIUN PIBEHb KYJIbTYpU YCHOT'O MOBJICHHS, TUM BHIIHMN aBTOPHUTET
crieniajgicTa i TUM YCIIIIHIIIMM 1 BIIEBHEHIIMM OyJe Horo ,,3aBTpa’.

Hacamnepen tpeba Bu3HAUuMTH cepu 3acTOCyBaHHS YCHOTO JiJIOBOTO
MOBJICHHS B MalOyTHI# mpodeciitHiii TisTbHOCTI (11010 3100yBaviB BUIIOI OCBITH
Hedimonoriunoro mnpodiao 1 chepa JOCHTH MIKUPOKa) : .Oeciam, iHGopmarlii,
IHCTPYKTaX1, BUPOOHWYI 3aBAaHHS, 3BITH PI3HOTO poay #  pi3HOI
[IJIECIPSIMOBAHOCTI, BHUCTYIH, JOMOBIiMI, MOBIIOMJIEHHS, KOH(EpeHIli, Kpyrii
CTOJIH, 3aXMCTH TBOPUYHUX MPOEKTIB, MIPE3EHTAIli] TOIIIO.

BaxxnmBo HaBunTH MalOYyTHIX CHEIaNicTIB 100upaTt GaKTUIHUN MaTepial
st popMyBaHHS MAaOYTHBOTO BUCTYITY, aJanTyIO4d HOTO 0 TOTpeOd 1 IHTepeciB
aBIUTOPIi; TOTPUMYIOYUCh KOMYHIKAaTUBHUX SIKOCTEH MOBJICHHS ( TIPAaBUIBHICTB,
SICHICTb, TOYHICTb, JIOIUIBHICTb, CTHCIIICTh, BUPA3HICTh TOIIO), & TAKOX J0aTH MPO
BUCOKUM PIBEHb KYJbTYPH MOBJICHHS.

OO60B’s13K0BOI0 YMOBOIO (hOPMYBaHHSI HABHYOK YCHOTO JUIOBOTO MOBJICHHS
MaifOyTHIX (QaxiBLIB € TEKCT SK OCHOBHAa KOMYHIKaTMBHAa OJMHUII, IO €
MocepeHUKOM Tiepenaul iHdopmalii, oOMiIHy HEK Ta BIUIMBY Ha ajpecarta.
CucrteMHe 1 cCUCTEMAaTHYHE BUKOPUCTAaHHS TEKCTOBOTO MaTepially PO3BUBA€E TaKi
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BAXJIMBI SIKOCTI, SIK 3JaTHICTh JO CAMOCTIHHOrO HAaOyTTs 3HaHb, YMIHHS
MpaloBaTl 3 HABYAJIBHOI, HAYKOBOIO, HAyKOBO-TOIMYJSPHOI JIITEPATYpOIO,
3abe3neuye (OpMYBaHHS BCIX CKJIAIHUKIB TpodeciiHO- KOMYHIKATUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI — BiJl MOBHOI 10 OpaTopchkoi. JJis MigBUINEHHS MOTHUBAILII,
3a]lydeHHs 3/100yBadiB BHILOi OCBITH JO MNPOJYKTUBHHX BHUIIB MOBJICHHEBOT
JISUTbHOCTI BUKOPUCTOBYEMO MPOQECiiHO OPIEHTOBAHI TEKCTH, IO JIONOMAraroTh
chopmyBati mnpodeciiiHO OpiEHTOBaHY ocoOucCTicTh. IIpaBunbHE, TMOBHE
CHPUAHSATTS 9y>KOTO TEKCTY

(rmuboke pO3yMiHHS, JOCTYIHICTh, HAsBHICTh BHUXOBHOI'O MOTEHLIANy) CIpPHSE
aKTHUBI3aIlli Mi3HABAIBHOT Ta TBOPYOI MAISUTBHOCTI 3J00yBayiB BHUIIOI OCBITH,
pPO3BMBAa€E BMIHHS ¥ HaBUYKH BIATBOPEHHS I KOHCTPYIOBaHHS BJIACHOTO
BUCJIOBJIIOBAHHS B YCHIM (pOpMi, TOOTO BIOCKOHAJIEHHS! YMIHHS TEKCTOCTPUMHSITTS
CTBOPIOE YMOBH /1715l QYHKI[IOHYBAaHHS TEKCTOTBOPYUX YMiHb.

OmanM 3 HalleEeKTUBHIMMX NUIAXIB yIOCKOHAIEHHS YCHOTO MAUTOBOTO
MOBJICHHSI € BUKOPHCTaHHS CIO’KETHO-POJLOBHUX, IUIOBHUX IrOop Ta 3aBJaHb Ha
PO3BUTOK CTpaTeridi MOBEHIHKH, KOHQIIKTHUX 30H, MPOTPAaBaHHA KOHKPETHUX
CUTYyalliif, SKI MOJENIOIOTh CyTh MaWOYyTHBOI HAISUIBHOCTI 3700yBayiB BUIIOT
OCBITH,  BIJNpPalbOBYIOTh MpOGEeciiHO-MOBICHHEBI HAaBUYKHM B  yMOBaX,
HaOMMKEeHUX 70 peaidbHuX. Came HaBYANbHI irPH PO3BUBAIOTH MPUPOIHI 3aJaTKH
3100yBaviB BHUIOI OCBITH, BHXOBYIOTh TBOpYE CTaBJeHHs 10 mpodeciiHoi
JUSTTBHOCTI, CIPHUSIOTh HAOYTTIO TUX YMIHBb 1 HABUUOK, SIKI HEBJOB31 CTAHYTh iM Y
Haroi.

HasBuicth y MaitOyTHIX (axiBI[iB HaBUYOK YCHOTO JUIOBOT'O MOBJICHHS
PO3KpHBAE Mepe]] HUMU IIUPOKUN CIEKTP MOXIJIMBOCTEH Ui camopeaizanii 1 s
aKTUBHOI B3a€MO/IIi 3 IHIIMMHU JIIOABMHU B Pi13HUX chepax, Aa€ MOXKIUBICTh HIBUIKO
aJanTyBaTHCA /10 HOBUX YMOB IIpalli, BHBa)XEHO 1 I'PaMOTHO MEpepoOIsITH
1HpOpMaIlil0, MPOrHO3YBAaTU PE3YyJbTaTH MAISJIBHOCTI, aKTUBHO IHTETPYBAaTHUCA B
yKpaiHChKE  Ta  €BPOINEHChKE  CYCIUJIBCTBO,  BHKOPHUCTOBYIOUHM  CBIH
IHTEJIEKTYaJIbHAM 1 TBOPYUM IMOTEHITIa.

Jlireparypa

1. Onydpienko I'. C. HaykoBuii cTunb ykpaiHChbKOi MOBH : HaBY. 1moci6. KuiB :
Hentp HaBu. 1-pu, 2016. 312 c.

buuko 3iHoBiii MuxaijgoBuu —

KaHIuIaT buT0IOTTUHUX HAYK,
noment,  mpodecop  JIbBIBChKOTO
JIEPKABHOTO YHIBEPCUTETY

BHYTPIIIHIX CIIPaB
HE3HUIIEHHICTb MOBHU AYXY

Jlexkcuunuit cknan Konctutynii [Mununa Opnuka — 1€, HEpenoBCiM,
n3epkano MoBHoi nanitpu XVIII cronitta, mio siBisie coboro nmapaaurmy 0aratoro
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ICTHHHOTO YKpPaiHCHKOTO CJOBHUKAa. Xo4a 0araTo JEKCeM IbOro  JIEKCUKOHY
CHOT'O/IH1 HE3aCIy’)KEHO KIacU(IKYeThCS SIK 3acTapiia, pIIKO B)KHMBaHa JIEKCHKa,
OJIHAK BOHA 3aJIMIIAETHCS MUTOMUM HAIIUM MOBHHMM CITOKOHBIYHUM 0araTcTBOM.

MoBa TOro 4acy, MOpiBHSHO 3 Cy4acHOIO, Ha 3arajl MCHIIC 3aCMIYCHA
{HINIOMOBHUMH 3aIIO3MUYEHHAMU. i CBIKICTH i GAPBHCTICTH 3aBASYYETHCSA BIACHE
YKpaiHChbKUM MOTEHI[I1aJIOM.

Otxe, aHai30BaHa JIEKCHKA 3aCIyKEHO IMOMOBHIOE COOOI0 CHUHOHIMIYHI
rHi3/1a. AJIKe aHTUHAYKOBO € JU(EPEeHIIIIOBaTH CUHOHIMIYHUHN CIIOBHUK YaCOBUMU
3pi3aMu.

Tezapyyc OpnukoBoi KoHcTuTyIii 3acBIT4yeThbCsl MOYaTH HABEJICHUM
CTaTyCoOM:

TSKAp — TATap

TATIICTh — TPUBATICTh

neprkaBelb — Jep>KaBHUK

YTSDKHCHHSI — KPHUBJIA

JATKH — TI0KEPTBYBAHHSI

OpJIMHAHC — OPJIMHAPHIIb
3aBIIe — 3aBXK/IU

KPUH — JIUTiA

pe3uIyBaTH — MEIIKaTH,
IPEYHUN — CITYXHSIHUM,
CKYTEUHUN — YCITIIITHUH,
nputpadIasTUCA — TpaIUISTHUCS,
pEecneKT — IoBara,
HEMPEMIHHO — HEOJIMIHHO,
BEJITyT — 3TIHO,

MaecTtaT — 0araTcTBo,
CYIUTIKYyBaTH — TIPOCHUTH,
Hainaue — pajauie,
oOBapoBaTH — 3aXUCTH,

KO — SIK,

’KeOu — 11100,

BaJICITHUI — XOpOOpHii,
MOHEBaX — aJIKE.

OTtxe, mpoaHali3oBaHa Tak 3BaHa 3actapina nekcuka Koncrutymii [Tununa

Opirika MOTYTHBOIO PIKOIO BJIMJIACS B OK€aH YKPaiHChbKOi MOBH.
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bopryn Kapina
OgekcanapiBHa — KaHJIWJATKa
(GUIOIOrIYHUX HAYK, JIOLEHTKa
Kadenpu IPAKTUYHOT
NICUXOJIOTHl Ta TyMaHITapHUX
nucuuiutid [TpuBaTHOrO BUIIOTO
HABYaJIBHOTO 3aKIany
«EBPONEUCHKUN YHIBEPCUTET

CEMAHTHKO-TIPATMATHUYHI TA ®YHKIIHI
OCOBJIMBOCTI TPOXAHHS B OPIIIMHO-AIIOBOMY CTHJII

Posmmpenns cepu criiikyBaHHSI COpUsiE€ PO3ITUPEHHIO, 3MIHAM 1 HASSBHOCTI
Moaudikaliii MOBHHMX akTIB y MparMaTUYHUX JAociimkeHHaAX. LlikaBumu € ixHi
BUSIBH, 0COOIMBOCTI (YHKIIIFOBaHHA B cy4yacH1 AuU1oBid chepi. [IpoxanHs € onHuM
i3 TaKUX JUPEKTHBHUX MOBJICHHEBHX aKTIB, METOIO SKOTO € CIIOHYKaTH ajpecaTa
3MIHUTH HasIBHUW CTaH CIPAB IIJISIXOM BUKOHAHHS MEBHOI .

[IpoxaHHs — yBiWIMBE 3BEpPTaHHSA 10 KOTO-HEOYIb i3 METOI JIOMOTTHCS
4Oroch, CIIOHYKaTH KOTo-HEOYIb 3pOOMTH, BUKOHATH IIOCh; MpockOa. [IncemoBe
KJIOMIOTAaHHS, 3asBa, CKJIaJieHa 3a oiriiiHo BcTaHOBIEeHOW Gopmoro [3, c. 335]. V
NparMaTHYHOMY IUJIaHI — 1€ MOM’SIKIIEHE CMOHYKaHHs, SKOMY IpHUTaMaHHI Taki
CEeMaHTHYHI CKJIQJHUKH, SK 3aJeKHICTh MOBIA BIiJ ajpecara, 3allikaBJIEHICTh
MOBIIS B CKOEHHI [T11, CIIPSIMOBAHICTh Y 01K MOBIIS.

[MinTpumyemo nornsiau O. Menbauuyk, JI. CineBud, siKi 3a3HaA4arOTh, 110
aBTOp MPOXaHHS MparHe HOro BUKOHAHHS M 3BEPTAEThCSA N0 ajpecaTa SK 0
HMOBIpHOT'O BUKOHABIIS, KOTPUH HE 3000B’s13aHUN BUKOHYBATH BOJIO aBTOpA 1 Ma€
npaBo Ha BigMOBY. [IpoTe KaTeropuyHiCTh HEBJIACTHBA KOHCTPYKIIISIM MPOXaHHS.
JloCHiIHUIII HAroOJOIIYIOTh Ha TOMY, IO BOJIbOBI CTOCYHKHM MIXK MOBIIEM Ta
CIIBPO3MOBHHUKOM  MICTSATh  MOJQIBHICTh  «BBIWIMBOCTI» SK  BaKJIHUBOTO
CYNPOBOI)KYBAJILHOTO KOMIIOHEHTa, IO YTBOPIOE PI3HOBUAM TIOM SKIIEHOTO
(BBIWIMBOTO, JIFOO I3HOTO) MpOXaHHs [2, . 268].

3-MOMDK IHCTUTYIIHHUX MOAMQIKAIiN MpoXaHHS, MpUTaMaHHUX OQiliitHO-
JJOBOMY CTHJIIO, BUAUISIIOTH TaKi: KJIOMOTAaHHS (aIMIHICTPAaTHBHO-IHCTUTYIIIHHUN
BapiaHT MPOXaHHA), Bipua rpamoTa (poxaHHs 3 00Ky HAWBHUIIOT MOCAT0BOI 0COOH
JIep’)KaBH BIPUTH BCHOMY TOMY, IO WOTO MpEJACTAaBHUK OyJae BHUKIAJAATH Ha
TEPUTOPIi KpaiHU mepeOyBaHHs), 3aMUT arpeMaHy (MPOXaHHS HAJATH JOKYMEHT, Y
SAKOMY YpsiJ KpaiHu, 110 NMpUKMae, BUCIOBIIOE 3ro/ly Ha MPU3HAYEHHS TOi a00 TOi
oco0M Ha mocady Mocia), BIIKIMYHA TpaMoTa (MpPOXaHHS 3 MPUXWIBHICTIO
MPUIHATH BIAKINYHI TpamMoTh ocna) [1, c. 169].

[IpoxaHHs K ONWH 31 CKJIQJOBHX MOBJICHHEBUX aKTIB (DYHKIIIIO€ B TaKHX
JOKYMEHTaX, SIK PE30JOINis MDKHAPOAHUX KOH(MEpEeHIliHd, NUILUIOMATHYHA HOTa
TOMIO. 3-MOMIXK MpOXaHb B OPIIAHO-ALIIOBOMY CTUJII BUAUISIOTH O€3MOcepe/iHe
(ampecoBane apyriit 0co0i) 1 omocepeaKOBaHe (aIpecoBaHe TPETid 0c001).

OnocepekoBaH1 MPOXaHHS MNPUTAMaHHI  PE30JIIOLIAM  MDKHApOJAHUX
KOH(epeHI[1i, OCKUIbKK B O(OPMIICHHI LUX JOKYMEHTIB Ba)KJIMBOIO O3HAKOK €
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3HEOCOOJICHICTb. CrioHyKaHHS-IPOXaHHS B PE30ITIONIAX
peanizoBaHo nepdopmMaTUBHUMU (popmynamu, Hamp.: [ewepanrvna Acamones,
nocunaroducs Ha ceoi Pezontoyii 3026 A (XXVII) 6io 18 epyous 1972 poky, maxooic
Ha Kouneenyito npo 3axoou, cnpsamoeani Ha 3a00poHy i 3anobicaHHs He3aKOHHOMY
86E€3€HHI0, BUBE3EHHI0 MaA nepedayi npasa GNACHOCMI HA KYJAbMYPHI YIHHOCMI
(995_186), npuuinsmy [enepanvroro rongepenyicto Opeanizayii 06 c¢Onanux
Hayiii 3 numans oceimu, nayku ma xyremypu 14 aucmonaoa 1970 poxky npocumo
I'enepanvnozo cexpemaps y cnienpayi 3 I enepanvuum oupexmopom OpeaHizayii
O6’conanux Hayii 3 numanv oceimu, HAyKu I KYIbmypu npeocmasumu
T'enepanvuiti. Acambnei na ii copokosiii cecii 0onogiob Npo 30ilUCHEHHS OaHOi
pesomoyii  (http://zakonS.rada.gov.ua). VYV HaBeJeHIl KOHCTPYKIIT NpOXaHHS
EKCIUTIKOBAHE MNEePPOPMATUBHOIO CIOHYKAJIBHOIO KOHCTPYKIIIEI 3 M1€CIIBHUM
OPUCYJKOM, PENPEe3eHTOBAaHUM Mep(POPMaTUBHUM HIECIIOBOM npedcmagumu, IKun
OJIHO3HAYHO BKa3ye Ha PI3HOBUJ crioHyKaHHs. [lompu Te, 1m0 aapecat npoxaHHs 1
oro BUKOHaBEIb B 000X BUMNAAKaX MPEACTABISIOTH OJHY 1 TY X 0co0y, dhopmu
TpeThboi ocoOu oOpaHi st TOro, MO0 HAAaTH JOKYMEHTY CTpPOrocTi W
O(IIIAHOCTI.

Y IWIUIOMaTMYHMX HOTaX TEX TIOUIMPEHI MPOXaHHs, aJpecoBaHl TpPETii
0co0i 1 BUpaxkeH1 ¢opMmyliaMu (mae uyecms nogioomumu), Hanp.: Minicmepcmeo
3axopoonnux Cnpae Yxpainu 3aceiouye ceoro nosazy Minicmepcmay 3axopOoonHux
Cnpas Jlieancokoi Pecnyonixu i mae uvecmvb nogioomumu makxe. Ypso
Ykpainu, 6aoicarouu poszsusamu  6cebdiune cniepooimnuymeo 3 Jlieancvkoio
Pecnybnixoro sionogiono oo yinei i npunyunie Cmamymy OOH (995 _010) i
0yOyuu 6nesHeHuUM, WO Ye CHIBPOOIMHUYMBO CHPUSE PO3BUMKY OPYVICHIX
BIOHOCUH ~ MIJIC ~ HAWUMU — 080MA  0epAHcABAMU,  NPONOHYE  BCMAHOBUMU
ouniomamuyni ioHocunu mixc Ykpainoro i Jlieancokorw Pecnyonixowo ma pieHi
nocoibcme Ha ocHogi Bidencwvkoi xoneenyii npo ouniomamuyni 3Hocunu 1961
poky (995 _048) i Bioencvroi konsenyii npo xoucyavcoki 3snocunu 1963 poxy
(http://zakon2.rada.gov.ua).

[IpoxanHs, axgpecoBaHi Jpyridi ocoOi, BiA3HAUYEGHI B KOMEPIIHHHUX
JTOKYMEHTaX, Hamp.: Axwo eu eiduysacme Ginancosi mpyoHowi, AKi He
00360JI5110Mb CBOEUACHO NPOBECMU Yep208Ull NIAMidic OISl NO2AUleHHS Kpeoumy,
Hezalino nogidomme npo ye ceoemy banky-kpeoumopy (http://ovu.com.ua.).

OTke, MH  pO3TJIAHYJIM  CEMAHTUKO-TIparMaTHYHHUX 1  (QYHKIIHHUX
0CcOOMBOCTEN MPOXaHHS B O(DIIIHO-IIIIOBOMY CTHJIl CY9acHOI YKpaiHChKO1 MOBH.
byno mpoanamizoBaHO IHCTUTYMiNHI Momudikamii mTpoxaHHS, TPUTAMAHHI
O iIiHHO-TITOBOMY CTHIIIO, CTPYKTYPHI Ta (PYHKIIHHO-TpaMaTU4IHI 0COOJIMBOCTI,
OMMCAaHO PEYCHHEBY CTPYKTYpy MpoxaHb. llepcneKTMBHUMH  BBaXKa€EMO
JOCII/HKCHHST OJlaraHHsl, 3aKJIMHAHHS, 3aMpOIIEHHS SK CEMaHTUYHUX CHHOHIMIB
MIPOXaHHS.

Jlitepartypa:
1. Bintonis M., bopryn K. CrpykTypHO-CEMaHTHYHI THUOU Ta (QYHKIIIT
IMIIEpPATUBHUX BUCJIOBJIEHb Yy MyONIIUCTUYHOMY W O(DILINAHO-AIIOBOMY CTHIIfX.
Kwuis: 2020. 201 c.


http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/995_186
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/995_010
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/995_048
http://ovu.com.ua/
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2. Menpunuyk O., CiteBud JI. Oco0nuBOCTI 3ac001B BUPaKEHHSI IPOXAHHS B
xynoxHix TBopax Onberu KoOungHcbkoi. Haykosuii eicnux  YepHigeybkozco
yuigepcumemy. 2011. B. 545 — 546. Cnog aucoxa ¢inonocis. C. 267-271.

3.CnoBHuk ykpaincekoi moBu: B 11 T. pex. koner. I. K. binoxain (romosa) Ta
iH. KuiB : HaykoBa nmymka, 1976. T. 8. 706 c.

Bacuiienko Banenruna
AHaTOJIIBHA — KaHIugaTKa
Gb1T10JIOTTYHUX HayK, JIOLICHTKA,
3aBillyBayka Kadenpu rymaHITapHUX
JUCIUIUTIH CyMcbKkoi i
XapKiBChKOTO YHIBEPCUTETY

BHYTPIILIHIX CIIPaB

I'epacumenko HOuaisi BikrTopiBHa —
3no0yBauka Buioi ocBitu Il kypcy
CyMcbKkoi Gbimii XapKiBChKOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

YIIOPAIKYBAHHSI IOPUJIUYHOI TEPMIHOJIOI'II B
YKPAIHCBKOMY 3AKOHO/JABCTBI

IOpuanana TepMmiHOJIOTISA BIANOBITHO SK CYKYIHICTH IPABOBUX HOPM Ta
NOHSTH JI€ Y MOBHO-TIPABOBUX Taly3siX 3aKOHOJABCTBA, MPABHUYUX HayKax 1,
3BUYAiHO, IUIOBIM JoKyMmeHTallii. BoHa nemMoHCTpye HeOyBanuii Ta HEMOMIpHO
BaroMuii (¢parMeHT JITepaTypHOrO CIOBHHMKA OYIb-IKOi MOBH, HacaMmIiiepen i3
MOTJISATY COIlIaJIbHO-KOMYHIKaTUBHOI Ta iHdopmMariiHoi 3Hauymocti. [llana mo
IOpUINYHOI TepMiHOJIOTIT Ta i1 po30yAOBHM Ha HAIIOHAIBHIA OCHOBI, CTYIIHBb
PO3p0o0JICHOCTI W yNOPSAKYBaHHS, CTaH 1 TNIMOWHA 11 HAYKOBOTO OMaHYBAaHHS — IIC
O3HaKHU PIBHS PO3BUTKY JIEpXKaBH, CyCIUILCTBA, HAIlll, HAIlIOHAJBHOI CBIAOMOCTI 1
MPABOCBIIOMOCTI, y PI3HOOIYHUX TMPOsSBaX KyJIbTypd — TOJITUYHOI, MOBHOI,
IHTEJNEKTyaJIbHOT TOIIO.

VYkpaincbka IOpUANYHA TEPMIHOJIOTIS 3apa3 aKTUBHO pPO30YAOBYEThCS HA
3arajJbHOHAIlIOHANIFHIM MOBHIN OCHOBI, 30aradyy€TbCsi HOBHMH MPaBOBUMU
MOHATTSIMU Ta TEPMiHAMHU, BUHUKAIOTh TEPMIHOJOTIYHI MIACUCTEMH, TOOTO HOBI
rayys3i Ta miarany3i mpaBa; MOAU(IKYIOTHCS BHYTPIITHI CUCTEMHI Ta MIKCHCTEMHI
3B’SI3KM TEPMIHIB, Y TOMY YHCJl Ha JIEKCUKO-CEMaHTHYHOMY pPiBHI. Y 3B’S3KYy 3
MM BHHHKAE 0arato mpoOsem, OB’ I3aHUX caMe 3 YIOPSIKYBaHHIM, YHi(iKaIiero
Ta CTaHAAPTU3AIIEI0 TEPMIHOJIOTIl, TPHUBEACHHSIM 1ii y BIAMOBIAHICTE 13
MDKHAPOJHUMH TEPMIHOJOTIYHUMHU CTaHIApTaMH, HASBHICTIO TyOJIETHOCTI,
BapI1aTUBHOCTI 1 CUHOHIMII TEPMIHIB, 3JIOBKUBAHHSAM KallbKaMU Ta 1HIIOMOBHUMU
3ano3nyeHHsAMHU. CuTyallis Jenajii CTae BCE CKIAHINIOW 4Yepe3 BIJICYTHICTh
HEOOX1IHUX JIeKCUKOorpadiuHUX Ipailb, 30KpeMa TIyMayHUX 1 HOPMATHUBHUX
CJIOBHHUKIB, K1 O, HAacaMmmepe 1, JomoMarajiy MpaBHUKaM 3HANTH TOYHI Ta MpaBauB1
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BIJIMOB1/I1 HA YUCJICHH1 3alUTAaHHS, SIKI 3a3BUYail BUHUKAIOTH Yy iX poboTi [1, c. 12-
17].

IOpuanuni cnoBa marTh uyMMany OaraTorpaHHy 3HA4UMICTh, caMe€ TOMY
BXKMBATU 1X MOTPIOHO 3 ICTUHHICTIO 1 B MPUHATIIHUX MICUAX, OO SIKIIO I[LOTO HE
poOUTH, TO IOPUIAMYHI TEPMIHUM BTpayalOTh CBOIO CYTh Ta 3HA4YEHHS iX
BUKopucTaHHs. CIIOBHHMK MEBHOI JEP>KaBU 3aJ€KUTh Hi Bl YOTO 1HIIOrO, SIK BiJ
JOCBIy. BBaXkaeThes, 110 caMe OJHUM 13 HaWMEHIN JOCTIIKEHUX, aje BaXKJIUBUX
acIeKkTIB MOBU IpaBa €, O€3CYMHIBHO, IOPUAMYHA TEPMIHOJIOTIA, BiJl TOYHOCTI,
SCHOCTI Ta 3pO3yMUIOCTI SIKOi 3aJIEKUTh CTAaH MOBHU IIpaBa B LIJIOMY.

MeToro Hamoro JOCHIIKEHHS € aHalli3 Ipo0sieM 3aCTOCYBaHHS IOPUIUYHOL
TEPMIHOJIOT1i 3aKOHOTBOPYOCT1 Y KpaiHu.

Cnig 3a3HauMTH, IO IOPUIUYHA TEPMIHOJIOTIS, GYHKUIIOHYIOYM B HUHIIIHIN
YKpaTHCBKIH JliTepaTypHiid MOBI, Ma€ BIIOBIAHY CBOEPIIHICTD.

JIOC/IJDKEHHIO BHMOT, SIKHM Ma€ BIJTNOBIIaTU 3aKOHOJABUUM TEPMiH,
NPUCBSYEHO OaraTo poOiT K YKPATHCHKUX, TaK 1 3apyOLKHUX YUeHUX. 30Kpema, 11e
nutanHs gociimpkyBam A. C. Ilironkun, [. A. Kepimos, C. I1. Xwxknusak, H. B.
Aptukyna, JI. I. Yyminma, B. A. Bacunenko, 1. O. buns-Cabamam, JI. O.
CHUMOHEHKO Ta IHIIII.

MoxHa BHAUIMTH OCHOBHY TIpoOJieMy 3aCTOCYBaHHS  IOPUIAUYHOT
TEpPMIHOJIOTIi, a came ii omaHyBaHHS, il TOYHE BHUKOPHUCTAHHS KOMIIETEHTHUMH
IOpUCTaMHU Ta MPABO3HABISIMU, TAKOX 1i pallloHaJbHE BXKMBaHHI. Yepes Te 110
IOpUIMYHA TEPMIHOJOTIA € OJHIE0 3  HAWOUIBI  3HAYYIIUX JAUISHOK
TEPMIHOCHCTEM, BAXKJIMBO 3ayBaKUTH, 110 BOHA PO3TOPHYTO BXKUBAETHCS HE JIMIIE
y (haxoBiit MOBI, a ¥ y OBCAKAEeHHIH chepi MOBHUX B3aeMuH [2, ¢.58-59].

Ha wnamy naymKy, ciig BHOKPEMHUTH TaKOXX NHUTaHHS BUKOPUCTAHHS
IOpUJIMYHUX TEPMIHIB, IO CTAHOBIATH IEPEBAKHO 3alO3WYEHI CJIOBAa, TOOTO
IHTEepHAIlIOHAJII3MH, SKI BXKUBAIOTHCS HE JIMINE B HaIlld JIepKaBHIA MOBI, a i y
IHIUX OaraThb0X MOBax CBiTy. JloCHTb-Taku HeMmajga KUIBKICTH CJIIB Ma€ OJHE
JOKEPEJIO TOXOJKEHHsI, BIAIMOBIIHO, IIi CJIOBa HE MalTh PO3MEXYBaHHS 1 ix
HEMUCIIUMO PO3MISIAATH SK PI3HI MOHATTA. BuKIOUHO uyepe3 Opak CymiuIbHOT
aprymMeHTaIlli TOHSATTS HOPMATHBHOI TEpMIHOJOTII 1 BUHUKAaE mpobiema ii
3acrocyBaHHs [3, ¢.166-167].Ha nmnpeBenukwii  xamb, B  YKpaiHCBKOMY
3aKOHOJABCTBl  IOPUAMYHIA  TEPMIHOJIOTIT HE  TPHUAUIAETHCA  HAJEXKHOI
yBaru. Po3risiHeMo Aekibka, Ha HAIly JIyMKY, HAaWTOJIOBHIIIUX BaJ YUHHOTO
3aKOHOJIaBCTBAa Y KpAiHU:

[lo-mepiie, 1€ € HAsABHICTH Yy TEKCTaX HOPMATHUBHO-TIPABOBUX AaKTiB
MOJTICEMaHTHYHHUX, TOOTO Oararo3HayHux ciiB. [leBHa pid, 3HAYEHHS OLIBIIIOCTI
TEPMiHIB MH pPO3yMiEMO a00 3K 3a CHOPUSHHA KOHTEKCTy, ab0 X MISKYyIO4YH
YTOYHEHHIO, K€ OyJ0 3p00JeHO CaMUM 3aKOHOJABIEM y TEKCTI HOPMATHUBHO-
mpaBoBoro akrty. IIpoTe, B OKpeMHX BHMIAJKaX BUKOPUCTaHHS OaraTO3HAYHHUX
CJIIB 3aBJja€ IIKOAM MPAaBOPO3YMIHHIO Ta IMpaBo3acTocyBaHHIO. Sk oT, y Kogekci
3aKOHIB PO Mpaiio YKpaiHu BUKOPUCTOBYEThCS OaraTo3HauyHE CIOBO «po0OOTa» B
PI3HUX 3HAYEHHSX — MO-TeplIe, sSIK BUPOOHUYA AISUIBHICTH (30KpeMa, y cTaTTax 60,
66, 69), mo-apyre, sk TpyAaoBa PpyHKIIA (30KpeMa, y crarTsax 46, 107), Ta mo-Tpere,
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AK micle npaui (Hanpuknan, y cratrax 40, 118, 187). V geskux iHIIMX BUMAgKaxX
JIOBOJII CKJIQJIHO PO3KPHUTH, IO OpaB 10 yBarm 3aKOHOJABEIlb, 3aCTOCOBYHOYH
cioBO «pobotay. 3okpema, y 4. 1 ct. 235 K3nll Vkpainu 3a3HaueHo, mo «y pasi
3BUIBHEHHS 0€3 3aKOHHOI MIACTaBM a00 HE3aKOHHOTO IMEpPEBEJEHHS Ha IHINY
poOOTYy HpalliBHUK MOBUHEH OYTW MOHOBJIEHUU Ha MOMNEpeaHiid poOOTI OpraHom,
AKUU pO3TIsiAae TPYJOBUM CIIPY.

[lo-npyre, 11€ € B)XUBAaHHS PI3HOMAHITHUX TEPMIHIB, AKi MO3HAYAIOTh OJIHE 1
T€ K TMOHATTA, TOOTO CHHOHIMIB. JIIHIBICTH pO3XOASATHCS B JyMIl WIOJO
TIIYMa4yeHHS MTOHATTS CHHOHIMU: OJHI 3 HUX BHU3HAIOTh CHHOHIMAMU JIUIIIE CJIOBA,
SIK1 TIOBHICTIO 30IralOThCSA 3a CBOIM 3HAYCHHSM, TOOTO € TOTOKHUMHM; IHII XK
BBKAIOTh CHHOHIMAMH CJIOBa, SIKi € OJM3bKi 3a 3Ha4YeHHSAM. Bce k, Ha AYMKY
OUIBIIOCT1 JOCIIJIHUKIB, CHHOHIMISI — 1Ie, OE3yMOBHO, HETaTUBHE SBUIIEC
3aKoHOMaBYO1 TexHikM. Came Ha Iii TMiJacTaBi, CHHOHIMH, SIK TPaBUJIO, HE €
CJIOBaMH, SIKi BBaXKAIOTHCS aOCOJIFOTHO 1ICHTUYHUMHU OJIHE OJHOMY, SIK CTOCOBHO
CEMaHTHUKH, TaK 1 CTOCOBHO CBOiX €MOIIIMHO-CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH. BoHM
MPAKTUYHO MOCTIHHO BIJIPI3HSAIOTHCSA OJWH BiJ OAHOrO. BiANOBIAHO B 1bOMY 1 €
HeOe3ImeKa CHHOHIMIB JIJII HOPMATHBHOTO TEKCTY, aJDKe, SKIIO BOHU OYIyTh
HasBHI, TO Yy IHTEPIpPETAaTOpa MOXE CKJIACTUCS BPaXKCHHS, III0 MOBA e Tpo
pi3HI MOHATTSA, TMPUTOMY IO, Ha YyBa3i MaeTbcs ofHe W Te came. HasBHi
CHHOHIMHU Y TEKCTI BUKOHYIOTh  pI3HOMaHITHI  (yHKIi: Tepm 3a Bce —
1e 3acid ToHko1 AudepeHIiairii, MOTIM — CTBOPEHHS CTHJIICTUYHUX PO3PI3HEHb,
TaKOX — 1€ 3aci0 BUpaKEHHS eKCrpecii, eMOIIHHUX BIATIHKIB Ta OIIHOK.
OnHak MOBI 3aKOHOABCTBA HE OTPIOHO MEBHOT J0/IaTKOBO1 €KCTIpecii.

OTmxe, 3BaKaloyM Ha Te, IO CHHOHIMII — SK 1 IOJIICEMIS — II€ HEBIJ €MHa
BJIACTUBICTh  CIIOBOCIIOJIYYE€Hb 1 TMOJ0JaTH iX MAaKCHMAJIIbHO TIOBHICTIO €
HEMUCIIUMHM, TOA1 CJIiJ] 3a3HAYUTH, 1110 TpeOa 3BY3UTH KUIBKICTh iX BUKOPUCTAHHS
y MOBI IIpaBa Ta MOTPIOHO JOTPUMYBATHCH ITIEBHUX PABUJI BXKUBAHHS.

[To-TpeTe, 116 BUKOpHWCTaHHS CJIIB BY3bKOCIHEIlialmi3oBaHUX cdep, sAKi HE €
BJIacCHE IOPUIUYHUMHU (10 TPUKIALY: 3 MEIUIMHU, HAyKu abo X TEeXHIKH). Y
3aKOHOJAaBYMX aKTaX BUKOPUCTOBYETHCS  JOCHUTh YMMaja KUIbKICTh  TaKHUX
TepMmiHiB. Ha chorogni 6€3 BKMBaHHS CHEIIATi30BaHUX TEPMiHIB Y HOPMATUBHUX
TEKCTax OOIMTHCS HEMOXKIIMBO, MPOTE BiJl BAKOPUCTAHHS BY3bKOCTIEIiAII30BAHUX
TEpMiHIB HEOOXiMHO BimMoBuTUcA (Hampukial, y KK Ykpainu BUKOpUCTOBYIOTHCS
Taki By3bKOCIICI1aJII30BaH1 TEPMIHH, SIK «adiHaXK», «KTYMYCHUN IIAP», «EMi300Tis1»,
«emidiToTis», «MOBITPsIHA TAIBMOBA MaricTpaiby, CaMe 3MICT KOTPUX 3BHYAHOMY
IPOMAJITHUHOBI Ta, O€3CYMHIBHO, O1BIIOCTI FOPUCTIB 0€3 OYyIb-IKHX JOAATKOBHX
pO3’ICHEHBb 200 HEBIJOMHUH 30BCIM, a00 MaJIOB1IOMMI).

Mu BBaxaemo, MIO 3aMoO3WYeHl CJIoBa 3 I1X HEOPAMHAPHOIO (HOPMOIO
CIIJl BYKUBATH JUIsl PO3KPUTTS Majio 3po3yMuTux abo mpobieMaTuyHuX ine.
3BUYAIfHO, TaKe BUKOPUCTAHHS 3aMO3MYCHHUX CIIIB Y MOBI 3aKOHY HEMOMJIHBE —
Xa0TUYHE BBEJEHHS HOBHUX IHIIOMOBHUX CJIB Yy 3aKOHOJABYl aKTU HE Mae
CIIY)KUTU MPUKPUTTSAM HEIOJIKIB  MPaBOTBOPYOCTI. Are, BCE XK  HE
BAPTO CTOPOHUTHUCS AOCOJIIOTHO BCIX IHIIIOMOBHHMX CJIiB, BUHATKOM € TI CJIOBA,
K1 BUKOPUCTaH1 3apaJid TOUHOCT1 BUPa3y, 110 MIAKPECTIOE iX po3yMiHHs [4, ¢.16-
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18]. Mo mpuknaay, MUIKOM CIPAaBEIJIMBUMU Ta 3aKOHOMIPHHUM € TaKi TEPMIHHU, SIK
«pEHTa», «HIpHUBATH3aALIsL», «aKLIA» Ta IHII, 3aCTOCYBAHHS SIKUX 3yMOBJIEHO
BIJICYTHICTIO y JIiT€paTypHIii MOB1 PIBHOLIHHOI'O 3alI03UYEHOMY TEPMIHY.

Tox, Oe3yMOBHO, MOXEMO CKa3aTd, [0 1€ [WTaHHA, a came
3aCTOCYBAaHHS IOPUAMYHOI  TEPMIHOJIOTII, BUMara€ TrJIUOOKOTO  BHUBYCHHS,
aJ)ke HETOYHE BXKMBAaHHS TEPMIHIB y 3aKOHOAABCTBI 3r0JIOM MPU3BOJIUTH /10
HEMOPO3YMIHHS MDK I1HCTUTYTaMU IpaBa. 3aKOHOJaBIll 000B’A3KOBO MalOTh
3BEpHYTH CBOIO yBary Ha TBOpPEHHs Ta (YHKLUIOHYBaHHS Cy4acHOi HOPUAMYHOI
TEPMIHOJIOT1i. «A JJIs PO3B’SI3aHHS TEPMIHOJOTIYHUX TNpodsieM MOTPIOHI
BHUCOKOKBaJlipiKOBaH1 CIHEIIAIICTH, SKi O moenHyBanu mpodeciiiHi 3HaHHS 3
MHrBicTHYHUMU. Takux ¢axiBuiB Tpeba roTyBaTH y 3akjajax BUIIOI OCBITH,
YBIBUIM JIO HABYAJBHUX NPOrpaM CHEIKYpPCH 3 OCHOB TepMIHOJIOrIi 1 (haxoBoi
MOBU»[ S, c. 7].

bes3zanepeyHo, Ha CbOroJIeHHS MPOOJEMU BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOTI
HaOyBalOTh HEAOMSKOro 3HAYEHHs, 1 TMEBHa pidy, NOTPEOYIOTh 3MICTOBHHX Ta
KOHKPETHUX JIOCIIDKeHb, K1 OyAyTh HAmpaBieHl Ha aHaji3 Ta pPO3pOOJIECHHS
OpOMO3UIIA  MIOA0 caMe  BHOPAJIKYBAHHS  IOPUAMYHOI  TEPMIHOJIOTIT Y
3aKOHOJABCTB1 YKpainu. [IpakTiuHa MOXIIMBICTh peali3yBaTH yMOBY, IO Bci, 6€3
BUKJTIOYCHB, TPOEKTH HOPMATHBHO-TIPABOBHUX aKTIiB MPOXOJIUTUMYTH 000B’SI3KOBY,
camMe He (QOopMaJbHYy, MOBHO-TEPMIHOJIOTIYHY €KCHEpPTU3y TEPMIHIB, SKi
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI 3aKOHOJAaBCTBOM Hamioi kpaiHu. Ckiax eKCIepTHOI Komicil
MalOTh CTAaHOBUTU KOMIIETEHTHI (paxiBii (MpaBO3HaBLI, MOBO3HABII Ta IH.).
TenepimHi iHTErpauiiHi HampsiMH y JepkaBl 1 mporojiouieHi pedopmu He
JOIyCKalOTh JEKJIapaTUBHUX Tacen. Jluiie 3arajpHo/iep)kaBHAa CUCTEMHA IMOJIITHKA
BIIHOCHO JOTPUMAaHHS 3araJlbHUX BHUMOT TEPMIHOTBOPYOCTI, BCTAHOBJICHHS
NEePCOHANIBHOI  BIAMOBIMAJBHOCTI  PO3POOHUKIB Ta THX, XTO BIPOBAKIYE
HOPMaTHBHI aKTH, 3MOXKE TapMOHI3yBaTH Hallle 3aKOHOJABCTBO, 30KpemMa y
TEPMIHOTBOPYOMY  TpoOIeci, Ta  JO3BOJUTh CTBOPUTH  HECYIEPEWINUBY
aKTHUBHY CUCTEMY TEPMIHIB YKPaiHCHKOT'O 3aKOHO/IaBCTBA.
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I'matenxko Katepuna
BosonumupiBaa — crapiia
BUKJIaJjauka Kadeapu yKpaiHChKOi Ta
1HO3EMHUX MOB XapKiBChKO1
JepKaBHOI akajaemii b13u4HOI
KyJIbTYpHU

MOBHHUM KOMITIOHEHT INPO®ECINHOI'O PO3BUTKY
MAWBYTHBOI'O ®AXIBIIS

Bumoru nipodeciitHoi ocBITH 10 TeaarorivHoro npodecionanizamy ¢axibiliB
y Taiy3i (pi3M4HOTO BUXOBAaHHS Ta CIOPTY O€3MepepBHO KOPETYIOTHCS 3 OTJISAYy Ha
CyyaCHMH  TMONMUT  PUHKY  TMpall  Hamoi  KpaiHM  Ta  3aKOpOHY.

HemonaBHo akTyalbHOro 3Ha4YeHHS HaOyllo BUBYEHHS JIMHAMIKK Ta
B3a€EMOJIi1, XapaKTepHUX JJIsi TPYI BHUKJIaAadiB, sKi (GyHKIIOHYIOTh K CyOrpyImH
NIEBHUX HAMPSIMKIB.

[IpoBimHUM HanmpsSMKOM TpOoQeciifHOT MIATOTOBKH CYYacCHOTO BUHUTEIIS
¢b13MYHOT KYyJIBTYpH € HWOro CoIliaJibHE HAIOBHEHHS B 3araJlIbHOKYJBTYPHOMY,
MOBHOMY, PEJIINHHOMY acleKTax ITiJl 4aC OCBITHHOTO IPOIECY B 3aKjagax BUIO1
OCBITH.

Ha mnepmmii 1maH BUXOOWTH OMAHYBaHHSA Ta BUKOHAHHA BHUKIIAJa4eM
YUCIICHHUX TpodeciiiHux QYHKIIA — OCBITHBOI, PO3BUBAIBHOI, JiIEPCHKOI,
TUTAKTHKO-METOUYHOI, COIlIaJbHO-BUXOBHOI, IIHHICHO-OPIEHTAIIHOI, a TaKOX
byskiii  mpodeciitHo-0COOUCTICHOTO OE3MepepBHOTO CaMOBIOCKOHAJIEHHST Ta
MOCTIMHOTO CaMOpPO3BUTKY — TMOTpeOye TEOPETHYHHX Ta NPAKTUYHUX 3HAHb
KOMYHIKaTUBHOTO MIJIXOMly, 3MICTy, METO/IB 1 MPUAOMIB HABYAHHS Ta BUXOBaHHS,
3IaTHOCTI HAJAroKyBaTH MPOJIYKTHBHUM Jiaor 1 IUTIIHY CITIBIpaIlo 3 OaTbKaMu
VYHIB 1 BUXOBAaHIIIB, KOJIETaMH Ta iHIIMM Tipodeciitium cepepopuieM. Tomy came
MOBHY CKJIQJJOBy BBQ)XXaIOTh OJHIEI0 3 BaroMiluX CKIaA0BUX (HOPMYBaHHS
npodeciitHoi KynbTypH MaiiOyTHIX BUKIaAaqiB (I3MIHOTO BUXOBAHHS.

[TonsTTs "MoBHa koMmrmereHis" Oyno BBeaeHo H. XoMchkuii mpubInM3HO B
cepeanHi XX B. 1 CEMAHTUYHO MPOTUCTABJICHO MOHSTTIO "BUKOPUCTaHHS MOBH'.
Pi3HuLs 3HaYeHb WX MOHATH PO3KPUBANIACS SK PI3HUI MDK 3HaHHSAM "opaTopa-
ciayxaya' po MOBY 1 3aCTOCYBaHHSIM MOBHM Ha MPAaKTUII COUIKYBaHHS 1 AISTbHOCTI
moauHu. [Iparay4n 3aUIUTHCS B MEKaX CBOTO JIIHTBICTUYHOTO JOCTiKeHHs, H.
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XOoMCBKHI Hamarascsi ad0CTparyBaTUCs Bl pealbHUX MOBHUX aKTIB 1 HAIIOJIETIUBO
MIAKPECIIOBAB, U0 Ma€ Ha yBa3l "11eaJIbHOr0 MOBIL-CyXaya'", TOOTO 3arajJbHOIrO
Ta a0CTPAKTHO YSIBIEHOTO HOCII MOBH. AJie JICHOrO HOCISI MOBH 3 ycCiMa HOro
MOBHUMHU Ta CYyO €KTUBHUMHU OCOOJMBOCTSIMHU BiH KBali(iKyBaB sIK OO'€KT HeE
JIIHTBICTHYHOT'O, a IICHXOJIOTTYHOTI'0, COII0JIOTTYHOI0, JUAAKTUIHOTO JOCIIIIKESHHS
[4], [5].

Tpeba 3a3HaunTH, 110 BUKIAAA4 (PI3MYHOI KYJIbTYpU 3A1MCHIOE YIPABIIHHS
MICUXOJIOTTYHUM 1 CIIOPTUBHUM PO3BUTKOM YYHIB IpHU 1HPOpMAaILiitHIi B3aeMOil 31
CIIOPTCMEHOM 3aco0aMu TearoriyHoro cnuikyBanHs. [Inanu, HacTaHOBH, TOpaaH,
BKa31BKH, 3ayBa)X€HHs, O€CiIM TOILIO € HAHOUIbII MOMUPEHUMHU (HOPMAMU BIUIMBY
BUKJagaya (I3UYHOT KyJIbTYpM Ha BHMXOBaHLIB. AHani3ylouu 1HOpMaIlilo,
BUKJIa/Ia4 MPUMMaE KOMIIETCHTHI PIIEHHS, BiJl MPABWJIBHOCTI SIKMX MEBHOIO MIPOIO
3aJIC)KUTh YCITX Ta 370poB’s Horo yuHiB. CaMe TyT 3aCTOCOBYETHCS MOBa, Ta
MOBHA KOMIICTCHTHICTD, SIK BaXJIMBa CKJIaJI0Ba POo(deCciifHOl KyIbTypH BHKIaaada
(G13UYHOT KyJIBTYPH 1 CLIOPTY.

Y 1996p. na cummno3ziymi B bepHi 3a mporpamoro Pagm €Bpomu Oyio
IIOCTABJICHO IHTAaHHS WI0JI0 pedOpPMYyBaHHS OCBITM 1 BH3HAYCHHS KIFOYOBHUX
KOMIIETEHI[IA, M0 iX MOBWHHI HAOyTH MaWOyTHI ¢axiBIi SK JJIs YCHIIIHOTO
CITIIyBaHHS TEHJICHIIISIM PUHKY TpaIli, TaK 1 JjIs TOAANIBIIIOI BUIIIOT OCBITH.

Orxe Ha 3MiIHY HaBYaHHS, SIKE€ 3J1MCHIOBAJIOCh HA OCHOBI TpaguIliHHOL
cucTeMH, sk 3a3HayaroTh l. 'punuenko, B. Kaganos, T. JIykiHa, mOBUHHI NIPUNATH
HOBI PO3pOOJIEHI TEOPETUKO-METOJOJIOTIYHI ~MIAXOAU MI0J0 OCOOMCTICHO
OpIEHTOBAHOTO HABYAHHSI.

JloOpe omaHyBaBIIM TMEBHUMHU TEOPETUYHUMH 3HAHHSIMHU, CTYIEHTHU
3yCTpIYalOTh 3HAYHI TPYAHOIIl B JISUIBHOCTI, III0 BHUMara€ BUKOPUCTAHHS ITUX
3HaHB JUIA peajizamii MOBHUX (YHKIIH (KOMYHIKaTUBHOI, eMoIiitHOo1 1 T.11.). Tomy
dbopMyBaHHS MOBHOT KOMIIETEHTHOCT1 MallOyTHIX BUKJIAJa4yiB - OJIHA 13 OCHOBHHUX
3aBJaHb HaBYaHHS MOBH Y 3aKiaJi BHUINOI OCBITH. Jle MiJi KOMIETEHTHICTIO MU
PO3yMIEMO BOJIOJIIHHS JIIOJMHOIO BIAMOBITHOI KOMIIETEHIIIEIO, [0 BKIIOYAE HOTO
OCOOUCTICHE CTaBIICHHs 110 HEl 1 mpeaMeTty npodeciitHoi aisbHOCTI. CaMe MOBHA
KOMIIETEHTHICTh crpusie (OPMYBAaHHIO BaXKJIMBOI HABUYKU - CHOpPHAMATH 1
CTBOPIOBATH 3B'A3HI TEKCTH, PI3HI 32 CTWJIICTUYHOIO 1 )KaHPOBY MPUHAIEKHICTIO,
CTPYKTYPHO-MOBHOI OpraHizaiii, IUIECTIPIMOBAHOCTI, TOBHOTH 1 TOYHOCTI
BUPaXEHHS JYMKH Ta 3aBJJaHb BUXOBaHIIM [1].

HaBuatu chinkyBaHHIO MaiOyTHIX BUKIamadiB (Pi3UYHOI KyJIbTYpH Ta
TPEHEPIiB MOKHA JIUIIE NUITXOM (POPMYBaHHS Ta MIATPUMKHA KOHKPETHOTO MOTHUBY
CIUIKYBaHHS, TOMY Ha 3aHATTSIX MOBHHHO OYTH BMOTHMBOBAHO BCE: 1 CIIPUUHSATTS
HaBYAJILHOT'O MaTepiany, 1 mepexia Bi ofHiel MISUTBHOCTI A0 1HIIOI, OJHOTO BHIY
MOBHHUX BIIpaB JO IHIIHUX, MIEBHOI CTPYKTYPHOI OJWHUII 3aHSATTS JO HACTYITHOI,
MOBUHHO OyTH BTUICHO Ta OMpaIlbOBaHO Pi3HI mpodeciiai cutyarlii (HampukiIag
po3B’si3aHHS  KOH(JIKTIB  MDK  BHUXOBaHIsIMH, ab0o  Oarbkamu,  abo
aJIMIHICTPATUBHHMH OJMHULISMH) [2].
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OTxe KylnbTypy MOBUM MalOyTHBOrO BHKJIaJa4ya (PI3UYHOTO BHUXOBAHHS
MO>XHO BBa)KaTW HAWBAaromimio OAMHULEI (opMyBaHHS Horo mnpodeciiHol
KYJIbTYpH.

J10 KOMITOHEHTIB KYJbTYpPH MOBJICHHSI MalOyTHBOT'O BUKJIa/lauya BiAHOCSTH:
IPaMOTHICTh MOOYynoBU ¢pa3; NOPOCTOTY 1 ACHICTH BHKJIaAy 1HGOpMAIi;
BHUPA3HICTh: 1HTOHAIIS 1 TOHAJIBHICTh, TEMI MOBH, May3HW; JAUHAMIKAa 3BYyYaHHS
roJiocy; CJIOBHUKOBE 0ararcTBo; 0Opa3HICTh MOBHU; AMKIIS; TPAMOTHY BUMOBY CJIiB
3 MOBCSAKICHHOIO JKUTTS:NPABHIBHUI HArojioc B CIOBaX; BUKIIOUYEHHS MICHEBUX
J1aJIeKTIB; MPAaBUJIbHE BUKOPUCTAHHS CIIEL1aIbHOI TEPMIHOJIOT1T: BUHATOK PIKYYHX
cinyx (pa3zeosoriyHUX 3BOPOTIB; MKIIIOUEHHSI 3aMBUX CIIB; BHUHITOK »aprOHHUX
(OKpiM CIIOPTUBHUX) 1 MOJAHUX CJIIBEIb; HEOAraTOCIIBHICTb.

KynbpTypa MOBHU - mupoke 1 eMHE 0araTOKOMIIOHEHTHE MOHSTTS, aje Mepi
3a BCE IIe TpaMOTHICTh ToOynoBu ¢pa3. Came BOJOAIHHSA KYJIbTYpOIO MOBHU Ha
HAJIe)KHOMY DPiBHI BIIpi3HSA€E AlMCHOro (axiBlis, BUMTENSI BUCOKOro piBHA. Brane
BUKOPUCTaHHS MOBH, BHPA3HOCTI, ii 0Opa3HOCTI Ta BUCIIOBIB, HANMOBHEHHS Il
EMOIIIIHICTIO — MOKE MEPEeKOHATH YYHIB, MOTUBYBATH iX, 3MIHUTU HACTP1H, TOLIO.

[Ipy 1poMy BHKJIaJa4 TMOBUHEH J0aTH NPO YUCTOTY, NPABUIBHICTH,
JIOT1YHICTh, TOYHICTh 1 BUPA3HOCTI CBOI'O MOBJICHHS. Ba)K7TMBO BMIiHHS OIIHIOBATH
CUTyallll0 1 TUN ayauTopii, OyAb TO BHMXOBaHIlI, YW iX OATbKH, UM YYACHUKH
3Marasb TOIIO, BPaXOBYBATH iX OCOOJUBOCTI Ta IHTEPECH, BMITH BUKOPHUCTOBYBATH
OpUHOMHU 3allydeHHsI YBaru ciyxadiB. BiyuyHuid BUCTyn - IIe¢ TapMoOHIiHE
MOETHAHHS HOTO 3MICcTy 1 (pOpMH, BMIHHS BOJIOAITH COOO0, OyTH B TOCTIHHIN
B3a€EMO/IIT 3 ayAUTOPI€0, JOHECTH JI0 CIyXauiB MOPAJbHUM Ta TTMOMHHUM 3MICT.

HapuanHss MOBHOI MaliCTepHOCTI TIOBUHHO BIIOyBaTHCS B pealibHIN

IMPaKTUYHIA AISTBHOCTI: B MOCTIMHUX BUCTYIIAaX, CaMOAHAII31, aHaIi31 pUTOPUIHUX
BHCTYIIIB 1HIITMX BUKJIaJ1a4diB il 9aC OCBITHBOT'O MPOIIECY.

MaiiOyTHil BUIYCKHUK 3aKJIaJy BHUIOI OCBITH, SK MalOyTHIH ¢axiBerb
G13MYHOT KYJABTYpH Ta CHOPTY BHCOKOT'O PIiBHS ITOBUHEH BOJIOJMITH HE TUIBKH
CrieliaJbHUM 00csAroM mpodeciiHuX 3HaHb, YMiHb, HABHYOK Ta MPUHOMIB, a M
JIOCUTh BHCOKMM pIBHEM 3arajpbHOi Ta MoBHOi KyneTypu. lle, cBoro wacy,
3YMOBITIOE 3HAYHE OHOBJICHHS CaMOi CUCTEMH BUIIOT ocBiTH[3].

OTxe, akTyalnbHOIO MpoOiIeMoio (paxiBIiB y Tamy3i crnopTty Ta (i3udHOI
KyJIbTypU 3aHINAETbCA HEJOCTATHIM pPIiBEHb KYJIBTYpH MOBH, IO IOBUHEH
3aKIaaTyuCA Tl YaCc HaBYAJIBHOTO MPOIECY y 3akiamax Buiioi ocitu. Came 11e
MUTAHHS 1 MOCTa€ TMEpea CTyACHTaMH Ta BHKJIAaJadyaMU ITiJl 4ac HaOyTTsS 3HAHb.
[IpoGnema momMIyKY pI3HOMAHITHUX MIISAXIB IIABUINCHHS SKOCTI (hOpPMYBaHHS
KyJIbTypd MOBH MaWOyTHIX BUKIaAadiB (PI3UYHOTO BHUXOBAaHHS 1 CIHOPTY
MOCTYITOBO BUPIIIYETHCA.
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JlaBugoBa Haranin
BikTopiBHa — crapuia
BUKJIAJIaUKa Kadenpu

YKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX
MOB  (pakymbTETy MiATOTOBKHU
¢axiBIiB IS MiPO3AUTIB
CTpaTEeT1YHHUX PO3CIITyBaHb

LEGAL DISCOURSE TERMINOLOGY COMPONENTS VERSION

In modern science, discourse is understood as a complex phenomenon
consisting of participants in communication, communication situations and the text
itself. In other words, discourse is an abstract invariant description of structural and
semantic features that are implemented in concrete texts. The ideal to strive for in
the process of communication is the maximum possible correspondence between
discourse as an abstract rules and discourse (or text) system as a concrete verbal
rules embodiment. Considering the speech activity theory, two aspects are
distinguished - the discourse creation or generation (thinking, planning, speaking,
writing) and discourse understanding (listening; perception of written text,
analysis, interpretation). Discourse is understood as the language use to express a
special mentality, as well as a special field of activity. This causes some language
parameters activation and, ultimately, requires special grammar and special
vocabulary rules. All this linguistic material can also be called discourse.

In our work, we regard the infinitive and infinitive constructions in legal
discourse as the implementation, which is one of the legal texts complex
component. This important implementation as the discourse component is the
participants category in communication, since they are the text creators. The
different types discourse implementation occurs in communicative situations in
various spheres of human activity. In recent years, some interesting results have
been obtained in the possible mental worlds study, that constitute the different
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types of discourse semantic basis. A number of relevant terms have been
introduced, for example, discourse in any language, in particular, English
discourse, male / female discourse, polite discourse, argumentative discourse,
artistic discourse, lyric discourse, etc. Thus, all verbal and non-verbal human
behavior is organized through a various types of discourse range. Research in
discourse analysis also notes that the discourse organization differs from the
language organization in greater variability. As you know, the language system is
very stable, especially at the phonological and morphological levels. The syntax
level allows great variability, however, at this level, the speaker's freedom is
limited to a certain finite syntactic structures set. The structural units number of
legal discourse recognized by native speakers is quite large. And so, legal
discourse is understood as a law text in dynamics, in the interpretation process and
explanation. Discourse is a concept that should not be confused with either the
empirical speech produced by the subject, or with the text. The main provisions of
Foucault's theory are that discourse is a phenomenon, that is not reducible to
language and speech. It clarifies what people want to say. However, the discourse
definition, which could be considered exhaustive and which would be of a
terminological nature, has not yet been worked out, because it is an
"interdisciplinary” phenomenon. It is important not only for the method
terminology developer uses and for theoretical positions he has, but important
himself as the result to which it comes. It should be noted that the discourse is
understood by researchers very broadly: it is a manifestation, reflection,
phenomenon of culture.

The legal documents text is the main legal discourse component. In the work,
it is understood as law text complex component. The text performs not only an
information, influencing function, but also reveals the social and pragmatic
author’s position. The participants in the legal discourse are, on the one hand, the
text author (professional lawyer) and, on the other hand, the recipient. The first
creates an informational message, expressing the essence of jurisprudence, the
second perceives and interprets the message. The legal professionals are legal texts
source creators who generate these texts, taking into account the society
peculiarities structure. But whatever the society law content peculiarities,
according to their typological characteristics, are quite homogeneous as texts. The
complex of means, typical for a legal text, provides a full-fledged information to
the recipient transfer, i.e. any adult citizen of the country.

As a rule, the legal text is a realized main provision deployment or provision
according to one or another scheme. The semantic and stylistic relationship of all
text components also contributes to the logical unity. The infinitive and infinitive
constructions play one of the defining roles in this unity. The semantic and stylistic
infinitive and infinitive construction variation study in a legal text is due to the
need for a phenomena comprehensive analysis.
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Jexycap I'anna I'ennaniiBHa —
cTaplia BHKIanayka Kadeapu
yKpaiHO3HaBCTBA Ta 1HO3EMHUX
MOB  (pakynbTeTy MiATOTOBKHU
daxiBUiB I8 MIAPO3JLUIIB
CTpaTeriYHUX PO3CIi1yBaHb

PSYCHOLINGUISTICS IN THE VALUE OF THE PERSONALITY

There are many philosophical concepts of "person”. In sociology and
psychology, there are no fewer different points of view on "person™ and attempts to
more or less detailed description of his various properties and qualities. All this
knowledge cannot satisfy pedagogy and, when correlated with each other, does not
stand up to mutual criticism. Analysis and classification of these concepts and
points of view, as well as an explanation of why they do not and cannot provide
knowledge that satisfies pedagogy is a matter of special and very extensive
research. The object of science is a collection of individual objects that it studies.
The subject of science is an abstract system of objects or a system of abstract
objects. The subject of linguistics is the system of linguistic means used in
communication. The subject of psycholinguistics is different from that of
linguistics. It does not consider the structure of the sign system, but the process of
creation and perception of language signs in the minds of their carriers.

Psycholinguistics in terms of the object coincides with linguistics, and in
terms of the subject and methods - with psychology, which studies the generation,
functioning and structure of the mental reflection of reality. Even within the
framework of psycholinguistics, there are different approaches to speech activity.
Thus, N. Chomsky&apos;s transformational-generative grammar [3] assumes that
a person constructs speech according to the rules of combinatorics. Within the
framework of behaviorism, speech is analyzed in the stimulus-response paradigm.
Activity theory is based on the activity of the speaker.

No model is complete and does not exhaust all the properties of an object.
There are several definitions of psycholinguistics. One of them is this:
psycholinguistics is a science that studies the processes of speech formation, as
well as perception and formation of speech in their correlation with the language
system [1]. This definition notes that psycholinguistics has three subject areas: 1)
speech production (in an individual speech act); 2) the perception of speech (in an
individual speech act) 3) the formation of speech (in the process of the formation
of the child&apos;s personality). And in each case, it is assumed that
psycholinguistics refers to those aspects of these types of speech activity that are
conditioned by the language system.

Another definition was given by Charles Osgood: "Psycholinguistics studies
the processes in which the intentions of the speakers are converted into signals of
the code adopted in a given culture, and these signals are converted into the
interpretation of the listeners” [4]. In other words, psycholinguistics deals with the
processes of encoding and decoding, since they correlate the state of messages with
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the state of the participants in communication. With this approach, the subject of
psycholinguistics can be the processes of production and perception of speech in
their correlation with the physiological and mental state of the participants in
communication. Here the speech processes are not related to the language system,
but to the person, to his psyche.

Since at present both of these approaches seem to coexist, A.A. Leontiev
offers a compromise definition of this discipline. The subject of psycholinguistics,
In his opinion, is the relationship between the personality and the structure and
functions of speech activity, on the one hand, and language as the main component
of the image of the human world, on the other [2]. Within the framework of
psycholinguistics, there are studies focused on the philosophical aspects of
linguistics and psychology. These include works on the problems of interaction
between language and thinking; language and consciousness; on the problems of
the formation of human consciousness in ontogeny and in phylogeny (Parisian
society in 1865 prohibited the consideration of any hypotheses about the origin of
language as "useless™ and "unproductive™); in general, the problem of the sign of
thinking. In psycholinguistics, there are a number of problems affecting areas
related to cultural studies and national psychology. In particular, the general
position is the assertion that the differences in the linguistic pictures of the world
are due not only to the structure of the language, but also to the different vision of
the world by the speakers of this language.

National and cultural features of communication are manifested in at least
two aspects. This is, firstly, the relationship between language, thinking, memory,
communication, and in general, the place of language in different types of human
activity. Secondly, these are processes and means of communication that have
national specifics. At the junction of psycholinguistics and ethnopsychology is the
problem of studying the speech behavior of different peoples. In particular,
observations show that northern peoples - for example, Norwegians, Swedes, Finns
- speak quieter and less emotionally than southern ones - in particular, Spaniards
and Italians. Many southern peoples - Georgians, Gypsies, Turks, Arabs, tall ethnic
groups of the Negroid race - for the most part speak louder than Italians and
Spaniards. Some Eastern peoples - Japanese, Vietnamese, Burmese, Hindus -
communicate quietly. Here, along with other factors, an important role is played by
the place of residence and the associated climatic conditions. However, in terms of
loudness, the neighboring peoples, living at the same geographical latitude, - the
Germans, the French, the British, also speak differently. Within the framework of
the culturological direction in psycholinguistics, there are works devoted to
intercultural communication. Intercultural communication is communication
between representatives of different nations. An example of such research can be
work on the study of how the recipient of one culture understands the texts created
within the framework of another culture. Such texts can be called foreign cultural
texts. Value-oriented activity is not an external assessment, preference and choice
of ready-made values, but the very process of their formation in the structure of the
subject.
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External evaluative activity is included, of course, as auxiliary to this
independent creative process of creating values, or, more precisely, re-creating
again and again by each person, by each generation of his hierarchy of universal
and spiritual values and the levels of culture corresponding to them.

This spontaneous, but ultimately conscious process of changing value
priorities is the internal mechanism for reassessing values.  Values, as we have
seen, cannot be imposed and taken away by force or cunning; they cannot be
bought, sold or even donated ready-made. You cannot enter them like a new
apartment, put them on like a new suit, use them like bread and water. It is
impossible to simply adhere to values, they must be created independently, created
in oneself and recreated each time in each value situation anew, overcoming the
alienation of weakness, cowardice and disbelief. The values of love, faith and
courage, goodness and justice function only in the process of their independent and
free creation by man and society.
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Jpyxuneus Mapis JIbBiBHA —
JIOKTOPKa (PIIOJIOTIYHUX HaYK,
npodecopka Kadeapu
yKpaiHCbkoi MOBM  OechbKOro
HaIllOHAJILHOTO  YHIBEPCUTETY
imewi L. 1. MeuynukoBa

BIJHOINEHHA NPOTUJIEXKHOCTI B TEPMIHOCUCTEMI MEJUYHOI'O
ITPABA

[TuTaHHS JEKCUKO-CEMAaHTHYHOI OpraHizaiii raay3eBUX TEPMIHOCHCTEM Y
KOHTEKCT1 PO3B’s3aHHS HArajabHOI MNpOOJIeMH iX YHOpPAIKYBaHHS W CHOTOJHI
3aIUIIAEThCS akTyanbHUM. [Ipu 11bOMy OCOOIMBOTO 3HAYCHHS HaOyBae aHai3
SIBUII[A QHTOHIMII, OCKIJIbKH AaHTOHIMH BHM3HAIOTHCS «OIHICIO 3 HalBaKJIIMBIIINX
KaTeropii cucTeMHOi opranizamii TtepmiHonorii» [5, c¢. 293]. AnTOHIMIUHI
BITHONICHHS] TMPOHU3YIOTH MPAKTUYHO BCi TEPMIHOJOTIYHI CHUCTEMH, TPO IO
cBimuath nocaimkeHas [. Bomkosoi, 1. Ko3nosenp, 3. Kynensko, b.Muxaitnummna,
T. MuxaitnoBoi, T. Ilanpko, M. Ilponwmk, JI. Cumonernko, O. FOxxakoBoi Ta iH.
[IpoTe 0coOMMBOCTI MapaJAUrMaTUYHOI OpTaHi3alii MeIUKO-NPABOBUX TEPMIHIB B
CydacHill yKpaiHChbKIM MOBI, 30KpeMa 3 MOTJISI1y aHTOHIMII, I0TENep CrelialbHO He
BUBYAJIMCS, TOMY BUHUKA€E NOTpeda JOCTIAUTH iX.

Konueniiss MeauyHOro mnpaBa BUHHMKJIA 3 MPakKTUYHUX NOTpeO. OcTaHHIM
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4acoM CIOCTEpIraeEMO 3HAYHE IMiJIBUILEHHS IHTEPECY 10 SIKOCTI HaJaHHS MEIUYHOT
J0TIOMOTH 3 00Ky 3ac001B MacoBOi iH(pOpMaIlii, MPaBOBOI'0 PEryIIOBAHHS BIJHOCHH
«JIiKap — TAIlieHT» Ta 3araJbHUX NHUTaHb BIOCKOHAJCHHS 3aKOHOJaB4Yoi 0a3u B
rajiy3i MeIMYHOTO Mpasa.

HopMu wmeauuHoro mnpaBa akTHMBHO (OPMYIOTbCS Ta OOTrOBOPIOIOTHCS 1
CTalOTh 00’ €KTOM BUBUEHHs fAK (paxiBuiB ropuauyHoro npoditto (FKO. BoponeHko,
. Pagum, C. Creuenko), Tak i (axiBLiB 3 yHPaBIIHHI Ta OpraHizaili 0XOpOHHU
snopoB&apos;s (B. Bomkos, JI. Jlemko, B. 3a6pouxuii, B. Mockanenko,
T. I'pysesa, I'.Inmaxosa). Jlo mnpobiem (QyHKIIOHYBaHHS W yHOPSAKYBaHHS
YKpaTHChKUX MEIMYHUX TEepPMiHIB 3BepTatoThes Pimonoru (I'. HaBuyk, A. Tkay, O.
JleroctaeBa). 3aBaaHHsSM (IOJIOTIB HA CHOTOJAHI € YHI(iKalis TEPMIHONOTI]
(HampuKyIaa, OXOPOHU 3A0POB&ApOS;s, MEANYHOI JISUTBHOCTI, MEAMYHUX TOCIYT,
MEJIMYHOTO OOCITyrOBYBaHHS Ta JOMOMOTH, SIKi HEOJHO3HAYHO TPAKTYIOTHCH),
BU3HAYCHHS MPIOPUTCTHUX HANIPSIMKIB PO3BUTKY TOIIO.

Memoro nHawoi po36ioku € aHami3 CTPYKTYpPH, CKIAJy Ta CEMAaHTHYHUX THUITIB
TEPMiHIB-aHTOHIMIB, 10 (DYHKIIOHYIOTh y Taly3l MEAUYHOTO Mpasa. /Jcepenom
Oocniodicennss € nekcukorpadiuna mpamnsgs [ Cenroru «Meauko-npaBoBU
Tiymaunuii ciioBHuk» (JIeBiB, 2010).

OpHi€l0 3 ICTOTHUX O3HAK CHUCTEMHOCTI TEPMIHOJIOTIT € BiHOIICHHS
POTUIJIEKHOCTI, SIK1 3HAXOIATh CBO€ BUpaxeHHs B aHToHIMIL. T. Tlanpko BBaXkana,
M0 «TEPMIHU-AaHTOHIMH XapaKTepU3yIOThCA BU3HAUYCHHUMHU MapagurMaTHYHHUMU
BJIACTUBOCTSIMHU:  (POHTAIBHOIO  MPOTHIIEKHICTIO 1  PO3LIMPEHHSIM 32
TU(dEpPeHIIIHOI0 03HAKOI0, TICHO IIOB’SI3aHOK 3 1i OCHOBHOK J1e(pi1HITUBHOIO
dbynkmiero» [3, c¢. 186]. Ha nymky B. /lanunenko, aHTOHIMIS B TEpPMIHOJOTT
perpe3eHTOBaHa paHille, K y 3arajlbHOJIITepaTypHiid MOBI, 1 SBUIIEC aHTOHIMII B
3arajJlbHOJIITepaTypHii  MOBI Ta  MOBI HaykM HE  Ma€  OCOOJUBHUX
posoikuocreii [1, ¢. 25]. JI. HoBukoB 3a3HauaB, M0 «aHTOHIMIYHICTh 3HAXOIUTH
CBOE BHPaXCHHS B CMHCIOBOMY 3MICTI CJIOBa. BOHA BHCTYMa€ SK 0COOJMBa
XapaKTEePUCTHKA JIEKCHYHOTO 3HAUYCHHSI CIIiB celu(IYHO MOBHUM BiI0OpaKEeHHSIM
BIIMIHHOCTEH 1 CyIepeuHOCTel y IpeaMeTax 1 SBUIax 00’ €EKTUBHOTO CBITY» [2, C.
13].

BunauanpHOIO pHCOI0 aHTOHIMIB BBaXKAIOTh TMPOTHCTABJICHICTh 32
MPEIMETHO-TIOHATTEBUM SIIPOM, & OCHOBHUM KPHUTEPIEM AHTOHIMIYHOCTI CIIB —
MPOTUJICKHICTH iXHIX 3Ha4eHb. OCHOBOIO TEPMIHIB-aHTOHIMIB Yy MEIUKO-TIPaBOBIi
TEPMIHOCHCTEMI € O3HaKa CEMAaHTUYHOI MOJIApU3aIlii, KA Jli€ B MEKax CHLILHOTO
CEMaHTUYHOTO TIONA. TepMIiHM-aHTOHIMH 3a3BHYail YTBOPIOIOTH E€JEMEHTapHI1
MIKpOTIOJNISI, Yy MeXaxX SKUX peai3yloThCsl BIJHOIICHHS TMPOTHIICKHOCTI,
HATMIPUKIIAA: 01a20N0NYYHA enideMiuHa cumyayis — CUTYyallisd, 3a sIKoi 1HeKIiiHI
XBOPOOHM HE PEECTPYIOThCS a00 PEECTPYIOTHCSA iX MOOJWHOKI BUMAAKH, BiJCYTHI
CIPUATIMBI YMOBH JUJIsl TOIIMPSHHS IUX XBOPOO [6, c. 52]; nebracononyuna
enidemiuna cumyayisi — CUTyallisd, 3a SKOI piBEHb 3aXBOPIOBAaHHS JIOJIE Ha
1H(peKiiHT XBOpOoOU MEPEeBUIIYE cepeiHl OaraTopiyHi MOKa3HUKU, PEECTPYIOTHCS
crianiaxy 1HGEKIiHuX XBopoo [6, c. 295].
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JI. Tlontora 3a3Hayvae, 10 B MOBI HasBHA 1 AaHTOHIMIS CIIOBOTBOpYA, sKa
CIUpPAEThCA Ha AHTOHIMIYHICTH MOpdeM, 1 aHTOHIMII TrpamMaTU4Ha, sKa
TPYHTYEThHCSI HA CEMAHTUYHIN MPOTUWICKHOCTI PI3HUX rpaMaTHYHUX KaTeropii [4,
c. 5]. HaliyacTie aHTOHIMIYHI BIJHOIICHHS Y TEPMIHOCUCTEMI MEIUYHOTO MpaBa
BCTAHOBJIIOIOTHCS MIDK OJMHUISAMH, $IKI T[I03HAYalOTh O3HAKH, SKOCTI Ta
BJIACTHUBOCTI: Heyykposull — yykposutl (Oiabem) [6, c. 126-127], munosa [6, c. 48])
— Hemunoga (onepayis) [6, ¢.312], abo nii, npouecu: oucumyrayis [6, c.122]—
cumynsayis [0, c. 4], nokapannus [6, c. 365] — nomunysanns [6, c. 367].

YacTMHOMOBHE BUPa)XEHHSI AHTOHIMII B MEIMKO-TIPABOBIM TEepMIHOJIOTT
pernpe3eHTOBaHE HacamIepe NPUKMETHUKAMHU: 0ecmpyKmueHutl —
KOHCmpykmueHutl (kougaikm) [6, c. 225], IMEHHUKaMH, YTBOPEHHUMH PIZHUMHU
CIOCO0aMHU: dama 3aseputettst OOCIIOHCeHH — 0ama no4amky 0ocaiodxcenus [0,
c. 110], dama nouamky excnepumenmy — oama 3aKiH4eHHs eKcnepumenmy [6, c.
110] Ta piecnoBaMu: aHecme3y8amu — BUBOOUMU 3 HAPKO3Y, GUKIUKAMU —
3ynunHamu (Kpogomeuy).

VY Meauko-npaBoBiii TEPMIHOCHCTEMI BHOKPEMIIIOETHCS HE JOyXke Oarato
JEKCUYHUX AHTOHIMIB: 3AMOBHUK — BUPOOHUK, 2INEPMOHIS — 2INOMOHIs, 8EPXHS —
HUDICHA (Welena), GHYMPIUHE — 308HIUHE (ONPOMIHEHHS).

Benmuka ponb y BUpaxkeHHI AHTOHIMIYHOCTI HAaJIeKUTh IHIIOMOBHUM
TEpMiHOEJIEMEHTaM - Mpedikcoinam: MiKpo-, MaKpo-, IMoJji-, MOHO-, TeTepPO-, TOMO-,
rinep-, TiNo-: aueionamis — MIKpOAH2IONamis, Heuymiueutl — cinepuymiusui. Y
CHUIBHOKOPEHEBUX AHTOHIMAX MPOTHIIEKHICTh PeaTi3yeThCs TNMPUEAHAHHIM [0
OCHOBHM Tpe(diKCciB, SKI HAAIOTH CIOBY MPOTUIIC)KHOTO 3HAYCHHS: aHTH-, 0€3-, Tu3,
nuc-, ae3-, a-, aH-, MPOTH-, KOHTpa-, He-, Je- TOWIO: iHgexyin — Oesingheryis,
baranc — Oucbanamc, onepayivinuill — 0Oe30nepayitiHull,  OKCUOAHmM  —
AHMUOKCUOAHM, YeIONIMHUL — AHMUYeTIONIMHUL, eniiayia — Oeniisayis,
apoMamudHull — HeapoMamuyHuil, 2ieieHiyHul — He2ieieHiyHuil. [IpoaTyKTUBHUMU €
npedikcu awmu-, Oes-. be3dbapsnicmv, anmukomedozenHull. ICHYIOTh TEPMIHU-
AQHTOHIMHU TaK 3BAHOTO 3MINIAHOTO THIMY, A€ aHTOHIMIUHI BITHOIIEHHS MOOYyIOBaH1
Ha TPOTHUCTABJICHHI MPedIKCOiMiB - MEepPIIUX KOMIIOHEHTIB CKJIAIHUX CIIB IPHU
OJTHAKOBUX JPYTHX (Mmakpoenemenmu — Mmikpoenemenmu). JIns BUpaKeHHS
MPOTUJICKHOCTI  OJUHUYHOCTI YW  YMCENBHOCTI, TPEJACTaBICHOI APYrUM
KOMIIOHEHTOM CKJIQJHOTO CJIOBAa, BXKHBAIOTHCA YCIYEHI OCHOBU TPEIBKOTO
MOXO/)KEHHSI MOHO- («OIHO», «EAMHOY), TOMi- («4UCTECHHUN» 1 «bOaraTo»):
MOHO2AMISL — NOJI2AMISA, MOHOOAKMUJIIA — NOJALOAKMUJLIA.

OTxe, aHTOHIMIYHI BIJHOIIEHHS Y MEIHMKO-TIPABOBIM TEPMIHOJOTII, SIK 1B
IHITMX TEPMIHOCHCTEMAaX, MOXXHA BBA)KATH MO3UTHBHHUM SBHUINEM. 32 JIOMOMOTOIO
[IHOTO THUITY MAPATUTMATHYHUX BIAHOIIEHb 3MIHIOIOTHCS HOMIHAIIl TOHATH 13
MPOTUJICKHUM 3MICTOM, IO Ja€ 3MOTy SKHAWTOYHINIE BHU3HAYUTH MICIIE
TEPMIHOJIOTIYHOI OJWHUIII B TEPMIHOMONI Ta JIOT1YHI 3B’S3KM 3 IHIIMMH
TEpMiHAMMU.
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Kuragimo Oaena IOpiiBHa —

KaH/IM1aTKa (biT0IOTTYHUX
HayK, JIOIEHTKAa [HCTHTYTYy
npaBa Kuiscskoro

HaIllOHAJILHOTO  YHIBEPCUTETY
imeHi Tapaca IlleBuenka

SPECIFIC FEATURES OF TURN-TAKING ORGANIZATION IN
COURTROOM TALK

Courts as social institutions rely on the language to carry out their
transactional and interactional functions. Language performs the role of an
interface and the major instrument for conducting proceedings. Interactions of
participants embedded within court settings are referred to as courtroom talk.

Courtroom talk is a special kind of institutional discourse with its unique
linguistic, structural, and pragmatic peculiarities. It may be characterised as status
and role based, emotive, persuasive, logical and evaluative [1, p. 74]. Consisting of
various stages, which include swearing-in of jurors, the prosecutor’s and the
defence counsel’s opening statements and closing speeches, direct and cross-
examination of witnesses, the defendant and the claimant, the judge’s instructions
to the jury and summing-up, courtroom discourse may be monologic or involve
two or more parties. The purpose of this paper is to explore the specifics of
organization of dialogic interaction of counsels with laypeople during
examination in common-law countries.

The procedure of dialogue discourse organization at different stages of
hearings seems to differ from the way an ordinary dialogic conversation is
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managed. In an ordinary conversation, speakers are free to choose what to say, for
how long and the order they speak in. Despite the fact that courtroom talk is so
diverse with numerous stages and multiple participants, the similar feature
characteristic of any kind of interaction in the courtroom is the fact that the actual
participants are limited and predetermined [2, p. 35]. Distribution of roles in
courtroom discourse is “highly institutionalized and generally rule-governed” [3, p.
53]. Hence, the discourse management here is strictly fixed.

Besides, in an ordinary conversation, turn taking is managed in the way that
one person is talking at a time followed by the next one as soon as the first finishes
their turn, which proceeds in the similar fashion until the end of the conversation.
No matter how many speakers participate in the conversation, usually the principle
of a “single speaker at a time” with natural transition from one speaker to another
works with practically no gaps and overlaps between the turns [2, p. 38].

On examination in court, though the general principle of “one speaker at a
time” is preserved, the speakers, the types of turns and turn order are pre-allocated
and fixed by the court procedures. Moreover, the turn design of the initial speaker
affects the selection of the next speaker for the latter to do a paired action. It
means, for instance, that it is always question-and-answer interaction between the
counsel and the witness during examination. This pattern of paired actions is
referred to by Schegloff and Sacks as “adjacency pairs” [4, p. 289].

Turn taking and type of turns on examination differ significantly from an
ordinary conversation, where every participant may practically select themselves to
speak next, and interaction does not resort exclusively to questions and answers.
During examination in court, no matter how many professional or lay participants
are present, the interaction is designed for two participants only — the lawyer who
always asks questions and the witness who always answers them. As a result, the
lawyer-witness interaction on examination seems to lack natural turn-taking and
distribution of turn types between the speakers. The right to turn-allocation belongs
to one party — the counsel, who can ask questions. By asking a question the lawyer
allocates the next turn and self-selects the answer as many times as s/he thinks
right. Thus, unlike in an ordinary conversation, which is governed by the rules of
natural turn management allowing every interlocutor to contribute to it in their turn
and to the extent they feel appropriate, on examination in court the professional
actually controls the lay participant pre-allocating the turns and restricting their
responses to answers to the former’s questions.

Sometimes during examination witnesses may digress from the prearranged
scenario and fail to answer the lawyer’s question at once. In an ordinary
conversation this often occurs when one of the interlocutors did not hear the
question or is not sure whether s/he understood it correctly. In such a situation the
adjacency pair “asking for clarification — giving clarification” is enacted: one of
the participants repeats the question either fully or in a paraphrased manner or asks
to repeat it and the other is expected to provide an explanation.
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The analysis of the transcripts of both direct and cross-examinations
revealed that counsels often resort to the same strategy that participants of
everyday conversations use when they want the interlocutor’s phrase repeated:

Counsel: It was still very quiet out?

Witness: | wasn&apos;t outside, but it was — | didn&apos;t hear any noises
from outside.

Counsel: You couldn&apos;t hear anything from inside; is that correct?

Lawyers either repeat the witness’s statement as a question or use polite
expressions like “Pardon?”’:

Counsel: So you can&apos;t be precise about that time?

Witness: No. Not that time.

Counsel: Pardon?

When an examining counsel considers the witness’s reply to be vague or not
straightforward enough, they prompt the latter with a more plausible version:

Witness: No. We commented on how quiet it was.

Counsel: When you say "We," you&apos;re talking about you and Judy?

Witness: Judy and | commented.

On direct examination, the defense attorney prompted the meaning of the
pronoun “we” in the witness’s reply. During the same examination the witness was
compelled by the counsel to express the reply more explicitly:

Counsel: All right. So after the fact, you went back and redid these things
yourself; is that right?

Witness: Uh-huh. Uh-huh.

Counsel: Uh-huh means yes?

Witness: Yes. 1&apos;m sorry.

Even though the strategies for clarification employed by lawyers are similar
to those typically used by participants in ordinary conversations, the pragmatic aim
is not the same. As the instances proved, it was not the lawyer who misunderstood
the witness’s statement and needed it to be clarified. Lawyers appear to resort to
this strategy to draw the attention of the judge and the jurors to certain crucial
points in the witness’s testimony and to ensure the trier’s complete understanding
of the issue.

In conclusion, turn-taking organization in interactions of lawyers with
witnesses in the courtroom in common-law countries differs significantly from
rules of turn-taking in an ordinary conversation. In courtroom talk, turn-taking
management is predetermined by court proceedings and controlled by legal
professionals. The power of turn allocation and management enables lawyers to
manipulate the laypersons’ natural response to a stimulus in adjacency pairs
“question — answer”, “asking for clarification — giving clarification” in order to
influence the decision of the judge and the jurors.
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3anoriyna Pokcosiana AnapiiBHA —
KaHAWJaTKa  C€KOHOMIYHHUX  HayK,
JOIIEHTKA Kadeapa 1HO3EMHUX MOB Ta
KYJIbTYypH daxoBoro MOBJICHHS
dakynprety  No2  Iuctutyty 3
MiArOTOBKU (haxiBI[iB ISl MIAPO3ILIIB
HallloHaJbHOI 1oJinii, JIbBIBCEKOrO
JeP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIIpaB

HEOBXIJHICTb BUBYEHHS IHO3EMHHUX MOB Y 3AK/IAJIAX
BHIIOI OCBITH YKPAIHU

3akimand BUIIOT OCBITH YacTO KPUTHKYIOTh 3a HEAJEKBATHY MiATOTOBKY
CTYJICHTIB, SKa JIONOMOIJIa 0 iM CTaTH YCHIIIHUMH B HaBYaHHI, MOBCSAKICHHOMY
KUTTI Ta Kap’epl. 3100yBadi BUIOI OCBITH, SIK TPABHIO, HE MAalOTh HAaBUYOK
KPUTUYHOT'O MUCJICHHSI, 30KpEMa HABUYOK CAMOCTIHHOTO BUPIIIEHHS MOCTABICHUX
nepea HUMH npoOieM. HoBuil minxin 10 BUBYECHHS 1HO3EMHHX MOB Y 3aKiajax
BUIIO OCBITH, Ha HAIly TyMKY, MOBUHEH BKIIIOUYATH HE MPOCTO BUBUYCHHS MOBH, a
TaKO PO3BUTOK HANBAXIMBIIINX HABHYOK JIBA/ILIATH MEPIIOTO CTONITTS, TAKUX fK,
KPUTUYHE MUCJICHHSI, BUPIIICHHS MPoOJieM, CaMOCTIiiHE HaBYaHHS, CIUIKYBaHHS Ta
CHiBIIpaIlsl 3 BMIHHSM JEMOHCTPYBATH Il HABUYKH, BHKOPHUCTOBYIOUU 1HO3EMHY
MOBY [1].

MoBHa KOMIIETEHI[ISI € OIHICI0 3 3arajJibHUX HABHUYOK, HEOOXIOHUX IS
€BPOIEHCHKOTO «CYCHIIBLCTBA 3HaHB». KpiM TOro, BOHAa € BaXKIIMBUM KPUTEPIEM
3piIOCTI  OCOOMCTOCTI, MIAMOPSAIKOBAHOTO B3A€EMOPO3YMIHHA, JEMOKPATHYHOT
CTaOUTBHOCTI Ta CITUIKYBaHHS 31 CBITOM. BUBUEHHS 1HO3EMHUX MOB PO3TJIAIA€THCS
AK CKJIaJIoBa KOHUEMI «HAaBYaHHS MPOTATOM YChOTO JKUTTS». OCKUIbKU
OUTBIIICT MDKHAPOJHUX KOPIOpAIliid peai3yloTh KOHIIEMI[iI0 TI00anbHOT
eKCIaHC1i, 3HaHHA 1HO3€MHOI MOBH JIOIOMAara€ BHUITYCKHUKaM 3aKjiajiB BHIIOi
OCBITM y moinykax pobotu. barato opranizamiii norpeOyrooTh (QaxiBiiB, SKi
MOXXYTh TIPAIfOBaTA y PO3MaiTOMy KYyJIBTYPHOMY CEPEIOBHUIII, a TaKOX A00pe
BOJIOAIIOTH 1HO3EMHOI0O MOBOIO. IHIIMMH CJIOBaMH, 3HAHHS I1HO3EMHHUX MOB
3a0e3nedye KOHKYPEHTHY TIepeBary Ha PHHKY IMpaIli.
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Mu cnpoOyBanu BUCBITIUTUA NMPUYUHH, IO MATBEPIKYIOTh HEOOXIAHICTH
BUBUYCHHS 1HO3€MHHUX MOB Yy BHIIMX HAaBYAJIBHUX 3akianax. Ha Hamry aymky,
HaWBaXJIMBIITUMU 3 HUX €:

. OuThII TIHMOOKE PO3yMIiHHS 37100yBayaMy BUIIIOT OCBITH BJIACHOT
KyJIbTYPH, TO3UTUBHE T4 MEHII YIIEPEIIKEHE CTABICHHS 10 KYIbTYPH IHITUX
HAPOJIiB, IO MOKPAIIY€e PO3YMIHHS KYJIBTYPHOTO PO3MAiTTS;

. NOJIIMIIEHHS  aHaJNITUYHUX, KOMYHIKalIiHUX Ta Ol3Hec-
HABUYOK, 110 POOWUTH BUIYCKHUKIB 3aKJaJiB BHUIOT OCBITH OUIBII I[IHHUM
JU1s1 pOOOTO/1aBIIIB;

. BJIOCKOHAJICHHS 1HIIMX HABUYOK, TAKUX SK BMIHHS CIIyXaTH Ta
3armam’sITOBYBaTH, YOMY CIPHSIE BUBYCHHS IHO3EMHHUX MOB;

. 30UTBIIEHHST MOXJIMBOCTEH Mg MoOynoBU Kap’epu y cdepi
JEp’)KaBHOTO  YOpaBiIiHHS,  Oi3HeCcy,  MEAMIMHH,  IOPUCHPYACHILI,
BiICBKOBOT CIIPaBH, MPOMHKCIOBOCTI, MAPKETHHTY TOIIO.

TakuM 4YMHOM, 3aKjaJW BHIIOI OCBITH IOBHHHI Ha OCHOBi JOCSATHYTHX
pe3yibTaTiB y CepeaHid OCBITI B Trajy3l BHKJIQJaHHS Ta BHUBYCHHS MOB,
3a0e3MeUYnTH  TOJAJbIIC  BUBYCHHS  1HO3€MHOI  MOBHW. bimeiie  Toro,
IHTEpHAIIIOHAJI3a1lisl BUIIOI OCBITH y BChOMY CBITi, BKJIIOYAIOUH YKpaiHy, CIIpUSE
3pOCTaHHIO KUIBKOCTI HaBYaJbHUX JUCIMIUTIH, $KI TOBHICTIO a00 YacTKOBO
BUKJIAIAIOTHCS 1HO3EMHOI0 MOBOIO, OCKUIBKH 3alliKaBJICHICTh 3700yBadiB BHIIOT
OCBITM 10 HaBYaHHS 3a KOPJOHOM IIOCTIMHO 3pocTae. 3BIACH BHUIUIMBAE
HEOOXITHICTh IS BUIYCKHUKIB BHUIIMX HaBYAJIBHUX 3aKJIaJIiB BUIBHO BOJIOJITH
1HO3eMHO0 MOBOIO. HeBiMOBIAHICTS MOBHOI KOMIIETEHIIII BUITYCKHHKIB PI3HUX
BUIIMX HABYAJILHUX 3aKJIAJIIB € TIEPEITKO0I0 JIJIsl IXHBOT aKageMi4HOi MOOUTBHOCTI
[3].

VY nedakux €BpOMEWCHKUX Ta YKPAiHCHKHX BHUIIMX HaBYAIBHHUX 3aKiagax
1HO3€MHI MOBU HE€ BHKJIAQJAaIOThCS Ta HE BUBYAIOTHCS. YacTo BBaXkaroTh, IO
a0ITypiEHTH BOJIOJIIOTh 0Aa30BUMH 3HAHHSIMH 1HO3EMHOI MOBH, SK IIPaBUJIO,
aHTIINACHKOI, SIK1 y BUIIMX 3aKJIaJax MOKHA JIMIIE BJOCKOHAIUTH 32 JOTIOMOTOIO
KOMYHIKQTHBHOT MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta CIEI[iaTi30BaHOi JICKCUKH B MEXKax
MeBHOI akajzemiuHoi abo mpodeciitnoi chepu. Jocuth yacTo 1€ HE BIANOBimAE
peaNlbHOMY CTaHy peded, i, 1[0 Tipiie, OJHIEI0 3 HAWBAXKIMUBIIIUX MPOOIEM Yy
3aKjIa7ax BHINOI OCBITHM € TIOCTYIIOBE 3HM)KCHHS MOBHOI KOMIIETEHIII Yepes
BIJICYTHICTh 3aHSTh 3 1HO3€MHOI MOBH, IO MPOSBISAETHCS HAUOUIBII MMOMITHO Y
BUTJISIZII 3HIDKCHHS y 3J00yBadiB BHIIOI OCBITH TI'paMaTHYHOi KOMIICTCHII Ta
HABUYOK MHCHhMA. [HIIOIO TOCTPOIO TPOOIEMOIO Y 3aKiajax BHIINOiI OCBITH
BHACTIZIOK  3MiH, CIOPUYMHEHUX bDOJOHCBRKMM  MpoOIleCOM, €  CHUCTEMHI
HEBIJIMOBITHOCTI, @ TAaKOX BIACYTHICTh YITKO BH3HAYEHOI I1HO3EMHOI MOBHOI
MOJIITUKK B 3arallbHOEBPOIEHUCHKIA BUIIIM OCBITI Ta CKOpOYECHHS (QaKkTUIHOT
KUTBKOCTI TOJIMH, MPU3HAYCHUX ISl BUBUCHHS 1HO3eMHOI MOBH [4].

I[Iutanaa wnuied Ta 3aco0IlB BUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB 3aJIMIIAETHCS
nuckyciiiHuM. Pi3HI mornsigu Ha MOBY Ta il (yHKUIT BIJOOpa)keHl y pi3HUX
MiAX0AaX 10 BUBYCHHS MOB Y BHUINMX HABUAIBHUX 3aKjIaiax. 3 OJHOTO OOKy, MOBa
€ HEOOXITHUM IHCTPYMEHTOM /Jisi OOMIHY JyMKamu Ta iH(opMaili€ro. 3 1HIIOTO
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OOKy, MOBa pO3IJISHAETbCS SIK CYTTEBUM €JIEMEHT JIIOJCHKOTO MHUCIIECHHS,
CHOPHUMHSTTS Ta CAMOBUPAXKEHHS; 1 K TaKa, BOHA € OCHOBOIO TPAHCIIHIBaJIbHOI Ta
TPaHCKYJIbTYPHOI KOMIETEHI1i. X04a MU BUKOPUCTOBYEMO MOBY, 1100 MepeaaBaTu
Halll noTpedu IHIIMM, MOBAa OJHOYACHO PO3KpHUBAE HAC Uil ce0e caMux Ta s
iHImMX. MoBa - 1e ckiagHe 6araroyHKII0HAJIbHE SBUILE, IO MOB’A3Y€ 1HAUBIA 3
IHIIMMHU 0co0amMu, TpOMaiaMH Ta HalllOHATbHUMHU KYJIbTypamHu [5].
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Ipunmmna Mapuna
BiTaaiiBna — crapiia
BUKJIaJIaUKa Kadeapu

yKpaiHO3HaBCTBa Ta 1HO3EMHHUX
MOB  (aKyIbTeTy MiATOTOBKH
¢baxiBiiB VTS MiIPO3AUTIB
CTpaTeriYHUX PO3CITiTyBaHb

MOBA TEMMEPIB SIK OCOBJUBE SAIBULIE CYYACHOI'O
MOJIOAI’KHOT'O CIHHIVIKYBAHHA

CyuacHa Hayka BEJMKY YBary IHpHIUILE BUBYCHHIO «MOB KYJIbTYpHU» B
paMKax KiOepmpocTOpy: JOCHKYIOThCS BepOadbHUM, TICUXOJOTIYHUN Ta
COI[IaIbHUN KOMIIOHEHTH. YSBJIICHHS MPO MEPEXKEBUM cOIlllyM OyAe [aleKko He
MMOBHUMH, SIKIIIO 3aJMIIMTH M03a YBAarow IIKaBUU IUIACT BIPTYalbHOI KYJIbTYPH,
KUK MOKHA TO3HAYUTH TaKUM COIlaJIbHUM SIBHIEM, K «redmepcTBo». Llei
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HEOJIOTI3M SBJIsiE COOOI0 MOXIJHY HOMIHAIIO B aHIJIIMCBKOTO ciioBa gamer -
rpaBellb.

VY cydacHiii yKpaiHCBKii MOB1 3’SBWJIOCS YMMAajo MOJIOHMX CIIB 3 ILHUM
caMHUM KOpPEHEM JJIsl TIO3HAYeHHsI 0COOIUBOTO CTUJII0 MOBH THX, XTO 3aXOIJICHHIM
KoM torepHuMu irpamu: «Ilo cyti, ne Bxke OyB OM KyAu OUIbII TaKTUYHUUN
reiimiuieit (rmpoiec B3aeMO/1i I'paBlis 3 TPOI0)»; «3a3BUyail reiimmnaj (TUIl IrpoBOTo
MaHIMyJSITOpa) BBaXKalOTh IMPEPOTaTUBOIO IrPOBUX MpHUCTAaBOK»; «lIporeiimepu
(npodeciiinuii reiimep) BIAPI3HAETHCA BiJl TeiiMepa TUM, 1110 rpa NPUHOCUTH HOMY
HE TUIBKH 3aJI0BOJICHHS, ajie 1 rporii» [2].

Moga reiimepiB — OAMH 3 HAHOUIBII 130JIbOBAHUX CYYaCHUX >KaproHiB. Bona
3aCHOBaHA Ha BXXMBaHHI MEPEKPYUYCHUX CIIIB 1HO3EMHOIO (4acTO AHTIIOMOBHOTO)
MOXO/I’)KEHHS, CKOPOUYEHHUX BAPIAHTIB CIIIB P1IHOT MOBU a00 X METaQOpUYHUX HA3B
B I'POBUX CHUTYyallisgX. BIIMIHHICTb Bijl 3BUYAHHOr0 >KAPrOHY MOJSATa€E B TOMY, IO
(GakTUIHO TeHMEPCHKUI CICHT € CaMOCTIMHOI0 MOBOIO, KOTpa Mae€ CBid mudp.
Haiibinpin 9ucneHHy Tpymy CKIAZar0Th JEKCEMH 3 CEMaHTHYHOI JOMIHAHTOIO
«30poro»: «baton», «pen» — microner-kynemer FN P90; «OGepetku», «maya-
o6epet» — mictoser Dual Berettas (2 mictosietn); «ciinay, «CIinoByxa», «Quermn,
«(pnemrka» — cBiTinomymoBa rpanara Flashbang.

PosrnstHemo mpukiax 3 oaHoro 3 QopyMmiB caillTy IrpoBOi IHTEpHET-
mwiatdopmu Steam: «B xuwyi (Mmetadopma) nBa konmpa (Metadopa/CKOpOUCHHS),
y OOHOTO ¢hen  (NMEpeKpydyyBaHHS  JIATUHCBKUX  JIITE€pP), B  IHIIOTO
nisens (Metadopma),  kumal  cainux (Mmetadopa) 1 jgaBad pawumu (Bix
aHri1. 1o rush — crpiMko BpuBaTHCs) IX», 110 B MEpEKiali Ha JITEpaTypHY MOBY
O3Hayvae: «Y genmuiAyii ABOE KOHMpP-mepopucmie, B OOHOTO nicmojiem-Kyiemem
FN P90, B inmoro asmomam Galil, kunait oceimitosanvHy epanamy, 8pU8AEMocs u
sHuwyemo ix» [1].

VY HaliMeHyBaHH1 OCOOM aKIICHT CTaBUTHCS Ha POJIi Te€pos B I'pl: «KOHTPU»
(Bim aHrI. counter-terrorists «KOHTPTEPOPHUCTIB») — KOMaHAa KOHTPTEPOPHUCTIB;
«keMmriepy» (BiJ aHIJI. camper «eKCKypCaHT, TYPHUCT») — TpaBellb, BIICYTHIA B 30HI
aKTMBHUX i, IO BBa)Ka€ 3a Kpalle BCIO TPy IMPOBOAUTH B YKPUTTI abo
NEPEerIsIaTd NeBHY 30HY, HE 3aJIMIIAI0YN IPU LIbOMY 3 YKPUTTS; «1edbrozep» (Big
anri. defuse «po3psKaT» — rpaBellb, 3HEMKOKYE 00MOyY; «O6oMOep» — rpaBelrs,
mo 3akianae 6omOy. JlekcemMu Takoro MopsiAKy YTBOPIOIOTH JTOCUTH 00’ €MHHI
CUHOHIMIYHUU psAJl («<aHTU-TEPOP», «AHTU-TEPH», KKOHTPU» ).

Taki crmoBa MarlTh SIK HETATUBHY («Iyp», «MHIIa» — TpPaBellb, SKHMA
XOBA€ETHCS 32 POTOM, SIIUKOM, B TEMHHMX MICISIX, B OUIKYBaHHI, KOJH MOB3 HHOTO
mpoOiXkaTh MPOTHUBHUKH, MO0 BOWTH 1X B CIHHY), TaK 1 MO3UTHUBHE 3a0apBICHHS
(«makep» Binm aHri. lucky «macauBYuK»).

P03BUTOK 1IHOTO COLIATBHOIO SIBUIA Ta HOTO CTPIMKE MOIIUPEHHS Cepen
MOJIO/II OOYMOBITIOETHCSI BIIPOBAKEHHSAM EJIEKTPOHHOI I'PU B JKUTTSA Cy4aCHOTO
cycnuibcTBa. CaMe TOMYy MOBa «MOBa TelMepiB» MOBUHHA CTaTH OO0 €KTOM
MUJIBHOT YBaru BUCHUX, aJKe, K TIOKA3yIOTh MPUKJIAAN 1HIIMX MOBHUX MiJICUCTEM,
crieliajbHa JEKCUKA MOCTYIOBO MPOHUKAE B JIITEPATypPHY MOBY 1 3aKPIILIIOETHCS
TaM Ha JIOBT1 POKH
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Kammpina Ipuna OuexcanapiBHa —
BUKJIaJIauKa Kadenpu
YKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB
dbakynbTeTy MiATOTOBKH (DaxXiBIlIB IJIsI
iAPO3LTIB CTpaTeriyHuX
pO3CIiTyBaHb

HEOJIOTI'I3MMU SIK O3HAKA TOTI'O, IIIO MOBA € ’KUBOIO

MoBa € 3ac000M BUPaKEHHS JTYMOK JIFOJAMHH, BiJOKPEMJICHHSIM CYCITUTBHOTO
KUTTS [IUTAX HAIliF, HAPOJIiB, BOHA € KIIFOUEM JI0 BHBUCHHS KYJIbTYp, TPAIUIlIH Ta
icTopii. MoBa — 11e Te, 110 0TOYY€E KOXKHY JIFOJUHY IIOXBWJIMHHM HABITh i3 CaMOTO
nepmoro nmoauxy. Komu ITuTHHA HApPOKYETHCS 13 MEPIIMMU XBUJIMHAMHU KUTTSI
BOHA Yy€ MOBY, Mi3HAa€ ii K HOBY He3BiJaHy ckKapOHWII0. MoBa € BIKHOM Yy
HABKOJIMIIIHIN CBIT, BOHa (opMye TIMOWMHHY IyXOBHICTH B Hac Ta Hajae
MO>KJTUBICTD IM13HABATH CBIT Ta MUJTYBaTUCS HUM KOXKHOTO JIHSI.

MoBa — 1e He JuIlIe CKJIaJHa 3HAaKoBa CHUCTeMa, sfka 3abe3mnedye Ipoliec
KOMYHIKallii, MOBa — 1€ KUBHI OpraHi3M, sIKH PO3BUBAETHCS IIOTOJMHU, HABITH
IIOXBWJIMHU. Y MOBI TOCTIHHO PO3BUBAIOTHCS PI3HI MPOIECH 3aBISIKU JIIOMSIM,
BOHA CBOJIIOILIIOHYE, TIEPETBOPIOETHCSI Ta HaOyBae HOBHX (hap0d pa3oM 13 HUMHU.
JItoau MOCTIHO BHOCSTH IIOCH CBOE Y MOBY. TUM CaMHUM pOOJISTYHM ii KHBOO. Tak,
HAIIPUKJIIAJI, HEOJIOT13MH € OJTHUM 13 SICKpaBUX 3aC001B €BOJIIOIIT MOBH.

Heonorismu € y koxHiii MoBi. Heosori3am — 1i¢ HOBOCTBOpPEHE CIIOBO,
CJIOBOCTIONTYYCHHS, BUCHIIB, SIKMI 3’ IBUBCS Y TIM YM IHIIIA MOBI 3aBJSKH JIFOJWHI 1
YCHIIIHO BUKOPUCTOBYETHCA HAJall MpH Mporeci KoMmyHikamii. Bci MoBu cBiTy
B3aEMOJIIIOTh MK COOOI0 1 CBOTO POMY BiATBOPIOIOTH OOMIH HOBHUMH CIIOBaMH.
Heomnorizmu 3’ sBisitoTbes y Oyabp-skiit cdepi KUTTETISITBHOCTI, Y4 TO IOPUINYHA,
g1 TO MenuuyHa cdepa. Y gaHOMY JOCHIDKCHHI TPEIMETOM pPO3TISIY €
HEOJIOTI3MH aHTJIIHChKOT MOBH. YacTo HOBI CJIOBa 3 SBISIIOTHCS BHIIAAKOBO, TOMY
CIIOYAaTKy BOHHM CTalOTh OKa3iOHAI3MaMH 4epe3 EKCIPECHUBHICTh IXHBOTO
nosiBieHHs. [ToTiM mi okaszioHanmi3Mu HaOyBalOTh MOIMYJSIPHOCTI Y BUKOPHUCTAHHI,
iX BCe YacTile MOYMHAIOTH BUKOPHUCTOBYBATH 1 BOHH CTAIOTh HEOJIOT13MaMHU.

[cHye nexinbka crmoco0iB TBOPEHHS HEOJIOT13MiB:

o adixcanpHU;

e CIIOBOCKJIAJIaHHS;
e CKOpPOYCHHS,

e KOHBepCId
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PosrnstHemo KOXKHMI cmocid TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB  Ha IMPUKIAJAX.
AdikcanbHuil cnocid TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB MPEACTaBIsA€ COOOI0 J10JaBaHHS
cydikciB Ta mpedikciB. Cepea HAUMOMIUPEHINIUX HOBUX aQIKCIB BUAUISIOTH
npedikcu eco-, Mini-, maxi-, mega-, cydikcu -on, -ase, -sol, -nik, -oholic, -dial, -
-flexi, -rexiata iH. TakuM YHHOM, PO3IJISTHEMO Taki CydikcaabHI HEOJOTI3MH
CY4acHOCTI, sik pandemic (romaBanHs cydikcy —IC 10 ciaoBa pandemia, 110 03HAYAE
naHjeMiuHui a0o0 B yMoBax maHjeMii), coronial (1o xopeHio 3aXxBOPIOBAaHHS
KOpOHaBipyc Jonanu cydikc -ial, TakuM 4UHOM YTBOPHJIOCH HOBE CJIOBO coronial,
AK€ O3Hadae JiTe, SAKi HApOAWIUCSA TIiJ dYac TaHAeMii KOpOHaBipycCy),
Chicagoese — sxuteni YUukaro (Chicago + cydikc —ese, KUl MpUTaMaHHUN s
yYTBOPEHHS HaIlIOHATLHOCTEH ).

SIK110 rOBOPUTH MPO CHOCIO TBOPEHHS HEOJOTI3MIB SIK CIIOBOCKIIAJJaHHS, TO
MOKHa CTBEp/DKYBAaTH, IO II¢ HACTYIMHWW HAWIONIMPEHIMINNA CIOCIO TBOpPEHHS
HOBUX cCiiB. [Ipu cloBoCKiIamgaHHI JBa JIGKCHMHUX KOMIIOHCHTH BiJITBOPIOIOTH
HOBY JICKCMYHY OJIMHMIIIO, Hajawouu il HoBuX ¢apO Ta BiaTiHKIB. Llei crocib €
nyxke e(QeKTUBHUM Ta TNPOAYKTUBHUM TpU TBOPEHHI HEOJIOTi3MiB. 3apa3s
NOMYJIAPHAUMH HEOJIOTi3MaMH, SIKi YTBOPWIJIMCS 3aCOOOM CIIOBOTBOPCHHS, CTaJIH
Taki aHrmiichbki cimosa: lockdown, bridge-burning, next tomorrow, chickenhead,
chop-chop Tta ixmi.

Takum gunHOM, Heosorism lockdown Oymno yrBopeno Bix aBox ciiB lock ta
down, 110 o3Hauae 3akpuTTs. Lle CIOBO yBipBAJIOCS Y KHUTTS JIIOACH Ty)Ke CTPIMKO
Ta TepeXiJ BiJ OKa3loHAJII3My JO HEOJIOTI3MY 3alHSIB OyXe Maio yacy. Tak,
HeoJjiorizM bridge-burning BUKOpHUCTOBY€ETHCS I ONMUCY CUTYAIlii, B IKif JTIOIUHI
B)KE HEMa€ 4oro BTpayaTH Ta BOHA TOTOBA Ha BCE, B YKPAIHCHKiii MOBI € aHAJIOT
miei ¢pasu «cnamoBaTH MocTH». HacTymuuii mpukiam next tomorrow yteopuiu
JUIS CKOPOYEHHS aHIIHCHKOro ciioBa micis3aBrpa (the day after tomorrow). A
Heosorism chickenhead 6ys yrBopenuii Bix aBox ciiB chicken i head mns ommcy
JIOJIUHHM, KA € HEe YK€ PO3yMHOI0. [HIIMI sScKpaBuil PUKIIA] HEOJIOTI3MY, SKUN
YTBOPHIIN CIIOCOOOM CJIOBOTBOPEHHS, - 1€ Heostori3m chop-chop. /lane HoBe cioBo
BUKOPHUCTOBYETHCS 3aMICTh TEPMIHY XaOapHHUIITBO a00 PO3KpaaHHS.

[Ilomo HEONOTI3MIB. SIKI YTBOPHUIIHCS 3aCO00M CKOPOYEHHS, TO BI3bMEMO 3a
MPUKJIaaM Taki HOBI ciioBa: locktail hour, covidiot, jewfro, e-waste. Tak, HeoJiorizm
locktail hour yrBopuscs Bix ciaiB lockdown Ta tail, nanuii BuciiB 3aCTOCOBYETHCS B
AHrIi nma Jrofel, Skl X04yTh BUIIMTH THMBa ITiA Yac JIOKaayHy. Heoiorism
covidiot € Mo cBoeMy IiKaBUM, TOMY IIIO HOT0 CKJIAJM i3 ABOX CIIiB COronavirus ta
idiot, mo0 ommcyBaTH JItOJEH, SKI HE JOTPUMYIOTHCS PEKUMY, Meper0aqyBaHOMY
nanjemiero. Jewfro, ik HEONOTI3M 3aCTOCOBYEThCA y cepi Kpacu Il HaJaHHS
3a0apBJICHOCTI Ky4epsIBHM 3adickaMm, II¢ CJIOBO € CKOpoueHHsAM Bix Jewish ta Afro.
HactynmHum mpuKiIazoM CKOpPOUYEHHS € HEOJOoTi3M €-Waste, 1e CKOPOTHIIM JIHIIE
oJiHe CJIOBO electronic, 3aiuImmuBIIM JUIIE OJHY JITEPy €, SKa BXKE € BiIIOMOIO
O3HAKOIO ISl IO3HAYCHHS €JIEKTPOHHOTO CTIKyBaHHSI.

OcraHHii BUJ KOHBEPCIS JOBOJI1 YAaCTO 3yCTPIUA€EThCS CEPe HEOJOTI3MIB Y
aHrmicekiil MoBl. [Ipu KOHBepcCii HOBE CIIOBO YTBOPIOEThCA 0€3 J107aBaHHS Oy/ib-
SKUX CJIOBOTBOPYMX €JIEMEHTIB, OJIHA YAaCTHUHA MOBHM HAaOyBae€ IHIIOTO 3HAYEHHS,
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MEPETBOPUBILIUCH HA 1HIIY YaCTUHY MOBH. [Ipy IbOMY JIMIIE apTUKIIO JOTOMArae
BU3HAYUTH (YHKIIIO Ta 3HAYCHHS CJIOBA y peueHHI. Tak, HampuKiaj, cioBo Vibe
IMEHHUK BUKOPHCTOBYETHCS JJIA MMO3HAYEHHS CJOBa BIOpallis, B)KMBAIOYH MOTO SIK
JIECIIOBO, BOHO Ha0yBa€ 3HAUEHHS «Kal(yBaTn».

OTxe, JOCHIAUBIIN JESKI TPUKJIAJAX HEOJIOT13MIB aHTIIIMCHKOT MOBU, MOKHA
JUUTH BUCHOBKY. III0O HEOJIOTI3MHU SK JEKCHYHI OJMHUII HAJAIOTh MOB1 HE JIMIIIE
SACKPABOT0 JIEKCUYHOTO Ta CEMaHTUYHOrO 3a0apBIICHHS, BOHU POOJIATH BHECOK Y
PO3BUTOK MOBH, SK OKPEMOro oOpraHi3amy. 3 TOSBOIO HEOJIOri3MIB MOBa
PO3BUBAETHCS KOXKHOTO JIHS, €BOJIIOIIOHYE, OJHUM CIIOBOM JKHBE. SIKIIO XTOCh
CTaBUTh M1 CYMHIB T€, YM € MOBA *XUBOIO, IIOJCHHE OHOBJIEHHS MOBU HOBUMH
CIIOBaMM € SICKPaBUM JOKa30M TOrO, 110 MOBa € HWBOK. MoBa XHBa, MOBa
HaJNXaE.

KoBanenko IOais MukonaiBHa —
crapia BUKJIA/IauKa Kadeapu
yKpaiHChKOi Ta  1HO3EMHHX  MOB
XapKiBChbKOT  JEp)KaBHOI  akajaemii
G13MYHOT KyIbTYPHU

LEARNING FOREIGN LANGUAGES IN THE CONTEXT OF
INTERCULTURAL COMMUNICATION

The existence of different approaches to the professional activities and
personality of the teacher and student testifies to the scale of work in this direction.
Whatever these approaches and directions (from classical - the transfer of
knowledge and skills, to innovative - creating a comfortable, creatively organized
environment for training and education), it is important to give a holistic
description of the personality of a high school teacher who initiates activity and a
creative search for students. Knowledge and the development of the personality of
teachers and students remain the main concept of higher education today. Higher
school today needs a teacher who owns the knowledge of his specialty, who loves
his profession, students, decides to solve his professional tasks quickly and with
maximum results.

Modern teacher should develop such professionally significant personal
qualities as conviction, professional ethics, goodwill, honesty, active life position.
An important factor in the upbringing and education of the personality of a student
Is the attitude to the profession as the main task of life, the ability to self-giving,
enthusiasm. We should not forget about the diversity of interests and spiritual
needs, objectivity of self-esteem, optimism, patience, professional self-
improvement, and culture of behavior. The success of professional activity
depends on the severity of these components, on the level of formation of the
teacher’s professional qualities.
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The teacher acts as a kind of filter for the whole educational process. His
most important task is to develop students&apos; need for self-analysis, self-
esteem, and self-development. It is necessary to awake the inner activity of the
pupils, to maximally develop their independence in all spheres of life. Successful
solution of these problems requires empathy from the teacher, i.e. the ability to see
through the eyes of another person, the ability to put oneself in his place and
empathize.

To our mind, teachers should choose such forms of work that allow students
to be interested, to increase their motivation in learning a foreign language. They
choose creatively such forms and methods of work, that give students good
opportunities for their future life considering all the advanced experience of
pedagogical thought in Ukraine and foreign countries. They draw the
students&apos; attention to the linguistic features of their native country in
comparison with the elements of the language being studied. This work takes
place, as a rule, in the context of a cultural approach. Not only linguistic but also
sociopolitical features of the native country and countries of the target language are
subjected to a comparative analysis. If we are talking about traditions and customs,
the comparison is particularly bright and interesting, because we are talking about
holidays, festivals, ceremonies. In the professional field, this is especially
necessary, since the solution of important problems depends on national and
cultural factors.

Often the work on the study of the mentality of the British, their
characteristics, and habits is accompanied by computer presentations, videos that
play an important role in the formation of sociocultural competence. This process
IS even more interesting when the students themselves are participants in role-
playing games, dramatization, demonstrating certain features of the manifestation
of the national character in the professional sphere. Modeling real-life situations of
a professional orientation is an integral feature of the occupation. Future lawyers,
economists, managers of the service sector should be aware of how negotiations of
representatives of different cultures proceed, how business relations are
established, what you need to know and be able to achieve the necessary results in
business and legal aspects.

Intercultural communication becomes decisive in almost all aspects of the
activities in teaching students a foreign language. There are many examples of how
this process takes place in the classroom. First of all, foreign language teachers are
trying to explain to students what they are, the British. It is important to understand
the national character of the British, who consider themselves law-abiding, polite,
and fair. For the true British England is not just a country, but a state of mind that
determines their attitude to life. They rarely show their emotions. They are
considered pedants, deprived of the spirit of cooperation. For them, there is nothing
more expensive than customs and traditions. All this and much more is explained
by foreign language teachers after watching videos during classes. This helps
students to better understand the nature and specifics of English.



41

Intercultural communication in the implementation of extracurricular
individual and independent work of students should also be mentioned. So, many
students find examples, texts, articles in magazines, newspapers, the Internet,
illustrating life and life, political and other aspects of life and activities of
representatives of foreign countries, make reports comparing similar phenomena
with Ukrainian samples. Often, these messages are growing into discussions,
presentations, games. Foreign language teachers are trying to teach students to
remain patriots of their country in the assessment of foreign culture. Thus, in the
classroom, the values of Ukrainian and British culture, the government, the legal
system, economics, politics, and the culture of the Ukrainians and the Englishmen
are discussed in comparative terms. All this helps the upbringing and education of
a person&apos;s culture in the professional field. After all, success is achieved not
only by a competent specialist but also by a man of exemplary culture who can
apply his knowledge to achieve the desired goal.

The teacher acts in this process not only as a specialist in teaching a foreign
language but also as an intermediary between the native and foreign language
culture, as an expert in the possibilities and technologies of intercultural learning.
This is especially important because it is about self-determination of the individual
in culture and the development on this basis of an active life position, including in
the professional sphere. Culture is the basic component of the content of modern
education. Culture is understood as spiritual values that have been mastered in
activity, the development of a personality, its professional growth.

It goes without saying that cognitive activity includes a wide range of tasks.
It can be an integral part of various types of both educational and extracurricular
activities of students, contributing to the deepening and expansion of the sphere of
knowledge of students in their chosen specialty. We proceed mainly from the need
to form a student&apos;s creative qualities of personality, needs, and opportunities
to go beyond the study material, the ability to self-development, and continuous
self-education.

In general, cognitive activity, acting as the most important factor in the
development of students, is characterized by the need to expand the general
outlook, increase the intellectual level.

Thus, only by considering the age characteristics of students, we can
effectively develop their cognitive activity. The latter is one of the leading
mechanisms that further ensure a high level of independence and responsibility of
the student.

Psychological approach to education in the context of culture, the upbringing
of human culture will help to overcome the crisis and allow Ukraine to take its
rightful place among developed countries. The goal of the national high school is
to revive the national culture. At the same time, the issue of intercultural
interaction between countries and peoples remains the key. This fully applies to the
teaching of a foreign language in the professional fleld.
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Konecuuk Aniia BajepiiBHa —
KaHIMJIAaTKa (bLI0JIOTTYHUX
HayK, JIOLUEHTKa, 3aBlayBauka
kadenpu ykpaiHO3HABCTBa Ta

1HO3EMHUX MOB
JIHITpONEeTpOBCHKOTO
JEPKaBHOTO YHIBEPCUTETY

BHYTPIILIHIX CIIPaB

HATYPAJII3M Y POSKPUTTI HECIIPABEIJINBOI'O YB’ABHEHHSA Y
TBOPAX IBAHA ®PAHKA

TBopuicTe IBana ®panka Oyja HEpPO3PHUBHO TOB’SI3aHA 13 CYCHUILCTBOM
lanuyuan kinug XIX — noyarky XX ctomitrs. [IMCbMEHHUK 1 TpOMaJICHKUM 1151y,
AKUN 04ONMB OOpOTHOY 3a MOJIMIIEHHS ICHYBaHHS O€3MpaBHUX CEJIsSH, Y CBOIX
TBOpPaxX MOPYIIHUB BaXKJIWBE TOTOYACHE NMUTAHHS — HECIPABEIJIUBICTh YB’ SI3HCHHS
CeJISTHUHA, SIKe B1IOYBaJIOCs TIEPEBAKHO Hi 3a IIO.

VY uwmsmi tBopiB I. ®dpanka (“Ha nui’(1880), “IBacy HoBitHumit. [losicmsb i3
miopemnozo ocumms’’ (mpubnuzHo kiHenp 1870-x — mou. 1880-x poki), “Jlo
ceitna!” (1889), “B Tiopemuim mmwutami” (1902)) HaTypadiCTUYHO BIiATBOPEHO
nepeOyBaHHS TaKUX YB’SI3HEHUX Y HEIIOJCHKUX YMOBAX TOTOYaCHOI TIOPMHU.

VY HoBeni “Ha gaH1” BIATBOPEHO BaXKKi yMOBH IepeOyBaHHsS B TIOPMI CaMOro
I[. ®panka, mo cramocs y 1880 p. y Komomui BHaAcCHiZOK HECIpPaBEIJIUBOTO
3BUHYBAUCHHSI Y HEHAJIC)KHIN MOMITUYHINA AisUTbHOCTI. [IMChMEHHHK IIyKaB 3acO0U
NepelaBaHHs CKJIQJHOrO ICUXIYHOTO CTaHy Ta CTpallHUX YMOB, B SIKMX BiH
ONMUHMBCS. YuTaya BpakalOTh JETadbHE BIATBOPEHHS BAXXKOi ICUXOJIOTIYHOT
aTMocepr Ta CTaHy KOXKHOTO YB’SI3HEHOT'O 3 BaXKKHM OIMCOM CEpEOBHIINA
TIOPEMHOI KaMEPH, YUM JIOCATAETHCS KUTTENMOIOHICTh B HOBEI.

lenTpansHe Miclle B  HOBEJl BIABEICHO 3MAaJIOBaHHIO  TparidyHoi
hi(ohiit pralHCBKOFO iHTenirenta Auapis Temepu, sikuii HeCTIpaBeJIMBO ONMHUBCS B
TIOPMI y 3B’S3Ky 3 BIICYTHICTIO JOKYMEHTIB, 1 OyB yOWUTHH OIHUM 13
criBKaMepHHKiB. Tak camMo B HOBedl 300pakeHO CTAaHOBHINE I BICBMOX
apelTaHTiB, cepea Skux Oynu poOiTHUKM 3 bopucnasa, ski yepes 30ir o6cTaBuH,
HECITPaBEeJINBO, OMMMHUIINCS 32 TpaTaMu, Ta TIOPS]] 3 HUMHU — 1 CIIPaBKHI1 3JI0YMHIII,
ONIMH 3 sKWUX 1 ckoiB BOMBCTBO Temepu. IIpore aBTOp Hepe3 po3moBigada
HAMara€eThCsl IEPEKOHATH YWTa4Ya y TTO3UTUBHUX PUCAX KOXKHOTO YB’S3HEHOTO 1 110
TaKOI0 CKJIajacs MOro JOJis Mij BIUIMBOM AHTUTYMAaHHOTO TMOJITHYHOTO PEKUAMY
Cxignoi ["anuannam, e 3BUYaitHUN cestHIH OyB 0e3MpaBHOI0 0COO0I0 1 BUKOHYBAB
poiib poOiTHUKA, a TOYHime — paba, mpo mo [. ®panko mucaB y crarti “IIpo
mpaio”’, 3a3Hadalud, IO y CTaHOBHINI “‘pabiB” [1] mepeOyBano Maiike Bce
HaceJieHHd | annunnm.

VY He3zakinueHit noBicTi “IBack HoBiTHUIA. [losicmsb i3 mwopemuozo scumms”
MPOJIOBKEHA apemTaHTChka TeMa. [ '0JloBHa yBara aBTOpa 30cepekeHa Ha o0pasi
[Bacs, skl MOTpaTuIs€ 10 TIOPMH 32 KPaIiKKY, JUBYETHCS Ta JSKAETHCS YCHOTO,
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o BIAOYBAa€eThbCs 3 HUM. Bike Ha MOYaTKy CTaH apelITaHTIB € HEBU3HAUYCHHM,
HE3pO3yMiJIO, K OyIyTh BUHOCUTH BHUPOK: “‘CIPaBEIJIUBO UM HECIPABEIINUBO, IO
CBOIll BUHI YU MO 4yXiil, — XT0 Horo 3Hae! Ce BUKaxke CHIJCTBO CYJIOBE, a MOKH
BUKaXE — 10 Tiopmu! UM BHHHUN YW HEBUHHUH — ...BXK€ MOMY TIOPMHU HE
MUHYTH [2], Tak BIATBOPIOE aBTOp poOOTY cyAOBOi cuctemMu. B muiomy y miif
MOBICTI aBTOP MIJKPECIIOE HECTIPABEAJIMBICTh YB A3HEHHSI HEBUHYBATUX JKEPTB Ta
Te, 110 TMOXO/KCHHS apelliTaHTa HEeMAa€ HISIKOTO0 3HAYEeHHS, KOJIM BilIOyBalOThCS
TaKi CTpallHi BUIAJKH, 30CEPEeIKYI0Un yBary Ha ot
yB’s3HeHoro [3paens Kecnepa.

OmnoBinanns “Jlo cBiTia!” TakoXK PO3KPUBAE MO0 apellITaHTa — MOJIOJOTO
xnomms Moceka 1lITepHa, sKnii BUKpaB y OINiKyHA BIACHI JOKYMEHTH, abu OyTH
BUTLHUM 1 HABUUTHCS TIPAIIOBATH K BUTbHA JIFOJIMHA, 32 10 ONTUHUBCS 3a TPAaTaMHU.
B omnoBimaHHiI 3HOB PO3KPUTO TpariuHy MO0 1 TMOKa3aHO SK 1€ XJIOMellb,
HAMarar4uch HABUUTHUCS YUTATH, MIIIMIIOB HAATO OJM3BKO JI0 BiKHA, 3a 110 OYB
3acTpesieHnii HarnsgaueM TiopsMu. OToxk, MockKy BOMBae 0co0a, YIOBHOBAKEHA
Ha TIPAaBOCY/IJIs, Yepe3 3JIOYMHHE HEXTYBaHHS JTOJACHKAM KUTTSIM.

VY Ouibllle MI3HOMY OINOBIJaHHI “B TIOpEMHIM MIMHUTAN1” MOPYHUIEHO MUTAHHS
3arajbHOJIIOJICBKUX I[IHHOCTEH — MPO BaXKKICTh YB’SI3HCHHS 1 CTABJICHHS IO HHOTO.
[Ipu nupomy B omoBimaHHl Hemae (ikcairii J0J1i 0cid, MOCTpaKAAIMX BHACIIIOK
HECIIPaBEIJIMBOCTI. Y IIEHTpP1 yBaru MUChbMEHHHUKA — JIBOE OC10, K epe0yBaroTh y
mmnuTaai. Y TBOpl HEMae OMKCIB BaXKOi MOACHIIMHU Yy TIOPMi, a JIMIIE
PO3KPUBAETHCA BAXKKICTh TIOPEMHOI'O YB’S3HEHHS, 110 HIOUTO 3aKJIMKae JIOJEH
3aMHUCIIUTUCH HAJ] TUM, 1110 BOHU BUYUHSIOTD.

VY pe3ynbTaTi aHaizy 3a3Hau€HUX TBOPIB 3’sCOBAHO, IO TIOCTATI YB’ SI3HEHUX
KEPTB CYCHUIbHOTO pexkuMy CxinHoi ["annuuHu 300pakeHi 3 TOTpPUMaHHSIM BUMOT
HATypalli3My: OCHOBY 300pakeHHS ckiangae (akrorpadizM — JIeTaJbHHA ONMUC 13
dikcariero ycix ApiOHHMIL SK HACHIAOK HAYKOBOI TOYHOCTI, YiTKE JOTPUMAaHHSI
[. ®paHkoM NPUHIKNY BIATBOPEHHS pPeaybHOI JIMNCHOCTI B YCIX MOAPOOHIIAX; Y
TEKCTaX CIOCTEPIraEMO TOEJHAHHS MPUPOAHUX (OI0JOTTYHMX) Ta COIlaJbHUX
CKJIaI0BHX, 3aBIIAKH qoMYy JIOCSATAETHCS MIPaBIONOMIOHICTh Ta
00’ €KTUBHICTH 300paXEHHS, M0 B CYKYMHOCTI pOOUTh 4YWTa4a IX CBIIKOM;
¢bikcyeMo TOYHE BIATBOPEHHS MUCHbMEHHUKOM YCiX SIBHIIL KUTTSI.

VY TBOpax HasiBHI CIIOTay aBTOpa MPO PI3HI €Tanu HOro KUTTS, B IKUX ITYXKeE
YiTKO  BHUOKPEMIIIOETHCS ~ TpoOJieMa  HECTHpPaBEIJIMBOTO  yB’SI3BHEHHS,  sKa
PO3KPUBAETHCA 32 JOIIOMOTOI0 HATYPaTICTUYHUX 3aCO0IB.

[Momanmpmii qoCHiKEHHST HaTypali3mMy y TBopdocTi [. dpaHka m103BOJISATH
OKPECIIUTH 3HA4YEHHS I[hOTO CTHJIIO B YKpaiHCHKIM JiTepaTypi Ta TBOPYOCTI
YKpaiHChKUX MAChMEHHUKIB.

Jlireparypa
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2. ®panko 1. 3i0panns tBopiB: y 50 T. K.: HaykoBa mymka, 1976 — 1986.
T. 16: IToBicTi Ta onoBimanus (1882 — 1887). C. 456.
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Ky3neunosa Jlrogmuiaa BagepiiBna —
KaHJIMJATKa IOPUIMYHUX HayK, JOLIEHTKa
kadenpu (dakynbTeTy IpaBa Ta
T'YMaHITapUCTUKH CX17HO€EBPONENCHKOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Payda AbnsazoBa

®EMIHITUBHA SIK CKJIAJTHUK TEHAEPY

Bynp-ski cycniibHI 3MiHM HEOJMIHHO BijoOpaxkatoTbcst B~ MoBi.  Tak,
HAayKOBO-TEXHIYHUM nporpec XX  CTOMITTA  30araTMB  YKpaiHCbKy  MOBY
IHIIOMOBHUMM  CJIOBaMH;  MOJOADKHI pyxu  moyatky  XXI  cromirts
JIOTIOBHUJIM i MOJIOJIDKHUM CJICHTOM; BIKOBA aKTHBI3allisl y COIIaJIbHUX MEpexkax
TaKOX BHECJAa CBOT «3a0apBJICHHI» B MOBJICHEBHUI TTpoOIIEC.

Hapa3i MoBHa moTiTHKa YKPaiHCHKOI ISp’)KaBM B~ HOBUX  ICTOPUYHHX
oOcTaBMHAX  BIAPOJPKEHHS W yTBEpKCHHS HAI[IOHAJIBHOT CAMOCTIHHOCTI  Ta
HE3ICXKHOCTI CIPSIMOBAHA HAa MIAHATTA 1 3MIIHEHHS aBTOPUTETY MOBH.
Hamionanizanis ykpaiHCbKOi MOBM  Ta  IHTerpaimisi ii 'y CBITOBi mpouecu i
BiTHOCHHH 3yMOBHWJIA 3 OJHOTO0 OOKY 3acCBOEHHS 1 (DOpMyBaHHS HOBHUX ITOHSTH,
BXOJIXKEHHS PI3HUX 3aI103UYEHb, IHTEpHAI[IOHAJII3MIB, 0C00JIMBO hi (o)
TEPMIHOJIOT1YHOT CUCTEMH YKPATHChKOI MOBH.

Busnauny ponb y  pO3KpPUTTI CydacHUX TporeciB  QemiHizamii
BIJIIrpar0Th MOBHI YHHHHUKH, YHACHIIIOK SKUX (PEMIHITUBU CTajdu crHerudiqyHo
KaTeropiero CIiB YKPaiHChKOT MOBH.

dopMyBaHHS JEMOKPATUBHOTO CYCIIbCTBA OE3MOCEPEIHBO OB’ sI3aHe 3
T€HJICPHOIO PIBHICTIO JKIHOK 1 40JIOBIKIB. JIJIs1 TOTO, 11100 JKIHKW CTad BUAUMUMHU Yy
Cy4aCHOMY CYCIUJIBHOMY JTUCKYpci OyJ10 BUCYHYTO cTpaTterito dheminizarii,
HEB1JI’EMHOIO CKJIQJIOBOIO SIKOi € BXKHMBAaHHS B JIEKCUMYHOMY 00Iry ()eMIHITHBIB 3
METOIO BITHOBJICHHS T€HJICPHO-JIIHI'BICTUYHOI PIBHOCTI [4].

®deMiHITUBY — 1€ CJIoBa JKIHOYOTO  pPOJy, aJbTCpHATHBHI, a,
B JISAKUX BUIIQJIKaX 1 TapHI MOHATTIM 4oJjioBidoro poxay. Lle HoBi ¢popmu ciriB Ha
Mo3Ha4YeHHs 0ci0 JKIHOYOT0 poay, 30KpemMa B TpodeciiiHii AisUIbHOCTI. 3a3BUUaii
BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCS ISl IIOCUJICHHS T€HACPHOT Uy TIAHUBOCTI.

®deMiHI3M — 1Ie CYCHUIBHO-TIONITHYHA i7Ies, SKa CTBEP/KYyE TOTpely
MOCWJICHHS TpaB >KIHOK Il 3pIBHAHHSA iX B mpaBax 3 donoBikamu. [IpoOrema
HOMIHAIi 0COOM >KIHOYOT CTaTi, HAa3WBAaHHA KIHKM B Pi3HI ICTOpUYHI IEPIOIH,
CTaHOBIIEHHS 3aC00iB, CIIOCOCOIB TBOPEHHS ()EMIHITHBIB 3yMOBUIIN BUOKPEMIICHHS
W aHATI3yBaHHS KaTETOPiil )KIHOYHOCTI SIK OKPEMOT, IIHTBATbHOT BeTMUnHH [2].

Hapa3si pemiHiTHBH CTAaHOBIATH JOCUTH MOTYKHY Ta OaratorpaHHy
MmiCUCTEMY ClliB. BOHM  MaroTh HaJeXHY TEPMIHOJIOTIYHY  0a3y,  CTaryc
CaMOCTIMHMX JICKCUYHHUX OJIMHHIIb, YTBOPIOIOTH BETUKY KUIBKICTh JIEKCHUYHUX
MIATPYT, XapaKTePU3YIOTHCS PI3HUMH CTHIMCTUYHUMHU O3HAKAMH, CEMaHTUIHUM
BITHOIIIEHHSM MiXX CO000, MalOTh yCTaJ€HY CJIOBOTBIPHY 0a3y.

deMIHITUBU 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTh TUISL MTOCHJICHHS
TEHJICPHOI YyTJIMBOCTI, 1  OCHOBHE 13 3aBJaHb ()EMIHITUBIB —  BIJIHOBUTH
TEHJEPHY PIBHICTh, OCKUIBKHM Cy4yaCHI MOBHI HOPMU CIIPUSAIOTH JAUCKPUMIHAIIL
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KIHOK 1 3aBHILIEHHIO 3HAYYHIOCTI 4OJOBIKIB. (DEeMIHITHBAM MPOTUCTABISIOTHCS
MAacCKyJIIHITUBH, TOOTO IIe HA3BM  YOJIOBIUOTO  POAY,  SKI BKMBAIOTHCA B
OUTBIIOCTI BUTIAJKIB JO BCIX JIIOJEH, He3anexHo Bif ctaTi [2]. [ BxkuBaHHS
MacCKYJIIHITUBIB COpHUsiE MOBHOMY  ceKkcu3My. | B MOBI  3aKpiIIIOIOTHCS
CTEPEOTUITH MIAMOPSIAKOBAHOTO CTaHOBHINA KIHKK. OJIHUM 13 BUSIBIB TaKOTO
MOBHOT'O CEKCU3MY € MpodeciiiHi HaiMEeHyBaHHS.

B ykpaiHCbKOMY 3aKOHOJIaBCTBI HEMA€E MOJIOKEHD SIK1 BitoOpaxkanu O
JUCPUMIHAIIIO XK1HOK. KOHCTHTYILI€I0 3aKpIJIEHO TMpaBa 1 cBOOOAM IPOMASH 1
30KpeMa MIpaBO KIHOK 1 YOJIOBIKIB Ha PIBHICTh NEpE] 3aKOHOM SIK CaMOCTIiHe
NpaBo  JIOAWHH,  TIOBAKAHHS SKOTO TapaHTOBaHE  3aKOHOM, IO  CTallo
BUSIBOM I€HAEPHOI AEMOKpATii B HE3alexHId AepkaBl. Y  3B’S3Ky 3
IIIM 3aKOHOJIaBY0 ¥ KOHCTHUTYIIHHO >KIHKH MalOTh OJIHAKOBi 3 YOJIOBIKaMH IpaBa
Ha peanizalito cBOiX MOXKJIUBOCTEN 1 [parHeHb. Opnnax nonpu
COLIIaJIbHY PIBHICTb YOJOBIKIB 1 >KIHOK 3aJIeKJIapOBaHy 1€ B MUHYJIOMY CTOJITTI,
TeHJIepH1 poJIi 171 Jaji pO3TJIAIal0Th SIK
HACJIOK IPUPOJIHUX CTATTEBUX BIIMIHOCTEH.

3 2018 poky po3noyaTo 0OTOBOPEHHS MPOEKTY HOBOT'O MpaBomucy, a B 2019
poi cxBanenuit Kadinerom MiHicTpiB YKpainu 3a siKUM 3a JOTIOMOTOI0 CY(IKCIB -
K-, -u1-(s1), -UH-(51), -€C BiJ IMEHHUKIB YOJIOBIYOTO POIY YTBOPIOEMO IMEHHHKH Ha
O3HaYeHHs 0c10 >kiHOYO1 cTaTi [5].

MiHICTEpPCTBOM PO3BHUTKY €KOHOMIKH, TOPTiBJIi Ta CUTLCHKOTO TOCIIOAapCTBA
VYkpaiau (HuHI MiHicTepcTBO ekoHOMIKK) B 2019 poiri 6ys10 3aTBEpIKEHO 3MIHU
no Kunacudikaropa mpodeciit. Hapasi 3a mnorpeboro mnpodeciiiHi  Ha3BU
pOOIT MOXKYTh OyTH aanTOBaH1 10 O3HAYEHHsI KIHOYO1 CTaTi 0COOH, sIKa BUKOHYE

BiZIMOB1IHI poOoTH. Lle 3yMOBIIeHO KUTBKICTIO (DiMIHITHBIB 3a paxyHOK
HaliMEeHYBaHHs 0Ci0 3a 1X MmodeciiHO0 Ta COLIAIBHO-TIOIITUYHOIO MISUTBHICTIO.
Otxe, rOJIOBHE 3aBJaHHS (EMIHUTIB — 1€ BIAHOBJICHHSI Ha

3aKOHO/JIaBYOMY PiBHI I€HIEPHO-JIIHTIBICTUYHY PiBHICTb.
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Jlegin QOuer JleoHinoBuu —
KaHIWJAT ICTOPUYHUX HAYK,
JOLIEHT,  JOLUEHT  Kadenpu
COLIIaJIbHO-TYMaHITapHUX HAayK
IOPUANYHOTO bakynbTeTy
JIHITpONEeTpOBCHKOTO
JEPKaBHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIILLIHIX CIIPaB

PO3BUTOK XPUCTUSIHCBKOI CAKPAJIBHOI KYJIBTYPH
KHIBCBKOI PYCI (MOBA TA IHIII YUHHUKN)

OpHi€ro 3 CKIAJOBUX YacCTHUH OCBITHBOI cCTpaTerii po3BUTKY JyXOBHOI
KyJIbTYpH HAIIIOTO CYCHIbCTBA € BHUBYCHHS HAIIOi iCTOpPii, KOTpa HaNpsSMy
NOB’sI3aHa 3 XPUCTUSHCTBOM. PO3BHUTOK 1IIi€l peiirii Ha HaMMX 3eMIIIX
nounHaeThcsl 3 KuiBchkoi Pyci, sika Jyke IIBHAKO, 3aBISKH I[bOMY, PO3BHBaJa
CBOIO KYJIBTYPY. A MOYMHAIOCS BCE 3 XPUCTUIHCHKOI KYJIbTYPH.

['oBOpsYM PO XPUCTHUSHCHKY CaKpajabHy KYJIbTYpPy JAHOTO TEPiOAy, CIif
PO3PI3HATH BJIACHE TE, IO CTAHOBUJIO KYJIBTYPY LIEPKBH, 1 TE, III0 PO3BUBATIOCS TTiJ
BIUTMBOM LIEPKBH, ajie O0e3MmocepeIHhO A0 IIEPKOBHOTO KUTTS HE Hajexano. Sk i
KOXKHA PEJIIris, XpPUCTUSHCTBO MaJIO0 CBI KYJbT, TOOTO CYKYHHICTH IPEIMETIB,
TEKCTIB 1 JIH, 110 BBaXKAIHUCS CaKpaJIbHUMH (CBSIIEHHUMH) 1 PETIaMEHTYBAIUCS
[IEPKOBHUMHU HOpMaMH. ToOTO, 10 KyIbTYpH LIEPKBH Y BIACHOMY PO3YMIHHI CJIOBa
HaJIeXaTh JIMIIE caKpaiabHI TeKCTH [6:87].

Skmo BecTH MOBY MpO cakpajabHy JIiTeparypy, TO, IEpeaycim, CIij
3a3HAYUTH, 110 Yy OOrOCITY)KiHHI BUKOPHUCTOBYBAJIM TEPEBAXHO YPUBKH 3 biOmii
pa3oM 13 IHIIUMH PUTyaTbHUMH TekcTaMu. CakpanbHlI KHUTH CKJIAJAIUCh Y
BUTJIAMI ampakociB (B Tpell. CBATKOBWi) : €BaHremi€anpakoc MICTHIIO
cuHakcapiii ( ciay)kOM Ha pyxOMy YacTHHY CBST) 1 MicslecioB (cayxOu Ha
HEPYXOMY, KaJeHAapHY YaCTUHY CBST).

HaiinaBHimn KOpOTKiI ampakocw — 1€ CIUCKU 3 Oonrapcekux 30ipHuKiB X-XI CT.,
CiTy>k0a TUIBKHY IS CBATKOBHX JIHIB; IOBHHUM alpakoc MICTUB TaKOXX YMTAHHS 1 HA
Ooynui nai (MctucnaBoBe €Banrenie — Xl ct.).

KpiM cnyxeOHUX KHUT, MHUCATUCA KHUTH 4YeThi (TOOTO JJIsi YMTaHHSA,
MEePEeBAKHO TPO JKUTIE€ CBATUX) 1 TOJNKOBI. TOJKOBI KHUTH — 11e YpUBKH 3 bi0mii,
CYNPOBO/KYBaHI KOMEHTapsIMH pI3HHX aBTOpiB. Jl0 CKIagy TONKOBUX KHUT
BKJTFOYAJIM HE TUTBKU O(MIIIAHO MPUIHSATI IIEPKBOIO TEKCTH, & 1 TEKCTU OTPEUCHHI,
HE BU3HaHI anmokpudu, Hanpukman «CBanrenie or Pomu», abo «EBaHremie OT
®dimina», abo 30IpHUK BHCIOBIIOBAHb TPEHBKUX S3UYHUIBKUX MYIPEIliB
«MenaHzp».

Cepen TEKCTIB, SIKI BXXHBAJIUCS B KYJbTOBHUX IIMCTBaX MOKHA BUILIUTH
TEKCTH SIK GOPMYJIU 1 TEKCTH, SIKI BUMaraiu iMmposizaiii. [IpukiaagomM ocTaHHiX
MOXYTh OyTH MpOMNOBiAl. TEeKCTH MPOIOBiACH BUXOJIUIN 32 MEX1 CYyTO PENITriiiHO1
TEMAaTUKW, Majld MOpajbHe, MoMiTH4YHE 1 (utocopcbke 3HaueHHs. Came Takum
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3pa3KoM IMpPOIOBiJl, TOOTO AliCTBA CaKpaJbHOTO 1 BOAHOYAC JIITEPATYPHOIO,

60rocinoBchKO-(110c0hCHKOTrO TEKCTY, PO3IMOBCIOIKYBAIHCS 1
BUKOpUCTOBYBanucs sK 3pa3ok ax a0 XVII ct. HaitBimomimi 1 B Pyci, Ta 3a ii
Mexamu — «CnoBo mpo 3akoH 1 bnaromate» wmutTpomnonurta Inmapiona, Ta

«IToBuanus aitam» Bonogumupa MoHoMmaxa.

[Ile ogHUM 3 HANPSIMKIB CTaldM TaK 3BaHI JKUTIS — KUTTENMUCHU KHS3IB, fKI

CTJIM JKepTBaMM KpUBaBUX ycoOunp (mounHatoun 3 bopuca 1 Imiba,
KaHOHI30BaHUX IIEPKBOIO, 1 BKIIFOYAIOUU KUTTEMUCH, 1110 BXOJIUIN JIO JITOMUCIB Ta
MaTEPUKIB).
Kutist cTaHOBUIIM YaCTUHY OOTOCHY)XEOHOT JIITEepaTypHu, - Ha KOXKEH JEHb POKY
NIPHITaJIa€ KUTbKA JKUTIH 1 aM’aTel CBATHX. [ OBOPSYH MPO JKUTTENMUCH CBATHX Ta
MYUYEHHUKIB, CIIJl 3a3HAYUTH, 10 1€ Hi Olorpadii YyM OMOBINAHHS MPO KUTTEBUU
IUIAX y 3BUYHOMY I HAc po3yMmiHHI. JKuTie HEMOBOM MEPEHOCUIIO JIIOJIMHY 3
«HAIIIOT'0», 36MHOTO, TBAPUHHOTO CBITY B CBIT «HEOECHUII», BIYHUH, 1103a4aCOBHH 1
BUKJIIOUHO CUMBOJIYHME. JKuTie moBHICTIO aOcTparyBajiocs BiJ] 3eMHUX peaii,
TOMY ¥ CTBOpPIOBAjoOCS BOHO 3a IIEBHOIO CTaHAAPTHOI CXeMOI0. SIK «CBIi»
NOKIMHUN, CBATUM 1 MYYEHHK 3aJUIIABCA YJIEHOM ILIEPKBH, HWOTO HE TUIBKH
NOMHHAJIM — BIH HE3pUMO OyB TPHUCYTHIM Mix yac CiIyxOW, SIK 1 1HIII YICHH
IIEpKBH, TOMY 1 30epiraB IOCh 1 BiJ cBoro «SI» (iHAMBimMyajdbHE 1 HETIOBTOPHE
OKUTIE» 1 1IM’s.), ane BKpail abcTpakTHe, K «aapecy». Hampuximan « XKwurie
Teonocis [leuepcbkoroy, «Kutie AnToHig [leuepcrkoroy Ta iHIII.

o crocyeThest cakpalbHOI apXiTEKTYpH, TO 1€, 0€3YMOBHO, € apXiTeKTypa

xpamy. LlepkBa Mana Oyt 1 Oyna HaAmiBTEMHOIO, IPUCMEPK 3€MHOI0 OyTTS OYB
JIOCTaTHBO TYCTHM, aji€ He TTOBHUM — CBITJIO, I1IO JIEJIBE BIAUYTHBHO JUIITHCS 3TOPH,
3 BY3KHMX BIKOH, TOBMHHE OYyTH juIIe Hajie€r0. ['OJIOBHE JKEpeno CBITIa —
CBIUHHMKH; BOHHM MOTJM OYTH Maihke 30BCIM TIOTaiieHi, a MOTJIM TiJ 4Yac CBST
SICKpaBO TOPITH, CUMBOJII3YIOUH TOP>KECTBO €aHaHHs 3 borom [7, 253].
[Tepmni xam’siH1 cobopu Oynu Ha Pyci BeMKOIO PIAKICTIO 1 OyyBajucs CTPOro 3a
BI3aHTIMCHPKUMH 3pa3kaMH. Takumu € cropy/mxkeHuid Bomogumupom Benukum
cobop boropomuiti — «uaecatuHHa» 1epkBa, Codiiicbkuii cobop y Kuesi,
30ymoBanwmii 3a yacu Spociasa Myaporo.

Ha 4ac, komu KuiBceka Pych npuiiHsna XpUCTHUSHCTBO, PO3BUTOK OTPUMAaB
*uBomHC. JKMBOMUCHUMH 00pa3aMu BKPUBAIU YBECh BHYTPIIIHIN MPOCTIP Xpamy.
IcHyBana 4diTka cucTeMa, 3a KO Ha IUIONIMHAX CTIH PO3MIIIYyBaIu Pi3HI CIOKETH
ta ¢irypu. OOpa3HuUil psa 4MTaBCs, SK 1 TEKCT, 3J1iBa HAMpaBO 1 3rOpyU BHU3,
MoYrMHA0YM 3 Kymosia. ChOTOMHI MU MOXKEMO «IPOYUTATH YKUBOMUCHUNU TEKCT
KJIACHYHOTO CXiTHOXPUCTUAHCHKOTO Xpamy B KuiBchkiii Codii. B meHTpi kymory
3HaxoauThes o0pa3 Xpucrta-llanTtokparopa (Bcenepxutens). B mpocTtopi xpamy
300paX€HO CBSIIECHHI MOJli, CBATa, MPOCTO JHUKU CBATHX, aJPKE IIEpKBa €
CYKYIHICTIO yCiX ii WIEHIB, y TOMY YUCIIi HEOSCHUX.

O6pa3u, K1 MU 0aYUMO y Xpami, € CUMBOJIAMHU TOT'O K MOPSAKY, IO 1 CJIOBA:
oOpazaMu XpaMm pO3MOBIAA€E CBOIO CaKpalibHY 1/1€t0. TexHiKa KUBOMKCY MOBHICTIO
Oyna 3acBoena y BizanTii. I[lin wac OyaiBaunrBa Codii KuiBchkoi y nBopi Oyso
OpraHi30BaHO BHUPOOHHUILTBO PI3HOOAPBHOI CMaldbTH — OCOOJMBOI CMOJH,
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MPU3HAYEHOI JJIsi BUTOTOBJICHHS Mo3aik. | ykiajmaHHs Mo3aik, 1 MaJlFOBaHHS
dpecok y Codii Hnuio miJi KepIBHUIITBOM TPELIbKUX MAKUCTPIB.

Ane Bxe mnpu crnopymxkeHHi Cogii HoBropoacekoi MaicTpu-cioB’sHH Oynd
KEpIBHUKAaMHU XYJO0KHIX poOIT; HEMA€E CyMHIBY, 1110 BUMJIUCS BOHH Ha KMIBCHKOMY
OyaiBHULTBI. BioMo, 110 OJHUM 3 NEPIIUX XYT0KHUKIB-IKOHONUCIIB OyB Aimii
(Anmimmiit) 3 [leyepcbkoro MOHacTHps, SIKUWA TaKOX OTPUMAB Jap 4yJI0 TBOPIHHS,
AKUU 3UUISAB JIOJeH CUlo0 ['ocoiHboIO.

[Ilo crocyetbcsi wmy3uku. CakpaibHa My3HKa, O€3CyMHIBHO, Oyia

HEB1JI’ EMHOIO CKJIaJIOBOIO Ti€T CBAIIEHHOI MICTEPIi, IKY MU HA3UBAEMO CITY>KOOIO.
CoiB y cayx0i OyB MIANOPAJKOBAHUM CIIOBECHOMY TEKCTY, T030aBJIECHUM
PUTMIYHOI oprasizauii i camocTiitHoi MenoAli. CXIZTHOXPUCTUSHCHKIN cakpaibHii
MY3HIl 4Yy>KJ€ BIJOKPEMIICHHSI MY3MYHOIO MaTepiany Bia cioBa. [Ipuknagom s
Hac € KueBo- Ileuepchka naBpa 3 11 KuiBcbkuM HacmiBoM (200 po3cmiBOM).
TakuM yrMHOM MU 0auyMMoO, IO B PI3HUX HANPSIMKax CaKpaJlbHOI KYJBTYpPH Ha
nepuomMy MicTi € cioBo. ToMy, mo «cnodatky Oyno cioBo». CyTh cakpaibHOI
KyJbTYpH SIKpa3 y TOMY 1 TOJIATa€, 10 BOHA IparHe OyTH THUM CIIOBOM, TI€IO
MOBOIO, SIKHMH 3 JIOJAbMH roBOoputh bor [6: 112]. A cioBo nepexoauno A0 KHUT.
KynbTypa BUTOTOBIICHHS 1 YMTaHHS KHHUTH, TIEPEKJIa] i HAIMCAHHS HOBUX TBODIB,
T00TO, Tpodeciiina miteparypa B KuiBcbkii Pyci Mama XpUCTHUSHCBHKUN
xapaktep. KHurn mnucaiuch Ha TmepramMeHTi — CHeIlaibHO MiATOTOBICHOMY
MaTepiaji 3 Tens4yoi HIKIpH, MOYEPKOM, KU HA3UBAaBCS CTAPIUIUM IMONY YCTaB.
Kuura 6yna cpaBXHiM BUTBOPOM XyJI0KHBOTO peMeciia, BATBOPOM MHCTEIITBA.

Orxe, cakpanbHe C0BO 1 cakpalibHI KOHTEKCTH (CUTyallii) OyJau OJHHUM 3
XKaHpIB OYTTA 1 KHIDKHHMX >KaHPiB, IO SKOTO 3BOJAMUTHCS yce. Lle crocyBamacs i
MOBH, KOO BHUKJIQJaBCA KHWKHUN TeKCT. Lleit cTtaTyc cakpanaizoBaHUX TEKCTIB Ta
MOBH 3HAxXOJMB OOTPYHTYBaHHsS B XPHUCTHSHCBKOI imeosorii. I[lpukimamom miel
JacTUHU KyJIbTypu € «Minei» Tta «Tpiogei», opuriHaibpHa siteparypa Jlyku
Kunsaru «[loBuanns go OpaTii» Ta iHII.

Takum ymHOM, MM POOMMO BHUCHOBOK, IO CaKpajbHa KyJdbTypa, Ta ii pi3Hi
HaANPSIMKY, Majia BEJTUKE 3HAYCHHS JJI1 pO3BUTKY XpUCTHsHCTBAa KuiBchkoi Pyci sik
mpabaThKIBIIMHU YKPATHCHKOTO HAPOY.
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Jlorinoba T'anuna MukosaiBHA —
KaHauaaTtka  (UIOCOPCHKUX — HAYK,
npodecopka YKpaiHCBKOTO BUIBHOTO
YHIBEPCUTETY

(M. MronxeH, Himeuunna)

FOPUJINYHA JIEKCUKA TA MUCTEIITBO IPABHUYOT' O
TIAJIOTY

'opTaroun CTOpPIHKK iCTOpPii PO3BUTKY IOPUIUYHOI JIGKCUKHA TPABHUYOTO
Jiayiory 3BepHeMocs /10 KopeHiB ii (opmyBaHHs. CbhOroJiHI aKTyaJbHOIO IMOCTA€E
npoOyieMa ajaanTaiii JIOJUHA B 30BCIM HOBOMY, TOPIBHSHO 3 THM, JI¢ BOHa
HapoaWiIacs 1 BUPOCTA, KYJIBTYPHOMY CCpC}IOBI/IHII BHACJIIJIOK  TPOIICCIB
robamizamii 1 MbKHaApoaHOi wMirparii. J[ns po3p’si3aHHS 1BOTO  3aBAaHHS
aQHAJITUYHUN HampsM JOCHIJKEHHS — HE3aMIHHUM 3acid, TOMY IO CTBEPIKYE
THIITOMOBHUM J1AJIOT SIK BUMIP JKHUTTS 1 CITUIKYBAaHHS MDK MPEICTaBHUKAMH PIi3HUX
KyJbTYp, BHSBICHHS MEHTAJIbHUX OCOOJMBOCTEH CHPUUHATTS PI3HOMaHITHOT
KapTHUHHU CBITY, 1110 3HAXOJUTh CBOE BiJoOpaXkeHHs y npodeciitHoMy Iiano3i.

[IpoGnema B JaHM MOMEHT € HEJIOCTaTHHO BHBYECHOIO, TOMY T'OJIOBHOIO
METOI0 HAIIOTO JOCTIIPKEHHS € BUBYEHHSI CUMBOJIIKH CUCTEMU MPOQECciitHUX KOAIB
MEHTAJIbHOI MapajurMHU CKJIAJIOBUX aHAMITHYHOTO aianory. CydacHi mpoiecu B
CYyCHUTBCTBI HE 3aJMIIAIOTh OCTOPOHB €BPOIHTETpalliiiHi (peHOMEHH, SKi CTAlOTh
00’ €KTOM JOCIIKEHHS PI3HUX CTYiH, 30kpema JiHrBicTHUHUX. [ToHATTS «daxoBa
moBay (HiM. «Fachsprachey») ymepine 3’ssBuitocst B HiIMebKii JiHrBicTHIl. DaxoBy
MOBY TPaKTyIOTh SIK CYKYITHICTh YCiX MOBHHMX 3acO0iB, 1[0 BHKOPHUCTOBYIOTH Y
CIeliajJbHO OKpEeCIeH1M KOMYHIKaTUBHIN cepi i1 TOCATHEHHS MTOPO3yMiHHS MK
ycimMa (axiBisgmMu rany3i. BigmoBigHO 10O TakKoro Mmiaxoay, HAWBKIWBIIIAM Y
JOoCHipkeHHl (axoBUX MOB € BITHOCMHU (axoBUX MOB 1 HaIIOHAJIBHOT
miteparypHoi MoBu. PaxoBa MOBa — BapiaHT 3arajJbHOBXKUBAHOT MOBH, IIIO CIYTYE 1
3aco00M TIi3HAHHS W TOHATTEBOTO BU3HAYCHHS CIEIIaJbHUX MPEIMETIB, 1 3ac000M
iHbOpMaIlIITHOTO TOBIJOMJICHHS TMPO HUX, TOMY 3BaXa€ Ha OCOOJHUBI
KOMYHIKaTHBHI TOTPEOM B TIEBHIN Tary3i.

VY HamioMy AOCHIKEHHI MM BHKOPHCTOBYBAllM METOJIM KOMITAPATUBHOTO
aHai3y Ta BUIBHOTO acoOIIaTUBHOTO eKcrmepuMeHTy. [IpoaHanmizyemo KiacuuHi
JOCTI/DKCHHST CKApOHUINl ICTOPUYHUX Haa0aHb JaHOTO HampsMKy. «MoBa €
CKIagHui HaOip mpodeciitHuX CHMBOJIIIB, @ KOXKHHM CHMBOJI JJAKOHIYHO BHU3HAYAE
MIEBHE SIBUINE 30BHINTHHOTO CBITYy TOTO CEPEIOBHINA, B SIKOMY XUBYTH 1 TBOPSATH
HOC1i KOHKpeTHOi MOBH [1, c¢T. 102]». 3rigHO 3 TBEPAXKEHHSIM HIMEIILKOI'O BUEHOTO
B. ¢on I'ymbonbara, «MoBa - 1€ 30BHIIIHE BiOOpPaXXKE€HHS BHYTPIIIHHOTO CBITY
Hamii [2, cT. 165]». O. IloteOHs po3BMBaEe 1 Hada€e 3aBEPIICHOTO BUTJISAIY



50

JIHTBICTUYHIN TEOpli CIOBa 1 HacaMIepea BUCHHIO MPO BHYTPIIIHIO (OpPMY CIIOBa,
dKa cTajga HayKoBOIO 0a3010 cTBOpeHHs npodeciiiHoi MOBU. IIOHATTS BHYTPIIIHBOL
dbopmu Oyno mpeaMETOM AOCHIKEHHs 3AaBHA. JlaHOi MpoOJieMH TOPKAIUCH
[Inaton, Ilnmorin, [ante Amnir’epi, Jlxopmano bpyHo. VY iXHIX BYEHHAX
OKPECIMJIOCh PO3YMIHHS BHYTPIIHBOI (QOPMHU $K MEBHOTO MNPUHLMILY, SKHH
dopMye, opraHizye, Bce MIICYMOBY€E, 30KpeMa 30BHIIIHI (popmu peueil. Xin
MIpKYBaHHS OyB MpHUOJM3HO Takuid. 30BHIIHI (GOpPMHU peueld He BU3HAYAIOTHCS
MOCTIMHUMU, TOMY IO MPOTATrOM ICHYBaHHS BOHU 3a3HAIOTh MOMITHHUX 3MiH. AJle y
Oyab-sKii pedl nopsj 13 3MIHHUM Ma€e OyTH ¥ IOCh HE3MIHHE, 1 TOMY B CTPYKTYpIi
pedelt MOXHA BUIUIMTH BIYHUM, OUTBII-MEHII CTAOUTLHUN MPUHIINI, KU JICTaB
Ha3By «BHYTpIlIHA (popMay. SKII0 pedi 30BHI 3MIHIOIOTHCS, TO IXHS BHYTPILIHS
(dopMa TUIIAE€THCA HE3MIHHOIO.

Sk 1mocTpaunilo 0 TaKOro pPO3YMIHHS BHYTPIIIHBOI (OPMHU MOKHA
3aCTOCYyBaTH NpHKJIaA 3BUYAHHOrO OynuWHKY. 30BHIIHSA (opma OyIuHKY
BioOpaXkae MOTo BUTIISM, KW MOXKHA CIPUAMATH OpraHaMH YyTTs, MMOOAYUTH.
BuyTpimnss dopma siBisie co60r0 po3poOieHU apXiTEKTOPOM MPOEKT, 3a SIKUM BIH
O0yB moOynoBaHui. ByAMHOK 1HKONMHM pYyHHYETbCS, 1 TOAl 3HUKAE MOTO 30BHIIIHS
dopma, ane BHYTpIlIHS BCe OJHO 3anumiaeTses. [lo-miepine, BoHa 30epiracTbes Ha
KPECJIeHH], a MOo-Jpyre, — MOXe OyTH BTUICHOIO B THIIMX OyIMHKaX, 3BEJCHUX 3a
TUM caMuM mnpoekToM. Came BHYTpilIHsS (opma ClIoBa SBIISE€ COOOI MIATPYHTS
JUTISL CTBOPEHHS PO eCiiftHOT TePMIHOJIOT 1.

B pamkax Hamoro JOCHiIKEHHS MM MPOAHANI3ZYEMO KYJIbTYPHO-ICTOPUYHY
JeTepMIHAIII0 CUCTEMU NPOo(eciiHUX KOAIB «OCHOBHUX» HaliMeHyBaHb. O3HaKH,
YOJIOBIUOTO POJY 3aBKIU BH3HAYAIOTHCS 33 BUJAOM JISIBHOCTI, SIKOT MOTJIH
3aiiMaTvca TUIBKM 4YOJIOBiKM. Hampukinan, y BIMCBKY, TUIBKM YOJIOBIKH, IIIO
3HAUIIIO CBOE BiIOOpakKeHHS y BIJIMTOBITHUX ¢dpazeosorizmax.
It is not all lavender being a solder, ah fleur au fusil, Fanfan la tuline. ¥ ®panmii
TUTYJI MOHapXxa TepeaBaBcs TUILKH IO YOJIOBIUiH JIHIT 1 TUTBKH YOJIOBIKH MOTJIN
3aiiMaTy Mocaay CyIl.

HampsiMmky Hamoro HmOCHIDKEHHS € pEJeBAaHTHUM BU3HAUCHHA, IO
npodeciiiHe CHUIKyBaHHS JUIsl JIIOAWHU € «II0Ch Ha 3pa30K OKYJSPiB, KPi3h SKi
BOHa 0auuTh CBIT [3, cT. 184]». 3aranbHONpHitHATA TyMKa, 1110 BOJIOJIHHSI MOBOIO
IOPUCTTYHJICHIIIT Tepefdadyae HE TUTBKM PO3YMIHHS 3HAYEHHS TEPMIHIB, aje
OpIEHTAIlII0 Y IOPUANYHOMY KOHTEKCTi. MaHepa BigdyBaTH Ta MHCIWTH, CTall
3acoOu OadeHHS Ta PO3YMIHHS SBHIN, IMOJIA — Te, IO IMAMAAAE Tia TMOHSATTS
MEHTaJIbHICTh, BUTIKA€ 3 JIHTBOKYIbTYpHOI €mHOCTi. 3a crmoBamu Jle T'odda,
«MEHTAJIBHOCTI — II¢ B’SI3HUIII, IO SIKUX 3TYYSHUH Yac BEIIMKOTO MPOMIXKKY [4, CT.
132]». Tomy MOXHa CKa3aTH, 10 HA PiBHI MEHTAJILHOCTI CTBOPIOETHCS TUTIOBA TSI
naHoi mpodeciiHOl CITPHOTH «KApTUHA CIIPUUHATTS JIACHOCTI». A «MEHTATITET
— IIe CBOEPITHUN (DEPMEHT, IKUH HE TUIBKA CTUMYIIOE JISIBHICTH, alle i HePiIKo
BH3HA4Ya€ MOBEIIHKY JIIOJMHU 1 11 cTaBIeHHS 10 npodecii [5, cT. 159]».

®opMOI0 K MEHTaJbHOI camopeaii3alii € «00pa3Huil anpiopu3M», KOTPHUH
3a BucioBoMm K. I'. FOHra — «pytnsp, B skoMy MICTUThCS MOBHHI 3MicT [6, CT.
112]». MoBHUMH OJMHUIIAMH, K1 BiJ0OpakaroTh IIIMOWHM TpodeciiiHoi MOBHU Ta
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KyJbTypH Jiajiory BHUCTYMNawTh (paszeosioriaMu. DopMmyBaHHS acOLIaTUBHUX
eTHO(Pa3eoI0ri3MIB 3yMOBJICHO CUMBOJIIKOIO Jiajiory, B sIKid BH3HAYaJIbHA POJIb
HaJEXKUTh BUBUEHHIO HAI[IOHAJIbHOI MOBH, 3yMOBWJIA B OCTaHHI JAECATHPIYYS
«BUOYX» JOCHIAHUIBKOrO 1HTEpecy A0 (OpMyBaHHS MNPOPECIHHOT JEKCUKHU.
PeMiHeclieHTHI acoiallii BUCTYNAalOTh SIK 00pa3u ICTOPUYHMX MO/A1H Ta iX BIMBY Ha
npaBHUYMM  mgiagor.  TakumM  4YMHOM, BUHUKHEHHS  €THO(PA3€O0JIOTi3MiB
BIIOYBa€ThCS Ha MIATPYHTI OCMMCIEHHS pealid, 10 BUCTYNA€ CBOEPIIHUM
KJIF0OYEM JI0 MI3HAHHS MHHYJIOTO Ta ChOTOJEHHS Halii Ta (OpMyBaHHIO JEKCUKH
FOPUAAYHOT MOBH.

[ToniyHKIIIOHANBHICTh MPAaBHUYOI MOBH MOJSTae y creurdiyHoMy Habopi
GyHKIINA, 10  peami3yloTbcsl B PI3BHOMAHITHUX  MPAaBOBUX  TEKCTaXx.
baraTopiBHEBICTh MOBM NpaBa BUABISIETHCS B 3aCTOCYBaHHI MOBHUX OJMHMIIb 1
3ac00iB pI3HUX pIBHIB, IO IOCTAIOTh $K JEKCEMU CJIOBA, TEPMIHU IIpaBa,
TEPMIHOJIOT1UHI CJIOBOCIONYYEHHS, (pa3eosiori3aMu, MpaBoBl AediHilii, JEeKCUKO-
rpaMaTuyHl MOJIEl, CUHTAKCHYHI KOHCTPYKIIli, CTUJIICTHYHI 3acOo0M 1 MpUHOMH
TOIIO. BigKpUTICTh MOBU TpaBa SK CUCTEMH 3aCBIIUY€ HASBHICTh y MPABHUUKX
TEKCTaX MOpAJ 13 IOPUIUYHOIO JIEKCUKOIO 3arajibHOBKHMBAHHUX CIIB, CIEHIaJbHOT
JEKCUKM CYMDKHHUX 13 mpaBoM cdep, y Tmpolecax TepMiHoJori3amuii Ta
JETepMIHOJIOTI3a1lll, TeHJEHIi 70 PO3LIMPEHHS TMPABOBOTO CIIOBHHUKA 3aBASKU
HOBOYTBOPEHHSIM, B3a€MO/I11 BJJaCHUX MOBHUX PECYpPCIB 1 3a1103UUEHb TOIIIO.

HaBeneHni 0coOMMBOCTI MOBH, IO PENPE3CHTYE MPOILIEC CTAHOBIEHHS
TEPMIHOJIOTIi IOPUIUYHOTO fianory Ta 3amponoHoBanuii JI. ['opdhmannom [7, cT.
180] mpuHUMI TOPU3OHTAIBHOTO CTPYKTYpPYBaHHS (HAJIEKHICTH CIEIiali30BaHOi
MOBH JO TEBHOI Taly3i) 1 BEPTUKAJIBHOIO pO3MIAPYBAHHS 3a3HAYEHHX MOB
(po3moain ¢axoBUX MOB Ha IUIACTH 3a PIBHEM IiXHBOI 3MICTOBOI crerlianizaiii)
JAl0Th 3MOTY 3apaxyBaTu ii 0 okpeMoi (axoBoi MoBU TpaBa. sl po3B’si3aHHS
poro 3aBnanHs gianor IlpaBa, Bipu ta Po3ymy — HezamiHHUI 3aci0d, TOMY IO
CTBEP/KYE IHIIOMOBHHMM JiaJior AK BHMIp OJKUTTS 1 CIUIKYBaHHS MK
NpeICTaBHUKAMU PI3HUX KYJIbTYp, BHUABICHHS MEHTAIBHUX OCOOJIMBOCTEM
CIIPUHHATTS PI3HOMAHITHOI KapTUHU CBITY, 11O 3HAXOJHUTHh CBOE BITOOPaKCHHS Y
MDKKYJIBTYPHOMY TIpaBHUYOMY niano3i. [IpaBHuuwMii gianor, 1Mo oTpuMaB MOHATTS
«BCEOXOIUTIOIYOIO», 3aIy4uB 10 HbOro Tpu ckiagoBux: Ilpaso, Bipa , Csit. 3
TaKoi TOYKU 30py Po3yMm Moke BBaXaTUCh JYXOBHO — OCOOHUCTICHUM BHMIpOM,
penpesenTyroun nporiec 3yctpidi [Ipasa, Bipu ta Jlroguau. MynpicTs aroauHu € ii
CYTHICTh mepe]; OOMuYYsAM IOPUCTYHJICHIIII., TOMY ¥ MOTPIOEH MPaBHUYHI Jiajior
JIBOX BENMKHUX Tpaauiii — Bipu ta Pozymy.

Omxe, aHami3 yTBOPEHHS TEPMIHIB MPaBHUYOTO [iajoTy 3acBiTYUB, IO
CJIIOBOTBOPEHHSI BiZIOYBA€ETHCS 32 TUMU CAMHMHM CIIOBOTBIPHUMHU ¥ CHHTaKCUUYHUMU
MOJICIISIMH, 13 BUKOPUCTAHHSIM OJHAKOBUX CIIOBOTBIPHUX 3aCO01B, IO i YTBOPECHHS
3araJbHOBXHBAHUX JIEKCUYHUX OJUHHUIb. TakKMM YHHOM, MPOLEC CTBOPEHHS
(daxoBoi JIEKCUKM BIIOyBa€ThCs TiJ BIUIMBOM PI3HOMAHITHUX MOBHUX,
KyJbTYPHUX, ICTOPUYHMX Ta OpuandyHux ¢akropiB. OTpumaHi JaHi Hpo
JOCHIJPKEHHSI  MITBEP/KYIOTh  JOLUIBHICTH ~ BUKOPUCTAHHS  KOMILUIEKCHOI
MeTonuku. Takuil morysga Ha mpoOsieMy, Ha MOKO JIYMKY, fBJIS€ COOOK BEKTOD
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¢opMyBaHHa mnpodeciiHOro HampsMy MOBH IOPUAMYHOIO JIajJory, SIKHi
BUCBITIIIOE IUIAXM W MOJANBIIOr0 OOrpyHTyBaHHS. DakTop aHaIITHYHOI
CKJIaJ0BOi, IO € JOMIHYIOUOIO Yy HaBeJEHId MOJeJl MPAaBHUYOTO JiaJiory
0COOJIMBO BaXXJIMBUM y BHYTPIIIHBOOCOOMCTICHUX 1 MIDKIMBLII3ALIMHUX cpepax.
Mato Hazilo, 0 OTpPUMaHUN HAOpsAM JI03BOJUTH MOIIUPUTH  TOIIYKH
MOXJIMBOCTEH TrapMoHI3alli BIAHOCHH SIK Yy MDKOCOOMCTICHIM, Tak 1 B
MDKIEpkaBHUX cepax.
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HaIlIOHAJIbHOTO  YHIBEPCUTETY IMEHI
I. I. MeunukoBa

COVID-19 SIK YUHHUK ATPECUBHOI MOBJIEHHEBOI NOBEAIHKHA
B COLTAJIBHUX MEPEXKAX

[Nannemiss kopoHaBipycHoi xBopoOu Covid-19 BHOCHUTH 3MIHU y 3BUYHHUU
pUTM HAIIOTO UTTS: HAKIAJEHO IEeBHI OOMEXKEHHs Ha CBOOOJy, 30Kpema Ha
MepecyBaHHs Ta Ha TPOBEICHHS MAaCOBHX 3aXOJiB, BHHHUKJIA HEOOXITHICTh



53

3aCTOCYBaHHS 3ac001B 1HIMBITYalbHOTO 3aXUCTy (MAaCKH, pyKaBUUYKU TOIIO), 3MI
AKTUBHO TMOUIMPIOIOTH 1HPOPMAIliI0 PI3HOI SAKOCTI MPO KOPOHABIPYCHY 1H(EKIIIIO,
OTIPWIIOJHIOIOTh ~ CTATUCTHKY IOAO  KUIBKOCTI  XBOPHX, IIOMEpIUX Ta
BaKI[MHOBaHUX TOIIO. Yci 1l (haKTOpU BUKIMKAIOTH MaHIYH1 Ta arpeCUBH1 HacTPO1
y HaCeJICHHS.

Meta pO3BIAKM — BUSIBUTH  B3A€EMO3AJICKHICTh  JIEKCUKU  JIGKCHUKO-
ceManTuuHoi rpynu Covid-19 13 BepOaIbHOIO arpecielo B COMEpPEkKax.

MarepiaioM [ JOCHIPKEHHS CIYryBaB 1CMAHCBKOMOBHUM CETMEHT
comianbHoi Mepexi Facebook, a came odiniiina ctopinka MiHicTepcTBa 0XOPOHHU
3nopoB’s Icmanii. Byno npoananizoBaHo KOMEeHTapi A0 Aonucy Bij 8 >koBTHs 2021
poky «Covid-19 Situacion en Espafia» (ykp. Covid-19 Cutyanis B Icnanii (TyT i
nani mepeknaa Hami)) [1] Ha mpeamMeT HasSBHOCTI arpecuBHOro 3wmicty. s
nojaybpiioro axanizy BiniOpano 40 komentapiB (14 rimok). o ananizy Oyino
3aJly4eHO JIMIlE TEKCTH KOMEHTapiB, IMEHa, Mpi3BUIIA Ta 1HII 0COOOBI JaH1 He
OyJo B3STO 70 yBaru, OKpiM BHUIMAJKIiB, KOJIW BOHH 3yCTPIYAIOThCS Yy TEKCTax
KOMeHTapiB. Marepian mnojgaHo 13 30€peKeHHSIM aBTOPChKOi opdorpadii Ta
MYHKTYaIii.

Cepen  4YacTOTHMX KOMYHIKATUBHUX  TaKTUK  BHUSBISEMO  TaKTHUKY
NPUHWKCHHSI CITIBpPO3MOBHUKA Yepe3 HATSAK Ha BIIICYTHICTh Y HHOTO PO3YMOBHUX
3110HOCTEH. Ha  nexkcuuHoMy — piBHI ~ BUSBIIEMO  Takli  MapKepH:
analfabeto (ykp. «HenuceMHUiT», BXKUBAIOTh 30KpeMa Ha MO3HAYCHHS HEPO3yMHOT
JIOAWHM, II0 HE Ma€ HEOOXITHMX 3HaHb 3 IeBHOI ramysi), indigente mental
(YKp. «pO3YMOBO  3HEIOJICHUI»), descerebrada (ykp. «6e3mizka»),  tonto

(yxp. «aypenn»), planoencefalicos (plano ykp. «rtackuii» +
encefalico ykp. «Mo3koBuii», TOOTO «3 IUTACKMM  MO3KOM»), pueblerino
(VKp. «CEIIOK»,  BKMBAETBCA  30KpeMa  Ha  IO3HAYCHHSA  OOMEXeHOI

monuHM), (eMoa3i «OapaH», icI. «borrego», IMo3HAYae MPOCTy abo HEOCBIUCHY
JIOJIUHY) TOII0. Po3riissHeMo GakTuaHui MaTepia:
A: Lo mejor es a los planoencefalicos ni agua . No alimentes al troll
B: te refieres a ti y a todos los vacunados ,indigente mental ?
(ykp. «A: Kpaiie mimokcomMi3KuM HaBiTh BOJIM HE AaBaT . He romyit Tposs
B: maem Ha yBa3i cebe Ta BCiX BaKIIMHOBaHUX, PO3YMOBO 3HenoJieHa?»). MoBelb
A Tmigo3proe, O MOBelb B € iHTEpHET-TpojieM, TOOTO IPOBOKATOPOM, TOMY
BxuBae cranmii BuciaiB NO alimentes al troll (ykp. «He romyit tpossi»), mo mae
IMILTIKaTypy «HE pearyii Ha KOMEHTapi, I1e MPOBOKaIllis». BusiBiseMo okazioHamIi3M
planoencefalicos (ykp. «m10ckoMi3Ki»), TOOTO «Ti, IO MArOTh MO30K 0€3 3BHIINHY,
0 € MapKepOM TAKTUKH MPUHIKCHHS PO3YMOBHUX 3/II0HOCTEH CITIBpO3MOBHHKA.
Mogens B Takox BHaeThCs MO i€l TAaKTHKH, BXXHUBAIOYU CIOBOCIIOTYYCHHS
indigente mental (ykp. «posymoBo 3HemosieHa»). Cepen IHIIUX IHAMKATOPIB
HAsSBHOCTI BepOaJIbHOT arpecii BUABIIEMO TH-HOMiHaIito te refieres a ti (ykp. «tu
Maerr cebe Ha yBasi»).

@dikcyeMO TaKTUKy HaBIlIyBaHHsS spiukiB. Ha nekcuyHomy piBHI
BUSBIISIEMO TakKi Mapkepu: tragacionista (okasioHaii3Mm, yTBOPEHO Bij Ji€CIIOBa
tragar ykp. «IpOKOBTHYTH, JIETKO TIOBIPUTH y MIOCh HEHMOBIPHEY», BXKUBAETHCS HA
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MO3HAYEHHS JIIOJIel, M0 BIpATh B ICHYBaHHSA KOpPOHaBIpyCHOi 1H(eKIIi),
negacionistas (ti, 1m0 3amepevyyrOTh ICHYBaHHS KOPOHABIpYCHOI iH(eKii),
antivacunas (ykp. «aHTHIICIUICHII», BXHBAEThCS HA [O3HAYCHHS JFOJCH, IO
AKTUBHO BUCTYIAIOTh MIPOTH IIEIJICHHs ), CONSPIranoico (Toi, XTo BIpUTh y TEOPit0
3MOBH), provakunas (Ti, 110 BUCTYIIAIOTh 3a IIEIUICHHs), Covidianos (oka3ioHai3M,
YKp. «KOB1Jl1aHIl», Ti, XTO BIPUTh B ICHYBaHHS KOPOHABIPYCHOI 1H(EKIIii) TOILO.
HaTtpamisemo Ha 110 TaKTHKY M Yac peayizaiii ONO3ULIl «CBIM» — «UyXHil».
Posrnssnemo daktuunuii MaTepian: Yy Si nos dicen negacionistas pues ellos/as son
unos covidianos o tragacionistas... alla ellos (ykp. «sIkito BOHM Ha3HMBAIOTh HAcC
3arepevyyBadyaMi, TOJI1 BOHM KOBi/iaHI[l abo JerKi Ha BIpY... HY 1 HEXai»).

Cepen  4YaCTOTHUX  TaKTHK  BHSBIIIEMO  TaKTHUKY  IIJKPECICHOTO
nepeOuibiieHHs. Ha nekcuuHOMy piBHI HaTpamjisieMO Ha HACTYIHI MapKepu:
pincharse venenos (ykp. «BKOJOTH €001 OTpyTy», MOBa e MpO BaKIIMHAIIIIO
IpoTH KOpOHaBipycy), bozal (ykp. «HamopaHuk») ToIno. Po3risHeMo (akTHaHUit
marepian: Los que llamas negacionistas no insisten en nada, pobre payaso.
Simplemente no nos pinchamos venenos y no usamos bozales. Y que cada cual
haga lo que le parezca, No entiendes nada pueblerino. (ykp. «Ti, koro TH
Ha3WBa€ll 3amepedyBadyaMyd, HI Ha YOMY HE HaIoOJSATalTh, KAIIOTIIHE
MOCMIXOBUCBKO. [IpocTo MU He BKOMOEMO €001 OTPYTy 1 HE BASTAEMO
HaMOpAHUKU. | Hexall KoxeH poOuTh Te, mo Oakae. Tu HIYOrO HE PO3yMIEI,
ceitoue.»). Y HaBeJCHOMY MPUKIAAl HATPAIIIEMO Ha TH-HOMIHAIIIO (Ji€CioBa Y
dopmi apyroi ocodou oxuuum: llamas, entiendes), taktuky obpasu (pobre payaso
YKP. JKaJIOTiHE MTOCMIXOBUCHKO, pUeblerino ykp. cemrok), TakKTUKY HiIKPECICHOTO
nepeOuTpieHHss (N0 NOS pinchamos venenos y no usamos bozales ykp. mu He
BKOJIFOEMO €001 OTPYyTy 1 HE BIATAEMO HAMOPJHUKH), TAKTUKY IPUHUKECHHS
CIIIBPO3MOBHHKA Yepe3 HATSIK Ha BIACYTHICTh Y HBOIO po3yMoBHX 31i0HOCcTel (NO
entiendes nada pueblerino ykp. Tu Hidoro He posywmier, cemtoue). Y HaBEACHOMY
MPUKIIA/Il BBAXKAEMO TOJIOBHOIO TAKTUKOIO CaMe TAKTHKY MPUHUKEHHS PO3YMOBUX
3M10HOCTEH CITIBPO3MOBHHUKA 3 METOIO IMIIKPECICHHS OIMO3UINT «CBIM» — «Iy>KHI»
(rpamMaTHYHO BHpa)keHa y JieciaoBax y (opmi mepiinoi ocoou MHOKHHHE pinchamos,
usamos), MoBelb O0OWpae 3BEPXHIO MOJEIb MOBEAIHKM, HIOM TOSICHIOIOUYU
aJpecaHTy OYeBUIHI Peyi.

Omxe, mpoaHanmizoBaHWi (aKTHUYHWA MaTepian gae 3Mory 3adikcyBaTu
neBHi crnoctepekeHHs. Cepesl YaCTOTHUX TAaKTUK HATPAIUIIEMO Ha TaKTHKY
MPUHIDKEHHS CIIBPO3MOBHUKA Yepe3 HATAK Ha BIICYTHICTh Y HBOTO PO3YMOBHUX
3MI0HOCTEH, HABINIYBaHHS SPIWKIB, MIAKPECICHOTO MEpeOUThIICHHS Ta 00pa3u.
BusBisemo, 1mo KOMYHIKaTHBHI TAKTHKH 3JaTHI Ha B3a€EMOJIIO, OJHA TaKTHKa
MOX€ BUKOHYBATH KJIIOYOBY POJIb, KOJHM IHIII JIKIIE MiACHIIOIOTh arpeCUBHHM
3micT moBigomiieHHs. Cepen MapkepiB BepOanbHOI arpecii BHSBISEMO 30KpeMa
HU3KY JIGKCEM, 10 BXXHUBAIOThCS JIUIIE Yy KOHTEKCTaX, IMIOB’S3aHUX 3
KOpPOHaBIpYCHOIO XBOpPOOOI0, TOOTO Ha MO3HAYEHHS JIIO/EH, siKi BIpsITh ab0 He
BIpATH Y KOpoHaBipyc. IlepcnekTuBU MOJanbIIMX PO3BIAOK BOAYaeEMO y OLIBII
JeTaTbHOMY PO3TJIsi/ii MPOsIBIB BepOaIbHOI arpecii y TeKCTaxX COllaJbHUX MEPEK.
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Minsiisio Poman BikrTopoBnu -
KaHAUAaT (GLI0JOTTYHUX HayK,
JOIEHT, JOIEHT Kadeapu yKpaiHChKOi
JIHTBICTUKH, JITEPATypu Ta METOAUKHU
HaBuaHHs KomyHanpHOro 3akianmy
«XapKiBCchKa r'yMaHITapHO-
nejaroriuia akajaemis» XapkiBCbKOT
oOnacHOi pajau

HA3BU MMOJATKIB HA BUWJIOB PUBHU B MAM’ATKAX YKPATHCBKOI
MOBH

Jlns  ykpaiHiiB puOadbChbKUW TPOMHCENT 3 JIaBHIX-JaBeH OyB 3BUYHUM
3aHATTSIM. Y «IloBiCTI MUHYJIMX JIT» y YacTHHI MOIH, TaTOBAaHUX 3a Cy4YaCHUM
ctiiieM 945 pokoM, € 3acTOpora He YMHHUTHU 3J1a KOPCYHSIHAM, «PbIOBI JIOBSIIA Bb
ycteu ubnpa» [Jlitomue pyc. 3a Imar. cm.]. I3 TpUHHATTAM XPHCTUSHCTBA
pr60JIOBCTBO HAOYIIO 1e OUTBINIOT Baru y 3B 3Ky 3 MOTPeOOr0 puOHOT XK1 Mij Jac
noctiB. Puly mno4ynHarOTP pO3BOAUTM B CTaBKax IMPU MOHACTUPSX. Y
CTapOYKPATHCHKHUX IMaM’ATKaxX JIJIOBOTO MUCHMEHCTBA II0 BAXKIIMBY E€BOJIOIINHY
3MiHY CYCHUIBHOTO JKUTTS BigoOpa)kae TEpMIH €308uiUHa, SKUM TI03HAYAIN
MOJIaTOK JJIS CEJNSiH 32 KOPHUCTYBAaHHS PUOOJOBEIBKUMH YTIAASIMHU: «3a JIOBBI
peIOHBIC KOma ojHAa, 3a OOOpOBBIC TOHBI KOMb ABb, 3a €30BIIMHY Ch KaXkI0€
cyObl mo 1mectd rpomei» (1640 p.; AxThl, u3gaBaeMble BuieHCKOO
apxeorpaMuecKol0 KOMHCCHEIO i pazdopa JpeBHUX akToB, T. [-XXXIX.
BunbsHa, 1865-1915 pp.) [6, c. 316]. AHanizyroun 0cOOJMBOCTI OIOIaTKOBYBAHHS
censtH 'y JlutoBebko-Pychkiti mepxaBi XVI cT., HABOIUTH 1EeW TEpMiH 1 3HAHUI
etHorpad M. JloBHap-3amonschbkuii: «JlaHb MeIOBas M €30BIIMHA CUUTAIOTCS OTH
KaXXI0H CITy>KObI, HajararoTcst Ha Bce ceno» [2, c. 185].

Ils Ha3Ba MoOXe MaTH TOJBIHY MOTHBAIIO: SIK Bl CTapOYKPaiHCHKOTO
iMcHHUKA 53 (163, €3) ‘3aropojia B pidlli, CTaBKy, IMpH3HAY€Ha JJIsi PUOOJIOBII’
[CYM XIV-XV: 1I, ¢.579], Tak i Bim #oro He 3adiKCOBAHOTO IaM’SITKaMHU
MOXJIMBOTO  TMPUKMETHUKOBOTO TOXIJIHUKA €306a (puba) — Ha B3Ipellb
3a(IKCOBAHOTO Komyosa puba: «rathb KoTuoBou pubu no 24 xom.» (XVII cT.)
[ICVYS, c. 513] Bin komeyw (kiméyw, kyméyw) < ncn. *Kotoco ‘odepersiHa 3aropoa
y BUIJISAI1 Maifke 3IMKHEHOTO KOJIa, sika CTOiTh y BOJIi, 1100 y Hei joBwiack puda’
[ECYM: 11, c. 57].
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o nekcuko-cemaHTH4HOI miarpynu «Ha3Bu mnonatky 3a BHJIOBIIOBaHHS
pUOM» HAJNEKUTH 1 CIIOBO CMAsuiuHa ‘pi3HOBUJ NOJATKY JUISl CEJIIH-KPINaKiB ITij
Bnanoi Peui Ilocnmonmutoi B kiHmi XVI— Ha mnowarky XVIIcr., skumm ix
oOKJIajjany, OKpiM 3BUYAHOI MaHIIMHU, OPEHIapl MAHCHKUX MAETKIB €Bpei’: «3a
M3MOJIb MYKU — CYXOMEJIbIIIMHA, 32 TIPaBO COOUpPATh KOJIYAU — KOJIYJHOE, Oparb
nojaTh OTh YyJOBa pPbIOBI — cTaBmuHA» [3, C.433] «— cmaeé ‘Bopoiimunie (y
MPUPOAHOMY UM IITYYHOMY 3arjvOJIEHH1) 3 HEIPOTOYHOIO BOJOI0; MICLIE PO3IUTTS
piuku, ctpymka nepen 3aratoro’ [CYM-11: IX, c. 624]. I1. bioyceHko 3ayBaxye,
o ¢iHagb -§¢iNA BHOKPEMITIOETHCS BXKE B JICpUBATax MPacioB’THCHKOT 100H, aje
BOAavae JOCTATHI MiJICTaBU JUJIS 3’ ABJICHHS cy(iKca -wuH(a) TOI1, KOJIU Ha3BU 3 LIUM
GopMaHTOM CTamu MOTHBYBATHCS HE JIMIIEC MPUKMETHHKAMH Ha -bCK-, a U
IMEHHUKaMH: Hanpuknan, opamewuna (y KuiBcbkomy mitonuci mig 1159 p.) [1,
c. 56]. Takox MOBO3HaBEIb IPUBEPTAE yBAry 10 TOTO, IO JIIBOOIYHE MOUTUPEHHS
bopmanTa -muna (MosiBa BapiaHTa -06uiUHA) 3yMOBJICHO MOABIHHICTIO MOTHBAIII
(MPUKMETHUKOBOI Ta IMCHHUKOBOT) [TaM camo, c. 58].

XapakTepu3yroud MOBHI 0COOJMMBOCTI yKpaiHChkux mam’saTok XIV — XV cr.,
[. apanynra Big3Hauae HaWpI3HOMAHITHIIIUKA BIUIMB HA CTAPOYKPAiHCHKY
JTEPAaTypHO-MIUCEMHY MOBY TOTrO TEpiojly SK OKpPEMHUX MOBHHUX CTHUXIN
(6uTopychKOi, TOJBCHKOI TOIIO), TaK 1 JITepaTypHO-TTUCEMHHX MOB, 30KpeMa
IIEPKOBHOCIIOB’IHCHKOI [7, ¢. 8]. He omMuHyB 11eli BIUIMB 1 JIGKCUKY PHOAIbChKO1
chepu. Sk 3a3HayaIOTh ICTOPUKA MOBH, y CTapOyKpaiHChKMX mam’ aTtkax XVI-—
XVIII cT. «1anpmuii PO3BUTOK CJIOBECHO-BUPAXKAJIBHHUX 3acO0IB JIITEPATypHOTO
CIIOBHUKA BiJIOMBa€ IMONIMPEHHS CYOCTAaHTHBOBAHUX INMPUKMETHHKIBY» Ha B3ipelb
pudbHoe ‘pubHI CTPaBU’, CMANCEHOE ‘CMAXKEHI CTPaBH’, 8aApeHOE ‘BapeHl CTpaBU —
TOOTO Ha TO3HAYEHHS 3arajbHUX BHUJIB cTpaB [4, c. 388]. TyT BapTO HAroJOCUTH
Ha Yy’)KOMOBHOMY XapakTepi popMaHTa -H(0€), X0U MOXITHUKHN 3 HUM 1 CKJIaIaf0Th
MOMITHY TpYyNy Ha3B y JaBHbO- 1 CTAPOYKPAaiHCHKUX TIaM’ SITKaX, MOJCKYIU
YTBOPIOKOYM TIOXiJHI 3HAYCHHS, IO BIJOWMBAIOTH CTAHOBIICHHS TOTOYacHOI
aaMIHICTPAaTUBHO-TOCIIOAAPCHKOI  TepMiHOJOrii. Tak, BIAMITOBXYIOUHUCH Bij
HAsSIBHOTO B 1HIIOMY (pparMeHTi «I1oBiCTI BpeM’ SHHX JIIT» TepMiHa X1r0Ho€e (Ha Tii
MepeNiueHuX Ha3B IHIIMX MPOAYKTIB, SKUMU CIIA4yBajd MIOMICSIYHHUM TIOJIaTOK),
MOXHA BHOYIyBaTH PsJi THIOJOTIHHO IMOMIOHUX HA3B XarsOHOE — [pulOHOE] —
[macnoe] Tomo: «chaaxy kHasbe . moab GOnbro™ cyie . ga NpuxoaaTh Pych .
xnbOHOC eMmoTh €u/n.1206./K0 XOTA" . a WKe NPUIYTh TOCThE Aa €MIOThH
(MITr0TB) MbCAUMHY . Ha . § . M°Ib . ¥ X7B0b ¥ BUHO U MACA U PBIOBI . U WBOIIEMb»
[JTitoruc pyc. 3a Imar. cm.: mito/pik 6415 (907), cta6. 22].

VYV mam’stkax ctapoykpaincbkoi mMoBu XV — XVIII cr. 3a ocHOBY s
cyOCTaHTHBallll HEPIAKO TMPaBWIM AHATITUYHI HOMEHHM Ha IO3HAYCHHS
KOHKPETHOTO BUIY MOOOpY, IO TOTO kX CyOCTaHTHMBATH NEpEeBaKHO HE 30epiraiu
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pooy TEpBUHHUX O3HAUYBaHWUX CIiB, MOPIBHAWMO: HnOBOpOMHAS OAHbL —>
NOBOPOMHOe, NeHA3U YUHUIOBble —> YUHUI080€e, 0eCAMUHA pblOHAs — pblOHOoe.
BonHowac BHSIBIEHO VYHIKaJIbHY pHCY MOPQPOJIOro-CHHTAKCUYHOIO CIOCO0Y
TBOPEHHS HOMEHIB — HEMPOXOJKEHHS 3aKOHOMIPHOTO TIEPEXiMHOro eTary
JBOKATETOPIMHOCTI Ha3BaMH Ha B3Ipellb 80.10400He, 02YpHe, JIaHO8e, WIAX08e, A
caMe TBOPEHHsSI iX BIJ 3arajbHOBXHBAaHUX NPUKMETHUKIB LUIIXOM (ikcarii
BIJIMOBIIHOTO TPaMaTUYHOIO 3HAYECHHS (CEpeaHiil pill, OJIHMHA); a00 K Ha B3Ipellb
02NIsI0He, wecmose, NpucadHe, oykoge — BiJ IHIIUX YaCTHH MOBH IUISXOM
nonaBaHHS (QOpMaHTIB -H(e), -06(e), -o(e). Cepell YMHHUKIB aKTUBIi3allll IILOTO
IpolEeCy B CTapOYKPAiHCHKIM MOBI — JaBHS TPAAMIIsl TAKOrO CHOCO0Y HOMiHAIII,
OCKUTbKHM CyOCTaHTHBATH HAa O3HAYCHHS I1aT QiKCyroTh 13 X cTomiTTs [5, ¢. 8-9].

CnoBo pwibne ‘TONATOK 3a MpaBO JIOBUTU puldy’ 30epirae apxaiyHui
nemkiBebkuid roBip [Cnllupr, c. 268]. [lutomo ykpaiHChKUil QOpMaHT -H(e) B 1ii
Ha3Bi, TaK caMo, K 1 HaBeJIeHa YKJIaJadyaMu AKaJeMiqHOTO TIIYMa4HOTO CJIOBHHUKA
ykpaincbkoi MmoBu (1970 — 1980) nexcema pubue ‘ctpaBa 3 pubu abo 3 pudoro’ (i3
noknukaHHsM Ha T1Bopu I. Hewys-JleBunibkoro: «— [lpowy, ceami omyi,
3akywysamu, om m’siche, a om pudney) [CYM-11: VIII, c. 528], u1mocTpyroTh
OesnepepBHe (YHKIIIFOBaHHS B YKpaiHChbKIH MOBI Ha3BH caMe€ B TaKOMY
MOp(GEMHOMY CKJIAI].

A oTXe, cTapoykpaiHChbKa MOBa Maja JEepUBAaTH BIAIMEHHUKOBOTO
CJIOBOTBIPHOTO THUITY 3araJIbHUX Ha3B CTPaB Ha -H(e), O AIMILIM 10 HAILIOTO Yacy
(monoune ‘ixa, MPUrOTOBICHA 3 MOJOKa a00 Ha Moo’ [Tam camo: IV, c. 792],
M’siche ‘cTpaBa 3 M’sica abo 3 M’sacom’ [tam camo: IV, c. 839] Tomo), a Takox
YTBOPEHI  CYOCTAaHTHBAIIEI0 TNPUKMETHUKOBOTO  CKJIQJHUKA  aTpUOYTHBHOI
CJIOBOCTIONIYKM Ha3BHM TOJIaTKIB Ha -H(e), SIKI HUHI CIOPHHUMAEMO SK 1CTOPU3MH,
30epekeHl B apXaiyHUX TOBIpKax yKpaiHCcbkoi MoBU. [lopyd i3 mnmTOMOMO
0araTo3HavyHOIO HA3BOIO puOHe TIPUBHECEHA BEIMYATIbHO-KHUKHA HA3Ba pUOHOE HE
BKOpIHUJIACS 1 3aKOHOMIPHO BUUIILIA 3 Y)KUTKY.

[HmIIM crmocOOOM — yTHHAHHSAM IMEHHHUKOBOTO CKJIQJHUKA JBOCIIBHOTO
HalMEHYBaHHS —  YTBOPEHO  CTapOYKpaiHCHKUH  CyOCTAaHTHUBAT  6apo6blil
‘crerfiaibHa Ha3Ba MUTAa Ha BUJIOBIIEHY 31 ctaBka pudy’ (XVI ct.) [ICV 4, c. 188]
«— 8aposuil (nooamok) «— NaBHbOYKp. gaposamu ‘30epertu, 3axuctutu’ [ECYM:
I, c. 334]. TlopiBHANMO TaKOX: 8apyHKOGbIl ‘IO BIATOBiNAa€ BapyHKaM, BUMOTaM,
npurucam’ [ICY 4, c. 189].

VY 3akapnaTChKUX rOBipKax YMHHOIO € Ha3Ba pubdapuna (pvibapuna) ‘mata 3a
pubonosmro’ [PPC: 11, c. 122], axa mopyd i3 TUMOJOTIHHO MOMIOHOIO WKOIAPUHA
‘IUIaTa 3a HaBYaHHA [TaM CaMoO] <— 3aKapil. wWKo.1apb ‘MIKOJISIP, YIEHD , IEPEKOHYE
B MOXJIMBOCTI MOJABIHHOT MoTuBaIlii (1 Bix pubap ‘pubONIOB’, 1 BiI pubapumu
‘10BUTH pUOY’).
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OTxe, 4acTHHA 3aCBIIYEHUX y CTAPOYKPATHCHKMX MaM’STKaX Ha3B MOJATKIB
Ha BWJIOB pUOM ChOrO/H1 HaOyja CTaTycy ICTOPU3MIB, 1HILY YacCTHHY 30€piraroTh
YKpaiHChK1 JiaJeKTU. 3a CIOBOTBIPHOIO CTPYKTYPOIO HAa3BU JOCIIIKEHOI JIEKCUKO-
CEMaHTUYHOI MIATPYNH — 1e: 1) BIAIMEHHUKOB1 (BIANPUKMETHUKOBI) Cy(iKCalbH1
nepuBatd 3 ¢dopManToM -wuna (-oswuna); 2) cyOCTAaHTHUBATH 13 MHUTOMHM
dopmaHTOM -He (-HO€ BUHIIOB 3 YXHTKY), YTBOPEHI Bill 3arajlbHOBKHUBAHHX
MPUKMETHUKIB LUIIXOM (pikcamii rpamMaTHYHOro 3HAYEHHS «CEepelHId pif,
OJIHMHa»; 3) cyOCTaHTUBOBAaHUN MNPUKMETHUKOBUNA YTHUHOK  aTpUOyTHBHOT
cioBocnoiiykd. B apxaiyHOMy 3akapnmaTChKOMY TOBOpP1 3acCBIIYEHO TaKOX
BiIIMCHHUKOBUHN (BIAlECTiBHUM) cydikcalbHU JepuBaT 13 (HOPMAHTOM -UHA.
CydikcanbHi TOX1THUKYA Ha TTO3HAYCHHS Ha3B MOJIATKIB HA BUJIOB pUOU Bi3HAYCHI
NOJIBIMHICTIO MOTHBAI[iM, SIKI B1IOMBaIOTh €BOJIIOLIII0 CTAHOBJICHHS YKpPaiHCHKOT
pUOAIbCHKOT TEPMIHOJIOT 1.

Cnmcok CKOpoOYeHb Ha3B JKepet

ECYM EtumonoriyHuii CIOBHHMK yKpaiHCcbkoi MoBu: Y 7 T./ Penkon.:
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Hagson Ouiena B’syeciaBiBHA —
KaHIU/1aTKa IOPUINYHUX HayK,
JOLleHTKa  Kadempw  HATISIIOBO-
pod LIaKTHIHOT TISITBHOCTI
HartionanbHOTO YHIBEPCUTETY
[IUBUIBHOTO 3aXUCTY YKpaiHU

POJIb YKPATHCBKOI MOBH Y IPO®ECINHIN
NIAJIbHOCTI JEP)KABHOTI'O CJIY KBOBIISI

3a ocTaHHI JEKLIbKAa POKIB B YKpaiHi 3HAYHO CTai0 OULTbINE MPUAUISTHCS
yBaru PO3BUTKY YyKpaiHChbkOi MOBU. Y 2021 pomi crtamucs BakIWBI MOMil y
3akoHOJaBYii cdepi: B unHi Koncrtutynitauit Cyn Bu3zHaB 3akoH Ykpainu «IIpo
3a0e3nedeHHs] (DYHKIIOHYBAHHSA YKPAaiHCHKOI MOBU SIK JIEPKABHOD» TaKWM, IO
MOBHICTIO  BigmoBigae OcHOBHOMY 3aKOoHY. YTOBHOBOKECHHH 13 3aXHCTY
nepxaBHoi MoBH Tapac Kpeminb CBOro CTaBICHHsS 10 MPUHHSATOTO PIICHHS HE
npuxoBye: «16 aumHs 30irucs opa3y TPU BaXJIMBUX MOJIi, a BIATAK IEeH JEHb
y)K€ Ha3MBaIOTh 3HAKOBUM B icTopii Ykpainu. [lo-mepmre, 16 mumas 1990 poky
Bepxosna Pama VYPCP yxBamwma /lekmapaiiito mpo JepiKaBHHM CyBEpEHITET
VKpaiHu — JOKYMEHT, SKHI CTaB TMOJITUKO-MPABOBOI0 OCHOBOIO AKTa
MPOTOJIONICHHS He3ale)KHOCTl Ykpainu 24 ceprnas 1991 poky. Ilo-mpyre, 16
munag 2019 poky — HaOpaB  uumHHOCTi  3akoH  Ykpainu  «lIpo
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3a0e3nedeHHs GyHKIIOHYBaHHS YKpPaiHChKOI MOBU K JAepkaBHOi». Hapemti, mo-
tpete, 16 nunHsa 2021 poky HaOyJIM YHHHOCTI YEProBl HOPMU LBOTO 3aKOHY».

Moga € HailOUIbIl 0OTOBOPIOBAHOIO TEMOIO Y TEMEPIIHIX peanisx 1 1e aae
MOIITOBX JJIsl TIOCUJICHHSI POJIi HAIIOHATHHOI MOBH SIK HAMBAKJIIMBIIIOTO YHHHHUKA
Iporpecy HayKu, TEXHIKW, OcBITH. [l Toro, moO 30epertd po3BUTOK Ta
OJIHOYACHE 30epeKeHHS TPaJuIliii MOBH Yy IIUX chepax HEOOX1THOIO € HalllOHAJIbHA
CTpaTerii MOBHOTO PO3BUTKY, MiIBUIIEHHS LIHHICHO-MOTUBAIITHOTO CTaTyCy
YKpaiHChKOi HAYKOBOi MOBH, BIOCKOHAJIEHHS 3MICTY 1 METOJIB HENepepBHOI
MOBHOT HAYKOBO1 OCBITH.

B mporeci momyky msxiB BUPIlIEHHS MOBHOTO MTUTaHHS, 3aKOHO/IABEIlb
B IMEplly 4Yepry 3poOMB aKIEHT Ha MIJBUIIEHHI pPIBHS 3HAHHA JIepKaBHOT
MOBH caMme cepejl MPeACTaBHUKIB BIaid a00 epKaBHUX CIyXO0BLIB. B iX XuUTTA
MIOCTYTOBO YBIMIITa HEOOXIAHICTh TOTPUMAHHS ~ HOPM  HAyKOBOTO  CTHUJIIO,
30KpeMa 3HaHHS 0COOJIMBOCTEHN MOOYI0BU Ta MOBHOT'O BUPaXEHHS,
NPHHIIMITIB YKJIaIaHHS HAYKOBMX TEKCTIB, iX KaTeropiid, O3HaK, XapaKTCPHUCTUK,
CTPYKTYpPHO-CMHUCIIOBHX ACITIEKTIB 1 3MICTOBHHX YaCTHH, € BAKJIUBUM MOKa3HUKOM
KyJIbTypH HAyKOBOi MOBH.

MosHa KynbTypa (axiBiisg cydacHOi YKpaiHi Bupaxae ceOe He MpoCTo B
PiBHI MOBHO-KOMYHIKAaTUBHIM MIATOTOBIIL, @ i Y BUIbHOMY BOJIOJIIHHI HAI[IOHAJIbHO1
HAYKOBOI, CKJIaAHOI MOBH, y BCIX ii posiBax Ta cTuiaX. Ha xanb, He3Bakaroun Ha
Te, MO0 0araTbOM JEp>KaBHUM CIIYKOOBIIM IMOTPIOHO TMOCTIHHO OIpalboBYyBaTH
npodeciiiny iHpopMaIlito, yKJIaJaTH BaKKi MpoIecyalbHl TEKCTH, PiBEHb MOBHOI
IMATOTOBKH IX € HEIOCTATHIM.

Cepen cy4acHUX JOCIHITHHUKIB, Mpari SKUX CHOPsIMOBaHI Ha IiIBHIICHHS
KyJIbTypH CIIUIKYBaHHS 1 MOBHOI KYJbTYpH, BHUAUISIOTECSA: b.AHTOHEHKO-
Hasugosuu, B.bepkos, I'.Bonkotrpy6, O.'opOyn, O.KyOpak, O.CepbOeHcbka,
@®.Xwminb, T.YUmyT, C.1lleBuyk Ta iH.

3anpoBa/)KeHE HEIIOAaBHO TECTYBAaHHA Ha pIBEHb 3HAHHS JIEPXKABHOI
MOBH, SIK€ TMPOBOAUTH  HarioHansHa KOMICIS 31 CTaHIAPTIB ACP>KaBHOT MOBU
MoKa3ajo, IO 3HAYHO JIETIIE 3 BHUKOHAHHSIM 3aBJIaHb CIIPABISETHCS MOJIOAb Ta
KaHIUIaTH Ha TIOCau JIEP)KaBHUX CITYKOOBIIIB, aHDXK Ti, XTO BXK€ JAaBHO MPAIIOE Y
nyOniuHit chepi. Ille He 3po3ymino, sKka craTuctuka Oyae  depes
PIK TiCIs BIPOBAKEHHSI TAKOTO OIIHIOBAHHS, IIPOTE OJHO3HAYHO MOXKHA CKa3aTH
PO BUCOKY €(DEeKTUBHICTh TAKMX HOBOBBEICHb.

Jlep>xaBHMiA cIy>)kO0OBEIlb Yy  CBOIM  AISUIBHOCTI Ma€  CHUIKYBaTHUCS
BiINOBITHO [0 OCHOBHHUX HOPM MOBJIEHHS. IX MOBa Mae OyTH 3MiCTOBHOIO,
HAaCHYEHOIO 3BOPOTAMU Ta 3aco0aMU BUPAXKEHHS TOYKH 30py. B cBoill poOoTi
IIpU PO3MOBI Jep>KaBHUM CITyKOOBEIIb Ma€ YHHKATH TaBTOJIOT11 Ta
OJTHOTUITHUX CIIIB Ta CJIOBOCIOJIYYCHB; BUCJIOBIIOBAHHS MOBHHHO OyTH TOYHUM,
BUPA3HUM Ta JOIUTHHHM.

Bucokwuii piBeHh BMIHHS KOPUCTYBATHCS JEPKABHOIO MOBOIO JIE€P’KaBHHUX
CITY>KOOBIIIB € 3aMOPYKOI0 MOJATBIIOT0 PO3BUTKY HE TUIBKA OKPEMO1 OCOOUCTOCTI,
a M yciXx YKpaiHLiB, TaK fK JIepXKaBH1 CIIyKOOBI[I BUKOHYIOUH OOOB’SI3KH



61

3a0€3MeuyoTh MPAaKTUUHY peai3alniio QyHKIIA YKpaiHChbKOI MOBU Yy MyOJIYHOMY
YIOPABIIIHHI Ta aAMIHICTPYBaHHI.

Jl1s Toro, o6 eeKTUBHO BUPIIIYBATH MUTAHHS MIABUILECHHS PIBHS 3HAHHS
yKpaiHChbKOi MOBHU Ta 1i KyJIbTYpU cepell mpodeciiHuX aepKaBHUX CIyKOOBIIIB
OKpeCIIeHY npooiemy MOTPIOHO PO3TIAIaTH SIK KOMILJICKCHY.
Ile Bumarae 00’ eqHaHHS 3HaHb MOBO3HABIIB 1 (DaXIBI[IB 3 MyOJIYHOTO YIPABIIIHHS.
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Ouaiiinuk  Ouabra CepriiBHa — crapiia
BUKJIaJjauka Kadeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta
1HO3eMHUX MOB (paKkynabTeTy MiATOTOBKHU
daxiBIiB I8 MAPO3IUTIB  CTpaTETTYHUX

pO3CIiTyBaHb JIHIMPpONETPOBCHKOTO
JEeP)KaBHOTO  YHIBEPCHTETY  BHYTPIIIHIX
crpaB

RELEVANCE OF SOFT SKILLS DEVELOPMENT IN STUDENTS
OF NON-LINGUISTIC SPECIALITIES

In addition to professional skills, soft skills are an important element of a
professional portrait and reputation in the modern world. A professional is
someone who has specialized knowledge and often a certain academic background.

However, in addition to the abilities and knowledge required for a particular
profession, professionals in almost any field also need a certain universal set of
traits and skills.

These are, first of all, the so-called soft skills - intangible skills that help us
to interact and get along well with others. Because these skills are required for
almost every job, they are rarely included in job requirements lists, so it is difficult
to know what specific skills are involved. However, there are skills that employers
generally expect to see in candidates.
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Communication skills are essential for any professional. These include
written, verbal and non-verbal communication.

One of the most important communication skills in today&apos;s world is
the ability to communicate competently by email. Almost every profession requires
email correspondence. The professional should be able to write concise and clear
letters, observing the appropriate format and tone of correspondence.

In addition, important communication skills are to argue and defend your
position, communication in a conflict situation, the ability to listen and conduct an
interview / conversation, maintaining short courtesy conversations, shaking hands,
etc.

Almost every job requires certain skills required for public speaking. While
not everyone at work has to make lengthy presentations on a regular basis, nearly
everyone has to speak at meetings, present information to their colleagues, or
communicate with a team.

Any specialist works with a group of people, regardless of whether it is work
in one of the company&apos;s departments or the purposeful creation of a team
project.

A professional needs interpersonal skills to communicate with colleagues.
You need to be able to delegate responsibility, establish effective communication
and achieve a common goal. Also, the skills of conflict resolution, creation,
management and building relationships in a team will be useful in the work.

Time management skills are essential to get things done on time without
feeling discomfort or the feeling that the tasks are getting bigger than you. This
may seem like a very simple skill, but it is one of the most important.

Employers often perceive employees who show up for work on time (or
even a little earlier) as more efficient, even if this is not the case at all. Be that as it
may, punctuality is a chance to add pluses to your professional reputation.

Most activities require a certain level of flexibility, adaptability, and the
ability to change. It is important to be able to look at the problem from different
perspectives and adjust your workflow when the situation changes.

There are certain traits and skills that demonstrate the ability to be adaptive.
For example, the ability to analyze the situation, receptivity, the ability to change
your mind, patience, anger management skill and orientation to problem solving.

Regardless of your position and role in the company, leadership is also
Important for any professional. They can manifest themselves in the ability to work
calmly in a stressful environment, make decisions, set goals, plan, prioritize, strive
for development and growth.

Interpersonal skills are a complex of soft skills that allow you to establish
effective work with colleagues, managers, clients, etc.

This type of skill is also important for networking and career development.
These include the ability to plan and manage your career, creative and critical
thinking, emotional intelligence, the ability to set and maintain personal and
professional boundaries, ethics, honesty, patience, perseverance, perseverance,
self-confidence, respect for others, the ability to cope with stress, etc.
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The main point to be noted from the above said is that higher educational
institutions in their constant search and process of improvement might be missing
one of the most vitally important things, skills that are to be acquired by every
participant of educational process, including the personnel who is delivering
education (lecturers, trainers, teachers e.t.c.) and the recipients (students).

Great deal of success depends on our ability to negotiate and this is
something we learn how to do mostly out and beyond the walls of any classroom.
Which to our opinion is a normal state of life conditions, still we see huge
potential, hidden in revelation of this fact. And huge opportunities to improvement
and uplifting the quality of specialists leaving the walls of the institutions, that
move towards realization of the idea “to include soft skills development in their
students” to give them better starting cite for their future professional life.

IlakyaoBa Tersna BacuiaiBHa — JIOLIEHTKA
kadenpu yKpaiHO3HaBCTBa Ta 1HO3EMHHUX
MOB (aKyJIbTETy MIATOTOBKH (PaxiBI[IB IS
OIAPO3JUIIB  CTPATEriyHUX  PO3CIiAyBaHb
JIHIIPONETPOBCHKOTO JIeP’KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIIHIX CIIPaB

DIGITAL EDUCATION: FOR AND AGAINST

No matter whether we want it or not, our life has become digitalized. The
digital divide has proved to be the gap between those who have access to a device
and internet and those who do not.

The educational process does not differ from any type of human activity and
never stops changing. Information has become more accessible and one can study
from anywhere at any time. However, access to technology means nothing if we
fail to take into account skills, uses and outcomes. Only taken together, these
factors help us realize if students are getting the benefit of education technology.
The obstacles to skills and uses may differ from those to access.

One of the barriers to a device may be an urban-rural divide, where access to
internet is a usual state of things for those living in cities and, on the contrary, an
invincible obstacle for people living in rural areas. A recent EdTechHub report
suggests that educational authorities should combine high, low and no technology
ways out to give the opportunity for children go on learning in emergencies.

Another urgent issue of teaching online is how to embed digital skills in the
curriculum. Digital education should focus not only on teaching students to use
basic software, but educators need to place emphasis on cross-cultural digital
competence. Digital competencies are a set of knowledge, abilities, character
features and ways of behavior that are necessary for a person to use digital
technology to pursue their goals in their personal or professional life. Digital
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competence should be understood not only as knowledge related to technical skills,
but also as knowledge, that is more focused on the cognitive, social and emotional
aspects of work and life in the digital environment.

The global pandemic, COVID-19, shook the world and has changed the way
education is perceived. Whether it is virtual tutoring, video conferences, or online
learning software, there has been a significant increase in usage of these tools since
COVID-19. Many online learning platforms that are offering free access to them
can be considered to be a gift of this global pandemic as they would destroy
physical barriers for providing quality education to far away places. If online
learning and teaching technology can be valuable here, why not make use of its full
potential. Online learning is the future and will undoubtedly accompany, if not
replace, traditional learning. What has been proved to be clear through this
pandemic is the importance of transmitting knowledge across borders, companies,
and all parts of the society. If online learning technology can play a role here, it is
incumbent for all of us to explore its full potential.
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IHonBopuan AJia 3eHoOBiiBHA — HayKoBa
CIIBpOOITHHUIIS BIIJIUTY OpraHizaiii HayKoBOi
po6otu JIHIMPONETPOBCHKOTO JEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIIHIX CIIPaB

HAYKOBA MOBHA KYJbTYPA — OCHOBA ITPO®ECIMHOI
JIAJIBHOCTI MAUBYTHBOI'O IOPUCTA

KynbpTypa € ckimagHum i OaratorpaHHUM SIBUIIEM, 1 1032 JIOJUHOIO BOHO
icHyBatm He Moke. OcBiueHa JIIOJMHA TIOBUHHA HE TUIBKH BOJIOJITH
JTUCIUIUTIHAPHUMH 3HAHHSAMHU, aje 1 OyTH TOTOBOIO JO IIMPOKOTO CHPUUHSATTS
CBITy, 1O WOTrO pO3YMIHHS Ha OCHOBI TIOBaru J0 JIOJACHKOI OCOOHCTOCTI.

CTaHOBIICHHS 1 PO3BHTOK JIFOJUHHU-OCOOMCTOCTI — HAWBAXKIIMBIIIEC 3aBIaHHS
KYJbTYPH ¥ OCBITH.
IIpodeciitHa MoBa [OpuUcTa — II€ OCHOBAa HOro JIUIOBOI KOMITETEHITIT.

IOpuanuna mnpakTuka crpuse BUHUKHEHHIO YMOB, II0 BUMAararOThb HPUUHSATTS
BIJIMOBITHOTO PIIIEHHS Yy TPOIECi MDKOCOOMCTICHOI B3a€EMOJIii, TOMY PO3BUTOK
MOBH Yy MPABO3HABIIIB € HEOOXITHOIO YMOBOIO PO3BUTKY MPOPECIMHUX HABUUOK. Y
CBOIl JISTIBHOCTI IOPUCTY HEOOXITHO HE TUIBKU MPO(eCciiHO-TPaMOTHO CTAaBUTHUCS
o0 poboTH, ane W MPEeKpacHO BOJOJITH HOPMaMHM CYYacHOi YKpaiHChKOi
JTITepaTypHOi MOBH, OCKUIBKA HOMY, 3a POJIOM 3aHSTh, IOBOJUTHCA OyTH B poJIi
oparopa 1 mponaraHJucTa 3aKOHIB 1 IPABOBUX 3HAHb, TPAMOTHO O(OPMIISITH JLIOBI
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MpollecyalibH1 JOKYMEHTH, a TaKOX BMITH 3aCTOCOBYBATH CBiil IOCBiJ 1 3HAHHS Ha
KOPHUCTh KOHKPETHOT'O KJII€HTA.

Moga 1opucTa, sik Oynb-gKa iHa npogeciiina MoBa, BIAPI3HAETHCS IEBHUMHU
0COOJMBOCTAMHM, IO JIO3BOJISIOTH BHUSIBUTH B OpaTopi came IOpHcTa. Aje Tpu
IILOMY BapTO 3a3HAYUTH, IO SIKICHO BOJIOJITH IOPUAMYHOIO TPOMOBOIO MOXKE
JUIIe AOCBITYEHUH 1 KBali(PIKOBAaHUN IOPUCT, KU € KOMIIETEHTHUM SIK Y cdepi
IOPUCTIPYJEHIII, TaK 1 B IHIIKUX cepax CyCHIIbHOTO YKUTTS.

OCHOBHUMU 0COOIMBOCTSIMHU IOPUANYHOT MOBH € TaKI:

— MogBa opucTa nepejae ciiyxadam IE€BHI 3HaHHS, KOPUCHI JJi1 HBOTO, 1 CIIpUSE
TIOCTYIIOBOMY IEPEXOJTy 1X Y TICPEKOHAHHSI.

— FOpuandna MOBa BUNThH, BUXOBYE, BUMOBIISIETHCS 3 METOIO BIUIMBY Ha ClyXada

1 ayIMTOPII0, Ha IX AYMKH, IHTEPECH, HACTPIi, MOYYTTA 1 MOBEIHKY.

— {00 mocsATTH METH CBOT'O BHCTYITY, FOPHCT IIOBUHEH BOJIOJIITH BUCOKOK MOBHOTO
i po3ymMOBOi KyinbTyporo. IOpuawdHa MoBa IMOBHHHA MaTH HAYKOBHH 3MICT,
BIJITOB1IaTH TIPABOBUM HOPMaM.

— IneanpHa MoOBa ropucTa 3a GOPMOIO — JIOTIYHA, ICKpaBa, o0Opa3Ha.

— HOpucT moBHHEH BOJIOJITH BMIHHSM BIPAaBHO 3B’SI3yBaTH 3MICT CKa3aHOTO 3
XKUTTSIM, OpaTH JO yBard 3alUTH 1 CTaH ayauTOpii, €EKTHBHO KOPHCTYBATHCS
MOBHUMH 3ac00aMU BUPA3HOCTI (IHTOHAIIISI, HATOJIOC, TIAy3H 1 T. 11.).

KinneBuit ycmix BcTymy Iopucta i oro MoBu Oyje 3aliekaTd Bia HoOro
npodeciiHOTO IOCBiNY, 3HaHb, BOJIOAIHHS MaTepiaioM, LIUPOCTi, BUTPHUMKH,
CaMOBJIaJIaHHS, BMIHHS TPaBUJIBHO 330BHI BUPAXKaTH CBOT OYYTTS.

KOpuct moBuHeH OyTH IIOJUHOIO, siKa OE€3I0raHHO BOJIOJIE HOPMAaMH
miteparypHoi MoBHU. [IpaBHHKY JOBIPSIIOTh, OCKUIBKMA BIH IIOAHS Ma€ CIpPaBy 3
HAWPI3HOMAHITHIIIMMH SBUIAMHU JKUTTS, 1 11 SBUINA BIH TMOBHUHEH IMPaBUILHO
OI[IHUTH, TIPUUHATH IO HUM MOTPIOHE PIMICHHS 1 NMEPEKOHATH B IMPABHIBHOCTI
CBOET TOUYKHM 30py JIIOJIEH, $IKi 3BEpTAarOThCS 110 Hboro. [lopyiieHHs iopuctom
MOBHHUX HOPM MO’K€ BHMKJIMKATH HETAaTHMBHY PEaKIlifo 3 OOKYy CITIBPO3MOBHHKIB.

Otxe, MoBa — 1e mpodeciiina 30pos ropucta. | mUTaHHS KyJIBTYpU MOBH
MaOyTHBROTO TMPABOOXOPOHIS TMIJHIMAIOTHCS CaAMHUM JKUTTSAM, MPAKTHIHOIO
HeoOXimHicTI0. OO0OB 30K IOPUCTAa — BUCJIOBIIOBATH CBOI TyMKH MpodeciiiHo i
rpaMOTHO, BIANOBIIHO JI0 HOPM YKPaiHCHKOI JITEpPAaTypHOI MOBH, IO
MIAKPECTIOETHCS BUCOKHM 1 BIATIOBIIAIbHUM CTaTyCOM TIpaBa.

KOpunnyna ocBiTa po3risiiacThes K CKIaI0Ba TyMaHITAPHOI OCBITH, METOIO
1 pe3yJIbTaTOM SIKOTO € BCeOIYHO po3BUHEHA ocobOucTicTh. KynbTypa MOBJIEHHS €
OJTHIEIO 13 CKJIQIOBUX YaCTHH MPaBOBOI KyJIbTypu. MaitOyTHi# ropuct, 6€3yMOBHO,
MOBUHEH BMITH JIOT1YHO, MPAaBWJIBHO, TPAMOTHO,  apryMEHTOBAHO 1 3pPO3yMiJIO
OynyBaTH ycHe MOBJIEHHS. barato mnpaBHUKIB 313HAIOTECS B TOMY, IO BOHU
BHUKAIOTh Y CYTh MmpoOiieMu, 3a0yBarou PO TPaMOTHICTh TEKCTy. ToMy MOXHa
3YCTPITH B IXHIX CTpaBax Pi3HOTO pOAYy MOMWIKH. YacTo MOMYCKAIOTHCA HE JIHIIE
IOpUJINYHI, ajieé 1 MOBHI, 'paMaTH4Hi, opdorpadiyHi, MyHKTyal1liHI MOMUIKH. Y
MIPOMOBI IOPUCTIB HABITh TPAIUISIIOTHCS TPOCTOPIYHI CIIOBA 1 BUPA3H.

MoBHUI allori3M — 1€ CYNEepPEewIMBICTh BUCIOBIIOBaHHSA, BIACYTHICTb
JIOTIYHOTO  3B’SI3Ky MDK YacTHHAMH  BHUCJIOBJIIOBaHHS, HEIMOCIIIOBHICTD,
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HEJIOT1YHICTh MOBHM Ta 1HII JIOT14HI moxuOku. Hampuknan, y TakoMy pedeHHI:
«Ilicms  oOcTexeHHs, XBOpP1 HANpPAaBIAKOTBCA Ha JIKyBaHHA 3a MICIEM
MPOKUBAaHHS». Take peyeHHs Ma€ MOABIMHUN CEHC, 3HAYEHHS, TOMY IO BaXKKO
3pO3yMITH, YU caMi XBOpP1 BHUPIIIYIOTh MHPOJOBXKHUTU JIKyBaHHA ab0 iX XTOCh
HaTPaBIISE.

JlocsirHeHHI0O Npo¢eciiHOl ACHOCTI Y MOBI MallOyTHBOTO IOpHUCTA MOXKYTh
COpUSTH TJIMOOKI 3HAHHS Marepiany, YITKICTh KOMIIO3ULII MOBH, a TaKOX
JoriyHicTe BUKIaay. Kpim Toro, mpodeciiiHa MOBa IOpUCTa MOBUHHA PSACHITU
MEPEeKOHJIUBICTIO  HABEJACHUX apryMmMeHTiB. llepeBakHO  HESCHICTH MOBHU
MOSICHIOETHCS. HU3BKOIO KYJIBTYPOIO MUCICHHS 1 HEUITKUM 3HaHHSM MaTepiaiiB
cnpaBu. Haifgacrime MoBa cTae HE3pO3yMIJIO Yepe3 BUKOPUCTAHHSI 3aIT03NYCHUX
1HO3eMHUX CJIiB, CJIOBOCIOJYYEHb 1 CHEIIadi30BaHUX TEPMIHIB, HANPUKIIA],
«MOEMY TIJ3aXUCHOMY IHKPUMIHYETHCA ...» 1 T.J. OTXe, IOpUCT MOBUHEH OyTH
BKpail TOUHMM y CBOIX CJIOBax, SIK MPU BUPaKEHHI HOPM IpaBa, MO3HAYCHHS i
0OBHHYBAU€HOTO, TaK 1 MPH OOIPYHTYBaHHI KBaTi(IKAIIi]l 37TI0YHHY.

HaiiBaxxnuBimioro SKICTFO MOBH, IO BHU3HA4yae 1ii e(EKTUBHICTh, €
NPaBUIBHICTh, 10 TMPHUITYCKa€ TOTPUMAHHS  3arabHONPUHHATHX  HOPM
YKPaTHCHKOI JITEPaTYypPHOI MOBH.

JIaKOHIYHICTH MOBH JIOCSATAETHCS TOYHHUM BHPAXKEHHSIM JTYMOK, HASBHICTIO
JiTKHX (HOPMYIIOBaHb, BIJCYTHICTIO 3aWBHX CJIB, III0 HE HeCyTh iH(popmMairii,
BIJICYTHICTIO OaraTociiB’sl 1 3aiBUX, HEAOPEUHUX JYMOK.

Bapro 3a3HauunTH, 1110 1HOA1 MIPU CITUIKYBaHHI 3 FOPUCTOM Y CITIBPO3MOBHHKA
CIIOYATKY BUHHUKA€ TCUXOJIOTIYHHI Oap’ep, TOMY PO3BUTOK MOBHU IpPAaBHHKA €
HEOOXIJTHOK YMOBOIO VYCIHIIIHOI KOMYHIKamii. AJpKe Bil TOTro, HACKUIBKU
NpaBWJIbHA MOBa y IOpHCTa, Oyzae 3anexartd MmojaojiaHHs Iboro Oap’epy. MoskHa
CKa3aTH, IO HaWKpamMuM METOJOM TYT € BHUCJIOBIICHHS CBOTO CXBaJCHHS
CIIBPO3MOBHHKA 1 OYiKYBaHHS TTO3UTUBHOI peakilii 3 ioro 00ky. Ajke 3roja — 1e
OakaHe SBWINE, SKE HE MICTUTh eleMeHTH KoHGikTy. CaMe TOMy Hampyra mae
OyTH 3HSTa 3a JOMOMOTOI0 TPaMOTHO1 KYJIbTYPH MOBIICHHSI FOPHCTA.

HeratuBauii daktop — me Oe3mocepeaHsi HACTOPOXKEHICTh, SKa O3HA4yae
BUHUKHEHHS 0ap’epiB. Konau criBpo3MOBHUK TOYYE, IO BU 3TOJHI 3 HUM, 3 HOTO
TOYKOIO 30py, BiH CIpuiiMe Iie sK ycmixX. YacToTa 3roi Takoro pojay 3aKpiIuTioe
CTWIb chuikyBaHHs. CTamicTh 3road CTBOPUTH Yy CIIBPO3MOBHHMKA CTaH
3aJI0BOJICHOCTI JIISIMU — SIK CBOIMH, TaK 1 BaIlIMMH.

OTxe, MOBa, CIIOBO, MOBJICHHS, MOBHA KYJIbTypa 3aiiMaloTh 0COOJIMBE MicIle
y npodeciitHiil AisTbHOCTI FoprcTa. [ 0JI0BHE 3aBIaHHS TPaMOTHOTO MPOdECiiftHOTO
MOBJICHHSI IOPHCTa — II€¢ BMIHHA SCHO C(OPMYITIOBaTH CBOIO JTyMKY, BMITH
3MIIACHIOBATH OCHOBHI MOBJICHHEBI1 (DYHKIIii, YHUKaTH MOHOTOHHOCTI Yy TIPOMOBI,
BUCJIOBJIFOBATUCS BHUPA3HO, a 1€ 1€ 1 NPABWIBHUA TOH PO3MOBH, IHTOHAILIS.
KynpTypHa moBa MalOyTHBOTO FOpHCTAa TOBHHHA BIIPIZHATUCS 0OararcTBOM
CJIOBHUKA, PI3HOMAHITHICTIO TPaMaTUYHUX KOHCTPYKIIH, XyA0KHBOIO BUPA3HICTIO,
JIOT1YHOKO CTPYHKICTIO. [IpaBUIBHICTE MOBHM BHUXOBYETHCS y TpOLIEC] HAaBYAHHS
MOBH.
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JIOoCBi/1 ICTOPUYHOIO PO3BUTKY MOHATh «KYJIbTYpa», «KyJbTypa MOBEIIHKU»,
«MOBHA KYJIbTypa» IOKa3ye, 110 MOBHA KYJbTypa OCOOMCTOCTI € HalBaKJIMBIILIUM
[IOKa3HUKOM HOI0 3arajibHol KyJabTypu. ToMy, pO3BUBalO4YM MOBHY KYJIBTYPY, MU
TUM CaMHUM BIUTMBAEMO 1 Ha 3arajbHy KyJIbTypy OCOOMCTOCTI.

[lincymMoByIOUM, MOXHa CKa3aTH MPO Te€, IO OJAHHUM 13 TOJIOBHHMX 3aB/IaHb
BUKJIa/la4ya 3aKJIaJly BHUIOi OCBITU € BHXOBAaHHS BHCOKOOCBIYEHOI OCOOHMCTOCTI,
OJIHUM 13 KPUTEPIiB KO Oy/1€ BUXOBAHHS BUCOKOI MOBHOI KYJIBTYPU MallOyTHHOTO
IOpHUCTA.

IHonoBcbkmit AHatogiii MuxaiioBuu —
npodecop, TOKTOp (UIONOTIUHUX HAYK,
npodecop kadenpu yKpaiHO3HABCTBA Ta
1HO3eMHUX MOB (aKynbTeTy MiATOTOBKHU
daxiBIiB I MAPO3JAUTIB  CTPATETTUHUX

pO3cCiliyBaHb JIHITpOneTpOBCHKOTO
JIEP’)KaBHOTO  YHIBEPCUTETY  BHYTPILIHIX
crpas

HA CTOPOXI PITHOI'O CJIOBA

Moesa — mo yinoue
Hapooue 0dcepeno, | Xmo He Npunaoae 0o
Hb020 8YCMAMU, MO CAM 8CUXAE 8i0 CNPAU.
bamwkiswuna — ye meoe pione cnoso.
3naii, bepeoicu, 30azauyii genuke
0yxo8He HA0OaHHsL C8020 HAPOOY -  PIOHY VKPAIHCHKY
mogy. ILle - mosa eenuxo2o Hapooy,
8€/IUKOI KYIbMYPU.
Jhobos 00 bamukiswunu
Hemodcausa bes 10b06i 00 pioHo20
cnoga. Tinoku mot mModce ocsaemu c80im po3yMOM i
cepyem Kpacy, gequy I MOSYMHICMDb
bamovxiswurnu, xmo 36a2nye iominxu i
naxowi pioHoO20 C108a, XMO O0POAHCUMb HUM, 5K
yecmio pioHoi mamepi, AK KOJIUCKOI, AK
0006pum im’am ceo€i poounu. Jlroouna,
sAKa He a0Oumb Mo8u pioHoi mamepi, AKill HiYO20
He NPOMOBIISIE piOHe clo6o, - ye aAoUHa
6e3 poody 1 niemeni.
Bacunv Cyxomauncokuii
CKIbKM ICHYE YKPaiHChbKUW HApOJ, CTUIBKH M TOUUTHCS AKOPCTOKA OOPOTHOA
HE TUIBKM 3a MpaBO IMOBHOKPOBHOTO PO3BUTKY YKPAiHCHKOI MOBHM Ha PI3HHUX
ICTOpUYHHUX €Talax TPHUBaAJOi KOJIOHI3AIlll THUX KpaiH, MiJ BIAJAOK SKHX
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nepebyBana Ykpaina, a i 3a ii yuctory. Ocun boasucekuit e B 1837 p. 3 uporo
NpUBONY MHUCAB: «Kou HApoO po36usac y ceoeEmMy ICHYBAHHI C80I0 OCOOUCMICMb,
CB010 8ACMUBICIb, MO BIH JHCUBE CAMOOYMHBO, CBOEPIOHO, HAPOOHO | BUPAICAE )
ceoemy bymmi ioeto, KOmpy NPUHAYEHO UOMY GIYHUM NPOMUCTIOM 30IUCHIO8AMU
camum ceoim orcummam. Oys oceb ides, mobmo nposi8 ycb020 BAACHE HCUMMIS
Hapooy, Kompa 8CMAHOBNIOEMbCA U020  peniciclo,  ¢hinocoghicro, npasom,
36uUuasMU, ICIMOPIEIO, 2€02PADIUHUM NOJIOHNCEHHAM KPAiHU, 8IPYEAHHAMU, MOBOIO,
He3YUCTEHHUMU HCUMMbOBUMU YMOBAMU | M.N., nide HACMINbKU ACKPABO, CUIbHO,
yucmo i OOCKOHANO He NPOABIAEMbCA, AK Y clogecHocmi. I momy cinosecHicme,
6y0yuuU 8i00OPANCEHHAM CMUXIL, WO CIMAHOBUMb OYmMms HaApPOOy, cama be3nepeuHo
NOBUHHA OYMU HAPOOHONON.

MoBa — 11¢ OCHOBHMM XUTTEAAWHUNW UYMHHUK OYJb-SIKOTO CYCHUILCTBA.
JlroguHa B HApOHKEHHS B MIPY CBOIX NPUPOAHUX 3I0HOCTEH OCUIIIOE LEel
CKJIQHUN KOMYHIKATUBHUM IHCTPYMEHT YC€ CBOE JKUTTA. | Big TOro, sk BOHA
CTaBUTHCS 10 OITaHYBaHHSI MOBHUX a3iB,
PO3MIUPIOIOTBCA i1 PO3YMOBI MOXIJIMBOCTI B CHPUUHATTI W OCMUCIICHHI
HABKOJIUIIIHHOTO CBITY, PO3BUBAETHCS IHTEJIEKT, (POPMYETHCS TBOpUYA OCOOMCTICTH
IpOMaJTHUHA 1 MaTpioTa CBOET JepkaBu a00 W HaBIAKW — CYCIUIbHUN TPYTCHb,
3JIOYMHEIIb, 3PaJIHUK, IEPEBEPTCHB 1 T. II.

Koxxen Hapon cymiiHHO a0ae Tpo PO3BUTOK CBOEI MOBH, obepirae ii i
nepenae y CHajgoK 3 MOKOJIHHA B IMOKOJIHHS SIK JOPOTOLIHHUN HaIllOHAJIbHUM
ckap0O AyXOBHOI i MaTepiaibHOI KyJIbTYpH. A 11€ MOXJIMBO JIUIIE MPU JOTPUMAHHI
CTaOUTBHOTO PaIllOHAIBHOTO HABYAJIBHOTO IMPOIIECY B POJAUHHOMY, AOIIKUIBHOMY,
IIKUJTBHOMY, BHUIIIIBCBKOMY BHUXOBaHHI Ta CHPUSHHI JEp)KaBHUX IMOCAIOBIIIB YCIX
paHriB, JIe PO3BUTKOBI MOBHHUX 3/10HOCTEH HaJa€ThCs OCOOJMBAa yBara B YCiX
chepax CyCHUIBHOTO JKUTTA. | TyT JOpedHO 3rajaTd BHUCIIB JIPEBHBHOTO
kutaiicekoro ¢imocoda Kondyrlis momao poiai MOBEU B OCBITHBOMY MPOIIECi:
«bacamo uoeo ne 3pobuw, noxku He eusuuuics. Ane bazamo mpeba 3pooumu, o6
HABUUMUCSY.

VY HesanexHii VYkpaiHi cTpaTerii MOBHOTO BHXOBAaHHS CYCILUIbCTBA
dbopMy€eThCST ep)KaBHUMU YWHOBHUKAMH HE B IUIaHI BHUCOKOIHTEICKTYaJIHHOTO
MOTEHITIaly, a B TUIaH1 MPUMITUBHOTO 3aTSKHOTO pepopMyBaHHS.

Hisk ©He mo30ymemocs ¥ HUHI IMIEPCHKOTO PEMPECUBHOTO MEXaHI3MY
MOBHO1 aCHUMUIAIT yKpaiHIliB, IO TOCTIHHO BIPOBAKyBajacs BCIOAM IIiJl
HEJPEMHUM  OKOM  IIapchkoi 1  pamsHcbkoi  Pocii, ska  miacTymHO
YKOHTJIIOBajla TacjoM «HEHOpYIIHO1 ApYy»xkOu i OparepcTBa ABOX CIOB SHCHKHUX
HApOJiB», ONMUPAIOYUCh Ha YWCIeHHI odimiiiHi ¥ HeodimiiHI IHUPKYISIPH PO
3a00pOHY KOPHICTYBaTHCS PITHOIO MOBOIO. BiaTomi ¥ g0 muX mip mpormBiTae

BCIOJIUCYIIIHNI «OOIICTTOHSATHBIN» CYpPKHK. Binroni pETENBbHO
KyJIbTHUBYBaJacs pOCIMChKa MOBA SIK «SI3bIK MHpa, IPYKObI U OpaTtcBay», a CBOIO
MOBY, sk mniucaB Tapac IlleBuenko: « ... dacmwv boe! Koaucv 6yoem i no-

CBOUOMY 2/1a20UMb, AK HiMeyb NOoKadce, a 00 mMO020 U ICMopilo Hawy HAM
po3skadice»[2, c. 228].
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VY cyBepeHHil VYkpaiHi, HONpU TpHUBaIl MOJITHYHI MaHIIYJALIl LI0A0
CTaTyCy JAep>KaBHOI MOBHU cepej] KepMaHUYIB PI3HUX paHriB NpoTsarom 30-TU POKIB,
OCTaHHIM 4YacOM aKTHUBHO JEKJIapyeThCS T€, IO MU OOHMPAEMO €BPONEUCHKUI
HampsiM, 1 BCcl Ojara ¥ mepeBard B HaBYaJlbHOMY IIPOIIECi HAAAIOThCS Temep
AHTJIACHKIA MOBI, BUTICHSIOYM YKPAiHCbKY MOBY 3 KOHCTUTYLIHHOTO CTaTycy Ha
y301uusa nepudepii HaByanbHOro mnpoiecy. Ilocrae putopuune nutanHs: «Yu
MOXXE ONAaHYyBaTH YYE€Hb YM CTYACHT JOCKOHAJO 1HO3EMHY MOBY, KOJIA PIIHOIO
Bojojie Ha piBHI cypxkuka?!» To x He cmig 3a0yBaTd KJIACUYHUN BHUCIIB
dpaniry3pkoro dinocoda-npocsiturens Bonbrepa: «lHozemHy M08y ModiCHA
suUGUUMU 3a Wicmb Mmicayie, a pioHy — eusuamu ce ’cummsy. bo, K 3a3Hayae
Onexkcanap IloteOHs: «Bcsaxka oOenayionanizayis 3600umvbcsi HA NOCIAONEHHS.
eHepeli MUcii, Ha HUYicms CNYyCMOWEHHs, AMOPAlbHICMb ma cnionenusy [3, c.
294].

Buacnimok Takoro Oalay)KOro CTaBJEHHS JIEpKAaBHUX I1OCAJOBI[IB
JI0 TIOBHOKPOBHOTO PO3BUTKY YKPaiHCHKOi MOBH B TPUAISMTUIIITTS HE3aJEKHOCTI,
OKpPIM MOJITUYHOT'O >KyIesia PO3KOIY YKPAiHChKOI'O CYCHUIBCTBA, SIKUM CIIPUTHO
KOPHUCTYIOTbCSI ~ aloJIOTETH  «EJUHOM HEACNUMON»,  MPONUBITAE  CYPKHK,
KYJbTHBYBAHHSI iHO3€eMHHX CJIB 1 BCIOAUCYIIe MATHO4Y4si B HIOJEHHOMY
nodyti, 3MI, xynmo:xkwuiii Jitepatypi 1 T.m. Iloctae 3HOBY X Taku IUIKOM
3aKOHOMIpHE TuTaHHsA: «lle nokazHuk eucokoi MoeHOI Kyabmypu 4u MO6HA
decpadayia ykpaincekozo cycninbcmeall» Homy oOepirwcasomeopua npasiaua
enima HedOCAyXaemvca 00 HAANbHUX NUMAHbL CYYACHO20 MOGHO20 MHCUMMAL,
ROpYyWEeHUX WUPOKUMU KOJIAMU YKPATHCLKUX HAYKOBUIB, NUCbMEHHUKIB, OIA4i6
Kyiemypu, neoazozie, AKi XGUIIOIOMb W00EHHO RNAMPIOMUYHUIL 3a2a]1
YKpaincmea He miibKu Ha MamepuKkosiil YKpaiui, ane i 3a it mexcamu.

3 1pOTO TMPHUBOAY IIIKABUM 1 TOBYAJIBHUM € OIIIHHUHA KOMEHTap
npeacTaBHUKA yKpaiHChkoi miactiopu Mukoau /I y n s K a, skuii Beje pyopuky
«30epiraiiMmo 4ucTOTY pigHOI MOBM» B Yaconuci « b o p u ¢ m e n». «Baoicko
3po3ymimu, YOMy came UYIKABI HOGUHU 6i0 5 KAHANY HONUCYIOMbCSA MIdC
[HWUM makumu nepaunkamu sk ‘“incanou”. Heeowce 6 Ykpaini eci 3naromw
AHNIUCLKY MOBY [ im 0Oatidysce AK NUMEMO — CYPHCUKOM YU JIEMepamypHO
Mo6010? CK1adaemuvca epax3cenns,

U{0 HOBOCNEYEeHUIL HCYPHAICH 6UBUUE KINbKA AH2TIUCLKUX C1I6 [ XU3YEMbCA C8

o€ myopicmro. Hagiwo? — HAnpouyemvcsi NUMAaHHs.
Yu nompibHo 3acmivysamu YKPAiHCbKy MOBY  UYIHCUMU — CNOBAMU, KOAU Y HAC
€ ceoi muno3zeyuni cnoea? B ykpaincokux cnoeuukax, 6 axaodemiunomy CYM

mowo makoeo croea nHemae. Cnoso “inside” — ye snympiwns vacmuna; amep.
cekpemui gioomocmi 3 nepwux — Odxcepen,  maemuul, cekpemuui. Omoice,
BUBUAUMO UYdHCe, ane wanyumo ceoe. Lle He cexpem.

L]e 0608’30k KOXMHCHOT KyNbMYPHOL NTH00UHU!

Il]o maxe “cmanxepu?” 3 yikasux HOBUH 6i0 5 KaHa1y 008I0YEMOCH, UO:
“y 30HI 8I0UYIHCEHHS NPABOOXOPOHYL 3AMPUMAITU “cmanxepig”,
SAKI HaMazanucs suse3mu paodioaKkmugHi epuou ma Ooepeguny”.
Cryxaio i matisnce HI4020 He PO3YMItO. Hesorce Ha
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VKpaincbKomy menebayerHi OuKmopu He 3HAIOMb IMepamypHol MO6U,
HeBdice CNIIKYIOMbCS YKPAIHCObKO-aH2TIIUCOKUM — cypacukom? B ykpaincvkux
crosnukax, 6 axademiunomy CYM maxozo cnosa nemace. [{o cnoenuxie maxu
mpeba yacmo 3aana0amu. Amneniticoke C1080 “stalk”
MIJHC THUWUM MAE MAKT 3HAYEHHS, SK: imu Kpaovkoma, niokpaoamucs;
RIOKpAOaHHa. Y HaseOeHOMy peueHHi MOJCHA OVI0 3p03ymilo mak Hanucamu. ‘Y
30HI BIOYYHCEHHS NPABOOXOPOHYI 3aMPUMATU  T100€l, AKI HAMA2ANUCA KPAObKOMA

(abo nezaxonno) eusesmu padioaxmusehi epubu ma oepesuny “[Ne 2, ¢. 12 ].
«Yumarw  Hoeunu 3 kuiscokux 3MI 1 marwo  Hesmiuine 8PANHCEHHS.
Meni 30aemovcs, w0 OuKmopu nUULYMb YKPAIHCbKO-AHRTITUCOKUM — CYDHCUKOM.
Came menep 6 Ykpaini 6ubopu, mooic yacmo yumaemo i 4yemo npo ‘“‘peimuneu’”
nooouHokux nonimuxie. Yomy awneniticexi “peitmuncu”, a He YKpaiHCbKi OUWIHKU,
0e noodinocs Haule OUIHWBaAHHA? 3a paodsiHCbKUX YACi8 6azamo nucaiu npo me, o
CPCP Hazooeansie i nepecausie Amepuxy, a menep 6 Ykpaini ax 6uoHo,
Ooyoice nonynsapui  “peumuneu”.  Illkooa, w0 He  nonynapna  mam
HauioHanbHa 2iOHicmb y nowtanyeanHi pionozo Cnosa. /[o peui, 6 akademiuHomy
CYM cnosa “peiimune” nemae. He 3naiideme tioco i 6 Yxpaincvko-aneniticbkomy
cnosuuxy M.JI. Iloosesvka, ami 6 Ilpasonucnomy crosnuxy I. I'onockesuua. Hu
He enepuie c1o6o ‘“‘petumune‘ nossunocv 6 akademiunomy Opghoepagiunomy
CNOBHUKY VKPAiHCbKOI MOBU (Kuis, 1994). CymHo,
Wo Hawti MOBO3HABYI 3002aHAIOMb AMepuKky 3aueum 3aN03U4eHHAM aHTIUCbKUX
cnig 3i  wKkooorw 0na  ykpaincekux» [ Ne 4, c.12]. &Illpo me, wo Ha

)

JIHinponempoeuwuni “Oanieepu ecmanosuIU AIUHKY NiO 600010 ",
006i0yiocy 3 yikasux  Hoeuw 5  kawany (14 ciuma 2021 p.). He
MOJICY NOGIpUMU C80IM 8yxam: i nio 600010, i oaiieepu. booice, sxi mu OIOHI.
Heeowce 6 Vkpaini nema eo0onasie, siki 3anyproromscsa nio 6ooy? Hu, moorce,
3anpocunu AH2ATUCHKUX a0 JHC amepuKaHcbKux oaiieepia? biowni,
Oioui oicypHanicmu. K ModCHA maxke mopouumu Ha YKpaiHCbKoMy meneOaueHHi?
Hesoice 6onu ne 3naioms, wo ykpainyi mesic 6Miloms 3aHypo8amucs, nNipHamu nio
600y? 3aenanvmo 0o crosnuxa. Aueniticoke cnoso diVer no-ykpaincokomy Boaosaas,
cTpudyH, HUpenub. € 3 yozo gubupamu. Xioa wo oaieep 3 5 Kanamy cCmykHys o6
OHO  20]106010 i 308 YKpaiHcoKi crosa. Moscnueo, wo  nouas
6UGUAMU AH2NTUCHKY MOBY, MONHC XUZYEMBCA UYIHCUM C/1060M, MOBAAB, OCb AKUIL
A myopuil. Taki wKIOIUBT MOBHI BUMIBKU HE NPUHOCAMb ClABU VKPAIHCLKUM

acypuanicmamy [Ne 5, c. 12]. JluByeThcst aBTOp 1 TaKUM HEMOPO3YyMIiHHAM: « Yu

cnpagdi «xkonuy noounu vonosixa? Lo s, 6 Yrpaini “xonu” nobunu uonosika.
Taxe mpanunoca y Yaeapnuxy”. Ilpo ye nogioomnse nonyiapuuil 5 Kauani.
Oonaue, 51 maku He 3Haro, xmo maki “xonu”. Axademiunuti cnosHux CYM
NOSICHIOE, WO Kona — ye CmidHcoK i3 60 cHonig xnioa,
CKNIAOEHUX YCepeOuHy U npukpumux ooHum cHonom 3eepxy (“...Ille kony
ooorcunamo  niwna“ (1. Illesuenko). To oc ax yi xonu nodbunu uonosika?
Ckinoxu 0yno yux “xin?” 3aeadxy nomazae 3po3ymimu 3HAHHA AH2TUCLKOI MOGU.
Amepuxanyi uwacmo max Hazugaromv noaiyas. Tenep yoce 3HAEMO, XmMo 8
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Yacapruky nobdbue wuonosika. He po3zymiemo oOHak, yomy dxcypHinicm max
Kaniuums YKpaiHcbKy mMosy...». | Takux 1HIIOMOBHHUX 3alI03WYEHb MOKHA HABOJUTHU
0e3miy, OO0 MNHUTaHHA KyJbTHBYBaHHS KYJbTYpH YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHO-
HaIlIOHAJIbHOI MOBHOI HOpPMHM IYIIEHE HAa CaMOIUIMB, a KEPIBHHMKIB MIHICTEpCTBA
KYJbTYpH, OCBITU 1 HayKH YKpaiHU TaKui CTaH 3aJIOBOJIbHSIE — HAIIO iM 3aiiBi
KJIOTIOTH. ..

He Munae aBTop 1 acCHMUISTUBHHMX MTPOLIECIB 3aCBOEHHS 3 POCIICHKOI MOBHU:

- (pa3eosoriuHuX OAWHUIIL TUNY nonacmu 6 npocak: «Ciroea mpocak y Hawii
MO8I HeMae. 3amicmb Yb0o20 YYHCO20 8UPA3Y MONCHA BXHCUMU PpazeMu «8CKOYUMU

6  KIOnimy,  «nowumucsi 6  OVpHi».  «nompanumu 8  xanenyy. KY

POCIUCHKIU MOBI € 8UCTIB HEUEBD epexa maimb.  HMoeo  max i nepekiadaioms,
HIOU YKPAIHCHKOIO: HIY020 epixa maimu. L]e KanvKa, it mpeba
3aMIHMU YKPAITHCOKUM (Dpa3eono2izmom Hide npasou oimu. Llam smatimo,

wo gpazeonozizmu  OYK8AIbHO  He  NEpeKIadaromvCs,  B0HU MAIOMb Y
KOJICHIU MO8I c80i 8ionogionuxu. [Ne 3, ¢ 13] mowo,

- KaHIEJSIpu3MiB y opiiiHO-A1I0BOMY CTHII : «POCIMChKHI KaHIIEISAPU3M
npiniMams yuacmic HIOW TO-YKPAiHCHKU O3BYUYIOTh SIK nputimamu (nputinsamu)
yuacmo, TPaBUILHO TTOBUHEH 3By4YaTH Opamu yuacms. {10 nommiiky B YkpaiHi
MOCTIHHO  TIOBTOPIOKOTB.», abo:«nidsecmu  OabKu,  nidgecmu  NIOCYMKU»
3aMICTh «ni0OUmMuU NIOCYMKU, RiOCyMysamuy Ta iH.

-y pyopuni «Cnoea i eucnosu, w0 3acmiuyiomev Hauiy Moey» TOJAHO
3HAYHY KUTBKICTh CIOBECHUX MOKPYUYiB, KaJIbLKOBAaHUX 3 POCIHCHKOT MOBH, SIK-OT: «8
NOPAOKY GUKIIIOYEHHS» 3aMICTh «SIK BUHAMOKY», «eX0 BIiliHU» 3aMICTh «BIOJYHHSA
BIUHIY, «36EPHYMUCS 3 HCAT000I0» 3AMICTh «38EPHYMUCS 3i CKAP2010», K MONIUBUL
Ce30H» 3aMICTh «NAIUGHUL Ce30H» Ta 1H.

JIOMIKYIbHI CITOCTEPEXKEHHS JAOCIIIHUKA 1 1010 MOPYIICHHS TPaMaTHYHUX
dopM 1 CMHUCITOBHMX 3HA4YCHb IMEHHHKIB, 3aliMECHHHUKIB, IPUHMCHHHKIB,
CIIOJTYYHHUKIB, YaCTOK, BUTYKIB, a TaKoX puTopuuHi 3amutaHHsi: «lllo Take
OMOHIMH, KalbKu?» «YH € CIOBHHUKHM IJId BIiHiCBKOBHKIB?» «UM TOOUTHCS Taka
pekiama?y Ta iHIIN, IO SKUX IMOJAaHO BIATOBIIHI KOMEHTapi Ta LIIOCTPATHBHUN
Matepiai, sKi po3KpHUBAIOTh Kpacy 1 cuity ykpaiHcbkoro Crosa.

MoBo3HaBUi ciOCTepEKEHHS MaHa MUKOIU — SICKpaBUW TPHKIAI TOTO, SIK
YKpaiHIll Jlaclopyd PEeBHO I0AIOTh MPO YHCTOTY 1 KYJIBTYpPY PiTHOT MOBH 1 HE
Oaiimyxi 10 TOB3Y4Oro 3acMidyBaHHS 1i MOBHO-JITEPATypHOI HOPMH,
chopMOBaHOI HE OJHUM IMOKOJIHHSAM MHTIIIB KpPacHOTO cjioBa Ykpainu. Bin
MPOJOBXKYE HE3racHy CIpaBy OOpOTHOM 3a YHCTOTY PITHOTO CJIOBa, SIKY BEJH
BCYIIEpEY YHUCICHHUM YTHUCKAaM POCIMCHKOTO IapaTy Ta paasHizaiii, [Ban OrieHko,
Bacunpe Yamnenko, Sp CnaBytny, Bomogumup Cawmiitnenko, bopuc I'pinuenko,
bopuc Anrtonenko-/laBumouy, a HuHI — IBan J[3t00a, Onekcanapa CepOeHCBKa,
Muxkona Jlectok Ta iH.

IpynToBHi my6mikanii Mukonu Jlymiska B yacomnuci «Boprcten» cBiguaTh
PO HU3BKUI HAIIOHAIBHO-IHTEIEKTYaJbHUI PIBEHb KYJIbTYpU MOBU HE TUIbKHU
npauiBHukiB 3MI cyBepeHHOi YkpaiHu, a W HpeACTaBHUKIB JEP>KYINpaBIIIHHS,
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HAayKd, OCBITH, KYJbTypU Ta IHIIMX MPOLIAPKIB CY4YaCHOIO YKPaiHChKOTO
CyclniuibcTBa. BOHM MarOTh CHOHYKaTH MIHICTEPCTBA OCBITH 1 KYJbTYpU MO
JIKB1ALI] HABHUX OTPIXiB 1 BOPOBAKEHHS CYBOPUX IOPUANYHHUX 3aKOHIB L1010
OXOPOHHMX 3aXOJIB KYJbTYPHUX HaJ0aHb YKPaiHCHKOTO HaIllOHAJbHOI'O MOBHO-
JITepaTypHOro cKapoy.

Ha ocHoBi omyOiikoBaHOro Marepiany BapTo O BHAATH HaBYaJIbHUU
NOCIOHMK 4YM JOBIAHUK JUIsl I[IMPOKOTO 3arajly IeAaroriB-cIOBECHUKIB 1
[IaHYBAJIbHUKIB PIAHOrO ciioBa. Taka mpaus, OKpIM HaBYaJIbHOTO MPOLECY, Mae
I[IKaBl 1 BaroMi YAHHUKA BUXOBHOT'O 3HAYEHHS JUIS MIJPOCTAIOYOTO MOKOJIHHS
HE3aJIE)KHO1 Y KpalHH.

IIpockypHs BikTopisa AHaTosiiBHA —
maricrepka (inonorii, HamionansHa
Mepeka IEHTPIB JUIsl IiTeH Ta ciMei,
b® «Kapitac Oneca YI'KIIy.
HaykoBuii kepiBHUK —

aprosa 1. B., JIOKTOPKa
(b11070TTYHUX HayK,
npodecopka kadeapu
YKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB
JIHITpOeTPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

MOBHA KOMIIETEHTHICTbD SIK CKJIAJTHUK ITPO®ECIHHOI
KOMYHIKAIIII

[lutanHs QyHKIIOHYBaHHS JIepKABHOI MOBH Ta, BIAMOBIIHO, MOBHOI
KOMITIETEHTHOCT1, IIPOTSATOM YChOT'O TEPIOAy HE3aJeKHOCTI YKpaiHW HE BTpadae
CBO€1 aKTyaJIbHOCTI, @ OCOOJIMBO TOCTPO IOCTAE HA CHOTOJHI, 00, HAIPHUKIAM, 5K
3azHavyaB Ouner CeHIIOB MiJ Yac CIUTKYBaHHS 3 MoJoaI0: «MoBa — 11e 30pos, sika
3axuIIae Mo30K Jroaei». [IpobiemMHnM, a He MPOCTO aKTyalbHUM, 1€ TTUTAHHS €
JUTSL perioHiB YKpaiHu, Je MpOTIroM TPUBAJIOTO Yacy MaHIBHE TOJOKECHHS 3aiimMae
pocilickka MoOBa, 00 X 3aKOH OJHAKOBHM JUIS BCiX HE3aJCKHO BiJ ICTOPHYHHUX
aCIeKTIB Ta MOBHOI TOJIITUKH, SKa BIPOBaJKyBaslach 10 Toro. I[IpobmeMHOCTI
[IbOMY THWTAaHHIO JOJAa€ TE, IO HABYUTHUCH MPABWIHLHOTO MOBJICHHS OJHHUM 3
HaWIEBIMUX CMOCOOIB OMAaHyBaHHA — 3aHYPEHHS B MOBHE CEpPEIOBHUIIE — HE
BHJIA€THCSI MOXJIMBHUM, OCKUIBKH, TIO CyTi, mie cepemoBuiie BiacytHe. Illo x
HAaTOMICTh 3anumraeTbcsi? MoBa 3aco0iB MacoBoi iHdopmamii. He cekper, mo
3HABII MOBH, (PUIOJOTH HAPIKAIOTH HA MOMWIKH CaM€ B I[bOMY CEKTOpI; a MOTIM
JTUBYIOTHCS Ti, XTO HABYABCS MOBHU BiJl T€NEBI31HHUKIB, Y pa3i BUSBICHHS MOMUIKA
OJI0 CIIOBOBKMBAHHS, HATOJIOMICHHS YH TIOMHJIKOBOTO B)KMBAaHHS TEBHOT
CJIOBOTBIPHOT 4M (POPMOTBOPUOI MoOjeni, 00 X BOHA YAaCTO-TYCTO JIyHA€E caMe 3
BYCT MEIINHUKIB a00 * MPEJICTABHUKIB BJIaJM YW IHIIMX NyOaiyHUX ocih. Yomy
caMme Taka cuTyanisg? Sk 3a3Ha4arTh OJEChKI JOCIIIHUKHM MOBH MaTH Ta CHH
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OcTpoBCcbKl, TOMY 110 MoBa 3MI — 1e mepeBa)XHO MOBa «CaMOIEpeKIaaalbKay,
JIy’K€ 4acTO KaJlbKOBaHa, 1 lajeka BiJ] HapO HOI.

[IpodeciiiHa KOMIETEHTHICTh BHJIA€THCS HEMOBHOIO 0€3 MOBHOI, 30Kpema
MOBJICHHEBO1, KOMIIETEHTHOCTI, TO X IIsl TeMa (OIMaHyBaHHS JepP>KaBHOT MOBH Ta
BJIOCKOHQJICHHSI MOBJICHHS) 3aJMIIATUMEThCS aAKTyaJdbHOI W€ HE OJHE
JECATUITITTS.

SIKu10 roBOPUTHM NPO MOBHY KOMIIETEHTHICTh MpPAIIBHUKIB JEp>KaBHUX
CTPYKTYp, TO BapTO 3a3HAYUTH, 110 3 MHCEMHOIO (OpMOI0 OQIiliiHO-A1TOBOTO
CTWJIIO Tpo0JieM 3HAYHO MEHIIE, OCKUIBKM BEIEHHS JOKYMEHTallll YiTKO
perjiaMeHTOBaHE Ta CKJIQJA€ThCs MEPEeBa)XHO 3 MOBHHMX KIiillle, Ta W yac JJIs
0oOMIpKOBYBaHHSI, CaMOTICPEBIPKM TaKOX €, a OT 3 YCHUM MOBJICHHSM iHIIA
CUTYyaITis.

OTxe, BUXOASYH 3 BHUIIE3a3HAUCHOTO, 3aBJaHHS MOBHHKIB IOJISITAE B TOMY,
o0 JJOMOMOTTH THM CBIJOMHUM TIPEJICTaBHUKAM HAIIOrO0 CYCHiJIbCTBA, SKi
OparHyTh  yJOCKOHAJIMTH CBO€ MOBJIEHHA Ta MOTPeOylOTh MpOoQeciiiHOro
CYNpOBONY MiJ] 4ac HaBYaHHS. Binpasy 3a3HauMMo, 110 CIIOBO HABYAHHA 4YaCTO
COPUMMAIOTh K MPOIIEC TPUBAIUMN, 3BICHO X CEpHO3HUMN, a 3HAYUTH HyAHu. Lle
PO3yMIiHHS YacTO MPOBOKYE BHYTPIIIHIN CHPOTHB, IO aX HISAK HE JOlOMarae, a
HaBIak®. 3a cjaoBamMu CBATOrO ABryCTHHA, JUISI BHUBUCHHS MOBH 3HAuYHO
KOPHUCHIIIIOI0 € BUIbHA JIONMHUTIWBICTh, aHDK Tpi3HA HEOOXIAHICTh. A OCKUIBKU
HAMH YacTO pyXa€ caMme «rpizHa HEOOXIAHICTB», TO IMOTPIOHO MiAOHUpaTH Taki
dopMu Ta Metomu, MO0 MpoLeC 3aCBOEHHS BiOyBaBCsA SIKOMOTa IMPUPOIHO Ta
HEBUMYIIICHO.

I mepme nuTaHHs, SKE€ TOCTa€ HA MUIAXY TMOKPAIIEHHS MOBJICHHS
IPaIiBHUKIB JIEp)KaBHUX CTPYKTYp (1 HE JuIe), — 1€ JOTPUMAHHS OPTOCMIYHHX
HOpM. | came Ha hopMyBaHHI HABUYOK MPABHJIBHOT BUMOBH MH 3YITMHUMOCS OLTBIII
JEeTaIbHO. SIK BHUSBWIOCH HAa TPAKTHUIl, 1€ HE JIMIIE TMHUTAHHA JAOTPUMaHHS
aKICHTYaIIHHUX HOPM, IO € MPOOJIeMHUM JIsi 0aratbox, a i (POHETUYHUX HOPM,
00 mpaBWIbHAa BHUMOBa € BaXJIUBOIO CKJIaJ0BOIO KyinbTypu MoBHU. Illomo
(OHETHIHUX HOPM, TO CEpe] HAUIMONMIUPEHIIIUX MMOMUJIOK BAapTO BII3HAYUTH TaK
3BaHEe aKaHHS, M’ SKy BHMOBY 4, HEMPABUIbHY BHMOBY 3BYKIB, IMO3HAUY€HUX
OYKBOIO III, OTJIYIICHHS I3BIHKMX Ta 3aMiHYy TJIOTKOBOTO [T'| Ha MpopuBHUH [1].

SIckpaBUM TIPUKIIAIOM JIJIs1 3aCBOEHHS YIiTKOI BUMOBH [0] (HE3aJeKHO BIf
HArOJIONICHHS) € TIOPIBHSHHS Mapy CJIiB Ha KIITANT 2ojocyéamu (Bi1aBaT TOJI0C)
Ta earacysamu (CHIBHO KpUYaTH), 00 K HEUITKAa BHMOBAa [0] MEPETBOPIOE IEpIIe
CIOBO Ha 30BCIM IHIIE. YIOCTaJb MOMPAKTUKYBABIIM 3 MPOCTUMH CJIOBAMHU
(ronoBa, MOJIOKO, CTOPOHA, KOPOMHUCIJIO — 3 HEHAroJIOMIEHUM [0] (3ayBaxTe, 110 B
CJIOB1 KOpOMUCIIO HATOJNOC TAJa€ Ha IPYTUN CKIIAJ), MOXHA CIIPOOYBAaTH W OLIBII
CKJIQJIHUM BapiaHT:

Ckopo, ckopo mosums I anxa

CKOpOMO@KM'CnomMKClHKM,

Crnoeo 6 cnoo cnosa n106xo,
Ckopo mMosumv CKOPOMOBKU.

Jlo peul, SICKpaBO UIIOCTPY€ MOPYILIECHHS Iiel HOpMH MoBieHHs HOmii
TuMoIleHko. AHali3 MOBJICHHS BEIY4YHX, MOJITHUKIB, IHIIUX BIJOMUX OCIO 1010
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JOTPUMAHHS OPTOENIYHUX HOPM YPI3HOMAHITHIOE METOIU POOOTH 3 IPAL[IBHUKAMHU
JEp’KaBHUX CTPYKTYP.

Toli ¢akr, o0 B yKpaiHChKii MOBI II 3aBXJW MO3HAYa€ JBa 3BYKU — [mI4],
JIEXTO CIpUiMae K HOBY 1H(GOpMaIlil0 (MIEPEeBaX)HO 1€ CTOCYETHCA THUX, XTO IIIE
HaBYyaBCs 3a 5-0albHOI0 CHCTEMOIO, TOOTO 3akiH4UMB mKony 10 1 Ouiblie pokiB
TOMY,  BIPOTiAHO, MaMm’siTh TaKd  BHUIUTOBXye BCE T€, YUM  HeE
KOPHUCTYETHCA), IPAaBUIBHY BUMOBY I Ta TBEPAOrO0 4 MOXXHA BIOCKOHAJIUTH, Ha
Hall TOTrJsiJ, €AMHUM CHOCOOOM — MpakThkor. OgHaK 4acTo CKOPOMOBKH, SIKI,
HaIpUKIaJ, BUKOPUCTOBYIOTh JUKTOPHU, CIIBAKH, >XKYPHAIICTH, CIPUHAMAIOTHCS
3arajbHOI0 aBJMUTOPIEI0 AK BaXKi, a OT ()pa3u 3 MICEHb HE JHILIE CIPUAIOTH
NOLIMPEHHIO 3aI[IKABJICHOCTI YKPAiHCbKOI MY3UYHOIO KYJIbTYpOIO, a Ml pOOIATH
yIIOCKOHAJIEHHS BUMOBHM HEBHUMYIIEHHM Ta LIKaBUM MpouecoM. K mpukiaj

3aMpONOHYEMO KYTUIETH 3 MICHI:
bioa ne 6 mim, wo ceuwge simep nromuii,
Lo ciuenv na 6iKHI Manioe Mmepmsi K8imu,
bioa ne 6 mim, wgo mu mene ne nroouUwL,

bioa, wgo s mebe ne moowcy poznrodoumu.

A0O Xk:

Yom mu He npuiiuio8, sIK Miciyb 3iUULOS.
A mebe uekana.

Yu KoHs He Ma8, Wi CIedCKU He 3HA8.
Mamu ne nyckana?

Ha npuknagi apyroi micHi MO)KHA TOTPEHYBAaTH W BHUMOBY HECKJIQJIOBOTO
[¥] ma micui OykBu B y KiHIIi cjioBa: [3’idmoy], [mpuimoy].

Lle#i crioci0, Ha HAITY TYMKY, € IIEBUM TOMY, 11O YKpaiHIll — CIiBOYa HaIlis,
OTO’, HACIIBYIOUYH, Kpallle 3araM’ iTal0Th HOPMY.

A BXe THM, XTO XOUe IMEepPEHTH Ha HACTYITHHUIA €Tal, MOKHA 3aIpONIOHYBaTH
OUTBIII CKJIaAHY CKOPOMOBKY, HAITPUKJIA/;

bopwux y copuguxy,

IasEns y bopuguxy,
A 0o bopuy —

Le 1 no nawy.
Skuo BxKe 3rajany mpo HEeCKIamoBui [Y], To Tpeba 3ayBakuTH, 1110 OyKBa B

MIEPETBOPIOETHCS HA HECKIAAOBHM [¥] SK y KIHIII CIOBa, TaK 1 B KIHII CKIAy, SK
OCh y TaKHMX CJIOBaX: BOBHA, XOBpax, MaBma (aje B )KOJHOMY pasi He Ha [¢] mepen
TIIYXUM TIPUTOJIOCHUM YU B KiHIII CKJIaay). OCKUTBKH B POCIMCHKIM MOBI € HOPMOIO
OTJYIICHHS MA3BIHKMX MPUTOJOCHUX Mepes TIyXMMH, TO YacTO L0 HOPMY
3aCTOCOBYIOTH 1 IIOJI0 YKPATHCHKOI MOBH, IO 3a MpaBUJIaMU YKPaiHCEKOT OpToemii
€ TpyOOI0 TOMIIIKOIO: TIPAaBIJIBHOIO € JIMIIIE YiTKa BUMOBA J3BIHKUX Y KIHIII CJIOBA
Ta TIEpe]l HACTYITHUM TITyXUM MIPUTOJIOCHUM (aJie TYT € CJIOBAa-BUHATKH: KIT'Ti, HITTI,
JErKOo, BOTKO, JpOrTI0). bo 3, 'y pa3l HEAOTpUMaHHA TPaBHIA,
HaMPUKIaI, 2pub (POCIMHA) 3MIHUTHCS Ha epun (TOCTpoiH(eKIliiiHA XBOp0Oa).
Hactynuuii acnekrt, sikuif, yBa)kaemMo, OOOB’SI3KOBUM IJii PpO3TISLY, —
po3pi3HEHHs 3BYKIB [r] Ta [r]. ¥ ubOMy NUTaHHI € JBl1 CKJIAJIOB1 JJis aHAII3Y.
[lepia 3 HUX CTOCYETHCS BUMOBH TJIOTKOBOTO [r] (a He [r]) Ha micii OykBHu I, 60 B
MOBI, SIKOIO IOCIYTOBY€TbCSl 3HayHa vacThuHa MemkaHuiB [liBgus Ta Cxony
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VYkpainu, Takoro po3pizHeHHs HeMae. OTOX 3aBAaHHS I TOKpAIICHHS BUMOBH —

IIPAKTUKYBAaTH:
Kym I'aspuna, kym I'aspuna.
A I'aspuni 2osopuna.

Ao0o:

TI'opobeyw, 2opobens
2anyuOk ee3ymu 20pHs,
T'opobuuxa — 2opowHny,
Knuuymw 2ycky na ecocmuny.

Jlpyre mnuTaHHsS — HasABHICTb B YKpaiHChbKOMY aiaBiTi OyKBH Ha
MO3HAYEHHSI MPOPUBHOTO 3BYKa — I. Te, 1m0 111 OykBa € B YKpaiHChKili MOBI (Oyna
noHoBysieHa B mpaponuci 1990 poky), cTae HOBUHOIO IS YaCTMHH OXOYHUX
BUBUYATH YKpaiHChKY MOBY. Ha Hamy mymky, Hapa3i Tpeba mocayroByBaTHCS JIHUIIC
YUHHKM TIPaBONUCOM JIJIsl 3aCBOEHHS CIIiB 3 jiteporo 1 (8§ 6. Jlitepa I, § 122. 3Byku
[g], [h]), 30cepenuBIIM yBary Ha YacCTOBXHBAaHHX y CBOEMY JIEKCHKOHI: IGHOK,
IamMyYHOK, Ipdmu (IMeHHUK), IpéuHutl, IpYHm, IYO3uK, I)Jis TOIIO Ta B MOXIAHUX BIJT
HUX.

Hacamkinens ekiabka CiIiB MpO HATOJOIICHHS B YKPATHCHKIA MOBI, X04a I1e
MUTaHHS MOTpeOye rIUOOKOTO 3aHypeHHs. [IpumyckaemMo, 1Mo TeMa HaroJIOMIeHHS
MOK€ BHUKIMKATH HampyxeHHs abo y d¢uionoriB, abo B JrOAeH, SKUM
HEOJIHOPA30BO POOMJIM 3ayBa)KeHHs 100 MOMMIJIKOBOrO HarojomeHHs. bo x
NOMHJIKM CIIPUYMHEH]1 THUM, IO HArojoc He 3aKpIUIEHUW 3a OJHUM CKIIAJIOM Yy
PI3HUX CJIOBaX — BUIBHHH, Il TMO-TIEpIIe, a Mo-Apyre, y pi3HUX (Gopmax OTHOTO
CJIOBa TAaKOXX MOXKE MEPEXOJIUTH 31 CKJIaay Ha IHIIUHN ckiaa — pyxomuid. YactuHa
JIOJIEM yBaXawTh, IO I mpoOiemMa iX OO0XOJUTh, OCKUIBKM HaBITH HE
3M0TayIOTHCA, [0 YUMAJO CIiB HAroJIONIyloTh HeEmpaBwibHO. YoMy Tak?
HatiimoBipHilie, 3HOBY X TakKd, 4epe3 3aCBOEHHS BiJl JIIOJIeH-caMOoTepeKiIaaayiB,
SKI HE BBa)KalOTh 3a OOOB’SA3KOBE IIOIIKABUTHCH, SKWW HAroioc (QIikCymTh
CIIOBHUKH. bo mepeBipka, y paszi mo4yToro iHIIOr0 HAroJOMICHHS, — I €UHUN, Ha
HaIly AYMKY, IIJISX O BIOCKOHAJCHHS — MPOILECY, SKUH BaKKO BKJIACTH B 4acOB1
pamku. OTOX Ji€Ba Mopajaa: 3aCyMHIBaIucCs — nepeBipwin. | pobutu e moTpioHO
JIOTH, JOKH He Oyae CcToBilIcOTKOBOI BreBHeHOCTi. KopucHuM € cmocid
«TpuB’sA3yBaHHA» CHiB: 6um(Os6a (BaXKO HAroJOCUTH HEMPaBWIbHO) — eumOea
(cioBO, y SIKOMY JE€XTO HAroJiollye Meplui ckian), elnamox — eHnaook,
KOXAHHA — 3a60AHHA, HABYAHHA TOIIO. Y TIPUTOAl B IbOMY MUTaHHI Oyae pecypc —
«Crnosaukn Yxpaiam» online (https:/Icorp.ulif.org.ua/dictua/). L{iHHICTH IIHOTO
CJIOBHHKA B TOMY, IIIO BiH MMOJA€ HE JIMIIIE HAroJIOC B MOYATKOBiM (hopMmi, a i y BCix
iHmMX Gopmax ciosa. I[1ig gac omanyBaHHS IPABHIIBHOTO HArOJIOMICHHS OCOOIHBO
aKTyaJbHO 3By4aThb clioBa Makcuma Punbcbkoro: «He Oiidtecs 3arnsmatv y
CJIOBHUK...)».

Xo4eMO 3ayBaXKHWTH, IO YHM MEHIIE HANpPYXEHHS IIiJ] Yac BHUBYEHHS,
HATOMICTh — IMO3UTHBHE HANAIMTYBaHHS, aTMocdepa, sika J03BOJISIE TTOMUJISTHUCS,
0e3 HaAMIPHOrO HarpomajKeHHs 1HopMallli, TUM Jeriie BiIOyBa€TbCS MPOIIEC
3aCBOEHHS MOBIICHHEBHX HOPM, 1, 3BICHO, — TMpakKTHWKa, TMpPaKTHKa W Ie pa3s
MpaKTUKA.
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Puxuyenko Oubra CepriiBHa —
KaH/IMJIAaTKa (b110JI0TTUHUX
HayK, CTapmuid  BHKIajad
kadenapu MOBHOI MIATOTOBKU
HarmionanbHOro  yHiBEpCUTETY
IUBLUTIHHOTO 3aXUCTY YKpaiHu

Toponoscbka Jlapuca
BonogumupiBHAa — BUKIa1auKa
Kadeapu MOBHOI TMiATOTOBKH
HamioHanbHOro  yHIBEpCUTETY
LUBUIBHOI'O 3aXUCTY YKpaiHU

THO3EMHA MOBA Y TPO®ECIVHIN JISAJIBHOCTI

BuBuenHss aHrmiiicekoi MOBH Yy  IpodeciiHOMY  CIpSIMyBaHHI €
IPIOPUTETHHM HAIPSIMOM OTPUMAaHHS BHCOKOSKICHOI OCBITH, SKE JIO3BOJISE
MaKCHMajJbHO pealidyBatucsa y mnpodecii. Hapa3i Mm MaeMo IOCTaTHBO
MOXKJIMBOCTEH JTOJYYECHHS JIO KpallluX HAYKOBUX PO3pOOOK Ta HaJA0aHb HE JIUIIE
BITUM3HSHUX HAYKOBIIIB, aje€ ¥ CBITOBOI HayKoBOi cHuibHOTH. KpiMm TOTO,
iHTerpamiss YKpaiHW y  CBITOBUH €KOHOMIYHHH IIPOCTIp BHUMara€ BUIBHOTO
BOJIOJIIHHS MOBOKO MDKHAPOJHOTO CITUIKYBaHHS, SKOK HaWdacTimie 3a BCe
BHCTYIIA€ aHTIIICHKA. I3 IbOro OOKY HE BUHHMKAE MUTAHb Y JOIUIBHOCTI BUBUCHHS
aHIJIIACHKOI MOBH, 00 Ha IUIAXY OO0 €KOHOMIYHOTO PO3BHUTKY YKpaiHH IOTPIOHO
BUKOPUCTOBYBAaTH BCl HasBHI IHCTPYMEHTH 3J00yTTS 3HAHb Ta PO3MIMPCHHS
Kpyrozopy. Och TakuM IHCTPYMEHTOM 1 BHICTYIa€ aHTJIWCBhKa MoBa. Sk 3apas
HEMOXKJIMBO YSBUTH Tpodecionana, sskuii He BOiOi€ 0a30BUMH HAaBUKaMHU POOOTH
3 KOMIT'IOTEpOM Ta I[HTEpHETOM, TaK HEMOXXJIMBO YSBUTH BUCOKOKJIACHOTO
daxiBI, KU HE CIIUTKYETHCS X04a O OJIHIEI0 IHO3EMHOIO MOBOIO.

Ak cnpaBennuBo 3a3Havae JI.I'. MoBuaH, «cyyacHe HaBYaHHS MpoQeciiHOl
1HO36MHO1 MOBH BHM3HAYAETHCS TJI00ATLHUM KOHTEKCTOM OCBITH Ta 3aHHSTOCTI B
LIIJIOMY: MOOUIBHICTIO POOOYOT1 CHUJIM, HABYAHHSIM YNPOAOBXK YCHOTO JKHUTTS Ta
CTalUM  COLIAJJbHUM Ta  €KOHOMIYHUM  pO3BUTKOM.  KoMyHIKaTHBHa
KOMITETEHTHICTh 1HO3€MHO1 MOBHU CTaJla MEePEIyMOBOIO CTAJIOT0 HAaBYaHHS TAaKOXK B
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VkpaiHi Ta BU3Ha4a€ HEOOXITHICTh HAOIMKEHHS SKOCTI ii IHIIOMOBHOI OCBITH 10
€BPOIENUCHKUX CTaHJapTIBY» [2, 121].

SIxkicHa MOBHa OcBiTa mepeabayae Oe3nepepBHE HABUAHHS Ta MOKpAIICHHS
HaO0yTuX HaBUYOK. [loTpiOHO MOCTIHHO MpaloBaTH B LbOMY HAIpPSMKY, 100
po3BHUBaTHCA SK creriaticT. Haxanp, Ti€i KUIBKOCTI TOJIUH, IO BiBOJUTHCS Ha
ayIUTOpHE BUBUYEHHS JucuuIUliHM «lHO3eMHa MoBa y mpodeciiHOMY
cupsiMyBaHH1» 30BciM HegocTtatHbo 1 100% OBOJOAIHHS HAaBUKaMHU BIIBHOTO
cnuikyBaHHs. IloTpiOHa kpomiTka po0OoTa Yy Mmo3aayAUTOPHUM Yac, MOCTiiiHE
BUKOPUCTaHHS HAOYTUX HaBHKIB, 00 SIK yCIM BIIOMO, MU JIETKO 3a0yBaEMo Te, 10
HE BUKOpUCTOBYeMO. Hapaszi Mu MaeMoO JTIOCTaTHIO KUJIBKICTh PI3HOMAHITHUX ayzio
Ta BileomarepiaiiB, 0 JO3BOJSIOTH BIOCKOHAIOBATH HaOyTi HABUKH Oylb-1e Ta
Oynb-konu. [loTpiOHi nuiie 6axanHs Ta MOTUBaIlisA. Ha Ham morisig, caMme 3 UMu
CKJIAJOBHUMHM 1 BHUHMKAIOTh HAWOUIbIII CKJIAJHONI, OO0 HE BCl PO3YMIIOThH
HEOOXI1IHICTH BIANOBIaTA BUMOI'aM ChHOT'OJIEHHS.

[Ile nexunbKa poOKiB TOMY BHMKIJIAJIaHHS aHTJIIHCHKOT MOBU B HEMPO(DUIbHUX
BUIITUX HAaBYAIBHHMX 3aKJIaJax 3BOJIMIOCS JI0 «HABYAHHS YUTAHHIO Ta MHUCHMOBOMY
nepekasy (paxoBUX TEKCTIB, fIKi Oynu MPIOPUTETHUMM HampsiMaMu poOOTH Ha
3aHATTIX. Y TOM Yac, sk TOBOPIHHIO Ta ayA1l0BaHHIO MPUAUISAIOCS Maio yBaru» [1,
5]. 3apa3 miaxig A0 BUKJIaJaHHS MOBU MOBUHEH JIOKOPIHHO 3MIHUTHCS, 00 came
TOBOPIHHS TMOBHHHO CTaTH OJHHMM 13 TOJIOBHMX HAaBHKIB, 110 MOBUHHI HaOyTH
BUITYCKHUKH HaBYaJIbHUX 3akiajiB. Konnuch BBakajgocs 3a JOUUIbHE BOJOJIHHS
MOBOIO «31 CIIOBHUKOM», TOOTO JOCTaTHBHO OYyJIO JUIIE EPEKIACTH HAJaHUN TEKCT
31 crnemanbpHocTl. [logiOHe macuBHE BOJOMIHHS MOBOK HE  JO3BOJISLIO
CHUIKYBaTHUCS Ta PO3YMITH «KUBY MOBY». 3apa3 Il METOAMKA BUKIIAJaHHSA Oy/ib-
SKO1 1HO3€MHOi MOBH JI0BeJia CBOIO HEe(EeKTHUBHICTh. KOMITETCHTHICHUN ITiIXI]T
pOOHTH aKIICHT caMe Ha PO3YMiHHI Ta BXKMBAaHHI MOBHM SK TaKoi, a HE JIMIIE
HAyKOBHX CTaTei Ta OyAb-SKOTO 1HIIOTO JPYKOBAHOTO CIIOBA.

Ha mamr mormsan, ofiHi€r0 3 SKICHUX Ta MPOAYKTHBHHUX € Cepis HaBYAITBHUX
nocionuki “Career Paths” (Virginia Evans and Co), npejacrasiena Ouibin Hik 40
HiApYYHUKAaMHU 3 HAyKOBOI'O MOBIICHHS MJia Oynb-skux ¢axiBmiB (Accounting,
Agricultural Engineering, Air Force, Architecture, Art&Design, Au Pair, Banking,
Beauty Salon etc). [Tinpyuynuku MaroTh TpH PiBHI CKIQIHOCTI, MOYNHAIOYH 3 PIBHS
elementary. Kokna wactuHa ckiagaeTbecs 3 15 TeMm, Kl MPE3CHTYIOTh HAWOLIBII
HeoOxiaHy 1HhopMalito 3 3a3HadeHoi chepu. Kokna tema Mae y cBoeMy CKIafi
HEOOXITHUN JIEKCUYHMM HaOlp Ta BOpaBU, MOKIMKAHI PO3BUBATH BCl YOTHUPH
OCHOBHMX HaBuWKa 3 aHriiicekoi wmoBu (Reading, Vocabulary, Listening,
Speaking and Writing). To0To0, sik Mu 0a4iMO, MIAPYIHUK HAJA€E 3MOTY OBOJIOIITH
HEOoOX1THUM HAOOpPOM CIiB Ta 3aCTOCYBATH iX Ha MpaKTUIll. Bimemn Toro, KoxHa
TEMa Ma€ BiJieoMarepiai, SKUi KOKEeH pa3 JoloMara€e B OmaHyBaHHI HEOOX1THOTO
Marepiairy.

[3 BnacHOro MOCBily BUKOpUCTaHHS MiapydHukKiB cepii “Career Paths”, a
came “Firefighter”, “Phycology”, “Industrial Safety”, mosxeM0 3 BIEBHEHICTIO
KOHCTAaTyBaTU TOW (akT, 1[0 HaBITh ClyXadl 3 €JIeMEHTapHUM piBHEM O0a30BO1
MIATOTOBKA B Trajy3l aHIJIIAChKOT MOBH MAalOTh 3MOTY IOKpAallUTH PIiBEHb
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BOJIOJ[IHHS MOBOIO Ta ONAaHyBaTH HEOOXIAHI 3HAHHS 31 CHEUIaTbHOCTI, SIKY
HaOyBatOTh. BOHM BUSTBCA HE JUIIE PO3YMITH TEKCTH 31 CIELIAJIBHOCTI, ane M
BUKJIaJIaTU BJIACHI ITYMKH 3 JeSKUX NpodeciiHUX NMuTaHb. Buibll TOro, moyaTok
came 3 €JEMEHTApHOI'0 pIBHS JOIOMArae cilyxadaM IOJOJIATU CTPax PO3MOBIISITH
1HO3€MHOIO0 MOBOIO, L0 TEXK € HEMAJOBAXKHUM 1]l YaC HAaBYAHHA Ta MOJAJbIIOTO
3aCTOCYBaHHS HAOYTUX 3HAHb.

VYce Bullle HaBeIEHE J03BOJSE HaM MAINTH BHUCHOBKY, IIO JAMCLMIUIIHA
«AHriiceka MoBa y npodeciiHOMY CHpsIMyBaHH1» MOBUHHA OyTH 00OB’SI3KOBOIO
B IporpaMi MIATOTOBKM HE JMIle OakanaBpiB, aje ¥ MaricTpiB. OmnaHyBaHHS
HaBUKAMH 3 JUCUUIUIIHK MOBUHHE OyTHM CHUCTEMAaTUYHUM, a HE YAaCTKOBUM, TOMY
BUBYATHU aHTJIIACHKY MOTPIOHO HE JHIle OJMH a00 JEKUIbKa CEMECTPIB, a MPOTATOM
yChOTO TIEeP10y HABUAHHS.
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RELIGIOUS MOTIVVES AND IMAGES IN THE PLOT AND
STRUCTURE OF I. FRANKO’S POEM “IVAN VYSHENSKYI”

Ivan Franko’s poem “Ivan Vyshenskyi” is religious-symbolic and
philosophical-psychological in its content. These genre and thematic elements of
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the poem are closely connected and interrelated. The structure of the poem is open
to spiritual infinity, directed towards it. The poem embodies the intention of
spiritual integration synthesizing the depths of existence, of the human soul.
I. Franko develops a set of themes: the theme of Motherland, the theme of the ideal
national leader, the philosophical and rationalistic themes with the divine portrayal
of the visible and tangible human world.

The poem begins with a picturesque description of Mount Athos which is a
symbol of penance, renunciation, isolation. The artistic space is based on the
contrast between the secular and the sacred things.

From the very first chapter, the problem of eternity goes through the whole
poem, as it is a constant filler of the sacred and divine, it contrasts with the
worldly, earthly temporality. It is also metaphorized in the incessant dozing of the
mountain whose cave is “the narrow path of eternity” [1, 53].

Athos is perceived as the embodiment of sad, dead silence: “the mountain is
dozing”, “there are no screams or noises”, “deep silence”, “and silence
everywhere” [1, 51]. Even all the living beings are expressed in its main substance
— penance, renunciation: “there’s a seal of silence on the hundreds of elderly lips”,
“ neither conversation, nor singing, nor laughter revives them” [1, 51]. The portrait
dominant which is emphasized in the image of the people living at the foothills of
the mountain, is asceticism (a characteristic feature of holiness).

The religious and philosophical categories of death and eternity described at
the beginning of the poem go through the whole artistic structure of the poem and
become the prerogative of deciding on the life’s purpose, its highest meaning.

The image of bells appears in the first description of Mount Athos, it has got
the personified role of people’ main companion to the holy mountain, the mediator
between them. The bells receive a considerable conceptual expression of sadness:
“those bells cry plaintively” [1, 51], “the bells weep” [1,54]. Their “metal sobbing”
[1, 52] is a mourning of human rejection of life’s heroic aspirations, noble
thoughts, zealous charitable deeds, courageous defensive and protective actions.

Chapter | is a kind of exposition panorama: a spatial description of Mount
Athos, on whose background Franko develops the leading theme of death,
metaphorized by the sobs of the bells.

In Chapter Il, there are three semantic microstructures, each of them is
intensified by the religious words “Rest in peace with the saints!”

“The bells are ringing” — this micro-problem organizes the first micro-plot.
The bells are personified, each of them has its own holy name: Prot, Vatoped,
Esfigmenu, Xeropotamu, Zografu, Pavliu, lveron. The author revives them and
gives them human properties and active characteristics: the bell “begins”, “calls
out”, “howls” [1, 52], “metal sobbing” [1, 52]. And the whole description of the
the bells’ “behavior” is framed by the Christian aphorism “Rest in peace with the
saints!” [1, 52].

The second structural entity reveals whom the “metal sobbing ™ is for, these
tolls of the bells are the death *“sign”. Those who have already abandoned the
world are listed in an anaphoric form (the names of the people clearly reflect the
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sphere of Christian life): “Whether it was an anchoret who died in the hermitage”,
“Whether 1t was a monk who died in a cell”, “Whether it was a humble novice who
died”, or “Whether it was a worthy person who died”’[1, 52]. Each of them is
characterized in his life’s mission . This microstory dwells about people who died
in a usual way. The refrain “Rest in peace with the saints!” concludes this list [1,
53].

The third microstructure, the highest stage of Chapter 11, tells us about those,
who being still alive, leave “the world and the will to wait in the cave of death” [1,
53]. With the help of the artistic means of anaphora, the poet represents these
ascetics: “who passed the novice service, monastic strict law”, “who want to
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complete an ascetic, difficult feat”, “who broke up with the world, overcame the
desires of the flesh” [1, 53].

The caves, where these mortal hermits live, are described in such an
anaphoric form: “No, these holes are dug, inaccessible, dark pits”; “No, these holes
are for ascetics, this is the “final stage, the feat” [1, 53]. The problem of eternity
acquires special importance. Those who have decided to destroy all the
connections with the human world must “look into the eyes of eternity” [1, 53].
The motive of renunciation is crowned by the sobbing of bells and the religious
exclamation “Rest in peace with the saints!” [1, 54].

Thus, in Chapter Il, the theme of renunciation, death, and sorrow is clearly
expressed in three microstructures with the same refrain “Rest in peace with the
saints!”

The plot of Chapter Ill is a church procession described by the author
familiar with Christian practices. I. Franko uses traditional Christian subject
realities — “red church banners”, “a wooden cross with a crucifix” [1, 54], “a
simple cross, made of birch”, “incense smoke”, monks dressed “in crimson
vestment” and “in a simple grey robe” [1, 55]. And “the funeral songs™ [1, 55]
serve as a pervasive image of this church procession.

The theme of death and funeral is constantly emphasized, no wonder the
hermit’s cave is called “a living grave”, and the ascetic who lives in it is “the dead
man” [1, 56]. This motive of the righteous rest is strengthened by the religious
aphorism “Rest in peace with the saints!” [1, 55], which iS an accompanying
motive in Chapter II.

A. Kaspruk mentioned that the poem constantly shows two points of view: a
religious and theological one and that one by Franko. He comments on the last two
verses of Chapter III as follows: “according to religious morality, the hero is a
“blessed ascetic”, hovever, the author believes he is ““ a dead man” if he remains to
live in a cave” [2, 70].

On the background of the church procession, there is an image of an ascetic
who doomed himself to living death. His portrayal is inseparable from the cross,
which is a symbol of Jesus Christ’s suffering, a relic of agony, crucifixion.

The appearance of Ivan Vyshenskyi with a birch cross (white is a symbol of
purity) is the first fragment in which a sign-signal is the key compoment, it will
play the leading role in the philosophical understanding of the poem’s idea.
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The basis of Chapter 1V is the dialogue between the Abbot and the old man
about the voluntary renunciation of the earthly, secular life. The images of God as
the creator of the universe, the golden sun, without which there is no life on earth,
and the cross as a symbol of suffering — eternal testimonies of worship are used in
the invocation.

The abbot’s anaphoric questions explain the extent of the old man’s
detachment from life: “Is there any attachment to the world in your heart...”, “Have
you abandoned forever everything that captivates your spirit...”, “Have you
thought about the burden of loneliness, irreversibility... “, “Have you considered
the bitterness of the regret that may appear... ”[1, 57].

The freedom of human will and its relationship with God’s will was exciting
for 1. Franko. In Christian theology, the fate of man is determined by Providence,
and the writer accepts this postulate, so the decision of the old man is viewed as the
inspiration of God. In general, everything that occurss in the poem is realized
under God’s blessing, which there is the guiding power.

The first four chapters of the poem are dedicated to the farewell of the old
man who condemned himself to living death. V. Mykytas called this farewell of
the main character with the world the introduction of the poem: “It is interesting
that both Shevchenko and Franko have special “farewell” introductions of the
heroes with the world in their poems. Of course, these introductions were written
by the skillful and confident hands of the great realists, great connoisseurs of
everyday life, either in the Zaporozhian or monastic environment [1, 174-175].

Chapter V begins a new stage of the story about the cave, ascetic existence
of the hero. I. Franko boosts the feelings of the chosen path and emotional states of
the character, makes his psychological analysis more profound. The ascetic’s
thoughts fight in the webs of philosophical truths: “eternal peace” [1, 57], “only
constant, calm and majestic” [1, 60] — on the one hand, “changeable things™, “the
noise of life battles” [1, 60] — on the other hand. The idea of choosing the way of
glorification and soothing the soul, harmony between man, God and earthly life is
based on this contrast.

The beginning of the chapter is the contour spatial description of the house-
cave, where the old man resides. Two artistic images — a stone and a cross —
become pervasive in the poem, as symbols of firmness, steadfastness of faith and
suffering, which join people with eternity, with God. They become an entourage of
the ascetic’s impulses.

The list includes images-archetypes, showing the charm of human life. They,
like seductive touches, break through the cave crevices.

This chapter contains reflections evoking hearty and joyful images which by
their powerful influence on the soul create harmony between heaven and earth and
in their grandeur and luxury lull and capture us by the colorful, changeable,
picturesque kaleidoscope.

Ukraine is a kind of link between heaven and earth, like the spatial
background of events. The parallel of heaven and earth, an important framework
solution in the poem, turns into a continuous lace.
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The divine and the earthly, the highest essence merged in Ukraine, the native
land — such symbolism crystallizes the idea of consecration of love.

I. Franko wrote about this immortal, all-conquering feeling in his poem
“Love”:

Love never dies!

Though all the prophecies are dull,

Though human language vanishes into obscurity,
All wisdom is blown to dust by the winds,

It lives, revives everything,

It will endure everything [1, 290].

In the poem “Ivan Vyshenskyi”, the poet praises of the greatness of the most
powerful love for the Motherland. The memory of Ukraine turned out to be the
most beautiful and significant one for the old man.

And this harmony is disturbed by the appearance of the image of a spider, a
harbinger of evil. This plot fragment is followed by a disastrous story about the
trouble that hung over Ukraine. The author raises the issue: do we need to fight
evil or to ignore it? Chapters VI and VII are philosophical reflections on the eternal
categories of good and evil, life and death, darkness and light, demon and God,
soul and faith.

The spider wraps a fly in its web and kills it. The old man faces a difficult
moral and ethical problem: can he free the fly and destroy the “bloodsucking” [1,
64] spider, or must he entirely rely on the will of God and let the fly die? This
episode evokes some doubts in the old man who just chooses to distantly observe
the situation.

In the poem, the image of God possesses the religious-biblical meaning, it is
a guiding, blessing and punishing force: “Even this fly will not perish without
God’s permit” [1, 65]; the criterion of omnipresence, omniscience,
omnipotence: “only God knows who it was carved by and only God knows whom
for and what for” [1, 56]. The repetition of “God knows” is the affirmation of the
Divine principle in everything, the Divine essence of being.

God, as the highest life-giving essence, as the omnipotent judge and merciful
benefactor, as the guard of human life, receives the leading role in the poem. This
Is how Christian religion teaches us to thank God for everything that happens in
human life. In particular, the religious aphorism “We thank the holy God” is
anaphorically used in the message to the old man from his Ukrainian compatriots,
who, according to the Christian tradition, perceive the blows of fate as instructions
and trials.

Thank God, they stood the test, were purified, hardened, and, without losing
hope, became firm in their faith. Faith is the axis around which not only the
Christian but also all the other worlds in the universe revolve. Faith inspires for
worthy and selfless deeds: it is a difficult duty and gives a person the most sacred
rights. Dignity, high nobility of a lifetime are based on it.

The image of God is closely connected with the theme of immortality, which
is shown in the old man’s memory of the seven brothers, who were saved by a
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spider that hid them with a net in a cave, where they slept for three hundred years.
This story is the assertion of immortality, the divine essence of the universe.

Chapter VII is entirely devoted to a thorough religious and philosophical
understanding of the theme of God, the perception and understanding of whom
passes through the soul. If God is warmth, the resurrection of the soul is the
conversion to God, then the warmed by the warmth soul gives birth to faith.
Gradually, the philosophical concept acquires great importance in the poem: soul —
faith — God. These three categories are interconnected and pass into each other.
The warmth that comes from God resurrects the soul, faith the that creates God
gives light to it.

It is intersting that the warmth comes from God and at the same time from
the memories of Ukraine and the mother, and they merge into a single entity in the
memories of the old man.

Thus, the author tries to convey an important idea to the reader: love for the
native land, for Ukraine has a divine inception possesing the highest essence. That
is why the “highest being” — God — blesses this earthly faithfulness to Ukraine at
the end of the poem. Athos and Ukraine are on the same level. Ukraine acquires a
sacred essence on the ame level as Mount Athos, and eventually exceeds it. The
native land for the hero becomes the most significant, most sacred desire, in which
his soul has found solace. Athos is constantly described in gloomy tones, with the
details of asceticism, greyness, cold renunciation, but Ukraine is decribed in the
opposite way. The cherry blossom — an emblem of Ukraine —is woven into the
religious ornament, making the theme of the Motherland the leading one.

But it is interesting that the “blossoming paradise” of Ukraine contrasts with
the “hard bloody hell”. The gradual deep insight into the theme of Ukraine — from
the poetic-symbolic, joyful perception of the native land to the display of its
difficult fate — is necessary to justify the “violation of the precept” [1, 77].

Chapter VIII ends with emotional polarity, preserving the sharpness of
feelings, confusion and pain in the soul: “anxiety” is “a haven of peace”, “a
whirlpool of life” is “a coffin” [1, 70]. The poem is characterized by the inner
dynamism, which is manifested in the variety of feelings and changes in mental
states leading the protagonist to enlightenment.

In Chapter 1X, the images of the barge become pervasive, “Cossacks’
kontusze and red-topped hats” [1, 72] can be seen there, it serves as a call to life, as
a herald of the native land; and the way that unites with it.

The road to the homeland is portrayed in a romantic-poetic sense as a “clear”
way woven from “golden-purple waves” [1, 70].

Chapter X contains the message — “the Ukrainian hand writing”[1, 73] — to
the ascetic of the Athos Cave from the Orthodox people of Ukraine with their
request to return to the native land to strengthen the spirit of the people who suffer
torment and abuse, endure heavy blows, stand for their faith and God’s church .

The theme of active opposition to evil is vividly outlined in the message of
Lutsk “guests”. The idea which consistently passes throughout the poem is: a man
can and must fight for the fate of the Motherland, for himself through spiritual and
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moral improvement, and this is the true path that leads to God. Therefore, it is no
simple coincidence that the messengers from Lutsk ask the old man to lead the
struggle. They ask the old man who is interpreted in the plot of ascetic renunciation
as a neutral “elderly, wrinkled, grey-bearded grandfather” [1, 55] and at the same
time as a religiously defined “ascetic” [1, 56], “a hermit” [1, 78], “a shepherd” [1,
79], an exponent and representative of the faith. The names given to the old man
by the Ukrainian messangers shed light on his social gist, which glorifies a man as
a citizen: “Show yourself among us as an old unbreakable fighter!” [1, 76]. At the
same time, the author exposes actual socio-political and moral-ethical issues,
which play a significant role in the poem.

The intensity of the appeal to the old man to lead the struggle for their
religion, church, and Ukraine is emphasized by anaphoric repetitions: “think”,
“father-father!” [1, 75]. The word “father!” receives principal importance. The
messengers appeal to the glorified character to respond to the grief of the
Motherland.

The person who will lead this holy cause is glorified in the poem, his role is
metaphorized and compared to the fire that “gives warmth to the people who are
cold, gives light in the middle of the night and frightens wild beasts, gives comfort
to the living souls” [1, 75].

Ukraine is in captivity, the strong of the world rejected it, “abandoned
Christ’s flock™ [1, 74]. The poeticized “cherry paradise” turns into a suffering and
pitiful image of the begging Motherland.

The climax of the plot is the words expressing the highest emotional tension:
“Hurry up to save your mother!”[1, 76]. And, the final chord of the “good-evil”
theme is the message from the Ukrainian messengers with the assertion of the
struggle for the Motherland, for good.

The name of the hero (his appearance and disappearance) plays an important
conceptual role in the poem. In the first half of the poem, where the plot is
connected with the renunciation motive, the emphasis is on the loss of the name, in
the second one, where the leading theme is the revival to life — the emphasis is on
its resurrection. The author called his poem neither “Ascetic”, nor “Rejector”, nor
“Hermit”, nor “The Old Man in a Cave”. He did not name other way but “Ivan
Vyshenskyi”, emphasizing that victory is based not on ascetic aspects, but on the
life-giving, living force in the hero’s spiritual search.

When the messengers try to awaken the secular spirit of the monk, his name
resurrects. The anaphoric appeal of the three stanzas “Old Ivan! Old Ivan” [1, 78]
depicts the tension and strain in the former comrade-in-arms’s conversion to the
interests and suffering of Ukraine. “But Ivan did not respond” [1, 78] — the chapter
ends, and the name disappears again only to appear in its full scope in the last tense
situation of his return to the Motherland. Thus, Ivan Vyshenskyi is alive in his love
for Ukraine — hence the name of the poem.

Chapter XI contains the last moments of Ivan Vyshenskyi’s faithfulness to
the resolution in which he promised to reject his secular life. The image of the
cross plays a functional role in this state. At the beginning of the poem it is a



85

neutral sign (“wooden cross” [1, 54], “a birch cross” [1, 55]), however, it gradually
acquires specific features with the increase of confusion in the hero’s soul, the
struggle of his ideological views: it is considered as “the true and saving way” [1,
76], it is shown as a constant companion of “the firm unshakable faith” [1, 59], a
sign of faithfulness to the chosen path of renunciation, help in the irreversible way
to eternal peace.

The cross is given to the old man as a sign and symbol of salvation.
Therefore, it is for him “the only good”, “the only hope”, “the only suffering”, “the
only Motherland” in the rocky cave [1, 76], and thanks to these signs cross is
understood as a “gift”.

For the cave ascetic, the cross becomes an accompaniment to renunciation, a
sign of patience. No wonder the old man presses it to his chest in critical situations.
The ritual of pressing the cross to the chest begins when the hero descends into the
cave. Later, this gesture will be repeated in the periods of doubts.

The tender-motherly verb “cuddled” artistically expresses and skillfully
reflects how deep and powerful the old man’s faith is.

The artistic detail of pressing the cross to the chest is intensified: “I would
like to to cuddle up to Christ” [1, 77], that is to be filled with such faith in Christ
that anything else would become unnecessary and insignificant. This gesture is
repeated in the poem many times, consolidating the portrait touch of a deeply
religious sperson: “the old man is walking in the cave, pressing the cross to his
chest, quietly whispering prayers” [1, 76]. And eventually the cross becomes a
symbol of suffering.

But gradually another way of the cross to God is defined: love for the native
land, faithfulness to the Motherland, struggle for its interests.

In the last chapter, which is the climax, the cross remains in the background,
and the person who was crucified on it, who was tortured and who is God is
glorified. No woinder that the anaphora “Oh, the crucified one!” becomes an
ascending ideological point of the old man’s prayer-supplication, asking to help
him return to Ukraine, to save his native land.

The image of Jesus Christ is portrayed according to Christian teaching — he
is merciful, “good”, “omnipotent” [1, 81] and, the creator of “miracles”: “you
walked on the stormy sea like on the land” [1, 82]. It is this characteristic feature of
God the Son that motivates the old man to pray to him to work a miracle — to
realize this last spiritual thread of connection with Ukraine: “Give, give me this
miracle! Only one thing | want now! ” [1, 82].

The image of Ukraine is glorified, elevated to the level of the highest
essence, other things are devalued. This is clearly expressed in the ascetic’s prayer
to Jesus Christ.

The old man’s prayer, his begging to Jesus Christ is emotionally eccentric
due to the exclamatory anaphora: «O the crucified one!»

And “God listened to his prayer” [1, 82]. The old man’s contradictory
relationship with the heaven, God, himself, messengers, and the world of other —
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free — people is concluded with God’s blessing. It is Jesus who
gives “enlightenment” [1, 82].

God creates the miracle, which is reflected in the psychological state — the
soul is renewed, enlightened, and in the real-illusory — there is a radiant-golden
way leading to the barge — the iconic symbol of Ukraine. This is how religious
faith and love for Ukraine join together. All the doubts disappeared; they were
replaced by the harmony and bliss of paradise. Old John discovered both the deep
truths and true values of life.

And at the end of the poem, “radiant”, “golden way”, “barge”, “cross” sum
up the story as pervasive images, concentrate the idea of the poem: love for the
native land is the most sacred thing a man can have.

“Barge”, “golden way” are the symbols of unity with Ukraine, which is
blessed by God. The theme of the Motherland, Ukraine, becomes central.

The concept “Ukraine” is compared with the sacred images and symbols and
is gradually promoted to the highest level of the divine meaning. This conclusion
indicates how deeply the author loved his land.

And “the last part of the way” [1, 77], blessed by God, is the way through
Ukraine to God. It is given emotionally exalted picturesque features — the “radiant”
[1, 82], “golden” [1, 83] way, it is like “a planked footway” made of golden rays
[1, 82]. At the end of the poem, the individual does not express himself at all — the
old man “stepped and quietly disappeared” [1, 83].

The last line of the poem is interpreted in different ways. Even during Ivan
Franko’s lifetime, the translator V. Samiylenko commented on it “We understand
this poem differently: either — disappeared in the sea, or disappeared in the
distance, following the radiant way” [4,472]. In our opinion, the old man, who
stepped on the “golden way”, went to eternity, which combined love for Ukraine
and the dream of immortality. Thus the author glorified his Ukraine, explained the
sanctity and greatness of feelings to the native land.

Analyzing the creative work of Ivan Franko, we can conclude that the artist,
like the hero of this poem, is torn by contradictions, doubts, confusions of
disturbed thought, deep religious and philosophical thoughts, but God does not
abandon the soul which worries about the native land. The writer glorified his
country, Ukraine became the holiest land for the poet, whose suffering soul loved it
so much.
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Cemeneun-OpsoBa InHa AmnapiiBHa —
JOKTOPKAa HayK 3 JIep>KaBHOIO YIpaBJIiHHSA,
noueHTka HaByallbHO-HAyKOBOrO 1HCTUTYTY
MDKHApOJAHUX BIIHOCHUH Ta COIIAIbHUX HAYK
MixperioHanpHOI  akajaemii  yOpaBIIiHHS
NIEPCOHATIOM

OCOBJIMBOCTI KOMYHIKATUBHOI'O IUCKYPCY
CYCIHIUVIBCTBA I BJIAJIM B KOHTEKCTI HOJITUYHOI'O ITPOLOECY

B ymoBax po3BUHEHOT JEMOKpaTii, poJib €KCIIepTa 3 aHai3y MOJITHKHA CX0XKa
Ha 3IHCHEHHS «aHai3y MOJITHKU SK MOpaaw». 3a TaKKMX YMOB METa aHali3y
MOJIITUKH TPOSIKA:
1) ocmucnutu TenepimHe 1 MailOyTHE 3HAYEHHS Cy4aCHUX MPoOJEeM B TaKOMY
BUTJISIII, SIK iX BIAYYBalOTh Ha BIIACHOMY JOCBIJI CIIBIPOMAJSHU; Taka MeTa
BUMAara€ TOJITHYHOI, MOpPaJbHOI ySBHU, 00 €KTHBHOI OIlIHKM Ta 3JaTHOCTI [0
CHIBIIEPSKUBAHHS
2) 3’sicyBaTH Ta BUTIYMAYWTH 3HAYCHHS IMX MPOOJIEM JIJIS TOTO, 00 CTPATETivyHO
JIOTIOMOTTH 'y 3HAXO)KEHH1 CYKYITHOCTI €(EKTHBHHMX 1 CIPaBEJIMBUX PO3B’S3KiB
BUPOOHUKAM TOJITUKM, Taka METa BUMArae JajieKOTJIAIHOCTI Ta 0O0EpeKHOCTI Y
BUCJIOBJICHHI MPaBIY Ta BUKOPUCTaHH1 BIaIu;
3) «kepyBaTH BHOOPOM OJHOTO KOHKPETHOTO BapiaHTy MOJITHKH 13 IUIOT iX
CYKYITHOCTI y CBITJIi OUIBII 3arajJibHOro OaueHHs 1o0pa sl CIUIBHOTH SK ILJI0TO,
nyOJiYHOTO  IHTEpecy, I[HUPIIOTO  PO3YMIHHS  I[IHHOCTEH  MOMKIIMBOCTEH
JEMOKpPAaTUYHOTO pekumy» [1] (Taka mMera HaiOUIblle BUMarae€ BHCOKOTO PiBHSI
KyJIbTYpPH TPOMAISTHCBKOCTI Ta HAOYTHUX TPOMAITHCHKUX KOMIIETEHTHOCTEH).

HoBuii miaxix 10 aHamizy MOJITHKHM B yMOBaxX Cyd4acHOi JeMOKpaTii

BHU3HAYA€ HACTYITHE: JIIOJCHKI IMIHHOCTI MPOHU3YIOTh BCIO aHAJIITHYHY POOOTY,
TOMY 3 TIOAQJBIIMM PO3BUTKOM JEMOKpaTii aHajai3 1 po3poOKa IOJITHKU
noTpeOyIOTh BCE OLIBINOT CIIBYYacTi IPOMAaJIsH.

[Mpuknang ¢opmu B3aemoxii Bragu 1 rpoMansdH (KOMYHIKaTHBHOTO
muckypcey). Llinauit migxin 3pocTaHHs B3aEMHOI IOBIpU MIXK OpraHamMu IyOJI19HOTO
yIOpaBlIiHHS Ta rpoMansHamu mporonye ['. JlaccBemn. Lle ceminap pimens abo
CyCNUJIbHI MO3KOBI IeHTpH («miaHeTtapii»n).CeMiHap MNPUNUHATTA PIMIEHb €
BOXJIMBUM TIPUKIIAJIOM IHTETPATHBHOTO IMJIXOAY, IO Tepeadavae «3aIydcHHS»
PI3HHUX TalTy3ei 1 JIroaeH, mod migidTH 10 CyCIiIbHOT TpobieMu 00’ ekTUBHO. Taki
CeMiHapW TpHU3HAYECHI JUIsI JOTMOMOTH BUPOOHWUKAM TIONITUKH Yy CTBOPEHHI
IHCTPYMEHTIB JUISl BUPIIICHHS CKJIATHUX MPOOJIEM, 1, B TICPIIY YEPry, € MPOIECCOM,
10 BEJIe 10 OCOOMCTOTrO PO3BUTKY i MPOCBITH BCiX YYaCHHUKIB-UJICHIB CITUTBHOTH.

Bumoru 10 Metony ceMiHapy NPUHHSATTS PIICHb TaKI:

. HEBEJIMKE SIpo ydacHUKiB (16-25);
. BiI0Ip YYaCHUKIB TaKMM YHHOM, II00 3a0€3Me4YUTH 3MillaHe

MPEJACTAaBHUIITBO  PI3HUX  HABYaJbHUX, HAYKOBHX,  MpodeciiHux,
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KyJIbTYpHUX, €THIYHUX 1 COLIaJbHUX [Py, a TakoX TPyl 3 pI3HUMHU
OCOOUCTUMU IHTEPECAMH;

. YYaCHHUKH MaroTh OyTH B1JJIaHl CIIpaBi CEMIHAPY;

. BUCOKA YacTOTa PEryJSIPHUX 3yCTpideil TPUBAIICTIO IO TPbOX
roJivH (IOACHHO, IIOTHXKHS, KOKHI1 YOTUPH JH1);

. NPUMIIICHHS, CIELiajJbHO MPU3HAYEHE ISl TAKOro CeMiHapy,

mo6 MokHa Oyno 30epiraT 1 BHUCTaBIATH TaM HalpalboBaHl pecypcH
(«CyCIUTbHMM TUTaHETapiin»);

. MOCTIiHE CTBOPEHHS Ta BEJCHHS 3aIMCIB 3aCi/1aHb;

. BUKOPUCTAHHSI «BUTSATIB» YW MPOTOKOJIB MOMEPE/IHIX 3acCilaHb
JUISl BCTAHOBJICHHSI TIOPSJIKY JICHHOTO HACTYITHOTO 3aCiaHHs;

. CIIpSIMyBaHHS Ha CTBOPEHHS CHUIBHOT «ITI3HABAJIBHO» CXEMU
npo0JsieM, MUTaHb 1 IPUXUIbHOCTEH/IIIHHOCTEH;

. niATpuMKa poOOTH ceMiHapy ayalo- Bigeo 3acobamu i
«CHHTE3aTOpaMHU JTAHUX»;

. 3ampOIIEHHS €KCIEPTIB 3pOOUTH Mpe3eHTallli Ha ceMiHapi;

. BIJICYTHICTh OOMEXKEHb Ha PECypCH W METOJIM JOIOBiJeH Ha
ceMiHapi;

. HaJaHHS  MpIOpUTETYy  Marepiasiam,  MIATOTOBICHUM 1
IPEe/ICTaBIEHUM WICHAMH TPYIIH;

. MOIaHHS JaHuX, 1HGOpMaIlil BIAKPUTO W HEeyIepeHKeHO;

. aKIIEHT HAa B3a€MO3B’SI3KU MTUTaHb, 1110 OOTOBOPIOIOTHCS;

. KyJIbTUBYBaHHS TBOPYOCTI Ta 1HHOBallli 3a JIOMOMOTOIO

BUILHOTO BHUCJIOBJICHHS ie (MO3KOBHH IMITypM), (haHTa3yBaHHs, IPHBATHOI
MeIUTAllll, MOACIIOBAHHS;

. CHUCTEMAaTHYHA IePEOIliHKa MHUHYJIMX KOHCTPYKTIB CTOCOBHO
MalOyTHBOTO;
. YCBIIOMJICHHS TICHMXOJIOTIYHHUX AacHeKTiB 1HAWBIIYyaJIbHOI Ta

IPYIIOBOi ITOBEIIHKHU.

I'. JlaccBenn mporoHye Taki KOMIUIGKTH JJIsS aHATM3y 1 JOCHIKCHHS
pobiem [2].

[. TuTenextyanbHi 3aBAaHHSA. YBara ceMmiHapy TNPUUHSATTS pIilIeHb
30CePEIKYETHCS Ha I’ SITH 3aBAaHHIX, CIPSIMOBAHUX Ha MOOYOBY CXEMHU CTpaTerii
BHUpPIIICHHS MPOOJeMH: YTOYHCHHS IIUJICH, OMNWC TEHJCHIIM, aHali3 yMOB,
MIPOEKTYBAHHS PO3BUTKY, po3po0Ka, OlliHKa i BUOIp aJbTEPHATHB.

II. Monens mnponecy HpUUHATTS pillieHb. Po3risia mnpouecy NpUHHATTS
pillIeHh SIK TaKOro, MO0 CKIAma€Thcs 3 7 (a3: JOCHIIHKCHHS, MPOMO3UILL,
(bopMyBaHHS MPOCKTY, 3TyUEHHS, 3aCTOCYBaHHS, 3aBEPIICHHS, OLIHKH.

[II. Mogenb comianbpHOTO TIpoliecy. BusiBieHHS TOTO, SIK YYaCHUKH TIPOLIECY
pIlICHh HAMATAIOTHCS Pealli3yBaTH CBOI IIIHHOCTI Yepe3 IHCTUTYIII:

VYyacHUKH: KM € Ti Tpynu U OKpeMi 0coOu, iK1 IpUUETHI 10 podsieMu?

[lepcriekTuBH: SIKUMHU € I[IHHICHI MOTpeOH, OUIKYBaHHS, 1JICHTUYHOCTI Ta
Mipu ydacHUKIB?

Curyarii: 5K 1 e JIOKaJ1i30BaH1 i OpraHi3oBaH1 YYaCHUKH?
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ba3zoBi 1miHHOCTI: SKi TMO3UTUBHI/HEraTUBHI aKTUBU  (MOXJIMBOCTI,
MEePCIEeKTUBHU, IIIHHOCT1) MalOTh YYACHUKHU?

Crparerii: Skoro Tumy cTparterii y4acHHKH CXWJIbHI 3aCTOCOBYBAaTH
(HampuKIIaa, ONopy YU NEPEeKOHAHHS)?

Hacninku: SIkux HacnigkiB OYIKYIOTh YYaCHUKH 3 TOYKU 30pYy LIIHHOCTEH,
pillieHb, BapiaHTiB BUOOPY?

BruiBu: sxumu € pakTryHi MIHHOCTI ¥ IHCTUTYL1MH1 BIJTUBU BiJ] y4acTi?

IV. Kareropii minHocteit Ta iHcTuTyuii. I'. JlaccBemn cTBepikye, M0 Ha
ceMiHapl MNPUUHATTA pIlI€Hb KIOYOBUM IHCTPYMEHTOM BHSBIISIETHCS aHAII3
KOHTEKCTY ILIHHOCTEH Ta IHCTUTYLIH, B sIKOMYy MICTUTh npobsema. I'. JlaccBemn
NpOMOHYyEe §-KOMIIOHEHTHY KJacu(]iKallilo IIHHOCTeH Ta BIAMOBIIHUX 1M
IHCTUTYLIM: Biaza (Aep>kaBHE YIpaBJiHHA, MOJITHYHI NapTii); mpocBiTa (Mac-
Mefia, HayKOBI YCTaHOBM); A0OpoOyT (miAnmpueMcTBa, OAHKIBCHKI YCTAHOBH);
cormianibHa cdepa (JTIKyBalIbHI Ta peKpealliiHi 3aKiaju); BMIHHA (3aKiIaJd OCBITH
Ta MHCTELTBA); BMOAOOaHHS (CIM s, KOJO Jpy3iB); moBara (CyCHUIbHI KJIacu);
MOpPAJIBHICTh (€THUYHI U peiriiHi opraxizarii).

I'pomansiau y 111# Mojieni nepe0yBaroTh HE B KIHIII KOHBEEpPA BIPOBAKEHHS
MOJIITUKH, @ aKTUBHO JIIIOTh Y 3A1MCHEHH1 BUOOPY, 1000P1 pillIeHHS Ta OLIIHIOBAaHH1
nofituku. LleHTpasbHUM MiclieM [JIsi CeMIHapiB pilleHb B iH(OpMaIiiHOMY
CyCHUTBCTBI TOBMHHA CTaTH 010i0TeKa YK 1HINA IHCTHUTYIIS 3HAHHA (HaIpHKIIa,
My3eii), 7€ CYCIUIbCTBO/PETioH/TpoMaza MOXYTh OOAyMaTH iX HHHIIIHI pealtii,
WMOBIpHI TeHACHIlI B MalOyTHbOMY, SIKOTO THUITY KOHTPOJIb 1 YIPABIIHHS BOHU
MOKYTh B35ITU Ha c€0€ CTOCOBHO HasBHUX CYCIUIbHUX MPOOJIEM Ta MOXKIHUBOCTEH,
CUJIBHUX 1 CJTAOKHX CTOPiH TPOMAJICHKOCTI.

I'. JlaccBemn BBakaB HEOOXITHUM «ICHYBAaHHS «BHCTaBOK», SKi MOIJIH O
CTUMYJIIOBAaTH 1€ BIAKPUTUH OOMIH IIHHOCTSIMH, 1IesIMU, TEPEKOHAHHSIMH,
CTpaxaMu, HaJisiMu, iHpopmalliero. Y TakoMy BHUTIISI «CYCIUTBHUM TIaHETapin»
MOXKE€ CTaTH MicIeM, ¢ CIUJIbHOTa CIIOCTepiraTuMe cama 3a COo00I0, YSBISTHME
MOXJIMBOCTI ¥ JOCHIIpKyBaTUME TMpoOsieMHu. 3akiaaaud OCBITH, T'POMAaIChKi
opratizailii Ta Tpynyd MaTUMyTh 3MOT'Y HaBECTH CBOi apryMEHTH, ysIBJICHHS, 1/1e1 Ta
CXeMH 0710 OaueHHs CYCHUTBHOTO PO3BUTKY UM BUPIMICHHS OKpPeMOi mpoOIeMH.
Meroro 1poro mporecy Oyae TABUINEHHS 3HAHHS TpPo camux ceoe,
CaMOYCBIJIOMJICHHSI CYCIUJIBCTBA 3 TUM, 00 CTBOPUTH (hopyMm myis 30aradeHHs
MOJITUYHOTO  TOPSAKY AeHHOTO» [2]. ['pomMaasHu 3a0X04yBaTUMYTHCS IO
BUKOPHCTaHHS IIbOr0 30aradeHoro iH¢opMalli€o IUCKYPCHBHOTO IIPOCTOPY
KOMYHIKaIi 15 Takux e (y ¢gopmax xypi rpoMajisiH, MIChKOTO TUTAHYBAaHHSI,
CIIEKTPOHHUX HapaJl, 00TOBOPEHHS COIIAIbHIX Ta EKOHOMIYHHUX MPOOJIEM).

TakuM uywmHOM, Hapasi 3HAYHO OUIBIIOD MIPOIO, HIXK paHilie, MOXHA
BUKOPHUCTATH MyOJI1YH]1 IHCTUTYTH SIK IPOTOTUIIH TPOMAJICBKUX MO3KOBHUX LIEHTPIB,
y SAKUX TPOMaJsHA OpaTUMyTh y4acTh B OOMIPKOBYBaHHI MpOOJIEM CYCHLTbCTBA,
(dbopMyBaHHI1 LIIHHOCTEH, TOCSITHEHHI KOHCEHCYCY.



90

Jlireparypa:

1. Hosle, V. Die Krise der Gegenwart und die Verantwortung der Philosophie.
Miunchen, 1994. 358 pgs.

2. Lasswell, H. D. (1971). A Pre-view of Policy Sciences. New York: Elsevier,
1971. 326 p.

Coina Ipuna IOpiiBHa —

KaH/IMJIAaTKa

b11070TTYHUX HayK,
JOLIEHTKA Kadeapu
YKpaiHChKOI Ta IHO3EMHHUX
MOB XapKiBChKOi
JIepKaBHOT akajaemii

G13UYHOT KyIbTYpHU
CMUCJIOBUM I ®OPMOTBOPUUIM CTATYC MOBH

30epekeHHsI 1 CTBEP/UKEHHS HAI[IOHATBHOI 1EHTUYHOCTI y TJIOOATBHOMY
OCBITHBOMY TIPOCTOPI Yepe3 ii MOBHI pernpe3eHTallli Moxke 31HCHIOBATHCS 5K 3a
MOJCJUTIO MOBHOT1 3aKpHTOCTI (Karcyamizali), Tak 1 dYepe3 TpaHCBepcalbHi
KOMYHIKaTHBHI MEPEeXOAN Y TJIOKaII30BaHUX OCBITHIX MPOCTOPax 3 PO3UIUPEHOIO
MEpEKEI0 IHTEPKYJIbTYPHUX OCBITHIX KOMYHIiKailiii. MoBa mocTae ik ME30YMHHHUK
CyCHUIBHUX 1HTErpamid, SKuil 3a0e3rnedye y3roJDKEHICTh 1H(OpMaIiiHuX,
aKCIOJIOTTYHUX Ta KOMYHIKaTMBHUX 3aBJIaHh MOBH IIPU HaJaHHI OCBiTH. MOBHE
Oaratoroyioccss ii HaIlOHAJIBHUX pENpe3eHTAIlld Yy TJ100aJbHOMY OCBITHROMY
IPOCTOPi, JOTPUMAHHS TOPU3OHTAIBHUX 3B’SA3KIB MDK IIMMH PENPE3CHTAIISIMH 1
3ano0iraHHs iX 1€papXidHOrO CTPYKTYPYBaHHS, MOXKE CHPHUYMHUTH PYyHHAIIIIO
OCHOB CYCIIUJIBHOTO KHUTTA. MoOBa BHUKOHYE CMHUCIOBY (QYHKIIIIO SK 3aci0
BCTAHOBJICHHS J1aJIOT1YHHUX, BITHOCHH Y Tporieci popMyBaHHS ocobuctocTi. MoBa
aK 3acid comianpHOI iHTerpamii Ta ¢opma penpes3eHTaiii HaloOHAIBHOI
1ICHTUYHOCTI TOTpeOye OCOOIMBOTO IIHHICHOTO OOTPYHTYBAaHHS — OCOOJIMBO Y
paKkypci 3amuTiB HAIIOHAJBHUX CHUCTEM OCBITH y TMporeci iXHbOI CHCTEMHOI
TpaHcQopmMaiii.

CpOrosiHi BaroMor0 € OCBITHSI mOTpeda y po3poOJieHHI 1 yImpOBaKEHHI Y
CydJacHY OCBITY METOJOJIOTii HAI[lOHAIBHOI 1ACHTUYHOCTI, IIEHTPOBAHOI Ha
ocobucrocti. lle BH3HAyae HEOOXIAHICTH IMOCITITOBHOI MIATPUMKH HAIIOHAIBHOT
MOBHU SIK JepXaBHOi y cdepi Jep’KaBHOi MOBHOI TOJITHKH Ta 3a0e3MeyeHHs
COIMANIbHOT 1HTETpaIlii CyCHiIbCTBAa. YKpaiHChKa MOBa € BU3HAYAIBHOIO Cepej
JOMIHYIOUMX LIHHOCTEH YKpaiHChKOi CMCTeMH OCBITU. MOBHa OcBiTa (mepeaycim
BUBYEHHSI YKPAiHCbKOT MOBHM) 3aKOHOMIPHO HaOyla CyCHUIbHO-TIOJITUYHOTO
MPIOPUTETY Y cydyacHId YKpaiHi. YCHIIIHICTh MOBHOI MOJITUKH, OPIEHTOBAHOT Ha
CUCTEMHE 3alpOBA/)KEHHSI YKPaiHCHKOI MOBHU sIK 0a30BOi MOBM HAaBYAaHHS Mae
CIUPATHCS TAaKOX Ha KYyJbTYPHY TPAJIUIID JOMIHYIOUHX XPUCTUSHCHKUX
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LHIHHOCTEeH. YKpalHChbKa MOBa TMOCTa€ $K NPOBIJHUA YUHHUK CYCHUIBHUX
IHTEerpauii, Skuil 3abe3nedye y3ro/UKeHICTh 1HGOpMALIHUX, aKCIOJOTIYHUX Ta
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJlaHb MOBU NpPU HAJaHHI OCBITU. Y CHIIIHICTh BHUKOHAHHS
YKpaiHChKOIO MOBOI 1H(GOPMATUBHO-KOMYHIKATUBHUX (YHKIIH € KPUTHYHO
3aJIEKHOI0 B1JI peani3alii Hel0 aKClOJOTiYHUX (PYHKI[IH, 110 BUBOJUTH BUBYEHHS
YKpaiHChKOi MOBM SIK O€3yMOBHHI MpPIOPUTET CUCTEMHHUX 3MIH CHUCTEMHU OCBITH
YkpaiHu.

CyuacHa ¢1u10codist OCBITH OPIEHTYETHCS HA MPUHLIMIIH JIFOAUHOLEHTPU3MY,
3a0e3nedeHHs mpaB 1 cBOOOA OCOOMCTOCTI, MPIOPUTETHOTO PO3BUTKY 1HCTUTYTIB
IPOMAJITHCHKOTO CYCHUIBCTBA 3aBIASKH JIYXOBHUM I[IHHOCTSIM, SKi MAaroTh
KOPEJIOBATUCS 3 I[IHHOCTIMHU MaTepiaJbHUMH Ha (YHKIIOHAJBHUX Ta CUCTEMHO-
KOMYHIKaTUBHHMX 3acajiax. MoBa € OJJHUM 13 yHIBEpCaJIbHUX 3aC001B KOMYHIKaIIii,
Hixnac Jlyman HazuBae MOBY 3acO000M 3a0e3MedeHHs] 3pO3yMIIOCTI KOMYHIKaIlii,
AKUW  HagO0yJdOBYETbCS HAJ CyTO (I3UYHMMH, YA TO 1H(POpPMAaIliiHO-
TEXHOJIOTTYHUMH 3aco0amu 3a0e3MedYeHHsT KOMYHIKaIlii, 30kpemMa, mac-menia) [2].
BriMm, o4yeBMIHO, MOBa €, BCE XK, MEPEAYCIM JTyXOBHMM YHMHHHUKOM COIliadbHOT
KOMyHiKaIii. BoHa € He3aMiHHUM 1 30BCIM HEBHUIIQJKOBHM TPAHCISATOPOM THX
IIHHOCTEH, $Ki BH3HA4YalOTh (YHKI[IOHYBaHHS YCiX COIliaAIbHUX CHCTEM
CyCHUIBCTBA — EKOHOMIYHOI, MOJITUYHO1, TPAaBOBOi, PENIriitHO1, MOpaJbHO1, TOIIIO.

Moga Bimirpae KIHO4YOBY poJib Yy HAOYTTI HAIIOHAIBHOI 1JEHTUYHOCTI HE
JUIIE y JIOBOJI MOHOJIOTIYHOMY TPAAMIIIHHOMY CYCHIIBCTBI 3 JOMIHYBaHHSIM
€THIYHUX MIJCTaB IMi€l ICHTUYHOCTI, ajle ¥ y Cy4acHOMY MYJIBTUKYJIBTYPHOMY
CYyCHUIBCTBI, y SKOMY TPOBiAHY pPOJIb MOYMHAE BiIirpaBaTH BUIbHA COIliaJIbHA
caMoifieHTU(iKaIis Ha OCHOBI CBIIOMOTO0 BHOOPY 3-TIOMDK KUIBKOX peaTbHUX
MOJKJIUBUX aJIbTEPHATHUB.

[TpocTip cydacHOi OCBITH MOCTa€ K MPOCTIp peasizallii BIUIUBIB JIOICH 3
iXHIMH OCOOJIMBUMHU TabiTycaMH IMOBEIIHKH Ta HASBHHM COILIAJIbHUM KaIliTajioM,
npo mo kiracuaHo nucaB [I’ep bypa’e [1]. Cama HalioHanbHA 1IEHTUYHICTD TOAI
Ma€ pO3IJISAAATUCA Y KaTeropisx COLIAJIBHOTO KamiTany: 3700yBalOud OCBITY,
JIOJIMHA HApPOIIy€e CBiM COIIaJbHUM KaIliTad, OJIHAK y HbOMY 3aBXKIU € MEeBHUU
€JIEMEHT HaI[IOHAJILHOI 1JIEHTUYHOCTI, OLTBII a00 MEHII aKIIEHTOBaHMM, OUIBII a00
MCHIII SIBHO PEMPE3CHTOBAHWH, ajie 3aBXJHW SK TaKuh, IO JIO IEBHOI MIpH
BHU3Ha4ae TabiTycu memarora i cryaeHTa. B Ykpaini HuMHI ckianacsi yHiKaJdbHa
CUTYyallis, KOJW Yy pI3HUX ii perioHax, 3M00yBarO4YM OCBITY, MOJIOJb OTPUMYE
rabiTyc 1 comiaJbHUM KariTaa, OB’ S3aHHM 3 PI3HOI0 ETHIYHOIO HAI[IOHAITHHOIO
IICHTUYHICTIO — HE JHIIe YKpaiHChKOK, aje W POCIMCHKOI, YTrOpPCHKOIO,
PYMYHCBKOO, 00NTapchKOI0, KPUMCBHKO-TaTapChKOI TOIIO. YKpaiHChbKa JepiKaBa
mparHe OUThIN JIHIKHO BIUIMBATH HA TMPOIECH pEMpe3eHTallii HaIoHAJIbHOT
IZICHTUYHOCTI Y OCBITHBOMY TPOCTOpi. Tak, BUBUEHHSA YKpPaiHCHKOI MOBH SIK
JIep’KaBHOI € 00OB’SI3KOBOIO CKJIAJ0BOIO HAa yCiX PIBHIX 3A00YTTS OCBITH. Takum
YUHOM, Ha WMicle (PaKTHYHO KIANTUKOBOI HAI[IOHAJIBbHOI 1IEHTUYHOCTI Y
OCBITHBOMY MPOCTOP1 YKpaiHU YTBEPIKYEThCS 0a30Ba yKpaiHChbKa 1IEHTUYHICTD,
AKa Yy OKpPEMHUX pEerioHax JIONMOBHIOBATHUMETHCA IHIIMMH HalllOHAJIbHUMU
IZICHTUYHOCTSIMA. TUM caMuM, 3aBASKH TOCWUJICHHIO POJIi YKpPaiHCHKOT MOBH Yy
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OCBITI, J€pKaBa MparHe 3pOOUTH i BaXJIMBUM IHCTPYMEHTOM Y TBOPEHHI €IUHOI
YKpaiHChKOI MOJITUYHOI HaIlli, siIKa BKJIIOYATHME Yy ce0e TaKOoX 1 MOMKIIUBICTH
OJIHOYACHOI camoineHTu(ikauii rpoMaasH YKpaiHU 3 PI3HUMHU HEYKPaiHChKUMHU
ETHIYHUMH TPYNaMH — Yy PEXKUMI JOJIATKOBOI HAllIOHAIBHOT 1I€HTUYHOCTI.

OngHuM 3 epeKTUBHUX UYMHHMKIB 3aMOOIraHHS COLAJIBHMX 1 KYJIbTYpHUX
MaToJorii € MoBa. B3aeMOy3romkeHicTb HallOHAIBHUX 1 HaJHAI[IOHAJIBHUX
PEryJISITUBIB MOBHOTO 0araTrorosioccss B OCBITHbOMY MPOCTOP1 € MIAIPYHTAM IS
(opMyBaHHS HAIIOHAJIBHOI IIEHTUYHOCTI Y CYYaCHUX MIHJIMBUX COI[IOKYJIbTYPHHUX
KOHTEKCTaX. BaxJIMBUM € OCBITHIM BHUMIp MOBHOTO NHUTaHHS Yy KOHTEKCTax
IHTEPKYJIbTYpPHOI KOMYHIKaIli Ta Yy IUIOMKMHI (QOpPMYyBaHHS HallOHAIBHOT
i1eHTHYHOCTI. DOPMOTBOpUE 3aCTOCYBAaHHSI MOBU Ta 1i CMUCIOBHUM CTaTyC 3J1aTHI
yTBOPIOBAaTH KOTHITMBHI JMCOHAHCH, pPYHHYBaTH MDKIOKOJIIHHI 3B SI3KH,
CTBOPIOBATH YMCJIEHHI KOH(IIKTOI€HH1 CUTYyallli SK y MPOCTOPl OCBITH, TaK 1 3a
fioro mexxamu. Oco0IMBO aKTyanbHUM (POPMOTBOPUMI CTATYyC MOBU CTa€ B yMOBax
NPUCKOPEHHS MITPallifHUX TOTOKIB HAlIOHAIBHUX CTYJEHTCHKHX OOMIHIB.
OcCBITHI Ta HAyKOBI CTa)KyBaHHs, OOMIHU CTYACHTCHKOIO Ta YYHIBCHKOIO MOJIOJI/TIO
MOYTh NMPOBOKYBAaTH KPHU3U 1IEGHTUYHOCTI, SIK1 JOJAIOTHCS HE B OCTAHHIO YEpPry
yepe3 3HATTS MOBHUX 0ap’epiB.
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Cuoipkina Oxcana OuekciiBHa —
KaHJIUaTKa ICTOPUYHHX HaYK,
noreHTka  YepkachbKOro  IHCTUTYTY
nokexkHoi  Oesmexku  imMeHi  ['epois
YopuoOuns HarionanbHOTO
VHIBEPCUTETY IMBUIBHOTO 3aXHCTY
VYkpainu

FORMATION OF FOREIGHN LANGUAGE PROFESSIONAL
COMPETENCE IN FUTURE LAWYERS IN FOREIGN LANGUAGE
IN PROFESSIONAL DIRECTION CLASSES

Nowadays, a foreign language is becoming really necessary in all spheres of
human activity, in particular in the field of law. This increases the status of a
foreign language as an academic subject.

So, the academic subject “Foreign language in professional direction™ is
included in the mandatory academic disciplines in higher educational institutions.
It is assigned a significant role in fulfilling the task facing higher education —
providing conditions for students to form a picture of the world that is adequate to
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the current level of knowledge and develop their interest in world and national
culture.

The pan-European recommendations on language education define the main
areas of professional training of specialists that provide for students of non-
linguistic faculties to achieve a sufficient level of foreign-language communicative
competence in the professional sphere of communication [5].

The purpose of teaching a foreign language in the higher educational
Institutions is both to master a foreign language as a means of communication, and
to acquire professionally directed foreign language competence for the successful
implementation of further professional activities, which in turn requires the
definition of various methods and approaches to formation of foreign language
competence among students with different knowledge and skills bases.

The overall strategy of teaching foreign languages in the higher educational
institutions provides for the development of foreign language communicative
competence in various areas of communication. Pan-European recommendations
on language education define the main directions of training students of higher
educational institutions as future specialists, which provides for students to achieve
a sufficient level of foreign language communicative competence in the areas of
general and professional communication [5].

Thus, foreign language training of future lawyers is one of the most
important components of the modern system of higher legal education. The
purpose of teaching a foreign language in higher legal educational institutions is to
master a foreign language as a means of communication and acquire professionally
directed foreign language competence for the successful implementation of further
professional activities.

The basis of professionally-oriented foreign language communicative
competence is a foreign language communicative competence, which consists of
language, speech, linguo-sociocultural and educational-strategic competencies.

The professional orientation of the activity provides for:

1) integration of a foreign language in professional direction with profile
disciplines;

2) the task is to teach the future specialist on the basis of intersubject
relations to use a foreign language as a means of systematically replenishing their
professional knowledge, and as a means of forming professional skills;

3) the use of forms and methods of training aimed at ensuring the formation
of necessary professional skills and abilities of a future specialist [4].

Teaching a foreign language in professional direction at higher legal
educational institutions requires a new approach to the selection of material
content. It should focus on the latest achievements in a particular field of activity
and reflect scientific achievements in areas that are relevant to the professional
interests of students and provide them with opportunities for professional growth.
Under these conditions, students’ professional orientation is formed as a dominant
of consciousness, the image of the world, profession, and self-awareness as a
subject of professional activity [3, p. 34].
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Some researchers consider the training of a foreign language in professional
direction as a stage in practical mastery of a foreign language, as a special
additional “learning a foreign language in accordance with the nature of further
professional activity” [1]. We emphasize, that the study of professionally oriented
language material allows you to establish a two-way link between the desire to get
special knowledge and success in mastering a foreign language.

The content of a foreign language in professional direction training is
consistent with the reasons learning this foreign language, and as a basis for
learning it three main principles are taken:

1) motivation;

2) integrated approach to training;

3) professional orientation [2, p. 422].

To realize the potential of a foreign language in professional direction in the
professional and social orientation of students at higher legal educational
institutions, the following conditions must be met:

1) clearly formulate the goals of foreign language speech activity;

2) ensure the social and professional orientation of this activity;

3) to form students’ ability to creatively approach the solution of
certain tasks related to future professional activity [7].

The educational process should take into account typical situations
characteristic of professional communication, which would create a motivated
need for foreign language communication and bring the educational process as
close as possible to natural professional communication [6].

The formation of professional foreign language competence of future
lawyers, which ensures the formation of their professional culture, is facilitated by
the huge resources contained in the study of a foreign language in professional
direction, disciplines of the legal cycle, including disciplines of legal
specialization, in the possibilities of organizing independent and extracurricular
work of students of higher legal educational institutions.

Competence is understood as a meaningful generalization of theoretical and
empirical knowledge, presented in the form of concepts, principles and
provisions. Nowadays, the formation of communicative competence involves the
widespread use of various means and forms of training provided for in educational
programs.

The main goal of teaching English as a professional foreign language at legal
higher educational institutions is the formation and development of future
specialists’ professional communicative competence in a foreign language. To
successfully teach professional English in junior years, it is necessary to speak
English in the scope of the secondary school program, as well as to have basic
knowledge of legal disciplines in Ukrainian.

By foreign language professional communicative competence, we
understand the ability of a future graduate of a legal higher educational institution
to interact in a professionally-oriented situation of communication with specialists
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from other countries, readiness to implement an intercultural professional dialogue
in a multicultural space in conditions of international mobility and integration.

For lawyers working in the international sphere, the formation and
development of foreign language professional competence involves the formation
and development of the following types of competencies:

- language competence, which involves knowledge of lexical units and
grammatical rules that turn lexical units into a conscious utterance, as well as the
ability to apply these rules in the process of utterance and perception of judgments
in oral and written forms;

- speech competence — knowledge of the rules of speech behavior, choice of
speech forms and means and their use depending on the goals, communication
situation and social status of participants in the process of socio-cultural and
professional communication;

- discursive competence that allows you to establish the contextual meaning
of a coherent text and logically build statements in the process of communication;

- strategic competence, which implies the ability to use adequate
communication situations, verbal and nonverbal communication strategies for the
purpose of effective cross-cultural professionally-oriented communication in case
of a lack of language tools;

- socio-cultural competence, characterized as the ability of communicants to
adequately perceive, understand and evaluate the achievements of culture and
science of other peoples in the process of intercultural professionally-oriented
communication;

- social (pragmatic) competence — the ability of a person to choose an
adequate means of communication depending on the conditions and goals of a
particular communication situation, to build statements in accordance with the
communicative intent of the participants in communication;

- linguo-professional (subject, special) competence — the ability to perceive
and reproduce texts in a certain area of special subject activity, cliches of speech
for special purposes, the ability to operate with foreign language general scientific
and special vocabulary, analyze, critically rethink and present text material
professionally-oriented problems;

- socio-political competence — the ability to navigate in the language
multicultural space, taking into account the norms of civil and legal behavior [8].

Thus, the development of a foreign language professional communicative
competence of a student of a law school is considered as a necessary component in
the structure of an integrative characteristic of a specialist’s professional
competence, which allows communication with representatives of other cultures at
the international level, which implies the formation of a certain level of
intercultural communicative competence.
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Tumodgiisa Katepuna MuxaistiBHa —
cTapIla BUKJIagavka Kadeapu
YKpalHO3HABCTBA Ta IHO3EMHHUX MOB
JIHIIPOTIETPOBCHKOTO JIEPIKaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIIHIX CIIPaB

JOCJIIIZKEHHA ®PEHOMEHY TOJIEPAHTHOCTI B IIEJAT'OI'IB
BHUIIIOT'O HABYAJIBHOTI'O 3AKJIAZY

€BpoiHTeTpalliifHi MpoIecH, siki BitOyBaloThcst B YKpaiHi B YCiX Tally3eBUX
HaMpsMKaX, y TOMY YHCIi ¥ B OCBITi, aKI[EHTYIOTh yBary Ha MOPaJbHHUX BUMIipax
JOJICKKOTO CITUTKYBAaHHS, 30KpeMa Ha TOJIEPAHTHOCTI.

Hacamnepen 1ie cTocyeTbesi BUIIOT IIKOJIM, OCOOIMBO MEAAroris, 00 XTo siK
HE BOHM TIOKJIMKAaHI BHUXOBYBaTM Ha 3acaJaX MOpPAJbHUX 1 HAI[lIOHATBHUX
IIHHOCTEH, BIIKPUTOCTI W JTIaJIOTTYHOCTI HOBE MTOKOJIIHHS BHCOKO1 JIEMOKPATHIHO-
€THIYHO1, HAIlIOHAJILHO1, PENIriitHO1, Ta MOJITUYHOI KYJIbTYPH.

Take po3yMiHHS OCBITHIX NEPETBOPEHBb IOJO MIATOTOBKH TMEAAroTTYHUX
KaJIpiB, BUMarae HayKOBOTO IMEPEOCMUCICHHS CUCTEMH I[IHHOCTEH, (popMyBaHHS
npodeCcifHO-3HAYYIIUX SKOCTEH BUUTENS, aKTyali3y€e MOUIYK ONTUMalbHUX (popMm
IIOT'O TIPOIIECY B MEPi0] HABUAHHS Y BUIIIOMY 3aKJaJl OCBITH.
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TonepaHTHICTH y MeXkax 3alpolOHOBAHOIO JIHUCKYPCY CIIJI PO3YMITH SIK
npoeciiiHo BaXXJIMBY AKICTh I€Jarora, sKa XapaKT€pU3YEThCS 3IATHICTIO
copuiimat 0e3 arpecii I1HII CYJOKEHHs, IHIIMA CHOCIO JKUTTSA, XapakTep
MOBE/[IHKU, 30BHINIHICTh 1 Oy/b-sKl IHIII OCOOJIMBOCTI CYO’€KTIB OCBITHBOTO 1
COIIOKYJBTYPHOTO MPOCTOPY IUISIXOM BCTAHOBJIEHHS 3 HUMH BiIHOCHH JOBIPH,
CHiBIIpalli, KOMIIPOMICY, paJoCTi, TOBAPUCHKOCTI, €MIAaTii Ta MCUXOJOTTYHOrO
koMpopTy. o TOro x, NpUTPUMYIOUUCH PO3YMIHHS (PEHOMEHY TOJEPAHTHOCTI SIK
AKOCT1 OCOOMCTOCTI Ta 1i CTaBJEHHS A0 AIMCHOCTI, IO (PYHKI[IOHY€ Ha MiACTaBI
BIJIMOBIIHUX 3HaHb, MOTUBIB 1 CIOCOOIB I1i, CTPYKTYPY TOJIEPAHTHOCTI BUKJIaaua
npaBOMIpHO OyJI0O TMPENCTaBUTH Y BUIVISAL B3a€EMOAlI TPhOX MPOBITHUX
KOMITIOHEHTIB:  KOHIIENTYaJIbHO-I[IHHICHOTO, = OCOOHMCTICHO-MOTHBAIlIfHOTO U
JIsUTbHICHO-TIOBEIHKOBOTO [2, ¢. 70].

HasBHicTh corlianbHO1T TOJIEPAHTHOCTI JI03BOJISIE BUKJIaJa4eBl BUIIOT OCBITH
e(eKTUBHO B3aEMOJAISITH 3 yciMa y4YaCHUKaMu OCBITHBOTO TIpolecy, a
c(hOpMOBaAHICTh TICUXOJIOTIYHOT TOJIGPAHTHOCTI, 3a0e3reuye BUCOKY CTIMKICTb
yUuTeNAs A0 YHUCICHHUX MPOQEeCiHHUX CTpeciB 1 crpusie epeKTuBHid moOymoBi
npodeciitHoi kap’ epu.

Buknamad, BUXOBaTelb MYCHUTh OyTH HE JIMIIC caM TOJICPAHTHUM, a W
TOTOBUM JI0 BHMXOBaHHS KYJIBTYPH TOJICPAHTHOCTI y CBOiX KypcaHTiB. Jlis
KypCaHTIB 3a3HaueHa MpobiieMa € aKTyaJbHOI caMa c000r0, 00 IXHIM KUTTEBHI
IUIAX TTOYUHAETHCA 3 YMIHHS KUTH B KOJIEKTHUBI OJHOJITKIB 13 PI3HUM >KUTTEBUM
JIOCBIZIOM, 13 HEC()OPMOBAHOI TOTOBHICTIO JI0 KOMYHIKAaTHMBHOI MiSUTBHOCTI Ha
OJIHI/ TepUTOPIi MPOTATOM POKY. A IIe 03HAYaE, 110 KUBYYH Ha Ka3zapMi MPOTATOM
POKY, BOHM MTOBMHHI YCBIIOMUTH, 110 PO3AUIAIOTH Aax e 3 50 oco0aMu Takoro x
BIKy, 3HAaTH SIK BBIWIMBO 1 TOPSATHO BecTH cebe 3 oaHoiiTkamu. [loBaxkHe
CTaBJICHHS OJMH JI0 OJHOTO, TapMOHI3AIlisl B3AEMUH Y ITUTIYOMY KOJIEKTHUBI,
BUXOBaHHS  TOJEPAHTHOCTI  CHOPHUSAIOTh  HAJIATOKEHHIO  ONTHUMAJIbHHUX,
TO0OPO3UYIIMBUX B3a€EMOBITHOCHH Y CHCTEMI «BHKJIaAa4-KypCaHTH».

VY cydacHiil Hayli ICHYIOTH pPI3HI MTIAXOAUW [0 TPAaKTYBaHHS TMOHSTTS
«TOJIEPAHTHICTHY. MU PO3TIIAIaEMO TOJICPAHTHICTD K OCOOMCTICHY SIKICTh, O3HAKY
ryMaHHOi JitouHu. OCHOBOIO TOJIEPAHTHOCTI € BU3HAHHS MPAB JIIOJAWHH HA JKUTTH,
BOJIO Ta TITHICTh, JOOPO3WYIMBE YCBIIOMIICHHS TPUCYTHOCTI Yy CBOEMY
COIIAJIbHOMY CEpEIOBUIII MPEJCTABHUKIB 1HIINX KYJIbTYp, BUSHAHHS TMO3HUTHBHUX
aCIEKTIB BIIMIHHOCTEH, YMIHHA I[IHYBaTH PI3HOMAHITHI MPOSIBU JIFOJIeH, BUZHAHHS
B32€EMO3AJIC)KHOCTI  JIIOJCHKOTO  icHyBaHHS. [IpoBimHY poib y BUXOBaHHI
TOJIEPAHTHOCTI BiJlirpac HABYAIBHUHN 3aKJaj, y SKOMY CTYJIEHT HaOyBae IOCBiIy
coujiami3aii.

TonmepaHTHICTH HEOOX1IHA HE TIIBKH Y BIIHOCHHAX MK OKPEMHMH JIFOJIbMH,
a TakoXX Ha pIBHI POJAWHU, TPOMAAM YU CYCHUILCTBA. BoHa BHCTymae K
MCUXOoJIOTiYHAa a00  COIIaJbHO-TICUXOJIOTIYHA XapaKTepUCTHKA I1HAMBIAIB 1
COIIaJIBHUX TPYM, IO BUSABISETHCS B iXHIM B3a€MOJIl 3 IHIIMMHU 1HAUBIAaMHU abo
COIllaIbHUMHU TpynaMu. TOJEpaHTHICTh MOXJIMBO PO3MVISAATH AK 3acCi0 3HATTA
KOH(QUIIKTY, PO3BUTKY (OpM CHIBICHYBaHHS Ta B3a€MOAIi B JIIOJACBKOMY
CYCHLJIbCTBI.
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HocnimkeHHss (yHKIIM TOJEpaHTHOCTI B CHCTEM1 OCBITH MPHU3BEIU 10
BHUCHOBKY, 1110, MTO-TIEpIII€, BOHA € YMOBOIO €(PEKTUBHOCTI Ta YCHIIIHOCTI MPOLECY
HaBYaHHS, JIe¢ MDKCYO €KTHHMH 3B’SI30K Ieaarora Ta KypcaHTta 0yJe BU3HaYalbHUM;
MO-ZIpyre, TOJEPAHTHICTh PO3MVISNAIOTh SK CKIAIOBY IUIBOBOTO KOMILIEKCY
npouecy (GopmyBaHHS 0cOOMCTOCTI. TakMM 4YMHOM, HEOOXITHO BIJ3HAUWUTH, IO
CTpaTeriyHa MeTa BUXOBaHHS ChOTOIHI 30CEpe/KeHAa Ha MOPaJIbHIA OCHOBI. MeTa
Cy4acHO1 OCBITH CIIBMIpHA METI CIOKOHBIYHUX (PUIOCOPCHKUX MOUIYKIB MYApOi
JIOJMHYU, sKa 3/1aTHA OLIHIOBAaTH SBHINA BIAMNOBIAHO JIO0 iX CIHPaBXHbBOI
3arajibHOJIONICHKOT I[IHHOCTI ¥ 3HAXOAWTH JOIUIBHY IIHHICHY OpIE€HTAIIIIO.
CraHOBJICHHSI TYMaHHOT OCOOMCTOCTI BHKJIaJladya BHIIOTO HABYAJIBHOT'O 3aKiIaay
MOJKHA PO3TJISIIATH SIK MTPOIIEC 3aCBOEHHS MEaroriYHUX 3HaHb, CYCIUTBHUX HOPM 1
npaBwI, (GopMyBaHHS T'YMaHICTHYHUX I[IHHOCTEH, TYMaHITapHOI CKJIaJIOBOI, KA €
BaYKJIMBOKO YaCTHHOIO 3araJIbHOJTIOACHKOT KYJIbTYPH.

TonepaHTHICTh HAJICKUTh 10 3arajbHOJIIOJCHKUX IIIHHOCTEH 1 TOMY €
BaYKJIMBOKO YMOBOIO PO3BUTKY JiaJIory KyJabTyp. JIoJHMHA, ska 3/1aTHA TOJI0IATH
CTEpPEOTHUITH, IO JKUBYTh y 1i cBigoMocTi, chopmyBaTd B co01 OepexiuBe
CTaBJICHHS JIO «IHIIIOTO» Ta HOro KYyJbTYpH, MAa€ CTaTH AaKTHBHUM YYaCHUKOM
MDKKYJIBTYPHOTO /11aJIOTY.

SKII0 B OCHOBI B3a€MOBIIHOIIEHb JIGKUTh TEPHUMICTh, TO CILIKYBaHHS
OyIyeThCS B IyCl MO3UTUBHOTO CTABJICHHS JI0 JTYMKH, TIO3UIII1, il 1HIIIOT JIFOAHHHU.
Bono 3aBxau copusie GOpMyBaHHIO Y MOJIO/I HABUYOK HE3aJ€KHOTO MUCIICHHS,
KPUTUYHOTO OCMUCJIEHHS 1 (pOpMyBaHHS CyIKE€Hb, 3aCHOBAaHMX HAa MOpaJIbHUX
IIHHOCTSX.

BaxnuBo «3piBHATUCS» 3 KypCaHTaMHU Ha OCHOBI JIIOJICBKMX B3a€EMHUH Ta
eMIIaTii, IHTepPeCiB 1 3aXOIICHb, TTOKA3aTH MPHUKJIA] YMIHHS YyTH, KOJIU CIyXa€ll, 1
O6auntyn, Konu AuBuiics. Came BHUSBJICHHS MEIaroroM TOJEPAHTHOCTI € BaroOMHUM
BUXOBHHUM YHHHHUKOM. J[aBHO B1JIOMO, III0 OCOOHCTICTH (hOPMYETHCS OCOOUCTICTIO,
JyXOBHICTh — JTYXOBHICTIO, a TOJICPAHTHICTh — ToJiepaHTHICTIO. [lemaror MycuTh
OyTH IS BHUXOBAHIIB B3IPIIEM y BChOMY, TOMY TOJICPAHTHICTh € mpodeciiiHo
HEOOXITHOO OCOOMCTICHOIO SIKICTIO IeJarora, Io JIOTIYHO BUILIMBAE 31 3MICTY,
3aBlaHb 1 XapakTepy HOro MisNIBHOCTI. BHUXOByIOYM TOUYYTTS TOJIEPAHTHOCTI Y
MOJIOZIOTO  TIOKOJIIHHS, TeJaror TOCTIMHO J0ae mpo  Oe3MmepepBHICTH
CaMOBJIOCKOHAJICHHS, TOCSITHEHHS TIPOo(deciitHOT Ta KOMYHIKATUBHOI MaliCTEpHOCTI,
PO3BUTOK BIACHUX JIFOJICBKUX SKOCTEH.

OTxe, memaroriyHa TOJIEPAHTHICT, € TMPOQECIHHO BAKIMBOIO SKICTIO
BuKIaaa4a. OCKUIbKH, BOJOAIHHS BMIHHSAMHM i HaBHYKaMU TOJICPAHTHOI B3a€MOJIii
3 yciMa cy0’€KTaMH OCBITHBOTO TPOIIECY € HarajabHOK MOTPeOOr0 IS Ieaarora
Oy/Ib-sKOi HaBYAIBHOT YCTAHOBH.

Jimepamypa:
1. Apyxununa A.E. O ¢dopMupoBaHMM TOJEPAHTHBIX OTHOIICHUN B
obpazoBatenbHOM cpene. Xumus 6 wikone. 2010. Ne5. C. 2-5.
2. Manenko O.0O. BepOanpbHa KOMYHIKAIlisi CHOTOACHHS: YA 3MOXEMO
nopy3yMitucsa? Busuaemo ykpaincoky mosy ma nimepamypy. 2015. Ne 5. C. 69-71.
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HapsoBa Ipuna BasepiiBHa —
JTIOKTOpPKa (PUIOJIOTIYHUX HaYK,
npodecopka Kadenpu
yKpaiHO3HaBCTBA Ta 1HO3EMHUX
MOB JIHIMpONEeTPOBCHKOIO
JIE€P>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIIPaB

MPOEKT MOTHUBAIIMNHOTO CJIOBHUKA IOPUJIUYHOI JEKCUKHA

CydacHuil yKpaiHChKHII MOTHUBAI[IMHUN CIOBHUK FOPUIUYHOT JICKCUKH — I1€
¢ikcamist nexkcukorpagiyHoro omucy MoTuBauiHuxX BigHomeHb. O. . braiHoBa
BUJIUISE€ TaKl PI3HOBUJIM MOTHBAIIMHUX CJIOBHUKIB: TIIYMAauHWH MOTHBAIIAHUM
CJIOBHHK JIiITEpaTypHOi MOBH, CJIOBHUK BHYTPIIIHBOI (POPMHU CJIOBA, YACTOTHHUH
MOTHBAIITHUN CIIOBHUK, MOTHBAIIMHUN 31CTAaBHUM CJIOBHUK, TEPMIHOJOTTUHHIMA
MOTHUBAIIHHAN CJIOBHUK [1]. E. A. llITeiinrapt KOPHCHICTh LOT'O
JIEKCUKOTpadYHOTO TUITY CIIOBHUKA BOAYae y BHPINICHHI MpoOJeMU CHHOHIMIT Ta
noJricemii, MmetaOpIHHOCTI TepMiHA, MPOOJIEMH HASIBHOCTI-BIICYTHOCT1 €MOI[IHHO-
CTHJIICTUYHUX  KOHOTAIlli Yy  TEPMIHOJOTIYHMX  OAWHHUIAX, HpobOieMH
TEPMIHOJIOT1YHOT CHCTEMHOCTI Too [8, ¢. 3].

JIOCIIJDKEHHIO MOTHBAIIMHUX TPOIECIB MPUCBAYEHO HU3KY Ipallb, Cepes
HUX HaykoBi posBiaku  A. JI. Aautosoi, O. . bainosoi, II. FO. I'purenxa,
T. P. Kuska, O. O. CeniBanoBoi, H. A. I[flumban Ta iH. Y mnpamnsgx 3 HOpUIAYHOT
TEPMIHOJIOTIi cepell OCHOBHUX XapaKTEPUCTHK HOPUIUYHOTO TepMiHA 3TalyeEThCS
MOTHBOBaHICTh.  E. @. CkOpoXoapKO  XapaKTepu3ye  MOTHBOBAHICTh  SK
CUCTEMHICTh BIAMOBITHOCTI MK IJIAHOM 3MICTY 1 TJIAHOM BHUPAXCHHS JICKCEMHU.
3acnmyroBye Ha yBary U OOIpyHTYyBaHHS I[bOTO TEpMiHAa JIIHTBICTOM
JI. T'. ®entoueHKO: MOTUBOBAHICTD € 3/IaTHICTIO TePMiHA MOSICHUTH BHOIp TOTO YU
IHIIIOT'0 MOBHOTI'O 3HaKa I MIO3HAYCHHS CIICIIaIbBHOTO MOHATTS [6].

VY cy4acHOMY MOBO3HABCTBI TPAJUIIIHHOIO € JyMKa, 0 MOTMBOBAHUMH € Ti
ciioBa (3HAYCHHS CJiB), MO MalOTh 30epexeHy BHyTpimHIO dopmy [7].
Buytpimas ¢gopma cioBa — 1e HeBepOajdbHE YTBOPEHHS, IO BHU3HAYAETHCS
MOTHBAI[IHHOIO O3HAKOI, SIKa OepeThcsi B OCHOBY HaiiMeHyBaHHS. lls o3Haka
BepOAIBHO eKCIUTIKye BHYTpImHIO (opmy cmoBa. [ocmimkyroun mnpodiemy
MOTHBAIlli MPOTHUNPABHUX /i, 3aKOHOMIPHO BKa3aTH, IO TPHUBAIANA dYac Yy
KpUMIHOJOT1i HasiBHa OOMEKEHa KUITbKICTh POOIT, MPUCBSIYEHWX MOTUBAIINHIN
cepi mpaBonopyiiHuKiB. Ha anb, nmpeacTaBieHi poOOTH Ha PIBHI eMIIPUIHOTO
Hakomu4ueHHs1 (AKTIB, O€3 MOoJaNbIIOI CHCTeMaTH3allll Ta abcTparyBaHHs, IO HE
JO3BOJISIIO OpaTu iX 1ji1 HAyKOBOro aHamnizy. Jlo mux poOIT MOXKHA BITHECTH
3100ytku M. B. Tapacosa ta K. O. [IpoxopoBa, e aBTOpY BUAUISAIOTH NPAKTHUYHO
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OJIHAKOBHM  Mepedik  MPOBIAHMX  MOTHBIB  MPOTUNPABHOI  JISJIBHOCTI
NpaBOOXOPOHIIB: 1) mpukiaa Apy3iB, ToBapuIlniB mo ciayx0i (39,8 % Bumaakis);
2) YIEeBHEHICTh y BHacHi Oe3kapHOCTi (27,4 %); 3) BiACYTHICTH HAIEKHOTO
koHTpoTto (18,6 %); 4) He3nauus 3akony (3,6 %); 5) HeOOXIAHICT 3a0€3MCUCHHS
NPOXKUTKOBOTO MiHIMyMy pomaunu (2,7 %); 6) kopucts (1,8 %); 7) nparaeHHs
3apotoBatu asroputeT (1,8 %); 8) ,,He Oyi0 inmoro Buxony” (1,8 %); 9) momcra,
pesnotti (0,9 %); 10) dinancosi mpoonemu (0,9 %); 11) ,,He yBakaB HMOTPIOHUM
norpumyBarucs 3akoHy” (0,9 %) [4; 5]. HaBememo mnpukiagu MOpQOJOTiYHO
MOTHUBOBAHUX IOPUAUYHUX JIEKCEM: ni003proganuili — ocoba, SKi y MOpSAIKY,
nepeadbadeHomy cratrsamu 276-279 KIIK, nmoBimomiieHo mpo mimo3py, ocoda, ska
3aTpUMaHa 3a MiI03pO0 Y BUMHEHH1 KPUMIHAJILHOTO MPAaBOMOPYIIEHHS, a00 0co0a,
MI0JI0 SIKOi CKJIaJICHO TOBIJIOMJIEHHS MPO MiJ03PYy, OJHAK HOTO HE BPYUEHO iif
BHACJTiJIOK HEBCTAHOBJICHHS MICIIE3HAXO[KEHHSI 0COOH, MPOTE BXKUTO 3aXOJIB IS
BpyueHHs1 y cnoci0, nependauenuit num KIIK nns BpydeHHS MOBiIOMIICHBD,
o6sunysauenuti (MiaCyaHUN) — ocoba, OOBUHYBAJIBLHUIN aKT 00 AKOI IEpeIaHuit
0 Ccyny B Topsaky, mnependadeHomy cratrero 291 KIIK; 3zacyoorcenui,
sunpasoanuli — 0coda, 1o Mae npaBa 0OBHHYBAYCHOrO, IepeadadcHi cTaTTeo 42
KIIK, B 06cs31, HE0OXiTHOMY JJIsl HOTO 3aXKMCTy Ha BIIMOBIAHIN CTajii CyI0BOTO
NpOBa/DKEHHSA.  BakimBe i JeKcHKOrpadiqHOl MPAKTUKW MUTAHHS MTOBHOTH
Yl YacTKOBOCTI MOTHBOBAHOCTI CJIB 3aJIUIIAETHCS JAUCKYCIMHMM. AHami3
HaykoBHuX po3Bifok (A. JI. Animosoi, O. I. bininosoi, T. I. Berninoi, T. I. [Taabko,
I. M. Kouan, I. M. Mairtok Ta iH.) moka3aB BiAMIHHOCTI Yy Je(iHIIISX MOBHICTIO
MOTHBOBAHHMX Ta YaCTKOBO MOTHBOBaHUX ciiB. 30kpema, O. 1. biaiHoBa BBaxae, 1110
MOBHICTIO MOTHBOBAaHUMH CJIOBAaMU € Ti CJIOBA, 3BYKOBa OOOJIOHKA SIKUX
CKJIQJIa€ThCS 13 €JIEMEHTIB, IO BHSBJISAIOTH 1 MOTHBAIiHY (JEKCUYHY), 1
kinacudikamiiny o3Hakd. [HIIMMHU CJIOBaMH, TMOBHICTIO MOTHBOBAaHHM CJIOBaM
BJACTHBA OJIHOYACHO JICKCMYHA Ta CTPYKTypHAa MOTHBOBAHICTh, BIAMOBIAHO
JaCTKOBO MOTHBOBAaHI CJI0BAa MAaOTh JIUIIE JIGKCUIHUN a00 CTPYKTYPHHUH PI3HOBHU/I
MOTHBOBAHOCTI. TakoX IMOMIMPEHOI0 € JyMKa, 10 MOBHY MOTHBOBAHICTh MalOTh
Ha3BH, 3HAYCHHS SKUX BUPAXAIOTHbCA 3HAYCHHSIMH iX CKJIAIHUKIB (Mopdewm,
OCHOB), a2 YaCTKOBY MOTHBOBAHICTh — CJIOBA, CEMAHTHKA SIKUX XapaKTePU3y€EThCS
imiomarrunicTio [1, C. 70].

VY HamoMy IOCHIPKEHHI BUKOPUCTAHO TaKy CXeMYy MOTHBAIIHOTO aHaJi3y
FOPUINYHO1 JICKCUKU:
- BokaOyna (omucyBaHa JIEKCHYHA OJUHUIL 3 TIyMadeHHSIM) Yy Ha3UBHOMY
BIIMIHKY Ta il MOTHBAIlIfHA XapaKTEPUCTHKA:
- MOTHUBAIliifHA O3HaKa: KOMIIOHEHT IOXiJHOI HOMIHATUBHOI OJIMHUII, SKUW €
BEepOATBHUM BUPA3HUKOM ii BHYTPIITHBOT POpMU;
- JIGKCUYHUA MOTHUBATOP: CJIOBO-MOTHBATOpP, SKE€ € BUPA3HUKOM JIEKCHYHOI
MOTHBOBAHOCTI,
- CTPYKTYpPHH MOTHBATOP: CIIOBO-MOTHBATOpP, SIKE € BUPA3HUKOM CTPYKTYpPHOI
MOTHBOBAHOCTI;
- aHaJI13 MOTHUBAIlIMHOT O3HAKKW: MOTHBaIllifHA (popMa Ta MOTHUBAIIMHE 3HAYCHHSI;
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- MOTHMB HOMiHalii (CyOCTaHTHUBHI, aJi’€KTUBHI, MpoleCyaldbHl MOTHBAIIITHI
O3HAaKH);

- TUNA MOTUBOBAHOCTI (a0coiioTHa / BimHOCHA, (oHeTnuHa / MopdonoriyHa /
CEMaHTHYHAa, IOBHA / 4YaCTKOBA);

- TUNM BHYTpiIHBOI (Gopmu crnoBa (MmeTadopuuHa / HeMmeTradopuuHa,
JIEKCHUKaJli30BaHa / HEJIEKCUKaJ130BaHa, BaplaHTHA / HEBAPIAHTHA);

- 3yMOBJIEHICTh BUOOPY MOTHBALIHHOT O3HAKH.

CnoBHUKOBaA CTaTTs NMPONOHOBAHOI'O MOTUBALIIMHOIO CIIOBHUKA IOPUANYHOL

JIEKCUKHU MICTUTh TaKl CKOPOUEHHS:
IIM — noBHICTIO MOTHBOBaHa HA3Ba;
YM — yacTKOBO MOTHBOBAaHA Ha3Ba;
HM — HeMoTHMBOBaHa Ha3Ba;

MO — MoTtuBalliiiHa 03HAaKa;

JIM — nekcuyHuii MOTUBATOD;
CM — cTpyKTypHUI MOTUBATOP;
M® — moTuBaiiitna gopma;

M3 — moTHBalIlliHE 3HAUCHHS,
B®C — BHyTpilHs ¢popMma cioBa.

CBOprOBaHMI MOTHUBAIIMHUN CIIOBHUK IOPUIUYHOT JIGKCUKH YKPaTHCBKOI
MOBM Mae Ha MeTi 3adikCyBaTd MOTHBAIIMHI BIJHOIICHHS Yy JICKCHII
IOPUCTIPYACHINT 3 METO ii cucTeMaTu3alii Ta YHOPMYBAHHIO I[bOTO IIApy
JIEKCHUKHU.

Jlitepatypa
1. baunosa O. 1. MoTuBosorust u ee acnektsl. Tomck : M3a-Bo Tom. yH-Ta, 2007.
394 c.
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HIBenur KOais  BikropiBHa  —
acmipantka 2 kypcy Opechkoro
HAI[IOHAJIBHOTO  YHIBEPCUTETY IMEHI1
I. I. MeunukoBa

HaykoBui KepiBHUK —
KoBajeBcbKka T. 1O., JIOKTOpKa
ditonoriyHUX  Hayk, Tmpodecopka,
3aBiyBauka Kadeapu yKpaiHCHKOT
MoBU  OJIECHKOTO  HaIIOHAJIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi . I. MeunukoBa

MOHATTS IT'YCTATOPHOTI'O KOJY YKPAIHCBKOI
MEHTAJBHOCTI B TOCJIDKEHHSIX CYUACHUX YUEHUX

Po3zgioky npucesueno amanizy oocniodcenv 2ycmamugis, SAKI  GUCMYNAIOMDb
i0enmucghixamopamu MeHMAIbHOCMI MA HAYIOHAILHO20 KOJOPUMY VKPAiHyis, y
pobomax cyuacHux nineicmis, jimepamyposHasyis, ginocogis.

KiirouoBi ¢jioBa: rycTaTuBU, yCTATOPHUI KO/, JJEKCHMKA HA MO3HAYEHHA DKi
Ta MATBA, YKPATHCbKA MEHTAJbHICTh, XapY0CMAKYBAHHS.

Jlekcuka Ha TO3HAYEHHSA K1 Ta TMUTBA, MPOJYKTIB XapuyBaHHA (T. 3B.
ryCTaTOpHa JIECHKAa) CTajda CErMEHTOM aKTHMBHUX CTYJIIOBaHb Yy Cy4YacHIiH
ryMaHiTapucTulli. ['ycTaTopHa JIEeKCHKa JEMOHCTPYE HAIllOHAIBHI TpaauIlii, ToOyT,
3BUYAi, OOpSAAU, CBATKYBAHHS, BUSBISAIOYM B TaKUH CrHoOci0 HEMOBTOPHICTH 1
CaMOOYTHICTh CBITOTJISITHUX MPIOPUTETIB yKpaiHimiB [5, ¢.121]. ¥V 3B’a3Ky 13 UM
IIOCTa€ HEOOXITHICTh y MOTIMOJICHOMY JOCIIDKEHHI TYCTaTHBIB SK MapKepiB
HaIlIOHAJBLHOI XapuyOCMaKOBO1 KYJIbTypHU YKPaiHCHKOI'O HAapOAY, OCKUIBKH «POJIb
XapuyBaHHS B JKUTTI JIIOJMHH, Ta W OyIb-SKOTO KHWBOT'O OpPraHi3My, Ba)KKO
MIEPEOIIIHATH, aJ[KE caMe >KUTTA HeMOXJHBEe 0e3 xapuyBaHHs. JIf0ICTBO 3/1aBHA
3p0o3yMiNo, MO0 CMadHa W KallopiiiHa DKa — HalKpaie JHKEpeIo CHi, 30pOB’s,
0abOpOCTi, MpaIEe3JaTHOCTI, POCTY, PO3BUTKY, TAPHOTO HACTPOIO JTIOAWMHH» [1,
c.280]. Tak, 1o BUBYECHHSI KYJIBTYpH XapuOCMaKyBaHHS 3BEPTAIMCS MOBO3HABII
M. Binoyc, X. I'aBpumiok, T. I'ynymsk, I. Komeraesa, B. Illenex Tomro. 3okpema
[. KoneraeBa nmocmimuia ceMaHTHKY JIEKCEM Ha TIO3HAYEHHS ©DKiI Ta TUTBa B
YKpaiHCBKil, pOCIHCHKIil, aHTTIIHCHKIA MOBax 1 3a3HAYMIIA, [0 «CMAKOB1 BITUYTTH (
TE, SIK JIOJWHA CIpUUMAE 1Ky Ta MATBO CMAKOBUMH PEIENTOPAMU) BiirpaBasiu
MPOBITHY POJIb Yy TPOIECI JIIOJCHKOTO Ii3HAHHS CBITY Ta BWJKMBAHHS Y CBITI.
BinmosinHo, kBaHTH iH(oOpMalii, mo OyJ0 OTPUMAaHO UYepe3 MOCEPEIHUIITBO
KaHaJIIB TyCTaTOPHOI MOJAJbHOCTI, HAJA1MHO BIAOMBANUCH Yy (PLIOTCHETHUYHIN
nmam’siTi  JIIOJUHM  sIK  OloJIOTiYHOrO  BUAY. BHachigok IIOTO, BOHH
TpaHcHOPMYBaIUCh Y BIAUYTTS JIOJUHHM SK COIiaNbHOI icTotu» [4, ¢.126]. C.
SlneHkoM TpoaHai30BaHO HA3BM XMUIBHUX HAIOIB, OMHUCAHO Ta TMOTIYMAa4eHO
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CEMaHTUKY I'yCTaTHBIB Ha IMO3HAYEHHS NUTBA: MUBO, KBAC, MeJ (XMUIbHUN Hamii).
Yyennii 3a3Havae: «J{o maBHIX Ha3B Ha TMO3HAYCHHS HAMOK HAJICKHUTh MUBO <
*pivo. Asie BapTO BiI3HAYUTH, IO 1€ CJIOBO (IIMBO) B HAMIABHINIUX CJIOB’ THCHKUX
H  yKpaiHCBKMX TMHCEMHMX THaMm’sTKax 3acBIJYEHE TaKOoX 13 MEpPBICHOIO
CEMAHTUKOI0 — «IHTTSI»» ... [3 JaBHIX JaBeH 3BUYAHUM HEXMIILHUM HAIlOEM
OyB kBach < *kvasp «kBac» (KOpiHb TOH caMuid, IO W Yy KbIC-HYTH) ... B
YKpaiHCBKIM Ta 1HIIMX CXIIHOCJOB’STHCBKMX MOBax 1 iX TrOBIpKax IOCHIIXKYyBaHE
CIIOBO IIMPOKO BiOME, aje SAK Ha3Ba HEXMUIbHOro Hamow» [7, c¢. 50-51].
JlocTiAHUK HArOJIONIY€E TAKOXK, IO «HE MEHIII MOMYJISPHUM XMUTBHUM HATIOEM MET
3QJIMIIABCS 1 B CTapoyKpaiHChbkuil mepion. Jlekcema 30epirae CBO1 JIEKCHUYHI
3HAUCHHs, YCTIaJKOBaHI 3 JIaBHHOYKPAiHCHKOT MOBH, aKTMBHO BHUCTYIIAFOUH TaKOX
13 3HAYCHHSM «ICTKHI XMUTbHUN Hamii» [7, ¢. 52].

3a3HauMMoO, IO TyCTaTUBHA JIEKCHKA € MPEIMETOM IOCTi/KEHHS HE JIUIIE
BUIIIE3raJlaHuX JIHTBICTIB, cepel JiTepaTtypo3HaBiiB Ta guiocodis ( I'. Bisat, O.
I'punpkiB, C. KoBmik, A. Manunoscekuii, T. Mopesa, O. KOpuyk , O.
YamtiHcbka) 119 TIpo0sieMa Ma€e TaKoK BaKJIMBE 3HAYCHHS SK JIJIS MTOTJIMOJICHHS
TCOPETUYHUX BIOMOCTEH, Tak 1 JJIs MPaKTUIHOTO ormpaloBaHHs. OjHiEO 3
IPYHTOBHUX PO3BIJOK, MPHUCBIYCHUX BUBYCHHIO JICKCEM Ha TMO3HAYCHHS DKI Ta
nutBa, € «lloetuka rycratuBiBy C. KoBmik. ¥ po6OTi BHCBITIEHO OCHOBHI
npo0JIeMH Ta MUTAHHS MOETHKU T'yCTaTHUBIB Ha MaTepiall yKpPaiHChKOI XYT0KHBOI
npo3u 19 cT., cXapakTepu30BaHO ICTOPII0 BHUHUKHEHHS Ta B3a€EMOJIIIO
JITepaTypHOTro 1 KYJIHAPHOTO TUCKYpCiB: «IcTopiss BUHMKHEHHS, (OPMYBaHHS Ta
B3a€MOJIIT IIUX IUCKYPCIB MPUPOJIHA, JIOTIYHA 1 HEMHHYYE aKTyallbHa, M03adK yci
BOHU JIETEPMiHOBaHI i c()OPMOBaHI CaMOIO pPeajbHOIO MIMCHICTIO CXEM, THITIB Ta
IIPOTOTHUITIB XapyyBaHHS MEPCOHAXIB TBOPIB JIITEpaTypH, HEOOXITHICTIO OaueHHS
iX mepin 3a Bce y posii MaTepiaibHO-MIOOYTOBUX 1 COIIAIbHUX YMOB Ta (DakTopiB
peaabHOl KUTTEMSIIBHOCTI W TepIn 3a BCE CIIBICHYBaHHS JIIOJIEH y pPOJWHAX,
rpoMajaax, coliymax, eTHocax i T. iH.» [3, c.18] . I'. BiBaT € yxiamauem
«ClOBHUKA-IOBITHUKA CTApPOBUHHMX 1 JIaJICKTHUX Ha3B CTpaB, MPOIYKTIB,
XapYoBUX BUPOOIB Ta KyXOHHOTO HAYMHHS PI3HUX PETIOHIB YKpaiHU», e aBTOPKa
YTOYHIOE, IO «yKpaiHChKa KyXHS Ma€ 0araToBIKOBY iCTOPIifO, MPOMIIIA JOBTUM 1
CKIQAHUN NUISAX CBOro (OpPMYyBaHHS, TOMY W CJIABUTHCA PO3MAITTSAM CTpaB i
penenTiB iXHbOTO MPUTOTYBaHHA. [IpiopUTeTHUMH B YKpaiHCBKi KyIbTypi
XapuyBaHHS Oy TPOIYKTH OOPOITHSHO-KPYI SHOTO CHPSIMYBAaHHS, OCKUTBKH ITi
POCIIMHH TIOCITaIM 3HAYHE MICIe B CUIbChKOMY rocmomapctsi» [1, c. 5.]. Takox
JTOCHIAHUIT Yy cTaTTi «Xmib Ta Boma — Ko3ambKka ima»: Dka B yKpaiHCBKHX
MapeMisix» OMHCYE ICTOPit0 BUHUKHEHHS Ta PO3BUTOK YKpPaiHCHKUX MapeMiH, 10
0e3mocepeIHb0 TOTHYHI 10 MPOAYKTIB XapuyBaHHS, CTPaB YKpaiHCHKO1 KyXHI :
«Xmib TmocTaB HApLKHUM KaMEHEM Yy MarepiaibHId Ta JIyXOBHIM KyJIbTypi
YKpaiHCHKOTO €THOCY... TOMY U iICHY€ Tak 0araTo BHCJIOBJIIOBaHb, KpHIATUX (pas,
MpUCHiB’iB, MPUKA30K TOMIO BIAHOCHO XJi0a: «XJ1i0 — yCbOMY T0JIOBa»; «0e3 coli
Ta xJ1iba HEMae 0011ay; «Oe3 xmiba — He 00171, 0e3 KalmycTh — He OOpIy; «IypHE i
cajo 6e3 ximibay; «konm O xi10 Ta BoAa, TO HEe Oyjae rojomay; «0e3 xiida 1 J1100B
THHEY»; «BaBXJIH € iellb Ha TOTOBUM XJOCIb»; «TPyIIKa — MUHYIIKA, a X110 —
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KoxkeH o0im» [2, c¢. 35 ]. Kaumunmatr ¢inocoderkux Hayk — O.YammiHcbka
OOIpYHTOBY€E KOHLENT 1K1 SIK MapKkep peceHTUMEHTY B pomani [[xopmxa Opseria
«Konrocn TBapuH» 1 momae take TiaymaudeHHs: «lllomo ixi, To, 3 0JHOTO OOKY,
BOHA CTa€ MapKepOM 3JIOCTI, 3a3ApOCTi ¥ MCTHUBOCTi, 3 IHIIOTO — CIyrye W
MapKepoM COLIATbHOT 1IEHTUYHOCTI» [ 6, ¢. 69].

OTxe, po3MISIHYTI HaMH poOOTH  YKPATHCBKUX YYEHHUX, IPUCBAYEHI
JOCHIDKEHHIO TYCTaTHBIB  SIK  MapkepiB  camMOOyTHbOI Ta  HEMOBTOPHOT
HaIlIOHAJIBHOI TaCTPOHOMIYHOI KYJIBTYpU YKpaiHI[IB, CBIIYAaTh MPO HEBUUYEPIIHICTh
TpaAULiid HAIIOro Hapoay, MOT0 TPAHCIEHAEHTHY TyCTaTOPHY CHAJAIIUHY, SAKY
HEOOX1IHO IPYHTOBHO 1 EMHO BHUBYATHU 1 Mponarysaru. [lepcnekTuBr moaanbuioro
pPO3BUTKY BOA4aeMo Yy JOCIHIKEHHI TyCTaTOPHOI JIEKCMKM  Ha Marepiail
YKpaTHChKOI XyA0KHbBOiI JiTepatypu 19 cT. Ta npoBeieHi Ha OCHOBI IIUX PO3BIIOK
BUIBHOT'O aCOIIIaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY.
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Ilym Oabra BosioaumupiBHa —
KaHJIuJaTKa (PUTOOrTYHUX HaYK,
BUKJIaJJauKa KaQeapu aHrmiichbKoi
MOBH T'YMaHITapHOT'O CHPSIMYBAaHHS
Ne3 dakynbTeTy THTBICTUKH
HarmioHanbHOro TEXHIYHOTO
yHiBepcuTeTy YKpainu «KuiBcbkoro
MOJIITEXHIYHOTO 1HCTUTYTY IMEHI1
Iropst CikopchKOro»

OCOBJIMBOCTI HIIAI'OTOBKHU CTYJEHTIB BUIIIUX
HABYAJIBHUX 3AKJIAAIB 10 CKJIAJAHHA €EANHOI'O
BCTYHHOI'O ICIIUTY 3 IHOBEMHHUX MOB

VY 3B’s3Ky 13 BBEACHHSIM OOOB’A3KOBOIO BCTYIHOI'O ICHHUTY 3 1HO3€MHOIi
MOBH (QHIJTIHCHKO1, HIMELBKOI, PPaHIly3bKO1 UM 1ICTIAHCHKOT — MpuM. 3aJE€KHO BiJ
POKY CKJaJaHHsS BHOIp MOB BapilO€ThCS) JJIsI BCTYIMHUKIB B MaricTparypy nepen
BUKJIaJJa4aMH 1HO3EMHHMX MOB ITOCTJIM HOBi BUKIWKH. KOXXCH HaBUaJILHUHN 3aKjiaj
Ta KOXXHAa OKpeMa He(LIoJoTriyHa CHEeHiabHICTh MalwTh PIi3HI JUCIHUILUIIHU
(HampuKkJaa, 1HO3EMHAa MOBa YHM 1HO3€MHA MOBa MPOQECIHHOr0 CIpsSIMYBaHHS) Ta
o0cAr ayIUTOpPHUX TOJWH 13 BHUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH. Tak Ha JesSKHX
dakynapTeTax CTYIEHTH TMPOXOASITh HEOOXIMHY KUIBKICTh TOJWH TIPOTITOM
NEPIIOTO POKY HaBUYaHHSA, TOAlL SIK JUIsl 1HIIMX TOM came KypC PO3TATHEHO Ha
qoTupu poku OakamaBpary. [IpoTe ymMOBM 11 CKJIaJlaHHA HE3aJEKHOTO
OILIHIOBaHHA JUIsI BCiX € ofgHakoBUMU. Came TOMY HarajlibHO TOCTaj0 MUTaHHA
MOITYKY MO>KJIMBOCTEH I JTOAATKOBOi MIATOTOBKH CTYJEHTIB. 3a BHMOTaMu
MOH 30BHIIIHE HE3aJIe)KHE OLIHIOBAHHSA Y (JOPMI €IMHOTO BCTYIHOTO ICIUTY 10
MaricTpaTypd TMOTPIOHO CKJIAgaTd BCTYIMHUKAM JO 3aKJaliB BHUIOI OCBITH
VYkpainu Ha BCi CIeniagbHOCTI.

3a BUCHOBKAMH JOCIITHUKIB CTY/ICHTH, sIKi BUBYAIOTh 1HO3EMHY MOBY JIHIIIC
Ha TiepimomMy ado Ha MepuIoMy Ta APyroMy Kypcax 1 He BAKOPUCTOBYIOTh OTpUMaHI1
3HaHHS Ha TMPaKTHUIll, [0 3aBEPIICHHS YETBEPTOrO0 POKY HABUaHHS 3HAYHO
MOCTYMAIOTHCS Y CBOIX YCIiXaxX CTyIEHTaM, SIKi BUBYAJIU KypC 1HO3€MHOT MOBU UM
1HO3€MHOT MOBH TIPO(ECIHOTO CIpsIMyBaHHSI MPOTITOM OCTAaHHBOTO POKY TEpe
CKJIQJaHHSIM €JIMHOTO BCTYITHOTO ICIIUTY. 30KpeMa caMe 4epe3 1€ YMMalio 3aKIIajiB
BHIIIOi OCBITH TEperIsAaloTh Hapa3l HaBUAJbHI IUTAHU 3 IHITOMOBHUX JIHUCIMILIIH
Ta PO3MOAUISIOTh KPEIUTH MDK IOHAWMEHINE HAa JBa KypCH — TMEpIIui Ta
YETBEPTUM.

CpOroiHi 3 METO SKICHOT MiATOTOBKHM BHKJIaJadi MAlOTh 3MOTY 3alydaTH
70 HaBUYAJIBHOTO TPOIECY YMUMAJIO JKEpEN, 30KpeMa IiHTEepakTUBHHX. OCKUTBKH
CTPYKTYpa €IMHOTO BCTYITHOTO ICIIUTY 3 1HO3EMHHMX MOB JICIIO BIIPIZHAETHCS BIJT
3HO, € 1i CKOpOUYEHOIO BEPCI€I0, TOOTO CKIAAAETHCS 13 ABOX YACTHH (YMTAHHS Ta
BUKOPHCTAHHS MOBH), TO IIPOIIEC MIATOTOBKHU CTYACHTIB CXO0XHWM HAa pEKOMEHIAIlli
1[0/I0 MIATOTOBKM BUIYCKHHUKIB LIKUI. PiBeHb iICIUTY YMOBHO BIANOBIZA€ PIBHIO
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BOJIOJ[IHHS 1HO3eMHOI0 MOBo10 B1-B2. OnHak TecTyBaHHs nependayae IpyHTOBHI
3HAHHS 13 HAYKOBO-TEXHIUHO1, TPO(ECIiHO-OpIEHTOBHOI TEPMIHOJIOT1l, TEMATHUYHO1
JEKCUKHM, 13 3arajJlbHOi  JIIHIBOKpaiHO3HaB4Yoi TeMatuku. Came TOMY
peTenbHUM TiAOIp MaTepianiB 0a3yeTbcs Ha 3pa3kax MOBJEHHS, SIKI OXOILUTIOIOTh
peaii CydacHOTO *KUTTs, TTOB’s3aH1 13 3allIKaBJIEHICTIO, X001 Ta KOMyHIKATUBHUMU
norpedamMu Cy4yacHO1 MOJIOJI.

TakuM 4YMHOM AJI1 TIATOTOBKK JO ICHUTY MOXKHA BHKOPUCTOBYBATH SIK
TpenyBanbHi Tectu it 3HO Tta €BI, Tak 1 BugaHHS, HaNpuKIIala, BUJABHUIITB
Dinternal ta Pearson (cmemianeai — Formula Exam Trainer, Focus on Exams,
Prepare Tomo; 3aranshi — Speak Out, English File, Solutions, Challenges Torro):
Pucynok 1

FiRsT

FON CXAM SUCCESS

Jai
2oty
Helen Chitton |

Pearson

OcHoBHa yBara 30CEpEKYEThCS Ha TpaMaTUYHUX TeMax BiAMOBITHOTO
pIBHA Ta YMIHHI YUTATH Ta PO3YMITH TeKCT. OCKUTbKH OJIHUM 13 OCHOBHUX 3aBJaHb
BHUBYCHHS MPEIMETy 1HO3eMHA MOBA y 3aKJ1aJlaX BUIIOI OCBITU € HABUYKH BUILHOTO
CIUIKYBaHHS Ta [UJIOBOrO JIUCTYBaHHSA, TO BapTO 3BEPHYTH YyBary IiJ dac
MIATOTOBKH 10 ICOUTY Ha poOOTYy 3 TEKCTaMH. 3a3BUYail TeCTOBa 4YacTHHA
«Yumanwnsa» 00’ €qHy€e 3aBNaHHS HA MiI0Ip BIYYHUX 3aTr0JIOBKIB, TIOMIYK BIPHUX Ta
XUOHUX TBEPPKCHBb Ta 3aMHUTAHHS 13 MHOKMHHMM BHOOpOM. Taki BIpaBU MOXKHA
3HAUTH y OyIp-KOMY CTaHIApTHOMY Minpy4HuKy. YactuHa «Bukopucmanmus
Mo8u» 00’ eaHy€e B o001 JIEKCUKO-TpaMaTHYHI 3aBJIaHHS Ha TOIIYK BiIIMOBITHOTO 3a
3MICTOM CJIOBa i3 Psily CHMHOHIMIB, BHOIp BipHOI rpamatudHOi (HOpMH JI€CIOBA,
YaCTHHHU MOBH TOIIO.

Takum 4ywmHOM, Meroro dactuHu “Reading” € BUSBICHHS piBHA
c(hOpMOBAaHOCTI YMIHb CTYJEHTIB CAMOCTIHHO YHTAaTH Ta PO3YMITH I1HIIOMOBHI
TEKCTH MPOTITOM YITKO BU3HAYECHOTO MPOMDKKY 4acy. 3aBIaHHS JUIsl BUSHAUCHHS
piBHA C(OPMOBAHOCTI IHITOMOBHOI KOMIETEHTHOCTI B YMTaHHI 30pPIEHTOBaHI Ha
pi3HI cTpaTerii: 3 pPO3YMIHHSAM OCHOBHOI iH(opmallii (o3HaHOMITIOBaJIhHE
YUTaHHS), MOBHOI iH(MOpMaIlii (BUBYAIbHE YHUTAHHS) Ta TOMIYK OKpeMuX (haxTiB
(BuOipkoBe YmTaHHS). Y MpPEIMETHUX TECTaX OIIHIOIOTH YMIHHS KaHIHUJATIB
pPO3YMITH  TPOYUTAHUN  TEKCT, BHOKPEMIIIOBATH KIIOYOBY  iH(OpMAIIiTo,



107

y3arajbHIOBaTH 3MICT MPOYUTAHOTO, POOUTH BUCHOBKHM HA OCHOBI MPOYUTAHOTO.
Ha nmportuBary mieomy Meta gactuau “Use of English” mosnsrae y BusiBeHHI piBHS
c()OPMOBAHOCTI MOBJICHHEBUX Ta MOBHHUX, TpaMaTHYHHX Ta JICKCUIHUX
KOMIICTCHTHOCTEH CTyIeHTiB-0aKkanaBpis [1].

Crnuparodnch Ha CTPYKTYpy Ta OCOOJHMBOCTI 3aBjJaHb Ta oliHioBaHHSI C€BI
MIJTOTOBKA JI0 TECTYBAaHHS BUMAarae peTeibHOCTI Ta 30CEPEIKEHOCTI.

CTOCOBHO TEMAaTHKH TEKCTIB y 000X YaCTMHAX TEKCTY, BOHA OXOIUIIOE
npobsieMu ocoOucTicHOi cdepu (MOBCAKICHHE >KUTTS, POJMHA, PEXKUM JIHS,
J03BULISL Ta 3aXOIUICHHS, TUIaHU Ha MailOyTHE Ta BUOip npodecii Toino), myoaiyHoT
chepu (cnopT, KynbTypa, NOKynku, 3MI, HayKOBO-TEXHIYHHMI TpoOrpec TOIIO),
OCBITHBOI c(pepu (OCBiITa 1 HABUAHHS, KUTTS CTYJEHTIB, CUCTEMA OCBITH, poOOTa 1
npodecis, IHO3eMHI MOBH TOIIO). SIK yXe 3a3Haydanocs paHille, TpaMaTU4YH1 TEMH
noB’si3aHi 3 piBHeM B1-B2 1 oxomnwoioTh 3HaHHS IMEHHUKIB, apTHUKIIB,
NPUKMETHUKIB, JIIECITIB, 3aliMCHHHKIB, YUCJIIBHUKIB, MIPUCITIBHUKIB,
HNPUHMEHHHUKIB, CIIOJYYHHUKIB TH THITIB peueHb Tomo [4].

[TincymMoOByrOUH yce 3a3Ha4yCHE BUIIE, 3a3HAYUMO, IO MUTAHHS IMiTOTOBKH
CTYJIEHTIB 70 ckiaaaHHs €BI € BaXJIMBOIO CKJIaJ0BOIO iHIIOMOBHPI MiJATOTOBKU Y
3aKiiajjax BUINOI OcCBiTW. lIporpama €IMHOrO BCTYIMHOTO ICIUTY CTBOpEHa 3
ypaxyBaHHSAM 3arajibHOEBPOINECHCHKUX PEKOMEHAIii 3 MOBHOI OCBITHM Ha piBHI
B1-B2. 3wmict 3aBmaHp sl 3A1MCHEHHSI KOHTPOJIO SIKOCTI C(OPMOBAHOCTI
THIITOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI YHI()1KOBaHO 3a BUaAaMu 1 popmamu
3aBaanb. Y [Iporpami BpaxoBaHO 0COOJMBOCTI aHTIIIMCHKOI, 1CITAHCHKOT, HIMEI[bKOT
ta (panmy3pkoi MoB. OO0’€KTaMHM OIIIHKA € MOBJIGHHEBA KOMIIETEHTHICTD Y
YUTaHHI, a TaKOXX MOBHI JIGKCHYHI Ta TpaMaTH4HI KOMIETEHTHOCTi. 3MICT
TECTOBUX 3aBllaHb IPYHTYETbCS HA AaBTCHTUYHHX I1HIIOMOBHHMX 3pa3Kax
JTEpaTypHOr0 MOBJICHHS, NPUHUHATOTO B KpaiHaX, MOBY SIKHX BHBYAlOTb,
BIAMOBIAHO 110 cdep CHUIKYBaHHS 1 TeMaTHKU TeKCTiB. Came TOMY BpaxyBaHHS
IIUX HIOAHCIB € BaXXJIUBUM JJi1 (OpMyBaHHS HOBHMX HABUYaJbHUX IIporpaMm i3
JTUCIUTUIIH 1HO3€MHOT MOBH Ta 1HO3€MHOI MOBH IIPO(ECIHHOTO CIIpSIMyBaHHS.
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YKPATHCBKA HAYKA OUYHMMA 3/I0BYBAYIB BUIIIOI OCBITH
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IOPUANYHOTO bakyabTeTy
JIHITpOneTpOBCHKOTO JEp>KaBHOTO
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JIHIIpOIEeTpOBCHKOTO JEepAKABHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

TO THE PROBLEM OF LANGUAGE FUNCTIONING IN SOCIETY

Language is an integral part of human life. Without it there is no state in the
world. Language accompanies us throughout our lives. It allows us to express our
emotions, talk to people, study and find out new information.

Ukrainian linguist Ivan Ohienko attributed a great role to the language. As
reported by him ‘our old and new culture is in the language, the sign of our
national identity... And as long as the language is alive, so are the people as a
nation...”. The national language in Ukraine is Ukrainian. According to the law, the
state ensures the development and functioning of the Ukrainian language in all
spheres of public life; it promotes the development of the Ukrainian nation, its
traditions and culture. And this is guaranteed by the Constitution of Ukraine. A
perfect knowledge of language is an important indicator of a person’s intellectual
and cultural progress.

Nowadays, the function of the official language is a topical issue. In
accordance with the survey conducted in 2017 by the researchers from the
Ukrainian Language Institute of the National Academy of Sciences of Ukraine in
cooperation with the Institute of Slavic Studies in Essen, Germany 90.1 per cent of
respondents gave a positive answer to the question if Ukrainian citizens should or
must speak Ukrainian. However, only 46.9 per cent of all people actually speak the
national language. The Russian language is used by 31.8 per cent of the surveyed
population. Another 20.8 per cent said they spoke Ukrainian and Russian equally
well. The survey shows that the current linguistic situation is difficult. So, it is
Important to motivate the population, especially young people, to learn and speak
the state language.

16 July 2019 Law on the functioning of the Ukrainian language as the state
language was adopted. According to the law, Ukrainian is the only state language
in Ukraine and it is mandatory for state authorities and in public spheres
throughout the country. Probably, this law can help solve the language problem on
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the territory of our country. Also, over the time the number of people speaking the
state language will increase.

We can conclude that language is inevitably an integral part of people's
lives. However, in our country there are some problems with the use of the native
language, which are gradually being solved.
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LINGUISTICS IN THE LEGAL SPHERE OF SOCIAL LIFE

Multiple ideas about the role of language (or, more precisely, social
communication), at the present time, show very well that the intersections of
language and law are far from being exhausted, which implies not so much
spontaneous "exits" of linguists to semi-optional courses, as the development and
implementation of a wide programs of legal and linguistic education of society as a
whole. One of the components of this program is to supplement philological
education with a minimum of legal knowledge and skills necessary (for solving
certain social problems).

The implementation of the idea of combining linguistics and jurisprudence
can be applied to the disciplines of the linguistic cycle, for example, in three
directions. The first is that linguists come to law schools with language courses.
Second, one can imagine the arrival of students from different faculties to
philologists: sociologists, for example, for courses in sociolinguistics,
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psychologists - in psycholinguistics, art critics - in the aesthetic analysis of
language (literary texts), etc. (this direction, apparently, is not represented in the
practice of higher education). And the third is that philologists can train such
specialists in the so-called "overlapping zones"™ who would be able to solve
specific problems of society that require skills with related professional content. Of
course, such training is impossible without the involvement of specialists with a
higher legal education.

With regard to the area of intersection of linguistics and jurisprudence, the
idea of opening a specialization "Legal Linguistics™ at philological faculties arises,
which needs to be substantiated.

Well, if we consider what are the possibilities of socialization of students
who have received a basic philological education, supplemented by legal
knowledge and skills, then we can highlight the following:

1. The general aspect of the social demand for specialists with legal and
linguistic education. The need for specialists in the educational sphere with
professional knowledge in linguistics and jurisprudence at the same time is
currently very high in society. This manifests itself, for example, in the need for
education and in the need for higher legal education.

The need for philological support for the legal activity of society is massive,
since the development of the rule of law involves an increasing number of citizens
in it. Their primary perception and understanding of legal documents is carried out
through the state language in which they are written. Understanding
(interpretation) of legal texts, based on knowledge of the laws of a particular
language, concerns every citizen, since laws and regulations of all levels are
written in one language or another (in its legal variety), a legal assessment of
various actions and deeds is given, decisions are made and sentences; a
competition between the prosecutor and the defense attorney is conducted in the
natural national language; participants in the process at any stage of the process
report certain facts and opinions in it [1, 45-69]. In addition, there are many direct
outputs of ordinary speakers in connection with the conflicting nature of natural
language: make the misunderstanding of speech works, insults, deceptions and
other speech actions simple plaintiffs and defendants, as well as witnesses or jury
bodies. Also, in connection with the development of democratic institutions, more
and more ordinary civilians without special legal education (for example, deputies
of different levels, jurors, etc.) are involved in lawmaking and law enforcement
activities. The issues of advanced training of students of law universities and other
educational institutions, which are directly related to the training of legal experts,
are still relevant. Institutions of higher and secondary legal education need
philologists who can conduct linguistic training of future lawyers in close
connection with their direct professional training.

2. Special aspects of linguistic legal activity in society. Special needs of
linguistic and legal and linguistic specialization at the Faculty of Philology of the
phenomena of social significance at the junction of language and the regular
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updating of the problems that provide for the legal regulation of speech and
language conflicts.

Legal linguistic aspects include a large number of conflict situations,
implying the need for their legal resolution, arising due to the contradictory nature
of the language itself and its speech functioning. These situations require complex
analysis by specialists who are able to think both as linguists and as lawyers. There
are many special problems associated with jurisprudence and linguistics and
specialists in various fields are necessary for their decisions: lawyers have
professional knowledge in the field of what properties of a language affect its
conflicting functions, leading it to the sphere of law, for example, how to disclose
methods of speech manipulation other people. Special mention should be made of
the linguistic forensic (in the narrow sense) specialization of legal linguistics,
which presupposes expert and investigative activity in different directions,
primarily related to the identification of a person by voice (phonoscopic
examination), handwriting (handwriting examination), and other features of the
anonymous text [3, 13-24].

With the development of the rule of law, the role of official documents
included in legal spheres increases: protocols, official regulations, texts of
agreements, contracts, conclusions, official correspondence, petitions, complaints
of ordinary citizens, etc. This is the Linguistic aspect. This aspect of legal
technology is very important for many administrative and law enforcement
officials (for example, secretaries-assistants, legal advisers, bailiffs, etc.)

The increase in conflict situations in modern society, which are generated by
the speech production of the media, has been repeatedly noted. First of all, these
are conflicts that lead to complex cases of protecting the honor and dignity of
citizens. All this means that media workers, on the one hand, and law enforcement
officials, on the other hand, must have an idea of the linguistic and legal specifics
of such cases. These include cases related to the identity of texts during translation,
reuse or text borrowing [2, 15-30].

So, the social order for specialists in the field of legal linguistics in modern
society is quite large. The way the philological faculties, in close cooperation with
the faculties of law, organize the fulfillment of such an order, largely depends on
their future in the current education system, which is largely focused on really
demanded specialists.
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LEGAL LINGUISTICS:
FEATURES OF DEVELOPMENT AND FUNCTIONING

Language and law are very closely linked, and the tasks jurislinguistics - to
make sure that in case of their interaction there is no misunderstanding.

The first studies of the language of law in n began in the last century. At that
time, scholars paid attention to the study of the functional style of language used to
write laws.

Scholars set out to develop general rules for writing laws so that there were
no disputes during their application.

Representatives of American and English jurisprudence mainly study the
language and style of legal documents from the point of view of non-specialists in
the field of law. The main issues dealt with by English-speaking jurists are:
linguistic expertise in court, communication problems in police inquiries, the role
of legal interpreters in court and pre-trial stages in the process, problems of
understanding judges&apos; language and jury instructions.

The interaction of language and law in the German language is actively
studied. One of the central themes in the research of German scholars is the
question of what causes obstacles in communication between lawyers and non-
lawyers[1].

Legal linguistics or jurislinguistics is a relatively new branch of linguistics.
The peculiarity of this discipline is that it has an interdisciplinary nature, because it
combines language and law.
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Of course, the question of the accuracy and clarity of legal texts has already
been the subject of scholarly attention, but lawyers and philologists have always
dealt with these issues separately.

The importance of this science, its relevance is confirmed by the fact that in
2001 at the Altai State University and the Faculty of Philology of Moscow State
University was created a separate specialty "Linguistics".

The object of jurisprudence is the interaction of language and law, the legal
aspect of language. Researchers note that jurisprudence studies the relationship of
language to law. Instead, linguistics, as a separate branch, studies the relationship
of law to language (linguistic aspects of law)[4].

The legal aspect of language is, first, the actual language with elements of
law. In this aspect, scholars point to the relevance of the ontological understanding
of language as an object of legal protection.

Secondly, jurisprudence deals with such problems regularities of language,
which are the basis of the text of the law, determine its creation and practical
application.

Thus, two fundamental, interrelated problems are the basis of jurisprudence
research. The first problem is the problem of the ratio of language laws (norms)
with legal laws regarding the level of legalization. The problem of the relationship
between natural and legal language is the second [2].

Law occupies a prominent place in the study of linguistic aspects of
linguistics. In this case, we are talking about a set of already formed historically
legal laws and traditions, and legal language is seen as a system that to some extent
seeks greater autonomy from natural language[3].

The main purpose of linguistics is to study the social interaction of people on
the linguistic background through the prism of the law. The purpose of
jurisprudence is to study the changes in the norms of language that occur when it
approaches legal usage.

The methodological specifics of jurisprudence, according to scientists,
should be considered taking into account the following linguistic parameters:

1) natural - artificial,

2) that is displayed (in relation to language) -
conditional (in relation to language),

3) spontaneous-sensory - rational-logical,

4) conservative-static - creative-dynamic,

5) continuous — discrete.

Thus, areas in which language and law are closely intertwined,
are important content, social, personal renewal and require special research,
the disclosure of special methodologies that will take into account the interaction o
f natural language, legal-linguistic and actual legal processes and phenomena.

Finding appropriate methodologies to solve specific problems that affect the bound
aries of language and law are the main promising tasks of legal linguistics.
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BOJIOAIHHSA THO3EMHOIO MOBOIO -3AIIOPYKA BUCOKOI'O
MPO®ECIMHOI'O PIBHS FOPUCTA

[IpoGmemaTrika BUBUEHHS 1HO3e€MHOI (paXxOBOi MOBHM IOCTaE Maixe mepes
KOXXHUM CTYACHTOM, KOTPUH TaK YW 1HAKIIE BUPIIIUB TOB’S3aTH CBOE JKUTTA 3
oOpaHoro Tmpodeciero, aje B yMOBaX CY4aCHOTO CBITy — Yacy TEXHOJIOTIH
Ta  TaDKeTali3allii — 3pocTae HEOOXITHICTh BOJIOAIHHS CTYACHTAMH 1HO3EMHOI
MOBOIO 3 METOIO B3aeMOJii B 0OpaHiii mpodecii. Came ToMy poiib 1HO3€MHOT MOBH
Ta 1l BUBUEHHS 3aliMa€ OJIHE 3 MEePUIUX MICIb Y (OPMYBaHHI BIaCHOTO CBITOTIISAY
daxiBig 1 mpodeciitHiii 00i3HaAHOCTI MallOyTHBHOTO fOpHcTa. BapTo 3’sicyBaTtH Ta
YCBITOMUTH MPUYUHN BUBUYEHHS 1HO36MHOI MOBH CTYJICHTAMH- IOPUCTAMH.

Sx Bimomo, y XXI cT. mBHIKO 3pocTae HEOOXITHICTh BOJIOIIHHS 1HO3EMHOIO
MOBOI0, 1110, B CBOIO Yepry, 00yMOBIIFO€ 301JIBIICHHS PiBHS BUMOT 3HaHb 1HO3EMHO1
MOBH CTYJCHTaMH IOPUAMYHUX HABYANBHUX 3akiafiB. KOpuanyHa MisabHICTB — I1€
HE TUTBKM JI11 3 JOKYMEHTaMH, ajie¢ M CIUIKYBaHHS 3 JIIOJbMH PI3HUX JIEPKaB, 1X
KOHCYJIbTYBaHHS, Y4acCTh y CyJIOBUX 3acilaHHAX Toulo. Ll AiambHICTh HalllJIeHa Ha
npodeciiiHy B3a€EMOJIII0 3 IHIIMMH CyO’€KTaMM IMpaBa Ta MOB’s3aHa 3 JAEP:KABHOIO
JUSTBHICTIO, M 'y TOMY YHMCJI1 MI)KHApOIHOIO.
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Jlist 3’siCyBaHHS TOTO, YOMY Ba)KJIMBO BUBYATH aHTJIINCHKY, HIMEIBKY Ta
IHII1 1HO3€MHI MOBHM B Mpodecii IOpUCTa, KIIOYOBY pPOJb Ma€ BU3HAYEHHS
MOXKJIMBOCTEH, SIKI OTPUMYE 3a Pe3ysibTaTaMH LBOro (¢axiBelb NPU BHBYECHHI
1HO3€MHOiI ~ MOBHM. 3Hau€HHsA  Npo(eciitHO-OpIEHTOBAHOI IHO3EMHOI ~ MOBH
JOCHIJKyBajlach HU3KOI0 HaykoBIiB: CaxapoBoro H.C., O.I'. Ilonskosuwm,
H.JI. 'ansckoBoro, A. Waters, T. Hutchinson. Ha mnam mnormsa, tTema momo
BHUBYEHHS 0COOJMBOCTEN (popmyBaHHS NpodeciiHUX SIKOCTe MailOyTHIX IOPUCTIB
B IIpOLIeCi ONaHyBaHHS IHO3EMHMMHU MOBAaMU L€ HEIOCTAaTHHO JOCIIJKEHA, alie
aKkTyasibHa. SIK BiIOMO, «OBOJIOJAIHHS MOBOIO MOJISATAE HE CTUIBKU B CIIPUMHSATTI Ta
pPO3yMiHHI HaBYaNbHOI 1H(OpMalii, CKUTbKH y (OpMYBaHHI PI3HUX BHJIIB MOBHOI
TISUTBHOCT1 3 BUKOPHCTAHHSM MOBH, IIO BHMAarae TPUBAJIOTO TPeHYBaHHs» [1, c.
61].

TakuM 4YWMHOM, BHMBYCHHS I1HO3EMHOI MOBHM Ma€ BUPINIYBaTH 3aBIaHHS
MiATOTOBKK (paxiBIls, 3AaTHOTO JO CAMOCTIHHOTO BHPIIICHHS PI3HOMAaHITHUX
KOMYHIKaTUBHUX  3aBJlaHb, [0 BUHUKAIOTH y 1mpoleci mnpodeciitHol
nistIbHOCTl. HaBuannsg 1HO3EMHOT MOBH CTYJICHTIB IOPUINYHUX
dbakynbTeTiB — HEOOXIIHICTh O3HAMOMIICHHS iX 13 3araJIbHUMHU Ta IOPUIAYHUMHU
TEpMiHAMU TpaBa, YWTAHHS IOPUAMYHHMX TEKCTIB 1HO3EMHOIO MOBOIO, 30KpeMa
aHTJIACHKOI0 YW HIMEIBKOI, YCHOr0 MpO(eciiiHOro CHUIKyBaHHSA, y TOMY YHCII
Ha MDKHapOJHUX ceMiHapax, KOH(EPEHIISX TOIIO.

3a3HaueHe 1 € 3aMOPYKOI0 YCHIITHOT npodeciiHoi
misutbHOCT1. Bucoka «MoBHaY IIATOTOBKA, KOMYHIKaTHBHA 0013HAHICTh
npaBHUKA (POPMYETHCS B YMOBAaX HABYAIBHOI JISITBHOCTI.

[Ipodecis ropucta mnocimgae ocoOIUBE MICIle B CYCHUIBCTBI, TOMY IO
BiH BUPIIIY€E CKJIQJHI MPOOJIEMH COIIAJBbHOI0, €KOHOMIYHOIO, IOJITHYHOTO, Ta
MDKHapOJHOTO XapakTepy. daxiBenb-IOPUCT MOBHHEH CHUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, BOJIOJIITH HAaBUYKaMHU 1 BMIHHSIMH MPo(deCciiHOTO CIUTKYBaHHS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, BECTHU JIJIOBI YCHI Ta MUCbMOBI NIEPETOBOPU aHTIIHCHKOI0 MOBOIO. 3HAHHS
1HO3eMHOT MOBH ICTOTHO MiJIBUINY€E ¢(EeKTUBHICTh HAYKOBUX JOCTIIKeHB. FOpucT-
IPaKTUK 31 3HAHHSIM 1HO3EMHOT MOBU Ma€ MEPCHEKTUBH. SIKIO BiH 3HA€ 1HO3EMHI
MOBH, TO II¢ Oy/ie 3HAYHOO MEePEBAror0 MiJ] Yac MpareBIallTyBaHHs B OyIb-IKOMY
3aKJIaal.

Mo>kHa BIEBHEHO KOHCTATyBaTH, III0 BUBYEHHS 1HO3eMHOi (paxoBOi MOBHU
CTyJIEHTaMHU IOPUAWYHUX HABYAIBHUX 3aKJaJiB HAJa€ iM 3MOTYy MaTH BHCOKHU
npodecioHanbHUN PIBEHb, BIACHHUMA CBITOTJIS JUIS aKTUBHOTO CIUJIKYBAaHHS Ta
B3a€EMO/IIi 3 IHIIMMU Y9aCHUKaMU, Cy0’ €KTaMHu Mpasa.

Jlireparypa

1. Caxapoa H. C.  Po3BuTOK  IHOMOBHOI  KOMIIETCHIIIi  CTYJCHTIB

yHiBepcuteTy. Openoypr, 2004. 405 c.
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MIAPO3AUTIB  TPEBEHTUBHOT  AISUTBHOCTI
JIHITpOEeTpOBCHKOTO NEPKaBHOTO
YHIBEpPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBunk — Konecnuk A. B.,
KaH/IMJIAaTKa Gb1107I0TTYHUX HayK,
JOLIEHTKA, 3aBijyBauka Kadeapu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta I1HO3EMHUX MOB
JIHITpONeTpOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

BIIJIUB BUBUEHHS JJMCHUIIJIIHUA «YKPATHCBKA MOBA
IMPO®ECIMHOI'O CIIPSIMYBAHHS» HA EOEKTUBHICTH
BUKOHAHHS MPO®PECIMHUX 3ABJIAHDB Y JISIJTIbBHOCTI

HAIIIOHAJIbHOI MOJIIIIII YKPATHU

YcnimHicTh BUKOHAHHS MOKIIaIeHnX 3akoHoM Ykpainu «IIpo Harionaneny
MOJIIIIF0» 3aBJaHb Ha TPAIliBHUKIB HAIllOHAJBHOI TMOJIIii TapaHTYyeThCS
e(heKTUBHOIO KOMYHIKaIli€r0. BaKIMBOIO CKIIaIOBOIO AiSTIBHOCTI IPABOOXOPOHHUX
opraHiB 'y cdepax MIATPUMAHHS 1 BIIHOBJICHHS IYOJIYHOTO TIOPSJIKY,
3a0€3MeUeHHs] I OXOpPOHM TIpaB 1 CBOOOJ JIFOJAWHH, IHTEpPECIB Jep>KaBU Ta
CyCHUTBCTBA, MPOTHUAII 3JIOYMHHOCTI € CIUIKYBaHHS 3 TpOMajJsHaMH, TiCHA
CHIBMpalmsl Ta B3aeEMOJiI Ha TMApPTHEPCHKUX 3acajaXx 3  HaCEJCHHsIM,
TEPUTOPIATHBHUMH TPOMAJaMH Ta TPOMAJICBKUMH 00’ € THAHHIMHU.

ITiz TepMiHOM «KOMYHIKAIlIS» PO3YMIEMO MPOIiec 0OMIHY iHPOpMAITIEI0 MK
nBoMa 1 Outkbiie ocobamu. JlaHuii mpoiiec Mae TpU OCHOBHI (DOPMHU 3I1MCHEHHS:
yCHa, MMCbMOBa Ta HeBepOanbHa [2]. Y mpolieci BUKOHAHHSA 3aBJIaHb 1 CIIYKOOBHX
O0OB’sI3KIB  TIOJMINEHCHhKI ~ aKTUBHO  KOPHCTYIOTbCS ~ BciMa  ¢dopmamu
KOMYHIKaTUBHOTO Tiporiecy. KpiM Toro, 1o xapakTepHoro ocoOnauBicTIO mpodecii
MOTIIIEHCHKOTO € HEOOXITHICTh 3AIMCHEHHS e(GeKTUBHOI KOMYHIKAIil s
BUKOHAHHS CIY>KOOBUX 3aB/aHb, B3a€EMOII 3 HACEJICHHSIM BIIHOCUTHCA O
MPUHIIAITIB AISTTBHOCTI MO [1], 3riHO 3 YHHHUM 3aKOHOJIABCTBOM Y KpaiHHU.

AKTyallbHOIO TIpoOJeMoro y misutbHOCTI HarioHambHOT mmosmirii choromHi
3QIMIIAETHCSI BUHUKHEHHS TPYAHOIIIB MiJ Yac BCTAHOBJICHHS KOMYHIKAIii 3
rpomajgsHaMu. [0 OCHOBHMX TPUYMH BUHUKHEHHS JIaHOI TPOOJIEMH MOXKHA
BITHECTH YIEPEIKEHE CTABJICHHS, HU3bKHI PIBEHBb MPABOCBIOMOCTI y TPOMAJISH
Ta HeeeKkTUBHA BepOaibHAa KOMYHIKaIliA nojineicbkuXx. EdekTuBHa KOMYyHIKAIis
00OB’SI3KOBO  CKJIAJA€ThCA 3 BepOAIbHOrO Ta HEBEPOAIBHOTO CIUIKYBaHHS
KOMYHIKaHTIB, TOMY BaXJMBO IaM siTaTU HE JMIIE Yy SKIA 1031 BECTH
KOMYHIKaIlilO0, aje ¥ mpo 10 HAEeThCS MiJl 4aCc PO3MOBH, CIIIKYBaTH 32 TeMOpOM,
KOHTPOJIFOBATH MIMIKY OOJIUYYs.
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binbmiicte MalOyTHIX TOMINEHCHKUX, TiJ] Yac HABYaHHS Yy BHUIIUX
HaBYANbHUX 3akianax cuctreMu MBC Ak KypcaHTH HaJIalOTh NPIOPUTETHE
3HAYeHHsS] TaKTUKO-CIEI[laIbHUM JUCIHIUIIHAM, MEHII BaXXIIMBUMHU BBaXalOTh
TEOpPETHYHI TPaBHUYI HAYKH, & BUBYCHHIO i YJOCKOHAJICHHIO 3HAHb 3 HaBUAIBHOI
JUCIUIUTIHM  «YKpaiHCbka MoBa MpPo(eciiHOro CHPSAMYBaHHS» NPUAUISIOTH
HaliMeHIIe 4Yacy ¥ yBaru. Pe3ynbTaToM Takoro CTaBJI€HHS A0 JUCUUIUIIHU €
HU3bKUN pPIBEHb HABUYOK BCTAHOBJICHHS 1 BEJACHHS KOMYHIKAllil, 10 3HAYHO
BIJIMBAa€ HAa €(EKTUBHICTh BUKOHAHHS CIY>KOOBHUX 3aBJaHb 1 000B’s3KIB. Marouu
HaBITh YMMAaJMI 3amac ciiB, HEOOXIAHO BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y CIIUIKYBaHHI,
IO BUXOAWTHh HEJETKO B MPABOOXOPOHIIIB, OCOOJMBO y CTPECOBHX CHUTYAIlifX.
Jlesiki TpaiiBHUKA y CBOid POOOTI KOPUCTYIOTHhCS 3a3/ajieriib BUBUYEHUMU
«WAOJIOHHUMMY perUTikaMu. AJie 1le HE MOXe JaTH TrapHoro pe3ysbrary, 00 s
BUKOHAHHS 3aBlaHb, MOKJIaJeHWX Ha HamionaneHy momirito [1], BakIuBO
OILIIHIOBAaTH KOXHY CHTYaIllif0o, BPaxOBYIOUYHM OCOOJIMBOCTI — 3aCTOCOBYBaTH
MOJIIIEHChKl 3axoau (MpeBeHTHMBHI ab0o mpumycosi). J[o Toro x, HEMOXXIHMBO
nepen0aynTH BCl KUTTEBI CUTYAIIIl Ta MIATOTYBATH TEKCT BEJACHHS CHUIKYBaHHS 3
rpomaasinamu. Came depe3 Te, 1o 3700yBadi BUIIOT OCBITH y MPOIIECi HaBUYAHHS
HE TMpAIO0Th HaJ BIOCKOHAJICHHSIM HABHYOK KOMYHIKaIlii, OOHMparoTh METOx
«mwabnony», B mpodeciiHiil ASUIBHOCTI BUHHUKAIOTH 3HAYHI TPYJIHOINI, a
pe3ysibTaToM iX MoOke OyTH Hee(EeKTHUBHICTh MPUIUHEHHS IMPABOMOPYIICHHS,
HEMOXJIMBICTh 310paHHs JOKa3iB y cmopaBi abo kK 3i0paHHS 3aHAATO
MaJHX CBITYEHb TiJi Yac ONUTYBAaHHS OCOOM, BUHUKHEHHS CYMNEPEUKH MK
MOJIIEUCHKUM Ta aKTUBHUMH TPOMaJsHaMHU, HEAOCTATHBO YITKE PO3’SICHEHHS
0co0i ii mpaB 1 000B’A3KIB Ta 1HIIIE.

OTxe, BapTO HArOJIOCUTH HA BAXKJIMBOCTI BUBYCHHS HABYAIBHOI TUCIUTIIIHU
«YkpaiHcbka MoBa MpoeciifHOTO CIpsiMyBaHHS» IS 3100yBadiB BHUIINOI OCBITH,
OCKUIbKH, SIK IIOKa3y€ JOCBiA, Bil TOrO HACKUIBKH TIPAaBOOXOPOHIII BMIIOThH
CIIUIKYBAaTHCSl — 3aJIKUTh €(PEKTUBHICTh BUKOHAHHS CIy>KOOBHX 3aBllaHb. 100TO,
BiJl TOTO SK MOJIIEHCHKUH BCTAaHOBUTH 1 3AIMCHUTH KOMYHIKAIIIO — 3aJICKHUTh
piBEHb BYMHEHHsS TPABOMOPYIIEHb Yy KpaiHi. BMiHHS choinkyBatucs, KpiMm
e(eKTUBHOCTI y MOMEHT HOro 3AIMCHEHHS, TaKOX Oyaye pemyTaiiro BCIX
MPEJICTaBHUKIB BUKOHABYOI BIIaJId, TOMY Ba)JIMBO JOTPUMYBATHUCS BCIX BHMOT
MOBAKJIMBOT'O CTABJICHHS JI0 TPOMA/ISIH, HABITh Y KPUTUIHUX CUTYAITISX.

Jlireparypa:
1. Tlpo Hamionampry momimito: 3akoH Ykpainu Big 02.07.2015 p. Ne 580-
VIII. Bioomocmi Bepxoenoi Paou (BBP), 2015, Ne 40-41, ct. 379.
2. Kowmynikamiss y cuctemi ympaBninaa: koHcmekT. URL: https://dLkpt.
sumdu.edu.ua/mod/book/tool/print/index.php?id=4011 (mara 3BEPHECHHS
29.06.2021).
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JIHTBICTUKA Ta MPAKTHUYHOI ICHUXOJIOTIT
JIyraHchbKOro Jep>KaBHOTO  YHIBEPCHUTETY
BHYTpimHiX ciupas iMeH1 E.O. Jlitopenka

JIO TPOBJIEMHW MOBHOI CTIHKOCTI IPAIIIBHUKIB
HAIIIOHAJIbHOI MMOJIIIIIT

[IpoBiaHi HaIIOHANBHI JEP’KaBU CBITY MIPOUIILIIM Y CBOEMY PO3BUTKY JOCHUTh
TPUBAJIUN dYac, JOMOKH IOCSTJIM MOTPIOHOTO PIBHS HAIIOHAIBHOI 1CHTUYHOCTI
CBOIX CYCHUIBCTB, YKpaiHa Xk yce 1ie nepedyBae Ha IbOMY CKJIAIHOMY IUISXY.

Koxxauii cBimoMuii rpoMajissHUH CBO€i Jep>KaBH, OCOOJIMBO MOJIICHCHKUM,
Ma€ yCBIIOMUTH [JIsi ce0e BCl acmleKTH, IOB’s3aHi 13 CYTHICTIO HAI[IOHAIBHOT
IIGHTUYHOCTI, cepeJl SIKOi TOJIOBHUM € MOBHE muTaHHA. 25 kBiTHS 2019 poky
yxBasieHo 3akoH Ykpainu «[Ipo 3a0e3nedeHHs (YHKIIOHYBaHHS YKpaiHCHKOT
MOBH SIK JIEPKABHO1», TOXK € CYTT€EB1 3pYIICHHS B MOBHOMY MHUTaHHI, aJie BCynepey
3aKOHY MPEJICTABHUKH BJIAU Ta PI3HUX JEPKaBHUX YCTAHOB W OpraHizamiil mij gac
BUKOHAHHS CBOIX CIy>KOOBHX OOOB’SI3KIB HE 3aBXKIU CIUIKYIOTHCS JE€PKABHOIO
MOBOIO, HE MAalOYl MOBHOI CTIMKOCTI.

3aHU3BKUNA pPiBEHb MOBHOI CTIMKOCTI JAEsSKHX MpariBHUKIB HarmionanpHOT
MOJIIIIT 3yMOBJIEHUH, 3 OJHOTO OOKY, HEIOCTaTHIM pIBHEM IXHIX BHYTPIIIHIX
MepeKoHaHb, a 3 IHIIOTO — TOTPeOOr 3abe3leueHHsT MpaB MPEICTAaBHUKIB
HaIlIOHATBHUX MEHIWH. TOX aKTyalbHICTh 3a3HAYEHOI TPoOJIeMu Oe3nepeyHa.

[luranHEs MOBHOI CTIMKOCTI JociipkyBaym, 30kpema, O. TkaueHko,
JI. Macenko, b. Asxnrok, O. bonmap Ta iHmi. OkpeMi acmekTH MpaBOBOTO
pETYITIOBaHHS MOBHUX BITHOCHH BUCBITIEHO B mpamsax €. Tkauenka, B. CeBpyka
Ta iHmuX. HatomicTs mpoOiemMy MOBHOI CTIHKOCTI MOMINEHCHKUX Yy HayKOBIiH
JTEpaTypi BUCBITICHO HETOCTATHRO.

Meroro crtarTi € aHami3 MNpoOJEeMH MOBHOI CTIMKOCTI TpaIliBHUKIB
HarmionanpHoi momimii  YkpaiHu Ta 3’sCyBaHHS OCOOJHMBOCTEH MPaBOBOTO
PETYITIOBaHHSI CYTIEPEWINBIX MOBHUX MTUTAHb.

OnuH 13 nepmux AOCTIAHUKIB 11boro nmuTaHHsA O. TkaueHko moB’s3ye ii 3
MOBEJIIHKOI0 KOHKPETHOI ocoOu abo TMeBHOI Tpynu oci0, COpsIMOBAHOKO Ha
30epekeHHs BIPHOCT1 CBOiM MOBI [6, ¢. 367].
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[ToTpeba nposiBy MOBHOI CTIHKOCTI B yMOBaX TakK 3BaHOi «T10pUIAHOT BIHHUY
€ OJHUM 13 HaillOodroYimMX NnuTaHb. {10 AYMKY OOCTOIOE B YMCIEHHUX HpPALSIX
JI. MaceHko, 3a3HauyaruM, 10 MOBHa CTIHKICTh € MPOSIBOM «JIYXOBHOTO OMOPY
MMOHEBOJICHHIO, OCKUIBKHU TMEpeXi]] Ha MOBY OKYIaHTa € KPOKOM JI0 KOMIIPOMICY 3
HUM, MPHUCTOCYBaHHS 1O HEPIBHONPABHUX CTOCYHKIB, TOOTO MEBHOIO MIPOIO M
MPUMHATTS NPUHUKEHOTO CTAaHOBMIA CBOEI MOBM» [2, c¢. 12]. YyeHa cXBajbHO
OITIHIOE 3HAHHS KUTBKOX MOB, YBa)KalOuH, IO II€ JTyXOBHO 30aradvye JIIOJWHY, Ja€
3MOTy BUIBHO CIUIKYBaTHUCS 3 1HO3EMUSAMH, aje SBHILE BCEOXOIUIIOBAJIBLHOIO
OUTIHIBI3MY, SIKMM 1€ IIMPOKO PO3IMOBCIOKEHUN B YKpaiHi Ta HE Ma€ HIYOTO
CIUTBHOTO 3 1HAWBIYaJbHOIO IBOMOBHICTIO, — YBa)Ka€ 3arpo3010.

[IpamiBamkm HamionaneHoi momimii 3000B’s3aHi  BOJIOJITH ACP>KaBHOIO
MOBOIO Ta 3aCTOCOBYBATH ii MiJ 4ac BUKOHAHHS CIYXOOBUX OOOB’SI3KiB. 3TiJIHO 3
Piynum 3BiTOM mpo cTaH noTpuMaHHs 3akoHy Ykpainu «lIpo 3a0e3nedenHs
(GyHKIIOHYBaHHS ~ yKpaiHChKOi MOBM K JepxkaBHoi» y 2020 pomi Ta
HETIOOJMHOKUMHU TOBiTOMJICHHAIMA B 3MI Ha mnpakTuili TOMUPEHI BHITAIKH
MOPYIICHHS TPaBOOXOPOHIIMA HOPMHU 3aKOHY B CIUIKYBaHHI 3 TpOMaJISTHAMH
VYkpainu, CiyxO00Bi  JTISNIBHOCTI W HE3piaka Mg 4Yac  CKJIaJaHHs
JIOKyMEHTIB [3, c. 62].

Lle cBimuMTH MPO HUBBKUN PIBEHb MOBHOI CTIMKOCTI OKpEMHUX MpPAIliBHUKIB
HarmionanesHOT 1momimii.

OOuparound TaKTUKy 1 CTpaTerito CBO€El IOBEIIHKU TMOJIIEHChKUA Mae
KepyBaTUCsl 3aKOHOJABYMMHU HOpMaMH, MPUHIMIIAMU BEPXOBEHCTBA MpaBa, OyTH
naTpiotoM Ykpainu. Ik TOBOASTH HAYKOBIII, BAYEPITHOIO O3HAKOIO MATPIOTUZMY €
HE HaIllOHAJIBHICTh, @ MOBa. TOXX MOBHA CTIMKICTh (34ATHICTh YKpaiHIlI Oepertu
pPIIHY MOBY) € BaXKJIMBOIO SIKICTIO CYYacCHOTO IOJIIIEHCHKOTO SK IMpeICTaBHUKA
BJIaJIM, HOCIS TIpaBa Ta, 3pEIITOI0, KyJIbTYPHOI OCBIUYEHOT JIFOIMHH.

Hacmigku TpuBamoro IIHTBOIMIY, IO HAIla JAcep)kaBa IIEpeKHUBae i
IOCI, BHSBIISIIOTHCS Ha PIBHI MiACBIIOMOCTI. AJe, 3a cmoBamu JI. Macenko, MOBHa
CTIMKICTh 3aJICKUTh HE BiJ 00CTaBUH, a BiJ OakaHHS Ta BOJi. BimpomkeHHS
YKpalHCHhKOI MOBH, IO 0a3ye€ThCcsS HE HA 30BHINIHIX, & Ha BHYTPINIHIX YHHHHKAX
MOBEIHKH, € 3alIOPYKOI0 CTAHOBJICHHS CHJIBHOI MPaBoBOi aepxasu. Lle, Ha mymKy
BUCHOI, € CIIPaBOIO YECTI KOJKHOT'O CBIZOMOI'0 rpoMaJsiHUHA, 00 YCBIIOMHUTH ceOe
SK TIPEJCTaBHHKA TICBHOI'O €THOCY, BIAYYTH CBOKO €IHICTH 13 HApOJOM Ja€
nepeayciMm MoBa. Jlo TOro K JOCTITHUI 3ayBaxye, IO B icTOpIi JroACcTBa Oyi1o0
0araTo BHIAJKIB, KOJHM IPUTHIYCHI HAPOAHU 3aBASKH ITOEIHAHHIO KOJICKTHBHOI BOJII
Ta CBIJOMHX 3YCHJIb HAI[IOHAIBHOI €JIITH BiIPOKYBAIKCH [2, ¢. 13].

[TinTBepmkye momepeani mormsian W aymka O. TkadeHka mpo Te, MO
3MIITHEHHST TIO3UIlIA YKpPaiHChKOI MOBH HE BIAOYJEThCS 0€3 ydacTi KOXKHOTO 3
HAC, IO HEPO3yM 1 HeIO0AThCTBO MOKE MPU3BECTH JO OCTATOYHOI BTPATH MOBH, a
HE «HECIHPUATIUBI 00CTaBUHWY [6, C. 264].

He 3natm pimHOT1 MOBHM ¥ HE XOTITH i1 3HaTH — 1€ aOCOJIFOTHO PI3HI pedl.
VYBaxkaemo, 10 OJHIEIO 3 TPUYMH HeOaKaHHS BUSIBISATHU MOBHY CTIMKICTH €
HacamIepe] HU3bKUI piBEHb BOJOJIHHS MOBOIO, IO TATHE 3a COOOI0 i MpodiiemMy
npodeciitHoi HekoMmIieTeHTHOCTI. [lomineichbki y CBOIN AISIBHOCTI CIUIKYIOTHCS 3
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PI3HHUMM KaTEeropisIMM HAcCeJIeHHs, cepell SIKUX € W 4YMMall0 BUCOKOOCBIYEHHX
IpoOMaJisiH, 0 J00pe 3HAIOTh 1 MOBHI, 1 IPaBOBI HOpMHU. TOMYy BHUIAJKH CB1IOMOTO
MOPYIICHHS 3aKOHOJIABCTBA M BIICYTHICTh CTIMKMX BHYTPIIIHIX NEPEKOHAHD 11010
MOBH 3 OOKY MOJIIEHCHKOr0 HEMPUHHSATHI.

Ta € KOMyHIKaTUBHI CHUTYyalli, MiJ Yac SKUX MPOSBM MOBHOI CTIHKOCTI
MarOTh O3HAKM HETOJIEPAHTHOCTI CTOCOBHO CIIBPO3MOBHHUKA W MOPYIIYIOTh HOTO
npaBa. Taki BUMAaAKU He3piAKa TPAIUISIIOTECA B YMOBAaX JBOMOBHOIO COLIyMY.
[Toxi6Ha moBeniHKa 3 OOKY MOJIEUCHKOr0 HeMpUHITHA. BiAMOBIAHO 10 YacTUHU
I crarri 29 KIIK VYkpaiHu KpuMiHalbHE TMPOBA/DKEHHS  (CKJIaJaHHS
POLIECYyaIbHUX JTIOKYMEHTIB, MOBIIOMJIEHHSI MPO Ti03pY TOIIO) 3I1HCHIOETHCS
JIepKaBHOIO MOBOI. BojgHOuYac moONOXKEHHS dYacTUH 2-3 3a3HauyeHoOl CTaTrTi
3a0€3MeuyIoTh MpaBo 0co0i, siKa HE BOJIOAIE a00 HEJOCTAaHBO BOJIOAIE JIEPIKABHOIO
MOBOIO, OTPMMYBAaTH TOBIIOMJICHHS TPO Mi03pPy, /aBaTH TOKa3aHHS, 3asiBISITH
KJIOMOTaHHS Oy/Ib-SKO0 1HIIIOK0 MOBOIO, SIKOIO BOHA JIOCTaTHBO BoJIoi€ [1].

[TpaBUABHICTB 1 TYMaHHICTh TaKO1 HOPMU HE BUKIIMKA€ CYMHIBIB.

CBOroJIHI K TPAIUIIIOTHCS HEMOOJWHOKI BUMAJKHU, KOJIH OCOOM, MO0 SKHX
BEJYThCS KPHMIiHAIBbHI MPOBA/HKCHHS, MAlOYM T'POMAJSHCTBO W MPOYKUBAKOYM HA
TepuTOpii YKpaiHu, 3asABJISAIOTH PO HEPO3YMIiHHS YKPAaiHCHKOI MOBH W MOTpeOy
nepekianaya. Hespinka 1ie poOasTh 115 3aTATYBaHHS JOCYA0BOTO PO3CIiTyBaHHS
I mepenikokanHsa Homy. BuHukae HU3Ka cynepewInBUX MUTaHb, HE BUPIMICHUX 1
HaTerep: XTO MAa€ BUSIBJISTH CTYIIHb BOJIOAIHHS JI€PKABHOIO MOBOIO, HA OCHOBI
AKUX KPUTEPIiB TOLIO?

B. CeBpyk, nocunatounch Ha HaykoBoO-pakTHUHUN KOMEHTap HOBOTO
KpuMiHanekHOTO MpoIecyaqbHOTO KOJEKCY YKpaiHu, CTBEPIKY€E, L0 CTYIIHb
BOJIOJIIHHSI MOBOIO BH3HAYa€ 0co0a, sKa BeJie KpUMiHaJbHE POBaKeHHS. J[lo TOro
XK TIPIOPUTETHUM € HE BHYTPINIHE IMEPEKOHAHHS CIIIUOTO, a OCOOHCTa JayMKa
peJCcTaBHUKA HaIllOHAJTbHOT MeHIIWHM [4, ¢. 127].

Ha nymxy €. TkaueHka, cepilo3HOI0 TPOTaJMHOI B HAYKOBiM Teopii U
3aKOHOJIABCTBI € BIACYTHICTh TJIYMAyCHHS IIOHATTS «HE BOJIOJIE MOBOIO
IIPOBA/DKCHHSA» Ta KPHUTEPIiB BU3HAYCHHS pIBHSA BOJIOMIHHSA HEo. BogHouac
HAyKOBEI[b 3ayBaXKye€, IO TMiJ dYac JOCYIOBOTO pO3CIiIYyBaHHA HE MOXHA
BUXOIUTH JHIIC 3 OakaHHsA Tiel 4u IHIIOI ocoOu, sKa Oepe ydJacThb y CIHpaBi,
TOBOPUTH TIEBHOIO MOBOIO, a Tpeba MepeBipsATH, UM JIIMCHO I 0coba HE pPo3yMie
Jep)KaBHOI MOBH Ta HE MOXE pPO3MOBIATH Her. Jlo KpuTepiiB BOJOMIHHS
JIEP’)KaBHOI0O MOBOIO BIH TMPOMOHYE BIAHECTH, HANPUKIAN, MPOKHUBAHHS Ha
TepuTopili YKpaiHu 1HO3EeMI[iB Ta 0Ci0 0e3 TrpoMaJsHCTBA MPOTATOM TPUBAJIOTO
qacy; OTpUMaHHS Ha TepuTopili YKpaiHu cepenHboi, mpodeciitHo-TexHIYHOT abo
BUIIOT OCBITH, IO MIATBEP/KYE BIAMOBIMHUIA TOKYMEHT (CBINOIITBO, IUILIOM);
YMIHHS MTMCATH ¥ YATATH YKPAiHCHKOIO MOBOIO TOIIIO [5, c. 157].

Ha xopucTte Takoi mosuilii BucTynae W mnpaktuka BepxoBnoro Cyny
VYkpainu.

[lincymoByroun, 3a3Ha4MMoO, 1[I0 TONPU HUBKY 3aXOMAIB, YXKHUTUX
KepiBHUIITBOM HairioHanpHOT mosiiii YKpaiHu JJj1s MABUILECHHS PIBHS BOJIOIIHHS
MOJIIEHCHKUMU JIEP’)KaBHOIO MOBOIO, ISl poOoTa moTpeldye MUIbHOI yBaru i
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Janbpiol  akTuBizalii. Bumagku  CBiIOMOro MOPYIIEHHS HOPM  MOBHOTO
3aKOHOJABCTBA MpaliBHUKaMu HalioHanbHOT mOoJiLii MalOTh MIJJISTaTH CYBOPOMY
MOKapaHHIO.

JloTpuMmaHHsT MOBHOi CTilikocTi mpainiBHukamMu HarioHansHOT TOJILT
VkpaiHu crpusie TIABUUIEHHIO pPIBHS I1XHBOIO MAaTPIOTU3MY Ta MpodeciitHol
KOMIIETEHTHOCTI, JOBIpM Ta IOBAaru N0 HUX 13 OOKYy HaceJeHHs, 3ade3nedye
YTBEPJKEHHSI BEPXOBEHCTBA MpaBa Ta 3aKOHHOCTI B Jepxkasi. [loromumocs 3
nymkoro O. TkaueHka, 1m0 He Mapuu ab0 HE BUPOOUBIIM MOBHOI CTIMKOCTI,
HapoJ  MOXE€ BTpPaTMUTH  HaBIThb  HAWCTAaOUIbHINIY ¥  HaWBIUIMBOBIILY,
HaWUNOLIMPEHITY Y CBITI MOBY.

Ha namy aymKy, 3aKOHOJABUOrO JOOMpAIIOBaHHSA MOTpeOye il mpaBoBe
PEryJIIOBaHHS MOBHUX MMUTaHb.
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HaykoBui KepiBHUK —
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kadenpu MOBHOI H1ATOTOBKH
HarioHanbHOro yHIBEPCUTETY IIUBLIILHOTO
3aXUCTy YKpaiHu

PHRASEOLOGICAL RICHNESS OF THE UKRAINIAN LANGUAGE
AS REFLECTION OF THE NATIONAL MENTALITY

In the Ukrainian language there are many means that allow expressing how
tocreate a certainimage, describe the landscape, depict the historical era,
reflect the full range of human feelings, show both positive and negative traits
of human nature, its mentality.  Since language s related to the mentality
of the people, there is a need to consider the problem of the relationship between
language and mental categories. Therefore, the aim of the work is to study and
systematizeUKrainian phraseology that reveals and describes the ethnic identity of
Ukrainians. [2].

"Mentality”, (Latin “mens” —mind, thinking, mental system) is a
stable way of specific worldview, characteristic of large groups of people (ethnic
groups, nations, social strata), which determines the peculiarity
of their response to environmental phenomena. reality, unites people in
social and historical communities. Mentalityis a  deep level of collective
and individual consciousness, including the unconscious; a relatively stable
set of attitudes and tendencies of an individual or social group that encourage a
certain type of perception, thinking and action. If the picture of the world exists as
a conscious representation, then the mentality is more realized in certain forms of
behavior and is experienced emotionally. It combines the rational and the intuitive,
the social and the individual, the conscious and the unconscious. [3].

Expressive and figurative language is created not only by numerous synony
ms and antonyms, but also by the corresponding phraseologies, which are stable
phrases, express the thoughts of speakers, reflect the life, history, culture of a
certain people. The main features of phraseology are accuracy, wit, inseparability
of constituent units, reproducibility, imagery.

Phraseologisms feed speech of any stylistic variety. They “fill speech with
deep freshness, give itanartistic sound, lexical and syntactic sophistication,
perfection. Phraseological units capture the subtlest shades of thoughts, feelings,
various qualities of human speech, give it expressiveness, national color. [5].

The development of phraseological science in Ukraine is associated with the
names of L. Avksentiev, L. Bulakhovsky, P. Horetsky, 1. Bilodid, I.



124

Cherednychenko, P. Plusch, V. Uzhchenko, D. Uzhchenko and other
modern linguists.

The reflection of the national mentality is very vivid on the basis of folk art,
and here the phraseology is a reflection of worldview, understanding of reality
and human attitude to it.

By definition, phraseologyis a semantically connected combination
of words, which, in contrast to similar in form syntactic structures, does not arise
in the process of speech in accordance with the general grammatical and semantic
patterns of tokens, and reproduces in the form of established, indivisible, integral
construction [1].

Thus, phraseology expresses a specific meaning created by a metaphorical
reinterpretation of a free phrase, grammatical categories and has a constant,
traditionally reproducible composition of components that have lost lexical indepe
ndence, and is also a member of the sentence. That is, phraseology (phraseological
inflections are perceived as a whole and are used by native speakers in the
established design.

Traditionally, there are three types of phraseology: phraseological splices are
semantically indivisible units whose meanings are not related to the meaning of co
mponents, for example, cim wmiwkie epeuanoi sosnu, phraseological units are
phraseologisms whose meaning of components is related to the meaning of phraseo
logy, forexample, sx «xim nannaxas, and phraseological combinations are
semantically divisible units, the components of which have a certain independence.
One of the components is stable and cannot be replaced,
and the others can be interchangeable, for example, 6pamu oo cepys — 6pamu oo
yeazu [4].

It should be noted that translation into a foreign language allows feeling the
differences between the types of phraseology more deeply: ifin units
and ombinations it isstill possible to trace a certain connection with the
direct meaning of words-components, then in conjunctions it is impossible. The
language in which the textis translated, which, of course, complicates
comprehension, but makes it possible to reflect the peculiarities of the mentality
by means of the language in which the text is translated.

But the stability of these units is not an absolute but a relative sign. That is,
In the system of language, out of context, phraseology Is characterized
by the greatest ~ degree of stability,  and in specific texts  have the ability to
transform. Modified phraseology always retains its correlation with its nominative
source. Phraseological inversion in a transformed form, acquiring new aesthetic
and journalistic properties, turns into a phraseological neologism [5].

By origin, in the Ukrainian language there are several sources of
phraseological units, namely five:

1. The main source of the formation and replenishment of phraseological
units is the living vernacular,  from which come into the literary apt expressions,
proverbs, sayings, jokes, jokes. Such expressions are connected with the rites,
customs, way of life and character of the people: oamu eapoyza, nitimamu obau3ns,
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8YCOM He MOPSHYMU, MePeseHi Npasumu, Kpymumscs Ha s3uli, C6UHIO NIOKIACMU,
0e3 3a0Hix Hie, Kynygamu Koma y MiluKy.

2. A significant part of the phraseological units of the Ukrainian language
by origin are expressions of professional and industrial speech: oe mownxo, mam i
pseemuvcs, pozmomamu K1yooK; Kyou 20aKa, myou U HUMKA, YUIKO 20JKU, OLiuMu
HUMKAMU wume, Y8IX0OOUmMu 8 pojlb, K NO HOMAX, KOPOHHUU HOMEp, ¥ CBOEMY
penepmyapi, NORACMu 6 MoH.

3. The presence in the Ukrainian language of the phraseological units of
ancient origin: oamoxnie meu, aseciesi cmaiini, 3010me pyHo, yapcmeo Aioa,
axinnecosa n’sama, OaiMRIUCbKUL CNOKIU.

4. Phraseologisms of biblical origin: Adam i €ea, 6nyonuit cun, 6pam
niOHABCST HA Opama, 6aBUNIOHCbKE CMOBNOMBOPIHHA, BUCHAHHA 3 paio, 0epeso
Ni3HaHHA 000pa i 31a, 3emis 00imosaua, 3smill — CHOKYCHUK, HeCMU C8ill Xpecm,
Hois xoguee, maiina eeueps, meproguti 6iHOK, ic08ull 1UCMOK, MAHHA HebeCHA.

5. Winged words are figurative expressions,  quotes,  aphorisms that
came from  well-known literary or journalistic ~ sources and lived their separate
lives, became accumulated, a concise expression of an important idea, thought,
sentence: Buxkunymu ioona 6 [ninpo, O uacu! O 36uuail; auyap neuanvHoco
obpasy; to be or not to be (W. Shakespeare).

The phraseology of the Ukrainian language vividly reflects the national featu
res of Ukrainians, in particular their moral and daily values, because the
phraseological  fund of the language is a  kind of source of  information
about people lives, which reflects not only life but also history, beliefs, customs
and rituals. [5].

The origins of Ukrainian phraseology and its usage in modern language
allow us to study the peculiarities of Ukrainian national character, the mentality of
Ukrainian people and their attitude towards life, reality, and inner world expressed
through the figurative thinking embodied in the phraseological units.
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J/KEPEJIA ITIONOBHEHHSA KYPCAHTCBKOTI'O KAPI'OHI3MY

Y XXI cromiTri Ayxke MNOMyJIspHE NHUTaHHS >XaproHy B CYCHLUJIbCTBI.
CorionekT — MoOBa, SKOIO pO3MOBJSE€ TEBHA CcCoOlliajbHA TIPYyMa, COI[AIbHUIMA
IPOIIIAPOK, SIKUH MepeBaXka€ BCepeInHi MeBHOI CyOKynbpTypu [1].

Merta gocnipKeHHs: PO3TIASHYTH MOXOJKEHHS KYpCAaHTCHKOIO >KaproHi3My,
BU3HAUMTH Ta IPOAHaIi3yBaTH OCHOBHI JpKepena.

Kapron kypcaHTiB — I1¢ IPOCTIp BChOTO KUTTS 1 MOBHA KapTHHA CBITY IIi€l
comianbHO1 rpynu. Jusg Toro, moO 3po3ymiTH 0coOaMBOCTI (opMyBaHHS 1
CTPYKTYPY KYPCaHTCHKOT'O >KaproHi3My HEOOXIIHO PO3TJISHYTH CEpelOBHUIIE iX
KUTTS, 110 GOpMYBaIO ii.

ColiOKyJIbTYpHE CEpPEIOBHINEC HABYAJIBHOTO 3aKiaay — II€ IPOCTip, Ha
SKOMY Yepe3 IOCTIMHY KOMYHIKAIlll0 Ta CIIBPOOITHHUIITBO IPOXOJHUTH IPOIEC
corianizallii Ta eBOJIOIIl KyJIbTYpHOTO IOCBiNYy KypcaHTiB. Came colliajibHe Ta
KyJIbTypHE OTOYEHHS BHIIOTO HABYAJBHOI'O 3aKJaay — MOro iCTOpis, Tpaauiii —
CIpUSIOTh (POPMYBaHHIO CYOKYJIBTYpH MalOyTHhOro odirepa, amKe TMOHITTS
KyJIbTypu odilepa HAA3BHYAWHO IIUPOKE 1 BHU3HAYAETHCA SIK «CYKYIHICTH
HaIparbOBaHUX TMPOTATOM yci€i BIMCHKOBOI ICTOpii Oprai3amiifHO-TEXHIYHHUX,
COIAJIbHO-TIONITUYHUX 1 JIyXOBHUX IIIHHOCTEH, IO TOB’si3aHI 3 BiICHKOBOIO
TISUTBHICTIO Ta 3a0e3MeqyIoTh ii» [2].

Bmnus cnerudivnoi dopmu HaBuaHHs B 3akinagax MBC momuproeTscs Ha
BCl aCNIEKTH JKWTTA KYypCaHTIB, 3MIHIOE iX CHociO MHCICHHS, MOBJIEHHS, IX
¢i3uuHnii 1 MopasnbHMi cTaH. KypcaHTu 3BUKIM 1O IHIIUX TPaAMIN 1 criocody
KUTTSI, SKI B HUX Oynu 3 AuTuHCTBA. Jl0 YHIBEPCHUTETY BOHH MOTJIH
OC3BIIMOBIAATBHO BIIHOCUTHCH JO OOOB'SI3KIB B IIKOJI, TMPOXaHHS MaMH 1 TII.
[lorpanuBmin B cTpyktypy MBC, KypcaHTH NOYMHAIOTH JKUTU IO YITKO
pPErIaMEHTOBAHOMY YCTPOIO KUTTSI Ta OTPUMAHUI Bil NMONEPEIHUKIB TPaIUIIIi,
3BUYAiB Ta CHEeUU(PIYHUX PI3SHOBUIIB MOBH, 3 SIKUMU BOHHU 3HAHOMIISITBCS OJIpasy
MICJIST BCTYIY JI0 HABYAJBHOTO 3aKJIay.

KypcaHTcbkuii clieHT HE BKMBAETHCA B KPyrax poJuyiB, JIPy3iB, 3HAHOMUX.
OToueHHs 1032 HABYAIBHOTO 3aKJIaly MPOCTO HE 3PO3YMi€ BXKUBAHHS TAKUX CIIB,
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sk TymOa (Miciie HeceHHsI Ciry:kOm), 4inok (imaneHst Ha Teputopii 3BO) Ta iH, S
BBa)Xalo, B IbOMY 1 BCS OCOOJMBICTh KYpPCAaHTCHKOTO >KaproHi3mMy, WOro
3pO3yMIIOTh TUIBKH KYPCaHTH.

[osicuroe ne 1 JI. I1. Kpucin, sikuii Haronoulye, 1o CHOUIKYBaHHS BUMAarae
MOCTIMHOTO «IepeKiIoyaHHs KoAiBy». Lle o3Hauae, 1m0 KypcaHTH BUKOPUCTOBYIOTh
«p13HUI HaOlp MOBJIEHHEBUX (OPM Yy BIAMOBIAHOCTI 10 MOBJIEHHEBUX NOTPEO
MEBHUX TPYI COLIyMY, a TAaKOX PiI3HI TUOU Ta (GOPMU MOBJIEHHS — JIiTepaTypHa
MOBa, pO3MOBHE MOBJEHHS, OQIUIMHO-JUIOBUI THUII MOBJEHHS, MOOYTOBE
MOBJIEHHS], )KapIr'OH, CJIEHT Ta 1H. — 3aJIeKHO BiJ] TUITY KOMYHIKaTUBHO1 B3a€EMO/III Ta
KOHKPETHOT'O KOMYHIKaTHBHOT'O cepenoBuiia» [3].

Hapuatounce y  JIHIOpONMETPOBCHKOMY  JEp>KaBHOMY  YHIBEPCHUTETI
BHYTPIIIHIX CMpaB, sl MOMITHIA 0araTo >KaproHi3MiB: Kypcau — KypcoBa poOoTa,
KypCOBUM KEpIBHHK; JIThOXa — JICHTEHAHT, CaMOBOJ — CaMOBUIbHE MOKUAAHHS
TepuTOpii 0€3 BiIOMAa HAYadbCTBA; YBaJl — 3BUIBHEHHS B MICTO; I'paKJaHKa —
IUBUIRHUMN OJIAT; KalThOpKa — Miciie 30epiraHHs pedeil kypcaHTa; Kybapb, KyOpik,
Oapak, Oepyiora — cnajgbHe MPUMIIIEHHS; CBEYKAa — CXOJW Big 1 10 6 MOBEpXiB;
Tym0a — MicClle HECeHHsI CIy>KOW; akBapiyM — 3aCKJICHE MPUMIIICHHS 4YeproBoi
YaCTHHH.

YTBOpIOBaBCS KYpCAaHTCbKUH  JKaproHi3M 3a  JIOMOMOIOI0  JIEKCHKO-
CEMaHTUYHOI'O CJIOBOTBOPEHHS, Yy pe3ylbTaTi 3MIHM 3HauyeHHs cioBa. Ken

(kamiTaH) — 3a JIONIOMOTOK CKOPOYCHHS; TMEISIIHUK (KypcaHT (aKyJIbTeTy
MiATOTOBKY (DaxiBIIB JJISI MIAPO3AUTIB MPEBEHTUBHOI MiIsUIBHOCTI) — adikcalris;
ChOTOJHI Ha TyMOy (3acTymaTd y BHYTPIIHIA Hapsm) - CTBOPECHHS

¢dbpazeosoriuHUX OTUHUII.
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LANGUAGE COMPETENCE AS A FUNDAMENTAL COMPONENT OF
THE MODERN LAW ENFORCEMENT

The realities of modern society pose new and new tasks to the state, the
implementation of which requires comprehensive development and adaptation of
all spheres of life without exception. As a result, every member of society faces
new criteria and requirements for the most effective functioning. The law
enforcement sphere is no exception.

With law enforcement reform, the vision of what a law enforcement officer
should look like has been largely revised. Thus, the policeman of the new
formation has become a complex entity, which is fully developed not only
physically and in the legal sector, but also must be knowledgeable in the field of
psychology, economics, ecology and many other sciences and skills. However,
among all of them, one of the leading places is occupied by the issue of language
competence of law enforcement officers as a representative of the government,
who directly contacts the population, which requires a high level of
communication skills, which is simply impossible to achieve without proper
training.

According to Article 10 of the Constitution of Ukraine, Ukrainian is
recognized as the state language in our state. The police officer, as the direct
representative of the government, is obliged to possess it at the appropriate level.
In the conversation with the subjects it is during the conversation that the general
impression of the law enforcement officer is immediately formed, and therefore the
further development of circumstances depends on how his language is constructed,
how skillfully he speaks it and is able to express his thoughts [1].

The urgency of this issue is emphasized by the adopted Law of Ukraine "On
ensuring the functioning of the Ukrainian language as the state language." Its
norms establish the obligation of a police officer to conduct his professional
activity in the Ukrainian language, except in certain cases [2].

However, in the current conditions of development of international relations,
proficiency in the state language cannot solve all existing problems. The processes
of global interaction are constantly evolving, which encourages the growth of the
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number of foreign citizens in Ukraine, who in certain situations may also become
subjects of communication with law enforcement. In this regard, the issue of police
skills in foreign languages, including English, is receiving more and more
attention.

At the legislative level, this is also emphasized in the provisions of Article
10 of the Constitution of Ukraine, which provides support for the development of
national minority languages, the Criminal Procedure Code of Ukraine, which
establishes the possibility of certain procedural actions in the language of the
subjects, and many other legislative and regulations governing the activities of the
National Police [3].

It should be noted that Ukraine, as a full-fledged subject of international
relations, is often the venue for various mass events, the participants of which often
interact with the police. Therefore, on the basis of their ability to communicate
with foreigners, the image of Ukraine as a modern state is largely built.

Summing up, we consider it appropriate to emphasize that in the context of
European integration and Ukraine&apos;s path to NATO membership, the issue of
development in law enforcement in both state and international competence
requires considerable attention from both the state and society personally.

References:

1. The Constitution of Ukraine, June 28, 1996
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BUPIIIEHHS KUX BOAYa€ThCA B YTBEPJKEHHI YKPAiHChKO1 HAIllIOHAJIBHOI 1711, sKa
KOHCOJIyBajia 0 yciX TpOMaJisiH Iep>KaBu. ETHOMIHTBICTUYHI MPOOIEMHU € OJHUMHU
3 HaWBUIIMX NPIOPUTETIB ISl PO3AYyMIB JIHIBICTIB, (uI0c0(diB, ICTOPUKIB,
COLII0JIOT1B, €THOJOT1B H[oHaMeHIe 3 XIX cT., OCKUIbKHU 1ICTOPisl CYy4acHOTr'o CBITY,
3a cj0BaMu Bigomoro eTHosiora E. CMita, - 1e «Harii ta Harionazizm» [1, ¢. 175].

HamionanbHa camoinentudikamis — oaHa 3 GopM BU3HAYEHHSI OCOOMCTOCTI B
CYCIUIBCTB1, (pOpMa KOJEKTUBHOI'O YCBIIOMJIEHHSI CYTHICHOI €THOCTI €THOCY, SIKH
3a MEBHUX JI1€BUX ICTOPUYHUX YMOB Y TYXOBHUX, EKOHOMIYHMX Ta 1H()OpMAIIHHUX
KOOpJIMHATaX CTAa€ HaIlI€l0, JEPKABOIO, SIKU, Y CBOIO YEPry, CHIBICHYE 3 IHIIUMU
JepKaBHUMH YTBOPEHHSIMHU.

[Ipo6Gnema imeHTUUYHOCTI, AKka y (urocodii Ta McUxoiorii K Hayui Oysa
npencrapieHa y XX CTONITTI, BUpPIIIyBajlacsd Ta MPOJIOBKY€E BUPIIIYBATHUCH, fK 1
Mali’ke Bce B TyMaHITapHUX Haykax, AUcKyciiHo. Ex3ucrenumianictu (AsbOep
Kamio, Kapn Scnmepc) BBaxkanium MOXIMBUM, 000 JIOJAMHA 3HAMILIA CBOIO
HAI[IOHAIBHY 1EHTUYHICTh, JIMIIE SKIIO BOHA CTBOPWJIA BIACHUW TPOEKT
ICHYBaHHsI, IKOMY TIepeJyBaB MexaH13M camoineHTudikaiii B akTi (3a MapTtiHoMm
[aiinerrepom) BUTBHOTO BMOOpY BIAcHOTO iCHyBaHHsS. BBaxkaerbcs, 110 ocoOucra
camoineHTudikailiss HeMOXJIrBa 0e3 eTHOKYJIbTYpHOI camoineHTudikamii. ToOTo,
IIYKalOUd CBOTO MICIS B CYCIUIBCTBI, OCOOUCTICTh SIKUMOCH YMHOM IIOJyMKH
NOTpaIuIsiE B OHY 3 TPbOX CBITOIJISAHUX CHUCTEM KOOPJMHAT, OCKUIBKH CBITOBa
ryMaHiTapis, He3Bakaloud Ha pi3HI TyMaHHI (OpMYJIIOBaHHS, 3arajioM pO3pI3HSIE
TPU CBITOTNIANM (CHUCTEMH TMOTJIAMIB HA JKUTTA, MPUPOAY Ta CYCHUIBCTBO):
peniriitnuii, Mmetai3UUHUN Ta MMO3UTUBICTCHKUN, Yy IPOCTOPAX SIKOTO € MUCTEITBO
Ta TEXHIKa, 30KkpeMa moe3is (My3uka Jlorocy), sk clIOBECHE BUpPaKEHHS €Heprii
oy, IyXy, Kpacu Ta rapMmonii. KoskeH 31 CBITOTJIANIB TiJ 4Yac PO3BUTKY,
TpancopMailii HaOyB, BUKPHCTANII3yBaB CBOI 3HAKW, CHUMBOJIM, KOJH, IPAarHydd
BpEIITI-pemT cTaTu MioMm, TOOTO JIereH 1010, a00 Ka3KOI0, 3aBXK/IU 31 MIACIUBUM
kiHeM. KokeH CBITOrJIS y PETPOCHEKTHBl Ta TEPCHEKTHBI, TaK YW 1HAKIIIE
NPETeHYIOYN HA CTaTUYHE YU PENPOAYKTUBHE O€3CMepTs Y MEBHUX BEPTHUKAIIX
9acy Ta TOPU3OHTAIISAX MPOCTOPY, € PACOBUM, KJIIACOBUM, T€HIACPHUM, HAI[IOHATHHO
yHepeKeHUM. A 31 CBITOTUISIIIB OKPEMHX IOETIB CTBOPIOETHCS icTOPis Harii [2].

Bognouac TepmiH-emiTeT «yKpaiHellb» HE 3aBXIW € TPUHIIMIIOBO
YKpaiHOMOBHUM, a YKpaiHOMOBHUH (TOOTO MOAaHWI YKPaiHCHKOIO MOBOIO) HE
3aBX/IM Ha3WBa€ YKpaiHIg, TOOTO € TakuM, IO TOBOPUTH 3a YKpaiHy sK
reorpadiuHy, HaIIOHAIbHY OJMHHMIIIO TOIIO. XO4Ya YKpaiHChKa TMOETHUYHA MOBa
['puropis CxoBopoau Ta, Hanpukiaj, bopuca OmniiiHUKa, YITKO BiIPI3HIETHCS Bif
3arajbHOI yKpaiHChKOi MOBH. AJie 1€ BJKe Tema JJIs JOCKeHHS JIIHTBICTIB [3, C.
245-250]. 3Bigmcu — HamioHaJbHA camMoOiACHTH(IKAIS OCOOMCTOCTI HANOLIBII
SICKPaBO BHPAXXEHA B KOOPJIUHATAX METa(i3UIHOTO CBITOTIISITY.

[cTopis ykpaiHCHKOTO HApOAY HEOJHOPA30BO MEPETHHAJIACS 3 ICTOPIEIO THIINX
ETHIYHUX rpym, 30KpemMa MOJIBCHKHUX, POCINCHKHX, €BPEUCHKIX,
KPUMCBKOTAaTapChKHUX, aje BYCHI JOCI HE MAaloTh IIUTICHOTO 00pa3y yKpaiHCHKOTO
CyCHUILCTBA B MOro ICTOPUYHIA PETPOCHEKTHBI: ICTOPis YKpaiHM NOCTaE SK
CKYITYEHHS HE MOB&APOS;sI3aHUX MK COOOK €THIYHHMX CHUILHOT. ETHOreHe3 mae
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MEBHI AYXOBHI BUMIpH. JIyXOBHMH UYMHHHK, IO ONOCEPEIKOBAHO BIUIMBAE Ha
eTHOJaHAIA(QTHE CepeAOBHILE, A€ MIJCTABU TOBOPUTU NPO HALIOHAIBHOTBIPHY
(YHKIII0 MOBHU, 110 (POPMYy€ ETHIYHY CBIIOMICTb, 1110, CBOEI0 YEpProro, €THI3Yy€e
HalllIOHAJIBHUI CBITOTJISA 1 KyJIbTYpY [4].

EtHiunicTh, cdopmoBaHa y TpoLeci €THOI€HEe3y, BIAUYBAa€Tbcs U
YCBIJOMITIOETBCS CYO’€KTOM Ta HOCIEM €THIYHOCTI HUIAXOM camoifeHThudikamii. Y
BITUM3HSHIN Haylll yTBepaWjacs JyMKa, IO I1AeHTU(diKamiss — 1€ MoYyTTsA
MIPUHAJICKHOCTI 10 CIUTLHOTH, B JAHOMY BHUIIQJIKy — J0 €THIYHOI [5, c. 31 - 53; 6,
c. 78]. lle Bu3HaueHHs IPYHTYETHCS HA JIEBOMY, a HE HA MPOLIETYPHOMY acHeKTi
CaMOBH3HAUCHHSI.

Ha namy nymky, ineHtudikailis, €THIYHa Y4 MOBHA, HE MOXKe OyTH oOMexeHa
MOYYTTSAM YU YCBIIOMJICHHSIM HAJEXKHOCTI 0 €THIYHOI YW €THOJIHTBICTUYHOT
cnuibHOTU. [Iponec HaOyTTS €THIYHOI MPUHATIEKHOCTI TAKOX CIIJ PO3TISAaTH B
ieHTudikamii. Bupinrytoun npobieMy yKpaiHChKOI 1IEHTUYHOCTI, sIKa Ma€ JAaBHIO
iICTOpit0 Ta TpaauIli, 1M «3a0yTy» mpobiieMy micisi 0araTb0X POKIB MOBYAHHSI
MOYMHAIOTH JOCTI/DKYBaTH, X04a PiBEHb CyYaCHUX 3aKOPJOHHHX TCOPETHKIB Ta
YKpaTHChKUX HAYKOBI[IB JIMIIE HAOMMKAETbCS N0 PO3YMIHHS M€l MpoOJIemMu.
Po3nouata nmpamsmu E. Cwmita, 30kpeMa iioro «HamioHanbpHOIO imeHTHYHICTION [1],
JTUCKYCisl B YKPAiHCHKIM HayIll JTUIIE PO3BUBAETHCSI.

Posymitoun, mio eTHiuHa iAeHTH@IKaAIis yKpaiHIIB N0 YCKJIaJHEeHa
ICTOpUYHUM TIOAUIOM €THOCY Ha KOpJIOHaX KUIbKOX JepikaB (IOJIbCHKO-
JUTOBCHKO1, MOCKOBCBHKO1, YTOPCHKO1, PYMYHCBKO1, aBCTPO-yTrOPCHKOI TOIIIO), AEsKi
JOCIITHUKY MECUMICTHYHO CTaBJISATHCS JO MOXKIMBOCTI TAKOTO CAMOBU3HAUEHHS. 3
OIHOTO OOKy, yKpaiHili HIOWTO BiAYYyBalOTh CBOIO €IHICTh, a 3 IHIIOTO —
BKJIFOUCHHS JI0 PI3HUX KYJBTYp 3aBayka€ iM 3aBEPIIMTH €THIYHY KOHCOJIJAIlio, a
oTXe, ycBimomutH i [7, ¢. 9].

Moga sk yuHHUK (HOpPMYBaHHS HaIlli TaKOX BiTirpae poib AUGEPEHIIIOY01
O3HaKHu. Y CBIIOMJICHHS MOBHOI OJTHOPITHOCTI CYCITUIBCTBA, a TAKOX IHITOMOBHOT'O
CEpelloBHUIIa Ha PaHHIX €Tanax HaIlOHATBHO-JAEPKABHOTO PO3BUTKY HE MOXKE HE
cripusitd (popMyBaHHIO camMoineHTH(IKAIIII.

Orxke, wMicie 1 poab Jep)KaBHOI MOBH B MpOIeCi E€THOHAIIOHAJIBHOI
KOHCOJTIIamii 100pe YCBIOMIIIOBAJIUCS BEIUKUMH JCP>KaBHUMH isT9aMH BCIX
9aciB 1 HApOAiB, TOMY BOHH JOKJIQJAJIM TUTAHIYHUX 3yCHJIb JJIs il BIPOBAKCHHS
y MPAKTUKY CYCHUIBHOTO KUTTS CBOiX immepiit. Cirin BU3HATH, IIO JJIs1 TOTO, 100
MOBa cTajia SIAPOM caMoifeHTHdIKAIIl Hallii, ypsa MOBUHEH MPOBOIUTH CB1IOMO
CIUIaHOBaHY MOBHY MOJIITUKY, TOTPUMYIOUHUCh OCOOJIMBOCTEH €THIYHUX CHUIBHOT.
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CydacHuil CBIT HAIIOTO XHUTTSA AYyXKE TICHO TOB’S3aHUN 3 TCUXIYHUM 1
KOMYHIKQTUBHUM CBITOM, 4Yepe3 10 1 (OpPMYeETbCS TIOHATTS HAyKH —
MICUXOJIIHTBICTHKA. AKTYaJbHICTh JaHOI TEMHU IOJISATAE Y TOMY, IO OCOOJUBICTH
KOXHOT JIIOJJUHU OTPUMYBATH Ta nepefaTu iHdopmailito, TOOTO CHIIKYBaTUCh Ha
MEBHOMY €MOIIIHHOMY piBHI (CIOKil, BIEBHEHICTh, arpecis, pO3IpPaTOBAHICTH,
3aIikaBIeHICTh). Lle € OCHOBHOIO YacTHHOIO 00pa3y >KUTTS JIOJUHU.

[lepm 3a Bce, MO0 PO3TIAHYTH aKTyalbHI MPOOJIEMHU TCUXOIIHTBICTHKH,
Tpeba SKHaWKpaie 3pO3yMITH TOHSTTS Ta METY HAYKH, SK OKPEeMOi YaCTHHH
CUCTEMH rampysi 3HaHb. 3a CJI0OBaMU Onexkcis OnexkciiioBuya
JIcoHTBEBA, KIICUXOIIHTBICTUKA BHHHUKJIA Yy 3B’A3Ky 3 HEOOXITHICTIO HaJaTH
TEOPETUYHE OCMUCIICHHS HU3I[l MPAKTUYHUX 3aBJaHb, JIJISl PIIICHHS SIKUX BXKE OYB
HEJIOCTATHIM CYTO JIIHTBICTHYHUUN MIAXiJ, SKUW OyB MOB’s3aHUM, MEpII 3a BCe, 3
aHaJI30M TEKCTY, a He JIF0JIMHOI0, 110 TOBOPUTh. Hanmpukias, y HaBYaHH1 piiHil, a
0COOJMBO — 1HO3EMHI MOBI; Y c(epi MOBJICHHEBOTO BUXOBAHHS JIOUIKUIBHST Ta y
joromnenii; y mpoOjeMax MOBJIEHHEBOTO BIUIMBY (0COOJIMBO y mMpomaraHii i
JUSTBHOCTI  3aco0iB  macoBoi  1H(dopMallii); y CyAoBId TCHUXOJIOTIi  Ta
KpuMiHamicTuil. KpiM TOro, MCHUXOJIIHTBICTMKA HEOOXiAHA, HANPUKIAM, JJIs
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pPO3MI3HABaHHS JIOJEH 32 0COOJMBOCTSAMU iX MOBJIEHHS, JJI BUPILIEHHS MpoOJieM
MalIMHHOIO TMEpeKIagy, MOBJICHHEBOIO BBOJY IHQoOpMalii y KOMIT'IOTep, 1
BIJIMOBIIHO 1151 HAyKa TICHO MOB’si3aHa 3 iHopMaTukoto» [1].

ChopmyntoBaBIIM BXKE JIE€SIKI XapaKTEPUCTHUKUA 1bOTO0 MHUTaHHS, MOXHA
BUPIIIATA TPOOJIEMH MCUXOMIHTBICTUKU. OJHIEI0 3 HAUMOMYJSPHINIUX MPOOIeM
Cy4yaCHOTO CBITY € BMIHHS BJIy4YHO MHIiAIOpaTH CJIOBO y TMEBHIM CHUTyalii, 1
BUKOPHUCTaTH HOTO Tak, 100 TBiM ciyxau Bigpasy crpuiHaB iHdopmaniro. Ha
&Kanb, cycniibcTBO XXI CTONITTS Maylo yacy NpUAUISE A CaMOPO3BHUTKY 1
MOTIOBHEHHS BJIACHOTO MEHTAJBHOTO CJIOBHHKA. BiamuMm mpukiagoMm € mpuUcCIiB’s
«CnoBo — He ropo0ellb, BUJIETUTh — HE BHiMaen». BoHo nomomarae 3po3yMiTu
BCIO CYTHICTh Ta I[IHHICTh CKazaHoro ciioBa. [lig yac cnuikyBaHHS Ta JUCKYCIi 3
JIOJIMHOI0, BUKOPUCTaHI HEK0 CJIOBA JOMOMOraloTh INIHOLIE 3aHypUTUCH B i
BHYTPIILIHIX CBIT, 100 MOJMBHUTHCS Ha HEi 31 CTOPOHHU Mcuxoorii. Sk Bimomo,
CJIOBa — 1€ €MOIIil, eMOLIi — I TCUXOJOTIYHUI CTaH JIIOJAUHU. TakoX OJHUM 3

iKaBUX (DAKTIB 10JI0 AKTYaIbHOCTI npobiem TICUXOJTHTBICTUKU €
(dbopMyBaHHS CIIOBHUKOBOIO anapaty B jiteid. Iligyac po3BUTKY MOBHOIO
MEXaHI3MY B IUTUHU (DOPMYITIOETHCA MOBA, sAKa €

BiZITBOPCHHSIM OCOOMCTOCTI KOXKHOT JIIOAMHU. AJle Ha (OpPMYBaHHS MOBHOTO
orapaTy BIUIMBAIOTh JIeKi (GaKTOPH, a came:

- HaBKOJIUIITHE CEPEJIOBUIIIE

- moOyT y cim&apos;i

- IHTEJIEKTYaJIbHUI PO3BUTOK

- IJIKYBAaHHS PO AUTUHY

- CTaH 310pOB&apOs;s.

Bci Butie nepepaxoBaHi YHHUKYU BIUIMBAIOTh HA (POPMYBAHHS CaMOi JIFOJUHU
1 11 MCUXOJOTTYHMI CTaH, SKi MOTIM MOXKYTh BINIMHYTH Ha 3JIaTHICTh HOPMAaJIBLHO
CIIUIKYBAaTHCh 1 BUCJIOBIIFOBATH CBO1 TYMKH.

Omxe, Hayka JIHTBICMKa 1 TICHXOTOJIisA TICHO MOB&ApPOS;si3aHl  Ta
B3aEMOJIIIOTh MK CO00I0, B Ppe3yJIbTaTi YOro BUHUKA€ HOBA Tajly3b 3HATh —
NICUXOJIHTBIcTHKA. Hayka Hapasi € He TOCUTDh TOCTIKEHOIO 1 BUBUCHOO, TOMY IO
JTYMKH, TIOYYTTS,  IICUXOJIOTIYHWUH  CTaH  JIIOAWHA €  IHAWBIAyaJIbHUMU
Ta YHIKQIbHUMUMH, SK1 3MIHIOIOTBCA CYTTEBO Ta mBHIAKO. KoxkeH 3 Hac
Mae€ J0BOJIi CBOEPITHUIN BHYTPIMIHIN CBIT, SKHI MOXKHA 3pO3YMITH JIMIIE 3 OJHOTO
CJIOBA.

Jlitepatypa
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EBOJIIOLIA ETHIYHUX HOPM

VY mepioJl CbOTOJEHHS HASBHICTH Yy MIJIPOCTAIOYOr0 MOKOJIIHHS PO3YyMIHHS
NOHSTTS €THIYHUX HOPM € BKpail BaXXJIMBUM. ETHIYHAa CaMOCBIJOMICTh Mae
3HaueHHs s  (opmMyBaHHS OCOOMCTOCTI o0coOu, a oTke U GOopMyBaHHS
IPOMAJITHCHKOTO CYCIIIbCTBA B JICPKaBi.

[TpoGiemMaTHKOIO HAsBHOCTI PO3BHMHEHOI'O PO3YMIHHS ETHIYHMX HOpPM Ta
€THIYHOT CaMOCBIZIOMOCTI 3aiiMaiicsl 6araTo BITUM3HSHHUX Ta 3apyODKHUX BUCHUX.
[cHye BenMka KUTBKICTh HAayKOBHX Mpallb 3 BHU3HAYEHOI TEeMaTUKH, aye IesiKi
npoOjeMu y I Tamy3l Ta BIANOBIAI Ha MPOOJIEeMHI MHTAHHS 3aJUIIAIOTHCS
HEJO0CTAaTHHO JOCIIIKEHUMH.

VY Bik riobanizanii Ta iHTerpamii TpaAWIiiHI €THIYHI LIHHOCTI JEKOMY
MOKYTh 37JaBaTUCS apXaiyHUMU 1 HeicToTHUMH. [IpoTe cyuacHi peasnii BUMararoTh
BpPaxOBYBaTH €THIYHUHN (PaKTOp, aJ)Ke y BUIIAJIKy BCTYIy YKpaiHu B €BpPONEHCHKY
CIUIBHOTY CaMe€ €THIYHAa CaMOOYTHICTh CIPUATHME TOMY, IIIO NEBHUU €THOC HE
PO3YMHUTBCS OE3CIITHO Cepejl THITUX HapoJiB. Y 3B’S3Ky 3 IIUM aKTyaJIbHUM €
miaxin M.I. CrenpmaxoBuua A0 (akTy TPUTAMAHHOCTI YKPATHISIM BJIACHUX
HaIllOHAJTLHUX OCOOJIMBOCTEH, HAIIOHAIHLHOTO XapakKTepy, HaIllOHAIBHOT Ta
JOJICHKOI T1IAHOCTI, 10 "a)X HISK HE BIAMEXKOBYE YKpAiHIIA BiJ 1HIIUX HApPOiB, a
HAIUTIOE Ha MDKHAPOAHY CIIBAPYKHICTB, CIIPSIMOBYE B 3arajbHOIIOJICHKE JIOHO",
ajpKe "TOM, XTO JIIOOUTH CBill HapOJ, SK MPABUIIO, 3 TTOBArol0 CTAaBUTHCS JIO THITHX
HApoJiB;, TOH, XTO 3HAE W MIAHYE CBOIO HAIIOHAJTBLHY MOBY W KYJIBTYpPY, 5K
MpaBWIO, TpardHe  OBOJOJMIBaTH W  1HO3EMHUMH  MOBaMH, OCSTHYTH
3arajibHONIONICHKI  KYJbTYpHI 37100yTKH. UYepe3 3acBOEHHS CBOiX, BJIACHUX,

HAPOJHUX,
HaIlIOHATBPHUX HaJ0aHh MOKHA MMOCIPABKHLOMY OMAHYBATH 3arabHOIIOICEKUMU

JTyXOBHUMHU I[IHHOCTSIMU". JlocnigHUK HAroJIoITy€e Ha TOMY,
10 MbKHAI[IOHAJIbHE 30JIM)KCHHST Ma€ BiOyBaTHCS Ha
IPYHTI pO3BUTKY HAPOJHUX HALIOHAIBHUX KYJIbTyp. TUIbKH 3a TakuxX OOCTaBUH
"yKpaiHChKU HapoJ YBULIETHCS y MDDKHApOJHY 1HTErpallito SIK

piBHMI cepesl pIBHUX, SIK riaHuid cepen riquux" [1, c. 209; 2, c. 164].
Sk Bimomo, JOAMHA — ICTOTA KOJIEKTHMBHA, TOMY BITYYTTS HAJICKHOCTI 0
MEBHOI COLIIAJILHOT TPyNK, 3 SKOK BOHa cebe 1aeHTu(dikye, wmae s
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JIOJMHYU BUHATKOBE 3HaueHHs.  Pi3HOro  pomy  HeBpo3n 1  IICHXO3H,
BTpaTa CEHCY XUTTS, PI3HOMAaHITHI (001l 1 KOMIUIEKCH MOKYTh BUHUKHYTH Ha
IPYHTI JTYLIEBHOTO posnany, MOPOXKEHOT'0 BTPATOIO JOBIP s 1

NPUXHIBHOCTI WICHIB TPYIH, 3 SKOI Il 0co0a BiuyBa€ CIOPiAHEHUH 3B’ 130K [1,
c. 209].

ETHIYHY caMOCBIJOMICTh BU3HAYEHO AK KOMIUIEKCHHAN benomeHn,
AKUUM peaNli3yeTbCs Yy JIBOX pENpe3eHTallsX: TpynoBid Ta ocobucricHiii. Ha
piBHI €THIYHOI rpyny  0a30BOI0  KOHCTAHTOK  €THIYHOI CaMOCBIIOMOCTI €
chopmoBaHa OiHapHA OMO3HUIIISI  «MH» —  «BOHW», a0O0 €THIYHI KOPJOHH,
110 CKJIAJal0Th TOJIOBHUN MeXaH13M (pOPMYBaHHS €THIYHUX aBTO- Ta
reTepoCTePEOTHUIIIB Ha 0a31 eTHOHIMY. I'pynoBum KOMIIOHEHTOM
€THIYHOT CAMOCB1IOMOCT1 BUCTYAIOTh TaKOK 1 €THOI[IHHICH1 Opi€HTAIlli,
AK1 B10OpaxaroTh ICTOPUYHUNA TOCBIJ] €THIYHOI FPYIIH, Ha OCHOBI SIKUX
(dopMy€eThCsl  €THIYHA CAMOOIIHKA TPYNU. 3aBISKH MpollecaM iHTepiopu3auii B
eTHO(opa HOPMYIOTHCS TaKi OCOOMCTICHI KOMIOHEHTH €THIYHOT CAMOCBIZJOMOCTI:
2 eTHIYHA caMOOI[iHKa, MOoTpeda B eTHIuHiM adimiamii Ta eTHIYHA 1ICHTUYHICTb.
3a3Ha4yeHo, 110 €THIYHA CAMOOILIIHKA Pealli3ye€ThCs SIK Ha TPYNOBOMY PIBHI €THIYHO1
CaMOCBIJIOMOCTI, Tak i Ha ocobucTicHoMy [3].

Busnayeno, 110 ocHOBY (yHKIIIOHYBaHHS €THIYHOT CAMOCBIZIOMOCTI CKJIaJIa€
nepefavya eTHIYHOI iH(opmalli HACTYIHHUM TOKOJIIHHSAM, ska Oe3rocepeaHbo
MOB’s13aHa 13 MPOBIAHOIO AISUIBHICTIO €THIYHO1 rpymu. OKpecieHo, IO eTHIYHA
CaMOCBIJIOMICTh Ha  pIBHI  €THIYHOI TPYIIHd BHKOHYE  KOHCOJIIYIOUY,
Tu(depeHIIiIoBAIbHY, €THO3aXHUCHY, €THOCTBEPKYBaIbHY (QYHKIII Ta (YHKIIIIO
peTpaHCIsATOpa E€THIYHOTO JOCBIy HACTYIMHHM IIOKOJIIHHSAM, Ha  PiBHI
0COOHCTOCTI — IHTErpaTUBHY, IU(epeHITIIOBAIbHY, Mi3HABAIBHY, PETYJSITUBHY Ta
€MOIIIHHO-OIIHKOBY (YHKIIT. 3a3Ha4eHO, 0 PO3MOAUT (YHKIIH € YMOBHHM: JIis
byHKIIM Mae momiMopdHUN, B3a€EMO3YMOBJICHUN XapakTep, TOMY BOAyaeThCs
JOIUTBHUM PO3TJISJAaTH 1X Y 3B’A3KYy MepeBaxHO abo 3 rpymoBuM, abo 3
0COOHCTICHUM BHUMIPOM €THIYHO1 caMocBimomocTi [3].

Bunimumo Tpu piBHI €THIYHOI MEHTAJIBHOCTI, NPUHAMAOYM 3a KpUTEpid
¢dbopMy icHyBaHHA 1H(pOpPMAIIii: ICHXOCHEPTETUIYHU (TI0JI€), apXEeTUITHUHN (00pasn)
1 noriyauii  (monATTs). KokeH i3 HUX  BIiIPI3HAETHCS 3aJEKHO Bil CTaHy
iHbopMartii, AKY MICTHUTB; CHLJIbHE TE, 110 X BU3HAYAE, —
MEXaHI3M CITaJIKOBOTO 3aKpIMJICHHs 1 mepeaadi iHdopmarlii, OTpuMaHoi yIpoI0BK
&UTTs. OTKe, 3rajyBaHa BKE MACIOHAPHICTh, TOOTO €THIYHE NMICUXOCHEPTETUYHE
MoJie € TEPIIMM PIBHEM €THIYHOI MEHTaJbHOCTI. TpeTiil piBeHb ETHIYHOI
MEHTAJIBHOCTI 0€3MocepeTHbO CTOCYETHCS MOHATIHHOTO MUCIICHHs. BinMiHHOCTI
MK MHCJICHHSM 1 MEHTAJITETOM BEIbMH TOHKI — 1 Pa3oM 3 THUM JIOCUTH ICTOTHI.
ToOT0, MHCIIEHHS — 11€ M3HAHHS CBITY, @ MEHTAIITET — 11 MaHEepa MHUCIICHHS, HOTO
CKJIaJI, HOro 0COOIMBOCTI, HOTO CBOEPIAHICTH [4, ¢. 19-20].

OCKITBbKY MPOLIEC MI3HAHHS HE MOYNHAETHCS 3 HYJIS, TO 1
€THOMEHTAJIbHICTh (POPMYETHCS HE Ha “TIOPOKHHLOMY Micli”. MoBa e jaumie mpo
NesSKy OJHOPIAHICT Yy  CIOCO01 MHUCIICHHS, CIIPUUAHSATTA, pearyBaHHs,
110 00’ €JJHY€ €THIYHY CIUIBHOTY y MIEBHUX TEPUTOPIATIbHUX MEKaX
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IXHBOT JKUTTENISIILHOCTI, po CHUIBHI 0COOJIMBOCTI JT0J€EH,
1[0 TBOPSITH ITF0 PEATBHICTh 3 11 cenu@iYHUMH IS TaHOI CIIUTBHOTH PHUCAMHU.
EtHoc popmyeTbest  Ha  CTHKY JaHAIIAQTHUX YU €THIYHUX YTBOPEHb, 1 Ha
MEPIIOMY €Talli XapaKTepU3YEThCs PI3SHOMAHITHICTIO  (Gopm  OyTTs, IO CTae
OCHOBOIO “icTopuyHOro Bubopy”. Tak 3BaHa “iHKyOarliiiHa” ¢aza eTHOreHesy He
3aJIMIIA€ TIOMITHOTO CIAy B €THIYHIM ICTOpIli, OCKUIbKHU BiIOYBA€ETHCS MEBHE
“HaKOMMYECHHS eHeprii” TS MOJAIBIIOTO PO3BUTKY. OnHak IS
npoiriecy GopMyBaHHSI MEHTAIBLHUX OCOOJUBOCTEH 116 HAA3BUYANHO BAXIUBUM TEp
10/,  OCKUIBKM cCaM€ Yy  HbOMY €THOC JOpMy€  CBOKO  CaMOCBIJIOMICTb,
TOOTO B1AOYBA€THCA MOLT Ha “MH-HE My abo “cBOI-UyX1”.
3aBepiieHHs i€l ¢a3u Big3HAYAETHCS 0(DOPMIIEHHSM €THOCOIIAIBHOT CUCTEMU,
110 HA30BH1 MOX€E MPOSBUTHCS Yy MOSB1 €ETHOHIMY, TOOTO caMOHa3BH [4, c. 25].

3a B. 1. Ko3ioBuM eTHiYHA CaMOCBIJIOMICTb — 1€ YCB1JIOMJIEHHS HaJIEKHOCTI
JOJIEH 10 KOHKPETHOIO HApOMY, IO BUSBISETHCS y BUKOPUCTAHHI HUMHU €JIMHOI
Ha3BM HapOJy, SIKa BUHUKAE Yy MPOIIECi iX TPUBAJIOrO CHUILHOTO YHUTTS ITiJT JII€0
HU3KM YMHHUKIB, TIEPEIYCIM COIIaJbHOTO CEPEAOBHINA, YSBIICHb JIFOJCH MO iX
CIUIbHE MTOXO/KEHHS U iIcTOpuuHy foto [5, ¢. 74-79; 6, c. 103].

OTxe, y BUCHOBKY XOTiJIOCS O 3a3HAYMTH, IO €THOC Ta JOCIHIIKEHHS HOTO
CKJIaJIOBUX Ha0yBa€ B Halll Yac aKTyaJIbHOCTI 3 0araThbOX MPUYHMH: 3arOCTPEHHS
COITIATbHUX KOH(IIKTIB, TEPOPH, MACOBI MPOTECTH 1 Take iHIIE. 3BICHO X, I
NPUYUHU MOTPEOYIOTh MIBUIKOTO BUPIIICHHS.

ETHiuHa caMoCBiIOMICTh — I ySBJICHHS Jrojel (oci®) mpo eTHoc. Y Haim
gac B JIIOJIeH HEMA€E YITKOTO PO3YMIHHS €THOCY, CAMOCBIIOMOCTI. Tako BIUIMBA€E
Ha PO3YMIHHSI TIOHATTSI €THOCY PIBEHb KYJIBTYPHOI CBIJIOMOCTI JIOJEH, SIKHI HE €
BUCOKHM.
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INPOBJIEMATHUKA ITOBHOLOIHHOI'O ®OPMYBAHHA
KOMYHIKATUBHHUX 31IBHOCTEN Y MAMBYTHIX
IMPABOOXOPOHIIIB

[Tpob6nema HaOyTTS 1 hopMyBaHHS KOMYHIKATUBHUX 3/110HOCTEH MalOyTHIX
MOJIIENCHKUX 3aBXKAM Oyja JOCTaTHbO aKTYalbHOI Yy CyYaCHOMY CYCILUIBCTBI. 3
IILOTO CJIiJT 3pOOUTH BHCHOBOK, II0 MU MYCHMO MPUAUISTH HEAOUSKYy yBary
c(hopMOBaHOCTI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII1 3100yBadiB OCBITH Ta MPaIliBHUKIB
armapaty MiHicTepcTBa BHYTpImIHIX cropaB. I[lpomec oOXoIJieHHS ITiIHHOCTEH
YKpaiHChKOTO HApOJy MPOXOJAUTh 3HAYHO CEpHO3HINIE Yy 3aKiajax OCBITH 31
cnenudiyauMA yMoBamu HaBuaHHs. Came 111 crienudigyHi YMOBHU CHPUSIIOTH
dbopMyBaHHIO BENMKOI KUIBKOCTI MO3UTHBHUX PHC MaHOYTHIX MPaBOOXOPOHIIIB,
0 € HaJA3BUYAMHO BAXKIWBUMHU JJIsI BUKOHAHHS iX CIYy)XKOOBHX OOOB’S3KIB Y
MalOyTHROMY. [1]

[Tominelicbki 3 HU3BKUM PIBHEM MOBHOI KOMIICTEHIIi JOCTaTHBO YacTO
MPUIYCKAIOThCS CEPHO3HUX TMOMUJIOK, 4Yepe3 sAKI BUHUKAIOTH TMEBHI TPYAHOIII
I0JI0 BUPIMIEHHS JeSKuX NMuTaHb. OYEeBHIAHUM € TOW (DaKT, IO 1€ JIETKO MOXKE
MPU3BECTH IO 3aroCTpeHHS KOH(DIIKTY, SK HACHIOK — OUIbII HampyXeHi
BITHOCMHHU MK 000oMa cTopoHamu. Uepes iICHyBaHHS TaKUX BUIMAIKIB (popMyeThCs
HETaTUBHE CTaBJICHHS 10 moJimii B3arami. CydacHuit o0Opa3 MmpaBOOXOPOHIIST MOXKE
OyTH 3arUIsIMOBaHUM caMe 4epe3 eJIeMEHTApHY HEOCBIUEHICTh, CIA0KO PO3BUHEHI
MOBHI 3710HOCTI.[1]

Ycim Ham BioMO, MmO o0coba CcTae IHTENEKTyaJdbHO PO3BUHEHOIO Ta
KyJbTYpPHOIO JHIIE B mpoueci ocBiTH. KoXHOro AHS MU MYyCHUMO IUIIJTHO
MpaloBaTh HaJl cCOOO0I0, MOKPAIlyBaTH CBIl piBEHb KYJIbTYPH, BUBYATH IIOCH HOBE,
a 3aKjIagu OCBITH, Y CBOIO Yepry, MalTh CIPHUSATH I[BOMY Ta 3a0X0YyBaTH
3100yBadiB OCBITH YCIMU MOXKJIUBUMH METOJaMMU.[3]

Tox MakCHMMaJIbHO Ba)KJIMBUM 3aBIaHHSIM 3akianiB ocBiTU cuctemMu MBC €
MoBHa C(HOPMOBAHICTh KOMYHIKATUBHUX 3/1I0HOCTE KypCaHTIB, a TaKOXK
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BpaxyBaHHs clieln(IYHUX YMOB HaBUYAaHHS Ta BUKOPHUCTAHHS iX 3a/J1s TOCATHEHHS
HAMKpaIoro pe3yJibTary.

Ha mnamy nymKy, BHpIOIEHHSIM M[poOJIEMH HHM3BKOIO pIBHS MOBHOI
KOMIIeTeHIIi 37100yBayiB BHINOI OCBITM € TOCTIHHA MpakTHUKa MalOyTHIX
MpaBOOXOPOHINIB. Halikpaiiie miaxoaaTh 3aBAaHHs, B SIKUX MOTPIOHO 3MOJIEIOBATH
CUTYallil0 CHOUIKYBaHHS 3 MPaBOMOPYIIHUMKOM, IiaiTkoM Tomio. Ilepeaycim Taxi
3aHATTS POOJSATH MPOLIEC HABYaHHS OUIbLI AaKTHUBHUM, CIIPHUSIOTH 3aCBOEHHIO
BMiHb, HABUYOK Ta 3HaHb [2].

Yepes Te, 110 NPaBOOXOPOHIL € MPSIMUMHU MNPEICTAaBHUKAMHU BIAJd, BOHU
NOCTIMHO 3HAXOJATHCA B LIEHTP1 yBaru, ixHi Jii, 30BHILIHIA BUIJISAJ Ta KyJIbTypa
OIJIATal0Th ~ TIOCTIMHOMY — OLIHIOBaHHIO.  Bynp-fKki  BIAXWJIEHHS  BIJ
3arajJbHONPUUHATUX HOPM MOXKYTh BUKJIMKATH HETaTUBHY MYyOIIUHy peakiito.[3 ]

OTxe, Ha Hamly JIyMKy, HaOyTTI0O MalOyTHIMM MOMILEHCHKUMHU
KOMYHIKaTUBHUX KOMIETEHIII{, MOJIMIIEHHIO 3arajJbHOr0 piBHSI MOBHOI KYJIBTYPH
CJIJI IPUALISATA 3HAYHO OLIBINE YBArd, I 3aX0d MOTJIA O MIHIMI3yBaTH BUIIAJKH
HENMOPO3YyMIHHSA Ta MOKPAIIUTH 3arajbHUN IMIJIK Cy4aCHOTO MOJIIEHCHKOTO.
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In the context of the international integration of modern post-industrial
society, the volume of professionally oriented information in writing in various
languages is increasing many times over, and the demand for a faster processing
speed is increasing. The modern level of international interaction of specialists-
representatives of different ethnocultural communities indicates that proficiency in
a foreign language for the purposes of foreign language professional
communication is not always sufficient, the need for specially trained professionals
who can competently carry out appropriate mediation activities in writing and act
as intermediaries between their own and foreign language professional cultures.

The experience of the countries of the European Union confirms our thesis
that linguocultural mediation is the most important tool for ensuring social
interaction between representatives of different cultures. In many European
universities, targeted training of mediators is being carried out today. In the
process of their training, considerable attention is paid to competencies in the field
of linguocultural mediation and translation. Such specialists receive qualifications
in such areas as "language and cultural mediation” or "language and integration
mediation” (Germany), "community interpreting” (Austria), "intercultural
translation” (Switzerland) [Comparative Study on Language and Culture
Mediation: ER ].

The current level of international interaction between representatives of
different ethnocultural "communities indicates that proficiency in a foreign
language is not always sufficient for the purposes of foreign language professional
communication. There is a growing need for specialists who are able to act as
intermediaries between their own and other professional cultures, to carry out
appropriate mediation activities in writing, since in the context of the international
integration of post-industrial society, the volume of professionally oriented
information in writing in various languages increases many times over, and the
demand for its higher speed increases. processing. The experience of the countries
of the European Union shows that linguistic and cultural mediation is the most
important tool for ensuring social interaction between representatives of different
cultures. Mediators are trained at European universities. In the process of their
training, considerable attention is paid to competencies in the field of
linguocultural mediation and translation. For future lawyers, the ability to carry out
linguocultural mediation is in demand in the context of the internationally oriented
development of Russia, its integration into the multicultural world community. In
addition, the development of a course of teaching linguocultural mediation
correlates with the pragmatic orientation of modern education, its integrative
tendencies, since it meets the tasks of forming practically oriented complex
abilities for multidisciplinary activities in related fields.

It should be noted that the phenomenon of mediation is traditionally studied
in various fields of humanitarian knowledge, including cultural and historical
psychology [Vygotsky 19821984, Zinchenko 1994, Cole 1997, Lectorsky 2004],
philosophy [.Kopylov 2006], law [RichardBirke 1999], conflictology [Meta 2004 ].
In recent decades, the linguocultural aspects of mediation have been actively
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studied, in this direction of analysis, the results of scientific and theoretical
research in the field of intercultural &apos;communication and translation studies
have been accumulated [Kade 1978, Komissarov 1984, Pilenkina 2005, Atabekova
2011, Kondo, Garzone, Rudvin 2003, Gambier, Zarate, Gohard-Radenkovic,
Lussier, Penz 1997, Mikkelson 1996, Taft 1981, Valero-Garcés 2004].

To date, in a number of European countries, special studies have been
carried out on the problems of linguocultural mediation, the list of competencies of
mediators in the field of languages and cultures has been defined and refined.
These competencies synthesize knowledge of a foreign language and translation
skills, taking into account the future field of activity of a specialist (first of all, this
is law, education, healthcare).

Kanamuik €Breniii OQuiekcanapoBuu -
3no0yBau  Bumoi oceitu Il kypey
dbakynpTeTy MiATOTOBKM  (paxiBIIB  JJIst
MiPO3ALTIB KpUMIHAJIBHOT IO T
JIHITpOTIETPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBuuk — IlapsoBa 1. B.,
JOKTOpKa (UTOJIOTIYHUX HayK, Ipodecopka
kadenpu yKpaiHO3HaBCTBa Ta 1HO3EMHHUX
MOB  JIHIPOMETPOBCHKOTO  JEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

ACIHIEKTH TA OCOBJIMBOCTI ®YHKIIOHYBAHHSI IOPUIUYHOI
JIIHI'BICTHUKHU SK ITPUKJIAJHOI HAYKOBOI T'AJTY3I

PosnounHatoun, BapTo 3a3HAYMTH, IO TEpIIl JOCHIIHKEHHS MOBHU IIpaBa
JTATYIOThCSI TOYaTKOM XX CTOJITTS, a 3AIMCHIOBAIUCH BOHU 3/JIS BUBUYCHHS
(GYHKITIOHATBHUX OCOOJIMBOCTEHM CTHJIIO MOBJICHHS, 1[0 BHUKOPHUCTOBYBABCS
OesrmocepeIHbO IS HANMCaHHA 3akoHIB. Mera mojsiraza B HaIMCaHHI
IOPUANYHOTO TEKCTY TaKUM YHWHOM, abW MIHIMI3yBaTH MOXKJIMBOCTI BUHUKHEHHS
CyIepevoK Mij yac ix MailbyTHHOTO 3aCTOCYBaHHH.

IOpuanana miHTBICTHKA € camMe THM 00’ €IHYBaJIbHUM KOMIIOHEHTOM, IIIO
MOB’s13y€ B COO1 JBAa TaKWX HEHUMOBIPHO 00’€MHHX TOHSTTS SIK TPaBO 1 MOBa, a
HEOOXIAHICTh 11 (YHKIIIOHYBaHHS TOJISITA€ Yy BUPIMICHH] HEMOPO3YMIiHb Tij Yac
B3a€EMOJIIi IUX TOHSATh, a TAaKOX caMmMe I Hayka CIayrye (QyHIaMEHTOM TIpH
3MIACHEHH] BCEOIYHOTO BWBUEHHS MOBHHX IPOIIECIB Ta SIBUII OE3MOCEPEIHBO Y
IOpUJIMYHOMY MOBJICHHI.

Jlo crnoBa, OCHOBHMMH 3aBIaHHSIMH, BHPINICHHSM SKHUX 3alMarOThCS
AHTJIOMOBH1 IOPUCIIHTBICTA, € JIOCHIKEHHS MOBHU 1 CTWIKO IOPUIUYHUX
JOKYMEHTIB 3 TOYKM 30pYy HE KOMIETEHTHHUX (axiBLiB 3 ranay3l Mpasa, a
MUTAHHIMU, SKI JOCHIIKYIOTh, € TpoOJeMH PpO3yMIHHS IHCTPYKIN CyIl
MPUCSKHUMH, OCOOJMBOCTI JIIHTBICTUYHOI €KCHEPTH3H B CYAOBOMY MpoOLEci,
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npo0eMu KOMYHIKaIlli Ha Ji3HaHHI B MOJI1LIi, poJib IOPUIAYHOTO MEpeKagadya Ha
CyIOBil 1 JmocymoBid crtagisix y mporieci. [lomepenHbo 3a3HaueHl 3aBIaHHS €
aKTyaJIbHUMH ¥ 17151 YKPaiHChKUX FOPUCIIHTBICTIB, IPOTE OLIBII KOHKPETHO PO 1I€
Jani B TOCH1IKEHHI.

Cepen BITUYM3HSHHMX MPEACTABHUKIB, 110 (DAKTUYHO 3aKiaid (PyHIAMEHT SIK
METOJIOJOTTYHOI Ta MPOTrHOCTUYHO-HAYKOBOI, TaK 1 MPAaKTHYHOI Oa3u CydyacHOi
IOpUJIMYHOI  JIIHTBICTUKM ~ JOIUIBHO  BUAUIMTH  HACTYNHHX:  Bsdecian
Onexcanaposuu Hapoubkuii, Ipuna bopuciBna IBanoBa ta BkTopis BitamiiBHa
Iocwmitha, meski iHmi. X mpami Oynu He TUILKM OJHMMM 3 IEpPIIMX HAa TEPUTOPii
cydyacHoi Ykpainu U Panggacekoro Coro3y, a ¥l 3arajioM BBaXXKarOThCS OJIHUMU 3
HANOUIBII BaroMillluX Ha MOYATKy CTAHOBJIEHHS IOPUCITIHTBICTUKHU, aJKe X mpalii
CIpPSMOBYBJINCHh Ha JOCHIIKEHHST HE TUIBKM MOBHUX MpoOiieM mpaBa, a W
MpaBOBUX MPOOJIEM MOBH.

Haii611b11 TOUHUM, 32 OTOAXKEHHSI HU3KU YKpPaiHChKUX (UI0JIOTIB, € JyMKa
HeBina Jlyrrepmana, 100 BHOKPEMIIEHHS YOTHPHOX OCHOBHUX XapaKTEPHUCTHK
IPABOBOI JIHTBICTUKH B HAYIIl 3arajloM: MUKIUCIMIUIIHAPHICTh, KOHTPACTUBHICTD,
MDKKYJIBTYPHICTD 1 BITKPUTICTb.

MUiDKAMCHUIUTIHAPHICTh TMOJSTa€E 'y CTBOPEHHI YMOB B3a€EMOJI  PI3HUX
CHeljabHUX 00JiacTeld, B MEpIIy Yepry MpPaBO3HABCTBA 1 JIHTBICTUKH, a TaKOX
COIT10JIOT'11, TTOJIITOJIOT11, KYJIbTYpOJIOTii i (imocodii.

KoHTpacTUBHICTh OXOIUTIOE TMOPIBHSIBHI MPUHIUNKA JTOCTIKEHHS MOB 1
IPABOBUX CHCTEM, BHOKPEMIIIOETHCS HEOOXITHICTh BHMBYEHHS OCOOJIMBOCTEH
IIPaBOBOi KYJbTYpPH Ha MDKIEP>KaBHOMY PiBHI.

MUiKKYJIBTYPHICTh 3a3HAYAETHCA y acleKTi (DYHKI[IOHYBAHHS KYJbTYPHOTO
CHaJKy, IO TIEPENAEThCs B 3HAUYHIM Mipi yepe3 MOBY 1 € BIIMIHHUM B Pi3HHUX
JIep’KaBaxX, a TaKOX IEBHOIO MIPOI0 3aJeXKUTh BiJl TUIIy MPaBOBOI CHUCTEMHU B
KOHKPETHIHN JAepiKaBl.

Binkputicth 03Hauae OOMIH TEOPETUYHUMHU 1 TMPAKTHUHHUMHU HAyKOBUMU
MEeTOoAaMU MK PI3HHMH JTHUCIMILUIIHAMY, a TAKOK 3HAXOJKEHHS 3arajibHO1 0a3u, 3a
JIOTIOMOTOI0  SIKOi MOXYTh OyayBaTHCS KOHTPAKTHBHI KOHIEHI 1 aHATITHYHI
METOJTY B JIIHT'BICTHIII 1 MpaBO3HABCTBI [1, . 26].

3a3HaYNTH TAKOXX BApTO M MpO HEOOXIAHICTHP BUBUEHHS OCOOJIMBOCTEH Ta
CTPYKTYpH TEKCTIB Ha ULUIAXYy JO KOMIUIEKCHOI TEOPETHUKO-METOAO0IOTTIHOT
MIATOTOBKHA TPAaBHUKIB. 3a MPHKJIAJ] 3a3HAa4e€HOi HEOOXITHOCTI ITOIUILHO B3STH
KOMITJIEKCHUI aHalli3 CJIOBHUKOBUX CTaTed y IOPWAMYHUX CIOBHHKaX PI3HUX
THIIB, [0 3JaTHUA [JOIIOMOITH BHSBUTH HE TUIBKM OCHOBHI aCIEKTH
MOJIETIOBAHHS nedinimii TEPMIHIB, nudepeHIlioBaTH 3aKOHO/IaBYI,
JEeKCUKOrpadiyHi Ta HAYKOBI TUIHW BHU3HAY€Hb, a M MPOCIIIKYBATH BaplaTUBHICTh
Croco0iB ceMaHTH3aIlil MPaBHUYNX TEPMIiHIB.

Posrnsimarour BUHUKHEHHS! MPABHUYO1 JTIHTBICTUKH, 10 BiOYJIOCS HAa CTHKY
JIBOX T'yMaHITApPHUX HAyK — JIIHTBICTUKHU Ta IOPUCHPYJIECHIIII, Yepe3 10 raimy3b u
HAJIGKUTh JI0 CYCIUIBHUX HAyK, AOIIILHO BUIAUIATH 1i MDKIUCIUIUTIHAPHICTH, a
caMe€ OCOOJIUBICTh HEPO3PUBHOCTI il 4Yac (YHKIIOHYBaHHA 3 TaKUMHU
MPUKIAJHUMHU JUCUUIUTIHAMU SIK Quiocodisi, iCTOPIisA, COLIOJOris ¥ MCUXOJIOTIS.
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BuBuenHs 1i€i B3aeMojii B IOPHUCIIHTBICTUII TOJATae Yy JIOCHIIKEHHI
Oe3mocepeIHIX 3B’ A3K1B, POIIECIB Ta 3aKOHOMIPHOCTEW MPABHUYOTO MOBJICHHS.

AnHanizyroun nmpani JesSKHX [paBHUKIB-(PUIONOriB, Takux sAK Mukonu
HNanunoBuya [T'oneBa, Omnekcanapa CepriiioBuua AnekcanapoBa, Jlrogmunu
MuxkomnaiBuu [lenemneiiueHko, O4YeBUIHUM TOCTae (PakT TOro, 10 Oe3MocepeHbO
YKpaiHChKUX JOCTITHUKIB HAWOUIbIIE I[IKABUTh MUTAHHS B3a€MOJIIT PUTOPUKU Ta
npaBa. beszanepeunuMm € (axkT TOro, MO IOPUAMYHA TEXHIKA IPYHTYETbCA Ha
KOHCTPYKTHBHUX HABHYKaX Ta BMIHHSAX YUTaHHS W TIyMaueHHS HOPUIAYHHUX
TEKCTIB, TEKCTIB 3aKOHY. Y 1€l 4Yac IOpPHUCIIHIBICTHMKAa CKOHLEHTpPOBaHa Ha
BUBUYEHHI JIIHIBICTUYHUX 0COOJIMBOCTEN B MpoOILIEC] 3aCTOCYBAHHS (YHKIIOHATBHUX
Ta KOMYHIKaTUBHHMX MIJXO/IB MMiJ] Yac 3A1MCHEHHS IOPUANYHOI EKCIIEPTU3H.

Jlo mpukiany JIOHUIBHO B3SITH 3AIMCHEHHS aHali3y MPOBOKAI[IMHUX
JUCTIBOK, IO € JOKa3aMW Y CHpaBl MpO pO3NaTIOBaHHS MIKHAIIOHAJIBHOT
BOPOKHEU1, JOMOMAarae BUIUIUTH KOMYHIKAaTHBHI CKJIAJ0Bi, Taki SK MeTa Ta
nepcrnektuBa. CaMe Takui aHali3 JOIMOMAarae HaBiTh BUOKPEMHUTH MPOBOKAIIHHY
KOMYHIKaTUBHY CTpaTerito. 3aCTOCOBAaHUN KOMYHIKaTUBHUHN MAX1] € HAA3BUYAHHO
BOXIUBAM JUISI KOMILJIEKCHOTO BHWKOHAHHS TTOBHOBaXCHb IPABOOXOPOHIISIMH
3aBASIKM  CTBOPEHHIO KOMYHIKATUBHHUX CTpaTerii 1 TakTUK, MalOyTHIO
NIEPCIIEKTUBY TEKCTY, BUAUIUTH HOTO OCOOJIMBOCTI.

KOpuanyna niHTBICTHKA MOKJIMKAHA JOTIOMAaratu I0pUcTaM, HOPMOTBOPLISM,
opucTaM-QigosoraM Ta JIeKCHKorpadaMm BHSBISTA W OIIHIOBATH CTHJIICTHYHI
napaMeTpu MOBHHUX 3ac001B Ha PiBHI MOBHHUX OJIMHHIIb 1 TEKCTY, TUDEPEHINIOIOUH
U IOMY CTHJIBOB1 HOPMU BiJI iX, HaBITh MOKJIUBUX, MIOPYIII€Hb, B MOBCAKIACHHI €
JIOCUTh JOIUIBHUM BUKOPUCTAHHS CTHJIICTUYHUX pecypciB y cdepi mpaBoBoi
KOMYHIKaItii.

Sk BUCHOBOK 3a3HauMMO: MOBa IMpaBa, B MPOIECl JOCTIKEHb 1 BUBUCHHS,
XapaKTepU3y€eThCS BUSBICHHSM Macu MpoOJieM, BUPIMICHHSAM SKHUX 3aiMaeThbCs
daxisii, mo O6e3mocepeHLO MOB’sI3aH1 3 IOPUCIIHTBICTHKO. BUKINKY, 3 SKUMU
CTUKAIOTHCS Cy4YacHI NPaBHUKU MOTPEOYIOTh iX IOPUIAMYHOI Ta JIIHTBICTUYHOT
KOMITIETEHITI1, JIJI1 BUPIIMICHHS aKTyaJbHUX HOPMOTBOPYHMX JHCKYCIH HEOOXiIH1
rMOOKe TEOPETUYHE OCMHUCIEHHS, MpakTUYHA po3poOKa Ta TIMOOKHWM aHami3
HaIpaIroBanb 3 i€l rany3l. Tum He MeHII, 00’ €KTUBHUM € BHCHOBOK IIOJI0 CTaHY
IOpUJINYHOI JIIHTBICTUKY SK NPHKIATHOI HAyKH, sSKa 3HAXOAUTHCS HA CTamil
AKTUBHUX HAyKOBUX JOCTIIPKCHb MOBHU TpaBa y BChOMY CBITI, € aKTyaJbHOIO |
0e33amepeyHo HEOOXiTHOK 10 BUBUCHHS, MPOBEACHHS JOCTIIHKCHD ¥ 3711 CHCHHS
KOHCTPYKTHBHUX JIUCKYCIM 11 BUIUICHHSI acTEKTiB (YHKIIOHYBaHHS, BILUIUBY,
BUOKPEMIICHHSI OCOOJIMBOCTEM.
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Kapnenko Buaamucaas OuiekcanapoBud,
I'ypees  Apryp BoaogumupoBuu -
3n00yBaul  Bumoi ocitu IV kypey
dbakynpTeTy MIATOTOBKM  (paxiBIIB  JJIst
HiAPO3JUIIB  CTPATEriyHUX  PO3CIiTYyBaHb

JIHITpONeTpOBCHKOTO JEPAKABHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB
HaykoBuii kepiBauk - IlapwoBa 1. B.,

JOKTOpKa (UTOJIOTTYHUX HAyK, Mpodecopka
kadeapu yKpaiHO3HaBCTBa Ta 1HO3EMHHUX
MOB  JIHIPOMETPOBCHKOTO  JEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

KOHIIETT “KOPYILIA” B IOPUINYHINA MOBI

[TonsaTTs “KOpymiIlis” rIUOOKO BKOPIHEHE Y CBIAOMOCTI YKpaiHIlsd, OUIBIIICTh
CHIBIPOMAJISIH BBAXalOTh II€ 3BHUYAWHUM TMOBCSKICHHUM SIBUIIEM, CYCHUIbCTBO
CIIOKIMHO pearye Ha iHGOpMAIil0 TPO KOPYIIIHHI CKaHAaIM Ta TYd4HI
po3ciinyBanHs. Kopymitis Takoxk MPOIBITaE B CUCTEMI JIEPKABHOTO YIIPABIIHHSA, Y
MOJIITUYHIN, €KOHOMIUHIH, COIlladbHIA, IOPUINYHINA, MEIUYHIN, OCBITHIM cdepax
TOIIIO.

OCHOBHOIO 1/ICEI0 TPEJCTABICHOTO I1HTEIEKTY € PO3yMIHHS TOHSITTS SK
JMCKPETHOTO TICUXIYHOTO YTBOPEHHS, K€ € 0a30BOI0 OJIMHUIICIO IICUXIYHOTO KOy
JIOJIMHY, 110 MAa€ BIIHOCHO BIOPSIKOBAaHY CTPYKTYpPY, IPEICTaBIsi€ PE3yJbTar
KOTHITUBHOTO JIISTTBHOCTI OKPEMOT JIIOJJUHU Ta CYCIIJILCTBA 1 HECE B COO1 CKIIAJIHY,
SHIUKJIONEeINYHY 1H(OpMaIlilo mpo 00’€KT YM SBUINE, MPO IHTEPIIPETAIIO ITiET
iHbopMaIlli CyCHiIbHOIO CBIIOMICTIO Ta CTaBJICHHS CYCHIJIBHOI CBIIOMOCTI 0
MIEBHOTO SIBUIIIA.

CporofiHi KOPYMIIisl € HaWBAKIIMBIMIOW MPOOJIEMOI0 HE TUIBKH B YKpaiHi.
Ie € cepito3HOIO 3arp03010 JJIS MOBHOI[IHHOTO PO3BUTKY CYCHIbCTBA, OCKUTBKH B
yMOBaxX TOTaJbHOI KOPYMIlii BCiX TJIOK BJIaIW COIiaJIbHI, EKOHOMIYHI, MMOJITHYHI
Ta 1HII TPOOJIeMH BUIUIMBAIOTh HA TIOBEPXHIO, MEPEIIKOKAIOTh MPOTPECUBHOMY
PO3BUTKY CYCHUIHCTBA Ta 3aBAYKAIOTh IHTEpECaM HAIIOHATBHOI Oe3MeKn Y KpaiHu.

CroBo “KopyIIis’” BITHOCHTBCS 10 aKTUBHOT'O CYCHUIBHOTO Ta MOJTITHIHOTO
CIIOBHHKA, IO BXKWBAETHCS SK TEPMIH 1 SK 3arayibHa HaszBa. [lo3HaueHa HHUM
KoHIIlenI[isi Oyna BimoMa mie B CTapo/laBHbOMY CBITI. JJaBHbOTpELbKUI YUEHUH 1
MUCTUTENIb APHUCTOTENTh HAa3BAB THUPAHIIO HEMPABWIBHOI, 3IMICOBAHOI (HOPMOIO
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MoHapxii. [Ipo ypsaoBuiB Toro yacy ropopuwiu: “binHuM BiH mpuixaB 10 Oararoi
KpaiHu, a BUixaB 0aratuM 3 0611HO1 kpainu” [1, c. 46].

JIIHTBICTMYH1 CIIOBHUKHM MOJAI0OTh 1H(QOpPMALII0 HpO MOXOMKEHHS Ha3BH
Kopymnuii. ETUMONIOriYHMI CIOBHUK YKpaiHChKOi MOBHU (IKCYe II€ CIOBO fK
3aMO3UYEHHA 13 3aX1JHOEBPONEHUCHKUX MOB, BCTAHOBIIIOIOYM HOTO MOXOJKEHHS 3
JaT. corruptio “xabGapHUIITBO; CHaj; KOPYIILisl; po3KiIaja’”’, MOB'SI3aHUM 3 11€CTIOBOM
corrumpo ‘““criokyiiatu, pozoenryBatu’ [2].

“CnoBuuk 1HmoMmoBHuX ciiB” 1. BoiikoBa, O. [3toMoBa TpakTye MOHATTS
KOpYILIii Hacammepe] SK MOpPaJbHY KaTeropitdo Ta BUYMHOK — ‘“‘pO3IYCHICTb,
HiAKYIHICTh YPSAIOBIIB; XabapHuuto” [3, c. 221].

“IIpakTuuHUI CIIOBHUK YKpaiHchbkux cMHOHIMIB” C. KapaBaHcbkoro nonae,
CUHOHIMIYHHUM s CNIB: KOPYMIis, XaOapHUIITBO, HEUECHICTh, JleMopaiizallis [4,
c. 361]. Onnoromuuii “ClIOBHUK YKpaiHCHKOI MOBH~ Ka)e€ MpO Te, L0 AaHUU
TEPMIH MOXOJUTH BiJl TATUHCHKOTO TPaKTyBaHHS KOPYIIii, TOOTO ‘“XxabapHUITBO”,
“ricyBaHHS” 1 J1a€ Take BU3HAYEHHS BJIACTMBOIO HOMY 3HAYEHHS: “‘NPOJAXKICTD,
KOPYIIIis YAHOBHUKIB Ta IPOMAJICHKUX AISYIB, CXMJIBHUX A0 XabapHuiTsa” [35, c.
537].

Sk 6aunMo, y TIIyMayHUX CJIOBHHMKAX CJIOBO KOPYIILiS MOJAETHCA TakK, 1110
JIOHEJIaBHO MaJI0 3HAYeHHA JuIe y “Oyp)Kya3HOMY CYCHUIbCTBI®, 1HO3EMHIM
niiicHocTi. TuM yacoM B yMOBax pO3BUTKY He3allexHOT YKpaiHU 1€ sBUILlEe HaOyIIO0
0COOJIMBOTO 3HAYEHHSI, BTOMUBIIHUCH SIK TEPMIH Y FOPUAUYHUX TEKCTaX.

Aptopu “HOpuanuHOi €HIMKIONEAll” MPOMOHYIOTh PO3TJSIATH KOPYIIIIiIO
AK “onlHy 3 (OpM 3JIOBKMBAHHS BIIAJI010, TIOB'SI3aHY 3 MIAKYIIOM MOCAJOBUX OCI0”
[6].

BuBueHHs TOHATTA “KOpymiis™’ BHMara€e oO3HAWOMJICHHS 3 JICSIKUMH
BU3HAUCHHSMH, 3alpONOHOBAHUMH Y UYHWHHUX HOPMATHUBHO-TIPABOBUX aKTaX
VYkpainu. 3okpema, y 3akoni Ykpainu “Ilpo 3anoOiranus kopymiii” Big 14 >KOBTHS
2014 p. [7] 3a3Ha4eHO, IO KOPYIIIIS — 1€ “BUKOPUCTAHHS 0CO00I0, 3a3HAYCHOIO Y
3aKkoHi, HajgaHUX i CIyXOOBHX TIOBHOBQXCHb UM TIOB’SI3aHUX 3 HUMHU
MOJKITUBOCTEN 3 METOIO0 OJIEpP’KaHHS HEMPaBOMIPHOT BUTOJIM a00 MPUMHSTTA TaKoi
BUTOAW YW TPHHHATTSA OOIISTHKH/TIPOIO3UIII Takoi BUTOAM I cebe 9M IHIIUX
oci0 a0o BiAMOBITHO OOIISTHKA/IPOTO3UIlI YM HAJlaHHA HETPaBOMIPHOI BUTOIH
0c00i1, 3a3HaveHi y 3akoHi, a00 Ha i BUMOTY IHIIUM (PI3UYHUM YU IOPUIUIHUM
0c00aM 3 METOI0 CXWJIUTH 110 0CO0Y JI0 MPOTUIPABHOIO BUKOPUCTAHHSA HaJaHUX
ilf cTy>KOOBUX MOBHOBA)KEHB UM TIOB’SI3aHUX 3 HUMHU MOXKJIMBOCTEH .

JleTanibHEe TiayMaudeHHsS TepMiHA “KOPYMINHHI mii” MPOMOHYIOTh aBTOPH
“dinancoBo-ekoHoMiuHOTO cioBHMKA” A.I'. 3aropomguii Ta [.JI. Bo3zHiok:
“ToBapH, TOCIYTd, TMEpPEeBard YW IHII TMEpeBard, BKIIOYAIOYW MPUHAHATTI abo
OTPUMAaHHS MPEAMETIB HUIAXOM MOKYIKHM X 3a LIHOIO, SIKa 3HAYHO HMXK4Ya BiA 1X
dakTuuHO1 BapTOCTi; 0) OTpUMaHHS O0COOOI0, YIMOBHOBAKEHOIO HA BUKOHAHHS
GyHKII AepkaBu, TO3UK YU NMPUA0AHHS LIHHUX MarnepiB, HEPYXOMOIo MaitHa 4u
IHIIOTO MaifHa 3 BUKOPUCTAHHSIM MUIBI YK TIEpeBar, He mependauyeHuX YUHHUM
3aKOHOAaBCTBOM ™ [8, c. 482].
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deHOMEH KOpYMIIil TaKOXK CTa€ 00’€KTOM AOCTIIKEHHS B MOHOTpapiuyHUX
JOCHIJKeHHsIX. Y cBoiil mpaii “Kopymiiist — kopo3is Biaau (couiajibHa CYyTHICTb,
TEHJIeHIIIT Ta HacHiaAKu, npoTuaii)” M. [. MenbHUK TpakTye KOPYMINIO K HUTICHY
CUCTEMY 31 CKJIQJIHOIO CTPYKTYpPOIO B3a€MOIOB'SI3aHUX €JIEMEHTIB MOJIITHYHOIO,
COLIIAJIBHOTO, PAaBOBOr0, 11€0JIOTIYHOrO, (HUIOCOPCHKOr0 Ta MOpPAIBLHOTO
xapakTepy. Ha mymMKy Bue€HOro, KOpyIilis — 1€ CBO€EpIHA COIliabHa KOPO3id, SIKa
po3’inae Ta pyliHy€e OpraHu JepaBHOI BJIaJIU, I€pkKaBy Ta CYCHIIbCTBO B LLJIOMY,
1 BOHa IPYHTYETbCSI HAa TAaKUX BIKOBUX TPAJUIISAX B3a€EMOJII y CYCHUIBCTBI, 5K
“quid pro quo”, “I matu Bam, mo6 Bigmatu”. [9, c. 281]. 3 HaBeAeHOTO BHIIE
TIYMa4€HHS BUIUIMBA€E, M0 CJIOBO “‘KOPYMIlis” TakoX HaOyBae CTarycy
COILIIOJIOTTYHOT0, MOJITOJIOTTYHOTO TEPMIiHA.

VY nucepraii “Kopymiiist ik CyCHniibHO-TIOTITUYHUN (PEHOMEH: 0COOJIMBOCTI
NposIBIB Ta MEXaHI3MH MOJ0JIaHHA B cyyacHid Ykpaini” €. B. HeBmepxkuipkuii
pOo3MIIsiAae KOPYMI[iI0 B KOHTEKCTI 1HIIMX TOJITUYHUX MPOIECiB, BU3HAYAE 1i SK
CYyCHUTBHO-TIONITUYHUN (DEHOMEH, 3MICT SIKOTO BU3HAYAETHCSA 3a TMOJITUYHHUMH,
CKOHOMIYHMMH Ta TICUXOJIOTIYHUMHU (paKTOpaMHu — CHCTEMa HETaTHUBHHUX TOTJISIIIB,
NIEPEKOHAaHb, HACTPOIB Ta Jii OKPEMHX TPOMaJsSH, MOCAJOBHX OCI0O Jep)KaBHUX
YCTaHOB, JIp)KaBHUX Ta HEYPSAJOBUX OpraHizaulii, TMOJITUYHUX MapTii,
IPOMAJICBKUX OpraHizaiiii, CIpsSMOBaHUX Ha 3aJ0BOJICHHS OCOOMCTHX IHTEpECiB
HalMaHIlIB, TPYI YU KOPIOpaIiil NUIIXOM XaOapHUIITBA, 3JIOBXKMBAHHS BIIAJIOI0,
HaJlaHHS MTUIBT Ta MepeBar, He3Ba)KaruM Ha 3B'SI3KHU 3 rpoMajckKicTio [10, ¢. 9].

Sk mokazaB aHami3 HaBEJEHUX BHIIE BHU3HAYEHb TEPMIHY KOPYIIIIis,
CEMaHTUYHMMH IIEHTpAaMU IUX BHU3HA4YeHb €: ‘‘colliajbHE SBUIIE”, ‘‘cHCTeMa
BITHOCHUH”, “BHKOPHCTaHHS CBOI'O CTaTycy’, “IISJIbHICTh OKpPEeMHX OCi0”,
“CyKymHICTh it .

OTxe, KOpyHIliS — HEOAHO3HAYHUM TEPMIH JUIS CKJIQJHOTO CYCHLIBHOTO
aBUINA, 3adIKCOBAaHMM B EHIUKIONEAWUYHUX, TOSICHIOBAIbHUX, Tally3€BUX
CJIOBHUKaX, HOPMATHBHO-TIPABOBUX aKTaX, HAyKOBIH JITEpaTypi, KYypHATICTHIILI.
HesBaxkaroum Ha HEOJTHOPA30Bi CIPOOM JOCTITHUKIB Ta 3aKOHOJABIIIB JaTH TIOBHE
Ta 3MICTOBHE BHM3HAU€HHs TIOHATTA “‘KOpYMIlis~®, HACIpaBll JOCI HeMae
OCTaTOYHOI'O Ta apryMEHTOBAHOI'O BHU3HAYCHHS CYTHOCTI IIbOTO sBHINA. Apke 1i
3IaTHICTh TOCTIHHO PO3BUBATUCH, TpaHCHOpPMyBATHCS y pi3HI HOB1 (Qopmu,
BJIOCKOHATFOBATUCS, aJaNTyBaTUCSA N0 ICHYIOUOi NMpaBoOBOi 0a3W € CBIIYECHHAM
TOTO, 110 BU3HAYCHHS TMOHATTS “KOPYMINs” MPOCTO HE ¥e B HOTY 3 1i HOBUMH
posiBaMU Ta OPMaMHU.
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Komapyk Ouaexkcanap BagumoBuu —
3m00yBad  BHINOi OCBITH | Kypcy

IOPUTAYHOTO bakynbTeTy
JIHIIPOIIETPOBCHKOTO JEPIKaBHOTO
YHIBEpCUTETY BHYTPIIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii KepiBHUK —
Mipomniuyenko JI. B., KaHOuIaTKa
(bLT0JIOTTYHUX HayK, JIOLIEHTKA,
JIOLIEHTKA Kadeapu COLlIAJIBHO-
TyMaHITapHUX JUCIHAILIIH
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JeP>KaBHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

AKTYAJIBHICTh BUBUEHHSA JEPKABHOI MOBU

VY cydyacHOMY CYyCHUIBCTBI aKTyaJIbHO MOCTaJla TéMa BUBUYCHHS JIEP>KaBHO1
MOBHU B YKpaiHi. 30epertu yKpaiHChKY J€p:KaBy MYCHUTh Hallla MOBa 1 caM Hapo/I.
Uu BinOynace anekcis Kpumy ta oxynauis JlonOacy, sik O 11 perioHu Oynu
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3ne0uibiioro ykpainomoBHi? Ha namy aymky, — Hi. Taka, ckaXiMo, KyJlbTypHa
0opoThOa TpUBae Bxke 0araTo CTOJITh. VYkpainchka
MOBA 3]/laBHA 3a3HaBaJla YTUCKIB Ta 3a00poH. Lle crano npuunHO0 00IICHUX BTpaT
st Hamoi KyneTypu. Ha mouatky XIX cromitra Muxkosna ['orons 6arato nucas y
CBOiX TBOpax Tmpo VYKpaiHy, KO3aKiB, 3MaJlbOBYBaB 3BMYal Ta TpaJuIlii B
ykpaiHchkiit kynbTypi (“Tapac byne6a”, “Hiu nepexg PizgBom™ Tta 1H.), ane
POCIICHKOIO MOBOIO, a JIUCTYBaBCS 3 MaTip&apos;to Ta T.
[IleBueHKOM — yKpaiHCBKOO, ajpKe BiH il JoOpe 3HaB. BapTo 3rajatu TBOPUYICTh
Muxaiina bynrakosa, sikoMy, sSIK BiJoMO, T0ja00ajack CTONHIS YKpaiHu, aje BiH
“ONpUMKHYB” 10 POCIHCBHKOI JIiTepaTypH, MOKIHBO, Ye€pe3 TOTOYACHUH MOTITHUHUN
pexxum. Henapma “T"anuupkuii TuTan nyxy” nucas: “He mopa, He mopa Mockasnesi
U naxoBl ciyxuTh... Ham mopa nns VYkpainu sxuth’ [2]. Ipuna @apioH,
IPOMAJICBKUNA [if4, KaHIUJAT (UIOJOTIYHMX HAyK HarojoumryBaia: “MoBy He
3HAIOTh Ti, K1 a00 MOJITUYHO ynepemkeHi, abo po3ymoBo BiacTami...” [3]. Bapto
Ha PIBHI JIepaBH MIJHIMATH CTaTyC JEP>KaBHOT MOBH 1 10ATH MPO 1i PO3BUTOK.

VY Koncturynii Ykpainu 4iTko 3a3HaueHO: «Jlep)kaBHa MoBa — 3aKpiIuieHa
3aKOHOJJaBCTBOM MOBA, BXKUBAHHS SIKO1 000B&AapOs;sI3KOBE B OPraHax JIep KaBHOTO
yIpaBIiHHS Ta IUIOBOJCTBA, YCTAaHOBAaX Ta OpraHi3allisiX, Ha MIANPUEMCTBAX, Y
JEp’)KaBHUX 3aKJaJaXx OCBITH, HayKH, KyJIbTYpH, y cdepax 3B&apos;iI3Ky Ta
iHQopMaTuku Tomo» [4]. Ale Ha ChOTOJHI aKTyallbHI JesAKi HarajbHI MOTpeOH
CYCIIUTBCTBA JIJISl IMPOKOTO BXKUBAHHS JIEPKaBHOT MOBH.

Hagpecni 2019 poky KaGimerom MinictpiB Oyno mpuitaaro 3akoH «IIpo
3a0e3nedeHHs (DYHKIIOHYBaHHSA YKpaiHChKOi MOBM SIK JAepkaBHOi». Ha mymky
CIiBaBTOpaA IILOTO JOKYMEHTa, TOJOBH KomiTteTy BepxoBHoi Paam 3 mnutasb
KyJIbTypH 1 AyX0BHOCTI M. KHSDKMITBKOTO: «Iel 3aKOH 3aKpHB OUIBIIICTh «O1THX
IUISIM» [IOJI0 CTaTyCy YKpaiHChKOi MOBH, aje NpHU LIbOMY HE OOMEXKHB IpaBa
HallloHaTbHUX MeHmuH» [1]. VYkpaiHchbka MOBa BiATENEp € OJHUM 13 CHMBOJIIB
nepxkaBHocti. [locamoBii Ta KaHAWAATH Ha TOCaaW, MaWOyTHI TpoMajsHU
VYkpainu, MeIuKH, MEHEKepU [epKaBHUX Ta KOMYHAJIBHHX MIINPUEMCTB,
IpaIiBHUKA TATPOHATHUX CIYXKO 1 OCBITSHHM IMOBHHHI BUIBHO BOJIOAITH MOBOJO.
CrarTs 3 1bOTO 3aKOHY OKPEMO IMIJIKPECTIO€ 1 BU3HAUA€ TaKl HAHCYTTEBINI HOTO
3aBaaHHs: «1) 3aXHCT JEpP)KaBHOTO CTATYCY YKPAaiHCHKOT MOBH; 2) MOMYJISIPU3aIlis
JaJIeKTIB 1 TOBIPOK YKpaiHChKOI MOBM Ta iX 30epekeHHs; 3) 3acCTOCYBaHHS
YKpaiHChKOI MOBHU BIAMOBITHO 1O BUMOT YKPAaiHCHKOTO MPABOMHCY Ta IHIIHAX
CTaHJApTIB Jep>kaBHOI MOBH; 4) 3a0€3MedYeHHs] PO3BUTKY YKPAiHCHhKOI MOBHU IS
3MIITHEHHST HAIIOHATBHOI 1JEHTHYHOCTI, 30€peKEHHS HAI[IOHAIBHOI KYIbTYpY,
TpaaWIliid, 3BUYAIB, ICTOpUYHOI mam’sATi Ta 11 momanbine (GYHKIIOHYBAaHHS SIK
JEP>KaBOTBOPUOr0 YMHHUKA YKPATHCHKOI Hallli; 5) MOIIMPUTH YKPATHCHKY MOBY Y
CBITI Ta CHOPHUSTH 3aJO0BOJICHHIO MOBHUX TOTpPeO 3aKOPIOHHUX YKpaiHIiB 1
rpoMajasH YKpaiHH, siKi IPOXHBAalOTh a00 THMUYAcOBO MEpeOyBaloOTh 3a MeXamu
VYkpainu ta i1.» [1].

O1xe, yKpaiHCbKY MOBY HEOOXIJIHO MONYJISIPU3YBAaTH,  HIATPUMYBaTH 1l
PO3BUTOK, IpoNaraHyBaTh a0COJIFOTHO B yCIX COIlaTbHUX chepax.
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3o0kpema 11e He0OX1THO POOUTH YKPaiHCHKUM IpOMaisiHaM, 00 nuiie HaM
1€ HEOOX1THO, aXKJie, K BIJOMO 3 ICTOP1i, KOJU 3HUKAE MOBA, TO 3HUKAE HAPO/I.
JlitepaTypa

1. 3akon VYkpainu «Ilpo 3a0e3nedeHHss (QyHKIIOHYBaHHSA YKPaiHChKOi MOBH SIK
nepxxaBHoi» (BigomocTi BepxoBuoi Pamu, 2019, Ne 21, cr.81 31 3MiHamuy,
BHeceHUMH 3rigHo 3 3akoHoM Ne 113-IX Biy 19.09.2019/ m. Kuis, 25 kBitHsa 2019
poky, Ne 2704-VI11.

2. ®panko . 3 BepmumH 1 Hu3uH / LHukn «Ykpaina» “He nmopa...” C.43.

3. dapion 1. InTepr’ro https://www.youtube.com/

4. Konctutyis Ykpainu https://zakon.rada.gov.ua/

KomeBuii Jlanniao KocTSsHTUHOBHY —
3n00yBau  Bumoi  ocBitu Il Kypcy
dbakynpTeTy MiATOTOBKM  (paxiBIIB  JJIst
MiPO3ALTIB KpUMIHAIBHOT IO T
JIHITpOeTpOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBuuk - QOuaiitauk O. C.,

crapia BUKJIa1auKa kadenpu
yKpaiHO3HaBCTBa Ta  1HO3EMHHUX  MOB
JIHIIpONETPOBCHKOTO JepKaBHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIIHIX CIIPaB

CORRELATION OF GENERAL COURSE OF EDUCATION FOR
SPECIALISTS IN LAW WITH LANGUAGE STUDYING

Ukraine&apos;s entry into the international economic, cultural and
educational space has led to the fact that one of the requirements for a modern
highly qualified specialist is knowledge of a foreign language. Free professional
communication allows him to be a competitive and professionally mobile
participant in intensively developing international relations, the opening of
economic zones free for foreign investment, and the creation of international
enterprises. Thus, foreign language training in a non-linguistic university should be
interpreted not only as teaching a foreign language, but also as teaching foreign
language communication in the context of the chosen specialty.

Such training is especially important for legal professions. Even highly
qualified linguistic translators cannot know all the details of the criminal and civil
law of the country being represented or master all the subtleties of legal
terminology, which can lead to distortion of facts or aggravate the outcome of the
case. Knowledge of a foreign language will help a lawyer, a lawyer, not only to
establish the necessary contacts with foreign colleagues and competently draw up
legal documents, but also to achieve success in judicial practice, in representing
and protecting the interests of Ukrainian citizens in international courts. In this
regard, it is necessary to focus on the practical orientation of the foreign language


https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/113-20#n387
https://www.youtube.com/watch?v=FP_TjA0DC_E
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80
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training of students of a non-linguistic university, which involves mastering the
language as a means of communication, exchange of information necessary for the
successful practical activity of a future specialist.

The dynamics of the development of higher professional education in
Ukraine, the modernization of the education system of Ukraine, testifies to the
existence of a contradiction between the increasing requirements of society to the
level of foreign language proficiency by modern legal experts and the insufficient
development of the theoretical foundations and practice of training such specialists
while reducing classroom studies in a foreign language in non-linguistic
universities. This led to the problem of optimizing the foreign language training of
students, in particular, future lawyers. The solution to this problem required the
search for forms, means, methods of optimization of foreign language training,
future lawyers and the creation of a model of teaching a foreign language in a non-
linguistic university, which would remove the declared contradiction and ensure a
high level of quality of the language training of lawyers in less academic time,
which determined the choice of the research topic " Optimization of foreign
language training of law students”.

A structural and functional model is to be developed for optimizing the
foreign language training of law students, reflecting the approaches, principles,
interdisciplinary communication, pedagogical conditions that contribute to the
effective development of speech skills and the formation of foreign language
competencies (linguistic, socio-linguistic, professional-communicative) in the
implementation of a specially developed didactic and technological providing
foreign language training for law students.

Kpumrona Jlanuno BagumoBuu —
3no0yBay  Bumioi ocBitu Il Kkypcy
dbakynbTeTy MiArOTOBKH (haxiBIIB IS
MiPO3ALTIB OpraHiB JIOCYI0BOT'O
po3ciimyBanHs JIyraHCBEKOTO AEp>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPINIHIX COpaB IMeHI
E.O. linopenka

HaykoBuii kepiBHuk — Ilamyk P. 1.,
KaHIuaaTKa GbiT0JIOTTIHUX HayK,
JOIIEHTKA, 3aBigyBadKa kadenpu

IOPUINYHOI JIHTBICTHKU Ta MPaKTUYHOT
ncuxosorii  JIlyraHChKOTO  JIEepKaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CHOpaB iMeHI
E.O. Hinopenka

MNPOBJIEMA CYPXKHUKY B PELEILII JOCJIJHUKIB
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3a pokH He3aleKHOCTI YKpaiHM yKpaiHChKa MOBA, SIK 3a3Haya€ OUIBIIICTh
JOCIIIHUKIB, «MOBa OJHIEI 3 HaWJABHIIIMX HaLld Moyana BTpadyaTh MPUPOJHY
AKICTb, HATOMICTh Yy 0aratbox perioHax YyTBOPHUBCS CBO€PIAHUN MOKPY4Y —
«CYPXKHK», SIKH € HeOe3NeYHHWH 1 WKIIIMBUNA, 00 mapa3uTye Ha MOBI U MoOXke
MPU3BECTH J0 ii CIIOTBOPEHHS M HaBITh 3HUKHEHHS». TOX 1 TOHUHI LIe TUTAHHS €
0COOJIMBO aKTyaJIbHUM.

AHani3yloud HUHIIIHIA CTaH MOBH, HAYKOBLI HE3pigKa OOIrOBOPIOIOTH
npoOJieMy CYp)KHUKY, IO 3arloJIOHUB YC1 cpepu MOBHOTO KHUTTA. SK MuiIui
MOKPYY, XUMEPHUI MilllaHEellb, KPOBO3MICHE AUTS OUIIHIBI3MY OXapaKTepuU3yBaB
ue suiie FO0. AuapyxoBud.

JlocmipKyroud MOBHE po3MaitTst  YKpaiHu, HaykoBii, 3o0kpema, O.
CepOeHCcbKka HArojomye, 10 3a 11 POKH «CTald OYEBUAHUMHU IPOLECU
MapriHajnizaiii MOBHOTO >KUTTS HApOJy, HACIIIKHU TMOJITUKH «BLIHBHOTO PO3BUTKY
HAIlIOHAJTLHUX MOBY», «IBOX PIIHHX MOB», «3JIUTTS Hallli», SKy BIPOJOBK
JCCATWIITh  MPOBOAMIA  «HAWIEMOKpaTHUHIMIa» y  CBITI  jaepxkasay [4]. O.
CepOeHCcbKa SK YIOPSAIHMIS HABUAJbHOI KHUXKKH «AHTUCYpXHUK. Buumocs
BBIWIMBO MMOBOJUTHUCH 1 IPaBHILHO TOBOPUTH» (1994) € 0HIEIO 3 MEPIINX 338 POKH
HE3aJIeXKHOCTI, XTO 3BEPHYB yBary Ha 1€ SIBUIIIE.

Cypxuk icHye B 0araTbOX MOBax Pi3HUX KpaiH CBITY. Y OLIOPYCBHKiM MOBIi
BIH OTpPUMAaB Ha3By «TpacsiHKa», y KaHAJChKOMY BapiaHTl (paHIly3bKOi MOBH —
«wkyanby. Y CIIIA cymim aHrmiicbKol Ta 1CMIAHCHKO1, HA3UBAIOTh «CIAHTIUID. B
Vkpaini #oro Ha3WBalOTh «TPUMYYOI CYMINIIIIO, MOBHUM 0e€31aioM,
MIEIbBMEHKOICHITUIIbKUM MOBJIEHHSIM, MOBOO-KaJIKOI0, IMIIEPCHKUM [1aJI€KTOM,
KOJOHIQTBHUM TIOPUIAOM, «MIUYpPiHCBKUM TIOPUAOMY», IHBATIIHUM TOKPYYEM,
MOJITABCHKUM POCIACHKHUM. [lepeBa’kHO MOTPAKTOBYIOTH HOro sSK XBOPOOJWBHUI
CTaH MOBH, IO € OYCBHJIHUM HACTIAKOM HEUYBaHOIO THUCKY pycudikairii,
CKJIaaHUX iHTep(hepeHIIHHUX mpoleciB» [4]. Ane 3ae0iIbIIoro 3acTOCyBaHHs CITiB
PI3HUX MOB y MOBJICHHI OTPUMAJIO Ha3BY «CYPIKUK.

30kpeMa, YKpaiHCHKO-POCIMCHKUN CYpKUK TOMIMPEHUN Yy TOOYTOBOMY
CIUIKYBaHHI JKHTENIB 3HAYHOI KUIBKOCTI PErioHIB VYKpaiHM SK HETpaMOTHE
BUKOPHUCTAHHS YKPAaTHCHKOI MOBH, 3aHAJITO 3aCMIY€HOI POCIMCHKUMHU CIIOBAaMHU Ta
3BOPOTAMHM.

[i#i mpoGneMi cBOro yacy i HaTemep MPUIAULUIA W MPUILISIOTH yBary Taki
nocaigauku, sk b. AHtoHenko-/laBumouu, A. Kopamp, A. Kanemommnuwuii, T.
I'punienko, O. Ilonomapis, C. KapaBancbkuii, O. CepOencbka, I. Kononona, b.
Axniok, P. Kice, C. €pmonenko, JI. Macenko, O. Tkauenko, O. Tapanenko, lO.
[IleBenvoB, A. Oxapa, JI. CraBunpka, B.Tpy0 ta ixmi. [cTopito )k BUHUKHEHHS,
MOMIMPEHHSI ¥ CydyacHOro mnoOyTyBaHHS CypKuUKy gociinuna JI. MaceHko B
MoHorpadii «CypKuK: MK MOBOIO 1 si3ukom» (2011).

Csoro gacy me bopuc ArToHeHKO-/|aBumoBHY y mipaili «SIK MH TOBOPUMOY
OMKCcaB MPUYMHY CTBOPEHHS 11LOTO HeraTuBHOTO siBuila: «HenoOpe, Konu roanHa,
HE 3HAIOYM Tapas3]l yKPaiHChKO1 YM pOCINCHKOT MOBH a00 TOi ¥ TOi, IIyTae oOuaBI
11l MOBHU, TIEPEMIIIIy€E 1XHI CJIOBA, BIIMIHIOE CJIOBa OJHIET MOBU 3a TpaMaTUYHUMHU
BUMOTaMH Apyroi, Oepe KUNUCh NpUTaMaHHUN caMe 1111 MOB1 BUCIIIB 1 dKUBOCHUJIOM
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TATHE WOTO B IHIIY MOBY, OMHUHAIOYM Tpaaulli KIACHUYHOI JIITEpaTypu M KUBY
HapoJgHy MOBY. Tak CTBOPIOETHCS MOBHHMM TOKpYY YM, SK KaXyTh y Hac, Ha
VYxkpaiHi, cyp:xuk» [2].

JloCTiKYI0Ur TOTJISIIM BYCHUX CTOCOBHO HOCIIB CYP)KHKY, CYP’KHUKOBOTO
MoBJIcHHS, 30kpeMa, JI. Tominenko B mpami «CypKHK SIK O0’€KT HAayKOBUX
JOCIIHDKeHb 1 JUCKYCi» BHCHOBYE, IO CHOTOJHI JO TaKOTO 3MIIIaHOTO
YKPaTHChKO-POCIMCHKOTO MOBJICHHS CEpeJa JIHTBICTIB 1 3arajioM y CyCHiIbCTBI
CKJIAJIOCs HeoJHO3HayHe cTaBieHHsA. OJIHI KATErOPUYHO BIAKUAAIOTH IH0 «IITYYHO
CTBOPEHY MOBY», 3BUHYBAuylOYM ii HOCIIB B yTpaTi HalllOHAJbHOI CBIJOMOCTI,
HU3bKIA KyJIbTypl W JieZlBeé HE B PO3yMOBIM BiacTajocTi. [HIII — HEWTpasibHO,
HaMararo4uch HE YinaTv IIi€i JOCHTHh CyNepewInMBOI TeMH. TpeTi AOCHiTHUKH
BOAYAOTh Y HHOMY HaTemnep e€auHy ¢dopmy 30epekeHHS ykpaincbkoi moBu (B.
Cyxomap).

Binomuit MoBo3HaBels IBan FOuiyk Harojgocus, 1o «Cyp>XHK — II€ CIIpaBa
He3HumeHHa. Cyp)KHK 3aBXKJIM BHHHUKAE TOJI, KOJU CTUKAIOTHCSA JBI YW OLIbIIE
KyJbTYp. 3BICHO, JUISl 3arajJJbHOTO BUKOPUCTAHHS 1€ HE 30BCIM HOpPMAaJIbHE SBHIIIC,
ane npupoare. OT AEXTO JyMae — BXKHUB CJIOBO, MPUITYCTHMO, KKYPUTH», a HOMY
CKaXyTh, IO Tpeba Ka3aT «maauTh». Hi, He MOXKHa TaK CTAaBUTHUCS O MOBH, TOMY
III0 MOBa PYXJIMBA, BECh YaC PO3BUBAETHCS, JIOMTOBHIOEThCS. € TaKi JIFO/IM, TaK 3BaHi
IypUCTH, KOTP1 HE MOXKYTh CIIPUAMATH KOJIHOTO CIIOBA, 1110, IK KaXKyTh, BBIMIILIO 3
60Ky, — ctBep/kye IBan FOmyk, — ane roysoBHe, 11100 MU PO3YMUIH OJHE OJHOTO. S
BaM CKaxy, II0 CYpXHUK — IIe T€X YKpaiHChbKa MOBa, TIIbKM BOHA JyXe 3acMideHa
IHIITOMOBHUMH CcJ0BaMm» [3].

He Gepyum no yBarum po301’KHOCTI B MOTJIsAAax Ha MPoOIeMy YKpaiHCHKO-
POCIHCBKOTO 3MIIIAHOTO MOBJICHHS, OUIBIIICTh YYEHHMX YCEe-TaKu PO3TIISIae
CYp)KUK SIK HeTaTUBHE sIBUINE. BIIMIHHOCTI MOJIATAIOTH JIUIIE B Mipl HEraTUBHOTO
cTaBieHHs 70 Hhoro. Ckaximo, pociiaauils cyp:kuky O. CepOeHChKa HAroJIoIye,
10 «CKaJIIYeHa MOBa OTYIUISE JIFOAUHY, 3BOJIUTh 11 MUCJICHHS 10 IPUMITHBY. AJKE
MOBa BHpa)ka€ HE TUIbKH AYMKY. CIIOBO CTUMYIIIOE CBIIOMICTbh, MIATIOPSIKOBYE il
co01, popmye.

be3cymHiBHO, sK 3a3Ha4yaroTh aBTOpH cTaTTi «CypKHK $K aKTyajdbHa
notpeba KyIbTypH CIUIKYBaHHS CTYAEHTIB» Mupomnandyenko M., TposiH
A., «IKIIO JIFOJIMHA BXKUBAE CIIOBA 1 CIIOBOCIOIYYCHHS 1HIIIOT MOBH, HE PYHHYIOUH
il TpaMaTHYHOI OCHOBHM, HE CHOTBOPIOIOYH (POHETUYHUX OCOOIUBOCTEH,
BUKOPUCTOBYIOUH ii HEBUYEPITHI JIEKCUYHI U (pa3eosioriuHi 6aratcTsa, TO TaKHM
MpolleC TPHUPOJHHUA 1 HE BHKIMKAE 3amepedeHb. OgHak Oe3MTyMHO 3MINIYIOYH
CJIOBa YKpPaiHCHKOI 1 pOCIHCHKOI MOB, BIIMIHIOIOYM YKPaiHCHKi CJIOBa 3a 3pa3KoM
POCIMCHKUX 1 HaBMAKH, TBOPSYN (pa3u BCymeped MOJEISAM PiTHOI MOBH, ii HOCIH
cTa€e HOCieEM 3a0pyaHEHOT MOBH, (DAKTUYHO, HAITIBMOBH.

IIpobmema cypkKMKy cCTajga HACTUIBKH CEPHO3HOI0, IO HOro HE JINIIe
BCEOIUHO MOCHIKYIOTh Ta ONHUCYIOTh SIK HETaTHBHE SBUIIE B YKPaiHCHKOMY
CyCHIJIBbCTBI, aji€¢ BCE 4YacTillleé BWHUKAE 3alUTaHHSA: SK OOpOTHUCS 3 UM
«mokpyuem»? «CaHaiiio cypKUKoBOi MOBHOI cpepu, — HarosoiryBas [. M. J[3100a,
— Tpeba TPOBAaIUTH Tak, MO0 TMPHUIYyYaTH «CYPKUKOMOBHHX» 10 YKPaTHCHKOI
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JITEpAaTypHOi MOBH, a HE IUTOBXATH iX y MPOTHIEKHUHN Oik». | e HiIKoM ciymHa
1 BaXKJIMBa TyMKa, OCKUIBKU B OLIBIIOCTI JIFOAEH, SIKi HE BOJOAIIOTh YKPAaiHCHKOIO
MOBOIO Ha HAJIC)KHOMY PiBHI, BAHHUKAIOTh KOMIUIEKCH, IO iX MOXYTh 3apaxyBaTu
710 MAJIOOCBIYEHUX CYpKUKOMOBLIB. ToMy 0€3 HaleKHOT MIATPUMKH 111 TPOMAISTHU
3aMiCThb TOro, MO0 YAOCKOHANIOBAaTH 3HAHHS PIAHOT MOBHM, IOYMHAIOThH
nepexoJAuTH B MNOOYTI HAa  POCIMCbKY MOBY SIK  «HOMYJSpHIINLY» U
«IpecTKHIITY» [5].

JIoCMIAHUKKA IIyKaloTh €(QEeKTUBHI METOJM HaBYaHHS, CHPSAMOBAaHI Ha
MOKpaIaHHs YCHOTO W MHUCEMHOTO MOBIICHHS, MPOMOHYIOTh BIACHI MPOEKTH,
peKoMeHaaIlli TOoIIO.

[lonminmmeHHs yCHOTO W TMHCEMHOTO MOBJICHHS MOJONI Mae OyTH
NpIOPUTETHUM 3aBJaHHSM HE JIMIIE 3aralbHOOCBITHBOI, a i BUIIOI mkomu. Ha
aymky M. 1. IleHtuniok, poOOTy HaJa yJOCKOHAJECHHSM MOBICHHEBUX YMIiHB 1
HABUYOK CTYJICHTIB HEOOXIJHO PO3TJISIATH B yCiX BUJIaX MOBJIEHHEBOI JISUIBHOCT1
(cmyxaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS, TUCHMO), JUTS YCIIITHOTO 3iCHEHHS SKOi BapTO
PO3BUBATH CHEIIadbHI BMIHHS, OB’ s13aH1 31 3/JaTHICTIO Oy/yBaT BUCJIOBIIIOBAHHS
YKpaiHChKOK MOBOIO, YHHKAOUYU MOMIIIOK iHTepdepeHTHOro xapakrtepy [5]. Tox
came HayKOBO-TI€JJaroriyHi MpaiiBHUKA MaOTh CTaTH B3IpILEM y BHIIII.

3 ormsimy Ha PO3BUTOK CYYaCHHUX TEHACHIIIM BUKOPHCTAHHS iHTEPHET-
TEXHOJIOT1H Yy HAIIOMYy >HTTI MOTPIOHO 3aCTOCYBaTH BCl MOJKJIMBI pecypcu s
PO3MOBCIOJIKEHHSI HOBUX HAMPSMIB BUBYCHHS, a HANTOJOBHINIE — 3aCTOCYBaHHS
yKpaiHChKOi MOBH CepeJl MOJIOI.

O1xe, qucKycli HABKOJIO YKPaiHChKO-POCIMCHKOTO 3MIIIAHOTO MOBJICHHS HE
npunuHsoThca. CypKUK NpUBEpPTAE yBary Cy4acHUX JOCTIIHUKIB SIK 00’ €KT
COITIOJIIHT BICTUKH, COIIIOJIOT11, ICHXOJIIHTBICTUKH, 1CTOPIi TOIIIO.

[TincymoByrO4H, TOrOUMOCS 3 YIEHUMHU, IO MOIIUPEHHS IBOX MOB B OJHIN
KpaiHi 3aBXIUM € CTAaHOM HECTIMKOi piBHOBaru, IO 3roJoM Ipu3Beae abo 1o
NEPETBOPEHHS HA OJJHOMOBHICTh, 200 710 PO3Maay €IMHOI JepKaBU Ha YACTUHU 32
MOBHOIO O3HaKOI. A CypXKHUK CBIJYUTh TPO HAIly HE3AATHICTh 3aXUCTUTU U
BIJICTOSITA PIAHY MOBY, IMOJApyBaTH ii MOXKJIMBICTh BIJILHO PO3BUBATHUCS B PITHIN
JepoKaBi.
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Kycaiiko liiona IOpiiBaa — 3100yBauka
Bunioi ocsitu IV kypcy dakynbrery
OiAroToBKM  ¢axiBIiB  JJIS  OpraHiB
JOCYJTOBOTO PO3CIIilyBaHHS
JIHITpOeTpOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuit kepiBHuk — JekycapI'. T,

crapia BHKJIa/1auKa Kadeapu
yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB
JIHITpOeTpOBCHKOTO JEPHKaBHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB
MASTERING OF FOREIGN LANGUAGES BY POLICE OFFICERS

In the last few years the modern world has become more multinational and
multilingual. In our country there are constant changes of political and socio-
economic nature, because Ukraine has a
great desire to cooperate with Western partners to become part of the European fa
mily in the future. Therefore, every educated citizen understands that knowledge of
a  foreign language gives a  real opportunity,  firstofall, tobuild a
successful career in order to receive a
decent salary in the future and communicate freely with the peoples of other countr
ies.

Due to the reform of the law enforcement system,
knowledge of foreign languages  has become especially important for the police.
After all, a modern law enforcement officer must not only be physically well-fit,
but also he must be well-educated and skilled person. To do this, of course,
he needs to speak his native language perfectly, but for the most efficient and
productive work it is desirable to know at least one foreign language.

Probably most often the necessity to know a foreign language arises in the
patrol police. According to statistics, less than 10 per cent of patrol officers are
fluent in a foreign language, about 15 per cent can communicate with foreigners,
but do not have regular communication practices.

In November 2016, ahead of the 2017 Eurovision Song Contest in Kyiv,
the British Council in Ukraine, the US Embassy in Ukraine and the NGO
Capital English launched a project called English for Patrol Police, which employs
600 police officers. In the central districts of Kyiv they had the opportunity to take
a free English language course according to international standards.  Within the
framework of this project, all its participants received knowledge from experienced
teachers of the British Council in Ukraine  during 5000 teaching hours [1].
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Thanks to this project, the capital patrols have significantly improved their level
of English language skills, which in turn has allowed them to apply confidently the
acquired knowledge while performing their official duties.

In 2017 the project expanded to another 100 "leaders"
of the metropolitan police.  Battalion commanders,  personnel reserve received
certificates of completionof a  free English language course. It was then

emphasized that learning English would be a mandatory element of
professional training for leaders,  as the knowledge that police  officers acquire
during training significantly  helps them to communicate  with foreign guests
during mass events  and in general in various unforeseen  situations in real life.
It is worth noting that the project started within the framework of the Year of the E
nglish Language in Ukraine announced by the then President of Ukraine Petro Por
oshenko, perhaps that is why it lasted only for a year and had no further support.
But in our opinion, such ideas and programs are useful and effective for the work
of law enforcement agencies and they should be implemented not only in Kyiv and
large cities, but throughout the country.

Although in small towns of Ukraine there are also volunteers who help law e
nforcement to learn a  foreign language.  An example is the Vinnytsia patrol,
who studied English with its native speakers, namely activists from the Source of
Hope organization, Kenand Andre. The boys conducted classes in small
groups for the effectiveness of training, because this way the information is
absorbed better. The training was conducted primarily so that in the case of foreign
police officers, the latter could get answers to their questions without
inconvenience. As a result, everyone was able to gain new knowledge in a
comfortable atmosphere, despite the fact that each of those present had their own
level of language proficiency [2].

Some examples are trainings in such cities as Khmelnytsky, Cherkasy,
Ternopil, where during a certain period of time police officers
disseminated their knowledge of foreign language proficiency.

It should be added that knowledge of a foreign language opens a
wide space for law enforcement officers in terms of exchanging experience with co
Ileagues from foreign countries in the field of combating crime. Therefore, each
person must have an intrinsic motivation to acquire new knowledge in a particular
field.

Thus, as we see, conducting specialized courses and trainings
on learning English for law enforcement officers helps to increase the efficiency an
d quality of police work and its service component in particular. In particular,
already now a significant part of the police of different cities and towns of
our country can communicate at least at a basic level in English
with foreign citizens, which makes us one step closer to the European family.
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JleontbeBa Bauepia  CepriiBHa —
3n00yBauka Bumoi ocBita Il kypey
dbakynbTeTy MIATOTOBKU (PaxiBIIB JJjIst
Opra”iB  JOCYIOBOTO  pO3CIIAyBaHHS
JIHITpOEeTpOBCHKOTO NEPKaBHOTO
YHIBEpPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuit kepiBHuk — Jlekycap I'. T'.,

crapia BHKJIa/1auKa Kadeapu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB
JIHIIpOIEeTpOBCHKOTO JEPKABHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

COMMUNICATIVE COMPETENCE IN LEARNING A FOREIGN
LANGUAGE FOR PROFESSIONAL PURPOSES

In modern Ukrainian society, which seeks to join the community of
European countries with developed economies and public institutions, with an
effective democratic political system to protect the rights and freedoms of every
citizen, the police must perform primarily a service function, actually providing
comprehensive social services.

Modernization of law enforcement in accordance with European and world
standards in the context of changing the priorities of the police with the state-
oriented to socially-oriented, taking into account new approaches to relations with
the population requires the formation of a conscious national-linguistic personality.
The high level of formation of both native and foreign language communicative
competence is especially important for law enforcement officers, which is due to
several factors.

The formation of communicative competence is the primary goal of learning
a foreign language for professional purposes in higher education. Today, the issue
of creating an educational environment for the formation and development of
communicative competence of future professionals needs special attention. Since
the developed communicative competence should be the end result of learning,
there is a need for purposeful activities for its formation [1].

Professional language and communication competence of a law enforcement
officer is defined as an integrated personal education - a set of knowledge, skills,
abilities, personal qualities that allow a specialist to effectively use the language in
professional activities to ensure effective communication with citizens and
foreigners, official documents, interpersonal professional communication,
constructive mediation in extreme situations. In the structure of professional
language and communication competence of a law enforcement officer as a
consequence of his professionally-oriented language training there are
motivational, cognitive, emotional, volitional and communicative components [2].
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At the present stage, the most widespread in teaching of foreign languages is
a communicative approach (communication, exchange of information), the basic
principles of which are as follows:

- those who learn, learn the language and begin to master it, communicating in this
language;

- language is a functional means of implementing the speech skills of the speaker
(writer);

- in the center of attention - the student&apos;s personality;

- language acquisition should take place in the course of creative activities that
stimulate students&apos; cognitive activity;

- the language course should be focused on meeting the speech needs of a certain
category of learners [3].

We agree with the opinion of O. Mamonova, who argues that the
development of English communication skills of future professionals requires the
need to teach them to speak and write correctly, skillfully select the means of
speech that are most appropriate in a given situation, and use the acquired
knowledge to communicate. It offers exercises aimed primarily at ensuring
awareness of the structure of language, the formation of a holistic view of the
logical-conceptual system of scientific concepts of the future profession [2].

It is worth emphasizing that in the context of a communicative approach to
the study of foreign languages, it is very important to take into account the future
profession of students. Thus, in the process of English-language training of police
officers, a key role is played by the knowledge of foreign languages, in particular
the relevant legal terminology.

The system of training specialists in higher educational institutions of the
Ministry of Internal Affairs of Ukraine should also include practical work with
voice, diction, intonation, timbre and tempo, which will contribute to the mastery
of skills and abilities of professionally oriented language and communication
competence.

Thus, the quality teaching the English language- in the context of reforming
national law enforcement agencies is particularly relevant. Quality improvement of
foreign language teaching will intensify the learning process, the introduction of
various interactive technologies will improve communication skills and abilities of
future police officers, in particular it refers to the practical application of English
legal terminology.
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Mepe:xkko  bormanma  IropiBHa  —
3n00yBauka Bumoi ocsith Il kypey
JIHIIpOIEeTpOBCHKOTO NEPKaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBHuK — MapryJios A. X.,
JOKTOp  ICTOPUYHMX  HAyK, JOILEHT,

npodecop kadenpu COLI1aJIbHO-
TYMaHITapHUX JUCHUTUIIH
JIHITpOeTpOBCHKOTO JEPHKABHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

CYJAOBA TIPOMOBA: BUKOPUCTAHHSA PUTOPUYHUX 3ACOBIB

Po30ynoBa B VYkpaiHi JAEMOKpAaTUYHOI, COILIaJbHOI, MPAaBOBOi JepikaBU
notpedye CYTTEBOTO IMIJBUILEHHS MPABOCBIAOMOCTI MPAaBHUKIB, IX MPaBOBOI
KyJIbTYPH, 3aKOHOCITYXHSHOCTI, B TOMY YHCJIi KOMYHIKaTHUBHOI KYJIbTYPH TOIIO.
KoMyHikaTuBHa KyJIbTypa SK CYCHUIBHUH (EHOMEH € HEOIMIHHOK YMOBOIO
JTuHaMizallii TpaHchopMalitHuX IPOIIeCiB B HANPsIMI TPOQEeCiHHOro 3pOCTaHHS Ta
caMopeasizamii cmeriaiicta, a came mpodecioHasia OpHCTa Yy CBOil CIIpaBi.
KoMyHikaTuBHa KyJbTypa € OCHOBOIO BiITBOPEHHS MPABOBOTO JOCBiAY, PO3BUTKY
IHTEJIEKTYaJlbHOTO, JYXOBHOTO TIOTEHIIAy IOPHCTIB, YTBEPKCHHS IIUIICHOT
CUCTEMH CBITOTJISITHO-IIHHICHUX OpI€HTAIIIH, HacamImepen Cy4acHOTO
IOpUJIMYHOTO CBITOIJISAAY, KOHCTPYKTMBHUX MpaBoBUX ineaniB. Lle oOymoBioe
AKTYyaJIbHICTH PO3TJIISAY CYAOBOI MPOMOBH Ta MPOOIEM BUKOPUCTAHHS PUTOPUIHUX
3aco0iB.

CraH Ccy4yacHOr0O CYCHUIBCTBA XapaKTEPHU3YEThCS IHTEHCUBHUM PO3BUTKOM
MOBJICHHEBHX KOMYHIKAIlid. MHUCTEIITBO JIOCKOHAJIOIO MOBJICHHS B €BPOIEHCHKIM
KyJIbTypl BBa)Ka€TbCsl HEOOXITHUM JJIi BCIX OCBIUeHUX JroAed. Skoro O
nmpodeCifHO MISUTBHICTIO HE 3alMalIUCs JIFOAW, BOHM MAalOTh JIOPEYHO Ta
MIEPEKOHJIMBO BUCIOBIIOBATH TyMKH.

CporosiHi TOBOPATH MPO PUTOPUKY SK YUYCHHS MPO JOCKOHAJIE MOBJIEHHS -
MepeKOHIIMBE, 3a0apBieHe, MOIUIbHE, ¢()eKTUBHE, OCKUILKH BOHA (OpMYE uepes
CTWJIb MOBJICHHSI CTUJIb KUTTA [1, c. 20].

[TutanHs MPO MOBJICHHEBY KOMIETEHTHICTh 3aBXKIM TOCTAE, KOIH HACTHCS
PO SKICHI XapaKTePUCTHUKHU TISIBHOCTI JIOJAEH TUX mpodecid, y sSkux (axiBiri
MalTh crpaBy 3 JoapMu. Jlo uncna Takux mpodecidi HaJeKHTh 1 MISUTbHICTH
IOpUCTa. 3BIICH MIABUIIEHHS MOPAIBbHO-TYMaHICTUYHOTO TOTEHIAy MaiOyTHIX
IOPHUCTIB € COMIAIbHIM ()€HOMEHOM Yy HAUIIIMPIIIOMY PO3YMIiHHI.

JI71s1 cy1oBHX MMPOMOB XapaKTEpH1 PO3MOBIAHUIN TUIT MOBJICHHSI, IOB’ sI3aHUM 13
nepeavyero 3MICTOBO-aKTyallbHOI iH(popMalii. Bucoka yactora BXKMBaHHS JI1€CIIIB
y CyJIOBUX IIPOMOBAX CBITYUTH PO MEPEBAKHE BUKOPHUCTAHHS PO3IOBITHOTO TUITY
MOBJICHHSI. 3aBASIKM BUKOPHUCTAHHIO J1€CIIIB Y MOBJIEHHI CTBOPIOETHCS TUHAMIYHUN
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(YHKII0HAIBHO-3MICTOBHUN THUII MOBJIEHHS, 4epe3 SIKUHA MOBIAOMIISETHCA PO
PO3BUTOK MOJIA. Y’KMBAaHHS NPUKMETHUKIB € XapaKTepHUM [UJIs  1HILIOTO
(YHKII0HAIBHO-3MICTOBOTO THUITY MOBJICHHS - ONUCY. Y XKMBaHHS YUCIIBHUKIB y
MOBJICHH]1 CYJOBUX OpaToOpiB TMOB’s3aHE€ 3 BHUMOIOI TOYHOCTi, KOHKPETHOCTI
CYyIOBOTO  MOBIICHHS. 3BHHYBadyBallbHI TMPOMOBH MOXXYTh  BHPI3HITHCS
HaWOLIBIIO BUPA3HICTIO, 00pa3HICTIO, eMOIlIHHICTIO. i 0cOOIMBOCTI MOBIICHHS
3YMOBJEHI >KaHPOBMMHU BIAMIHHOCTSIMU CYJOBHX THPOMOB, a CaMe€ pPI3HUMH
KOMYHIKATUBHUMHU HaMmipaMH, pI3HUMHU ajJpecataMd CYJOBUX 3BUHYBAY€Hb
touro [1, c. 20].

CyuacHuii MOBHHU TIOPTPET MPABHUKIB B 3araJlbHOMY BHUTIISAI € OCHOBOIO
HUTICHOT MpodeciiHOl  KyJNbTYpU IOPUCTIB, pIBEHb SKOi MPOSBISETHCS Yy
KoMmyHikamii. [le MOHSATTS BH3HAYA€THCS SIK CMHCIOBHMH Ta ileajbHO-3MICTOBUI
aCIeKT COIaJIbHOI B3aeMOJIii, 0OMIH iH(oOpMaIli€l0 B PI3HOMAHITHUX MpOIecax
CHUIKYBaHHS, y IIMPOKOMY PO3YMIHHI — SIK CHUIKYBaHHS OCOOMCTOCTEH 3a
JIOTIOMOTOI0O MOBHHMX 1 TapajJiHTBaJbHUX 3acO00IB 3 METOI TMepeaBaHHs
iHpopmartii. 11[o0 edexTuBHO 3IHCHIOBATH Take CHIUIKYBaHHSA, CYO €KTH
B3aEMHOTO 1H()OPMYBaHHS OIIHIOIOTHCS 32 TaKUM KPHUTEPIEM, SK KOMYHIKaTHBHA
rpaMOTHICTh. Lle — CyKyIHICTh KOMYHIKaTUBHUX 3HAHb, YMIHb 1 HABUYOK JIIOJIMHH,
AK1 Jal0Th il 3MOry €()eKTUBHO CIUIKYBATHCS B YCHIHN 1 MMCEMHIN opMax; 3HAHHS
3aKOHIB, MPaBMII 13ac001B e(PEeKTUBHOT YCHOT Ta MUCEMHOT KOMYHIKaIIii TOIIIO.

3micT mpodecii opucTa CTaHOBUTH CKIIAJHY, 0araTOKOMIIOHEHTHY CHUCTEMY
BUJIIB TISITIBHOCTI, C€pell SKUX HEBIJ €MHUMH CKJIQJOBUMHU BUCTYIAIOTh B3a€EMO/IisI
3 yYaCHHKaMH IIPAaBOBIIHOCHH, Oe3mocepeIHsS KOMYHIKallis 3 JoasMu [2, ¢. 87].

B cremianizoBaniii jitepartypi MpONMOHYIOTH TaKi MPakTH4YHI TpodeciiiHo-
KOMYHIKaTHBHI peKOMEHAIlii, 3aCTOCYBaHHS 1 BpaxXyBaHHsI SIKUX ITPOKYPOPOM ITijT
yac BUTOJIONIEHHS OOBHHYBAJIBHOI IIPOMOBH CIIPHSE MIIBUIICHHIO €(PEKTUBHOCTI
HiATPUMaHHS MPOKYPOPOM JIep)KaBHOTO OOBMHYBAYEHHS B CY/Ii:

— HEe BHUCTYIIATH 3 IPOMOBOIO, HE IMIJATOTYBABIINCH 1 HE CKJIABIIH i1 TEKCTY;

— JIETalIbHO MPOJAYMATH 3MICT IPOMOBH;

— BWTOJONIYIOYM TIPOMOBY, MaMm’sATaTd MNpo i1 3aBHaHHSA Ta IUT, HE
BIAXWJIMTHUCS Bl HUX;

— HE TOCHINIATH PO3MOYMHATH TPOMOBY, OJECPKABIIM CIIOBO, BUTPUMATHU
nepes BCTYIIOM May3y;

— HE 3JI0BKUBATH 1HO3EMHUMU CJIIOBAMH;

— HE BUKOPUCTOBYBATH HEMOTPIOHI CIIOBa Ha 3Pa30K: «OT», «OCh», «TaK OH
MOBHUTH» «TaKUM CaMUM CIIOCOOOM» TOIIIO;

— HE TepeKpydyBaTH CJIOBA; — HE BUKOPUCTOBYBATH HEMPAaBWIBHI CJIOBA,
HaIPUKIIAJI, «IiACYTHUH IHCIICHI3YBaB 3JI0YHHY;

— HE JIOIyCKaTH HEMPaBUIIBHOTO HATOJIOCY Y ClIoBaxX Tomlo [3, ¢. 65].

HaBeneni Bume 3aco0M  OpaTOpChKOi  MaMCTEPHOCTI  JIOMTOMOXKYTh
Jep>KaBHOMY OOBHMHYBau€Bl TMEPEKOHATH CYAAIB Yy MPaBWIBHOCTI Horo
MPOIIECyaIbHOT MO3HUIIIT i BIUTMHYTU HA ()OPMYBaHHS BHYTPIIIHBOTO CYAAIBCHKOTO
MEePEKOHAHHSI.
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3HaHHS OCHOBHUX IMPHHIIUIIIB 1 IPaBUJI OPaTOPCHKOTO MUCTEITBA BIUTHBAIOTH
Ha KOMYHIKaTHBHO-BUKOHABCbKY MalCTEepHICTh (axiBusi B OyIb-sKid Talys3l.
Oco0nMBO 1€ aKTyaJdbHO JUIsl IOPUCTIB. TakoX BaKJIMBO MAaTW HABUYKU JILJIOBOi
KOMYHIKallil, sIKa CKJIaJa€TbCAd 31 3HAHHS OCHOB PHUTOPHUKH, BEJIEHHSA IMCKYCIi,
MPOBEJCHHSA PI3BHOMAHITHUX myOmiyHux 3axoniB. Came 11 HaBUYKU €
00OB’SI3KOBOI0  YMOBOIO  MOJAJNBIIOTO  YCIHIUIHOTO Kap €PHOTO  3POCTAHHS.
Benukoro 3HaueHHs B IbOMY KOHTEKCTI Ha0yBae KyJabTypa MOBH Ta CIJIKyBaHHS,
AKa € KpUTep1eEM KOMYHIKaOEIbHOCTI i KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCT1 IOpUCTa-
opatopa [1, c. 20].

[Ipo6nema nominiieHHss npogeciiHoi MIArOTOBKU IOPHUCTIB € HaJ3BHYAWHO
aKTyaJIbHOI0 B yMOBaX CY4YaCHUX CYCHUIBHMX peaniid. Y Hamii aepiasi, 110
NEPEKUBAE CKIIAJHI TpaHCPOpMaliiiHl 3MIHU, AISUIBHICTh HOPUCTA 3aJMILAETHCA
OJIHI€I0 3 HaOUIBII 3aTpeOyBanux. Crnenudika wpuaudHoi npodecii 00yMOBIIOE
BIJIMOBIIHI BUMOTH J0 1ii CyO0’€KTiB, 30Kpema IMIoJ0 ix mnpodeciiiHoro i
ocoOucTicHOro po3BUTKY [4, c¢. 75]. I xubHuM € ysBieHHS, 10 (HOPMYyBaHHS
KOMYHIKaQTUBHOI KYJIbTYPH CIEIIaiCTa € CIPaBOIO JHIle MpodeciitHOT MisIIBHOCTI
i OaratopiyHOoro AocBiAy. UuWCIEHHI HAayKOBI JOCHIIKEHHS HE BUSBISIOTH
CTATHCTHUYHO 3HAYYIIOi 3aJIeXHOCTI MK TNpodeciiHUM CTakeM 1 pIBHEM
KOMYHIKaTHBHOI KYJIbTYPH FOPHUCTA.

MoBjieHHEBA KOMIIETEHTHICTh €  CKJIAQAHUM  COLIabHO-()YHKIIIOHATEHUM
(beHoMeHOM, 10 CTa€ MPUTAMAaHHUM JIOJUHI SK pe3yJbTaT IUIECTIPSIMOBAHOTO
HaBUaHHs Ta BUXOBAHHS, a TaKOXX CAMOPO3BUTKY ocobucrocti [5, ¢. 110]. 3Biacu
cUCTeMa IOPUAMYHOI OCBITU Ma€ BCl MOXJIHMBOCTI 3a0€3MEeYUTH YMOBHU IS
TEOPETUYHOTO 1 TPAKTUYHOTO 3aCBOEHHS Ta (HOPMYBaHHS KOMYHIKATHUBHOT
KOMITETEHTHOCT1 CBOiX BHUITYCKHUKIB.

SAkicTh MOBJICHHEBOI IIJITOTOBKA IOPHCTa SBJISE€ COOO BJIACTUBICTH
0COOHCTOCTI, IO 3aCBOIOE, TIEPEOCMUCIIOE, TIParMaTu3ye KOMYHIKAaTUBHI 3HAHHS,
IIIHHOCTI, JIOCBiA, peami3alis SKAX Ja€ 3MOTYy JOCSTaTH B3a€EMOPO3YMIHHS Y
CIUIKYBaHHI.

TakuM YWMHOM, MUTAHHS CYJOBOT MPOMOBM IIl€ TpUBaIuUKd dYac Oyze
aKTyaJbHUM, @ HOro JOCHIIKEHHS Oe3M0oCepeHbO BUILIMBAE 3 IMPOTrOJIOLICHHS
opucta mnpodecioHagoM y cBoid cmpaBi. lle 00yMoBIOE HEOOXITHICTH
HEYXUILHOTO 3pOCTaHHS 1 IOCATHEHHS! BUCOKOTO PIBHS KOMYHIKATUBHOI KYJIbTYpH
KOXKHOI I10CaloBOi 0COOHM, KOXHOTO JEpXKABHOTO CIIY)KOOBIIA 1, OCOOJIMBO,
npodeciiiHuX IOPUCTIB, HA SKHUX MPUMATAE TOJOBHA poOOTa y 3aKOHOTBOPYOCTI 1
3acTocyBaHHI mpaBa. Tomy ciim 3Ha4yHO OUIbIIEe yBard MPUAUIATA MOBHIN
TISTBHOCTI, IO dYepe3 IHTeHIll KOMYHIKaHTIB MOXKE IIOCTaTH HOBHM
KOHCTPYKTHBHUM 3aCO00M BHUPINICHHS 0aratboX axkTyalbHUX MpoOIeM, 110
BUHUKAIOTh CbOT'OJIHI.
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Mskinin Makcum  OJslekcaHAPOBHY —
3n00yBau  Bumoi  ocBitu I Kypcy

IOPUIUIHOTO bakynbTeTy
JIHITPOIIeTPOBCHKOTO JIEP>)KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuit KepiBHUK —
Mipomniuyenko JI. B., KaHIugaTKa
GbiToMOTIYHUX HAyK, JMAOIEHTKA, JOIEHTKa
Kadenpu COIIATbHO-TYMaHITApHUX
JTUCIIUILIIH JIHIMPpONETPOBCHKOTO
JEeP)KaBHOTO  YHIBEPCUTETY  BHYTPIIIHIX
crpaB

OCOBJIMBOCTI FOPUIUYHOI JIHI'BICTUKHU B YKPAIHI

VY cydacHOMY yKpaiHCBKOMY CYCHUTBCTBI IOpUIMYHA JIHTBICTUKA BIAHOCHO
HOBA HayKa. [i 0cOOIMBICTE B TOMY, III0 BOHA Ma€ MIKIUCIMILTIHAPHUI XapaKTep,
00 moenHye B coO1 MOBY Ta MpaBo, sSIKi TICHO TOB’si3aHI MK co0oro, il Mera —
BUPIIIYBaTH HAWPI3HOMAHITHINII TPOOJIEeMH JiHTBOMPABOBOTO TMpocTopy. «Jlo
TAaKUX HaJEXKaTh JIHIBICTUYHA EKCIEPTU3a pPI3HUX MPABOBUX JOKYMEHTIB,
dbopMyTrOBaHHS PEKOMEHIAINN 3 pO3POOKH TEKCTIB 3aKOHOIPOEKTIB, TOCIIKEHHS
B Teopii 1 Ha MpakKTUIll B 00JACTI IOPUIUYHOTO Tepekiamy 1 Oarato iHmux» [3].
OCKITbKM FOPHCIIHTBICTHKA TO€EAHYE B cOo0i MOBY Ta TpaBO, TO ii 3aBIaHHS
MOJIATAE B TOMY, 100 y BUIAJKY iX B3a€MOJIii HE BUHUKIIO cynepedHocTeil. Bapto
MPUBEPHYTH  yBary HAYKOBUM  JIOCHIDKEHHSM 3  Ii€i  TeMH,  aJKe
iHbOpMAaIlis TOCTIHO OHOBIIOETHCS,  BUAAIOTHCA HOB1 3aKOHH, SKi, B  CBOIO
4yepry Npu3BOJATh JIO  HOBHUX Kateropii. «llepmri qocmimpkeHHsS MOBH  TIpaBa
MOYaJUCS € Y MUHYJIOMY CTOMITTL. To/i BYEHI MPUAUTSIIA yBary ITOCHIIKEHHIO
(GyYHKI[IOHAJIBHOTO CTHJII0 MOBH, SKHH BXXMBABCS JUIsI HANWMCAaHHS 3aKOHIB.
HaykoBiii ctaBuwin 3a MeTy po3pOOMTH 3arajibHi MNpaBujia HANMCaHHS 3aKOHIB
TaKUM YMHOM, 100 HE BUHUKAJIO CYNIEPEUOK Mij 4ac iX 3actocyBanHs [4 , ¢.149].
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AHTIIOMOBHI MpPEICTaBHUKM FOPHUCIIHITBICTUKM BHUBYAlOTh MOBY 1 CTWJIb
IOPUANYHUX JOKYMEHTIB, JOCIIKYIOTh POJIb PO3YMIHHS MOBH Ha CYIOBOMY
3aciJlaHH1 Ta Tpo0JIeMH KOMYHIKallii Ha JiI3HaHHI B oJiuii. Mo)kHa CTBEpAKyBaTH,
[0 «Ha ChOTOJIHI C()OPMOBAHO BCl MEPEAYMOBHU IJisi TOrO, 1100 aHTIIHChKa MOBa
oTpuMaia cTaTyc TJI00albHOI Ta PO3BUHYTOI B Tajly3l IOPUAMYHOI JIIHTBICTUKH.
[Ipu upboMy Bpaxaroua MIACTUYHICTh Ta THYYKICTh aHTJIMCHKOI MOBH J103BOJISIE Tif
yTPUMYBATHU MPOBIAHI MO3UIII B ramxy3i FOpUCIIHIBICTUKU» [5, c. 193]. AxTuBHO
BUBYAETHCSA B3a€EMOJIISI MOBU Ta MpaBa y HIMeIbKid MoOBL. OJHIEID 3 OCHOBHUX
JOCIHIAHUIPKUX TEM HIMELIbKUX BYEHHX € MUTaHHSA MpO MPUYMHU Oap’epiB
CHUIKYBaHHS MDK IopucTamMu Ta He topuctamu. Cepen 0Oaratbox HampsiMiB
IOPUCITIHTBICTUKM MOYHA BUJUTATA TPOOJIEMATHKY, IMOB’S3aHa 3 JOCIIKEHHSIM
SIKOCT1 CYJIOBOi NPOMOBH, TOOTO BHUCTYNH Ha 3aciJlaHHl CY/JiB, IMPOKYpOpPiB Ta
aJIBOKATIB. o6 npodeciitHo BUCTYIIUTH HAa  3aciJaHHi cyny,
NOTPIOHO OBOJIOJITH OPATOPCHKUMU 3110HOCTSMU, MAaTH JOCTATHIA 3amac CIiB Ta
IOPUINYHUX TEPMiHIB, 3aB/ISIKU TKUM MOKHA JJOBECTH CBOIO TYMKY.

KOpuanyna miHTBICTHKA OXOIUTIOE PI3BHOMAHITHI HampsiMku. OJuH 13 HUX —

e JIHTBICTUYHA eKCIepTHh3a, sSKa Mae METy — «He 3TaHbOWUTH, HE
CTBOPHUTH HETIOPO3YMiHHS, 3aCTepPErTH He0OepEe)KHE BUCIOBIIOBAHHS, OCKIIBKU
CJIOBO — II€ OCHOBHHUM 1HCTPYMEHT JOCSTHEHHS YCIiXy ¥ BU3HaHHa» [1 , c.124].
JIIHrBICTMYHA €KCIepTH3a 3aKOHOMPOEKTIB € 0e3MoCcepAHbO BAXKIUBUM €TAllOM
3aKOHOJ/JAaBYOI JISJIBHOCTI, 00 caMe BOHA J03BoJisie (DaxiBISIM FOPJIIHTBICTaM-
eKCIiepTaM HaJlaTh HaJIeKHY OI[IHKY BChOTO CIIEKTOPY MOBHHUX 3ac0o0iB Ta
OpUIOMIB 3aKOHOJABIIS, TAaKOX BOHM MOXYTh HAJaTH CBOI pEKOMEHaAIlll
1010 BUSIBJIEHUX MMOMUJIOK Ta HEIOTIKIB.

CrorogHi mpoOJeMH CyI0BOi JIHTBICTUKH PO3IMIUPIOIOTHCS HACTYITHUM
YUHOM: BHMBYAIOThCH QYHKINT, JeTami, PI3HOBUIM MOBH 3aKOHOTBOPUYOCTI Ta
cynounHcTBa. Takok 0€3 yBaru He 3ajIUINMIACS ICTOPiS MOBH IOPUCIIPYACHIT, a
caMe: TEPMIHOJIOTIA, JIEKCHKa Ta CTWIICTHKA. HaOyBae M0OCTaTHBOTO PO3BUTKY
MOPIBHSAJIBbHE IOPUJIMYHE MOBO3HABCTBO, Cy/AOBa JIHrBiCTHKA. [[0 HacTaHOB Ili€l
MOBO3HABYOI Tady3l 3apaxOByIOTh IIpaBWJa BHUKOPHUCTAHHS JIHTBICTUYHUX
pecypciB 'y CyIOBIM MpaKTHUIll 1 3aKOHOJABCTBI, ONTHUMI3allil0 BUKOPHCTAHHS
MOBHUX OJWHUIIbL B 3aJIeXHOCTI BiA cuUTyarii, mpodeciiHO-KOMYHIKaTUBHI
noTpebu. Bee e ctBoproe kompopTHI YMOBU Mpalli Uil FOPUCTIB, IS X OUTBIIOT
€(hEeKTUBHOCTI .

[IpobneMH1 mMUTaHHS, SKUMH 3aMa€ThCS FOPHIMYHA JIIHTBICTHKA, JOCUTH
HerpocTi. Jleski 3 HMX MOTpeOyIOTh OAHOYACHO IOPUAMYHOI 1 JIIHTBICTUYHOT
KOMIIETEHIIii, 6€3MepedHo, y BUPIIICHH] WX MUTAaHb 3aBaka€ KOO 00’ €KTUBHUX 1
cy0’eKTUBHMX YMHHHUKIB. Lle Bce ToMy, 1110 IopucTaM He BUCTaya€ KOMIIETEHTHOCTI
B JNHTBICTUYHHUX TMHTAHHSAX, a JIHTBICTAM — B HOPUAUYHHX. SK BiJoMo,
0COONMBICTB, IO 3/1aTHA 00&apos;eaHyBATH 1M1 (HaKTOPHU, TOCUTH BaromMa «IliHa»
JIHTBICTUYHOL TTOMMJIKH (3710BXKUBaHHS TEPMIHOM, 3aMiHa
MOHATH, HEOTHO3HAYHICTh BHCJIOBJTIOBAHHSI, HETMpaBUIbHA CTPYKTypa
pEYEHHS, MyHKTYaIl1iHI MOMUJIKH), SIKI MOXYTh 3HAYHO YCKJIQJIHUTU 3aBAaHHS
3aCTOCYBAaHHS BIAMOBIAHUX MPABOBUX MOJIOKEHbD.
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3aKoH 4Yepe3 Horo MOBy Ta CTWJIb BIUIMBA€ HA CBLAOMICTh I'POMAsH, TOMY
MOBa Ma€ OyTH 3pO3YMIUIOIO 1 JOCTYIMHOIO BCIM YYaCHUKAM CYCHUIbHUX BIAHOCHH.
3apa3 1151 BUMOTa HE BUKOHY€EThCS Y€pe3 BIACYTHICTh MOCTIMHOTO CHUIKYBAaHHS MIX
IopuctaMu  Ta JHrBicTamMu. [IpoeKkT Oyab-IKOro HOPMATUBHOIO aKTy MO
o IIIIHOrO 3aTBEP/IPKCHHSI Ma€ MPOUTH CHEIladbHe JIHIBICTUYHE Ta CTHJIICTHYHE
penaryBaHHs, a IOpPUCTU Ta (UIONIOrM MalOTh PETYJISPHO CHIBIPALIOBATH IS
BUPIIIEHHS HaraJbHUX MpoOJieM Ta OOTOBOPEHb AaKTyaJlbHMX MHUTaHb. «Jlys
JOCSITHEHHSI OUTBII BUCOKOT SIKOCT1 3MICTY Ta ()OPMU HOPMATUBHO-IIPABOBUX AKTIB
HEOOXITHO PO3POOMTH W 3aKpIMUTH Ha 3aKOHOAABYOMY pIBHI CHUCTEMY
JIHTBOCTWJIICTUYHUX TPAaBWJI HOPMATUBHUX JOKYMEHTIB BIIMOBIJHO 1O HOPM
YKpaiHCbKOi  MOBHM, BCTaHOBUTH OOOB’SI3KOBY  JIIHTBICTHUHY  €KCIIEPTH3Y
3aKOHOJABYMX AaKTiB, PO3BUBATH BUBUEHHS 3aKOHOTBOPUOi TEXHIKH PI3HUX
rajiy3eid mpaBa 3 METOIO BHUSBIICHHS CIELIAIbHUX 3aC00IB 1 MPaBUJI CTBOPEHHS
HOPMAaTUBHHX JOKYMEHTIB» [2 , c.149].

OTxe, OpUAMYHA JIIHTBICTUKA € BAXKIMBOI AUCIUIUIIHOIO, 3aBASKH ii
JOCIIPKEHHSIM KOMYHIKAIIA Ta AKICTh MPOMOBHU CYJIB, TPOKYPOPIB Ta aJIBOKATIB
ctae kpamowo. L{s HaykoBa AMCIMIUIIHA PO3BUBAETHCS 3aBISKH JOCSITHEHHSIM Yy
rajiy3i JIHTBICTUKM Ta OPUCIPYJEHIIII, 110 MIATBEPIKYE B3aEMO3B 30K MIK
MOBOIO Ta IMPABOM.
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CTWJII MIXKKYJbTYPHOI KOMYHIKAIIIT

JIronuHa € ComiadbHOK ICTOTOIO, SIKA JKUBE, JI€, PO3BUBAECTHCA B TMIEBHOMY
CYCHUIBCTBI. ¥ MeXaxX IbOr0 CYCHUIBCTBA MK MOro y4acHHUKaMu Bi0yBa€eThCs
nporec oOMiHy i1HGopMalli€o, AyMKamMu, eMOIisiMu Tomo. OJHUM CIOBOM II€
HA3UBA€THhCSI KOMYHiKaiis. Ta 3 pO3BUTKOM TEXHOJIOTIA BOHO OXOMUJIO OLIBII
IIMPOKE 3HAUEHHS, JIO SIKOTO TeIep BIHOCATH COIIATbHI MEpeXi, KaHaau 3aco0iB
nepenayi Ta OTpuMaHHs iH(opMaIlii, KoM I0TepHI IPOrpaMHu 1 Tak Jari.

VY Hacmigok rimobamizailii, MDKHApOJAHOT AWIIOMATIi, IHTepHaIllOHATI3aIil
CYCIIUIbCTBA 3’sIBUJIAcs MOTpeda B HANATOMXKEHH1 BIIHOCUH MK MpeJICTaBHUKAMHU
piI3HUX KyJIbTyp. B Takux ymoBax o0O0OB’S3KOBO BOJIOJITH Xoua O OJHIEIO
IHO3eMHOI0 MOBOIO. Ta JOCHMTH YacTO 3HAaHHAM MOBH He oOikTucd. II[o6
MDKKYJIBTYpPHE CHUIKYBaHHS Oyi0 e(QeKTUBHHUM, IOTPIOHO 3HATH KYJIBTYpHI
mpaBuia SK 1 KOJU MOYKHA 3aCTOCOBYBATH IEBHI BepOasibHI Ta HeBepOabHI 3HAKH
CBOTO CHIBOECITHUKA, PO3YMITHUCS Ha HOTO KYJIbTYPHHUX TPAIUIIISAX, MPUHIUIAX,
IIIHHOCTSAX, HOpMax, 3BUYasX. TUIBKM BMIHHS TIPaBUJIBHO IHTEPIPETYBATH
PO3MOBHE Ta HEBUMOBJICHE Y MOEIHAHHI 3 XOPOIIUM 3HAHHSM MOBHU IpPU3BEE 0
YCIIIIHOI Ta TJIaJIKOi pO3MOBH, TOMY IO MOPYIIEHHS I[OTO BCHOT'O MPU3BOJIUTH
70  HEMOPO3YMIiHHS, TOJAWBY Ta  HaBiThb N0  KyJbTYpHOTO  IIOKY.

MixXKyTbTypHa KOMYHIKAIlIS JOCTIIKY€E KYJIbTypHI OCOOIMBOCTI Ta BUBYAE
CrocoOM YHUKHEHHS HEMOPO3YyMiHb y CIJIKYBaHHI 3 1HO3eMIIMU. JloCTimKeHHS
BUEHUX MPHUBEIIO iX O TOTO, IO iICHYIOTh HaBITh y MEXKaX OJHIE€I KyJIbTypH Pi3HI
ctiwii. Po3ymiHHS BIiAMIHHOCTEH y CTWISX CHUIKYBaHHS —JOTIOMarae y
MDKKYJIBTYpPHIA KOMYHIKAIil MpaBWIBHO IHTEPIpETYyBaTH cioBa [1].

3a KOHTEKCTOM KYJIbTYPH MOAUIAIOTHCS Ha KYJIbTYPU 3 BUCOKUM Ta HU3bKUM
KOHTEKCTOM. [IpeicTaBHUKH KylIbTyp 3 BHUCOKMM KOHTEKCTOM KOMYHIKAIli€O
JOCUTh OaraTty CEHCy IIOBIJOMJICHHSI TepefaloTh HE TUIBKA  CIIOBaMH, a M
HeBepOabHMM TUIIXOM. YactmHa iH(OpMmarii mepemaeTscs y  (PI3HIHOMY
KOHTEKCTI. JlonoBifay ovikye, 110 CIIBPO3MOBHUK 3PO3yMI€ 3MICTh MMOB1IOMIICHHS
CaMOCTIHHO.

[IpencraBHUKH KyabTyp 3 HH3BKHM KOHTEKCTOM KOMYHIKaIlii HaBHaKd
HaMararoThCs nepenatu iHGopMallilo SBHUM YHHOM, CIIBPO3MOBHUKY HE MOTPIOHO
Opatu 710 yBaru 3aXOBaHU KOHTEKCT.
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VY nocnipKeHHSIX MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIi, cepell 1HIIUX, OyJIu BUSBJICHI
TaKi CTHJI1 BepOaIbHOTO CIUIKYBaHHS [2]:
e [Ipamuii Ta HENIPAMUN;
e Po3ropHyTHii Ta IaKOHIYHUK;
e OcoOucTuii Ta KOHTEKCTHUH;
e [HCTpyMeHTaNnbHUM Ta aQEKTUBHUM;

[Ipsimuit Ta HENPSIMUM CTHIIB BiIOOpakae sIK IOMOBIAAY BUPAXKAE CBOT
HaMipH. Sk paBuiIO, MPSAMUN CTUJIH BUKOPUCTOBYIOTH IMPEJCTABHUKH KYJIBTYD 3
HU3BKUM KOHTEKCTOM, BOHH BiJATIOBIIAIOTH MPSAMO 1 TOYHO, JIETKO MOXYTh CKa3aTH
“Hi”. A IpeJCTaBHUKU KYJIBTYPH 3 BUCOKMM KOHTEKCTOM YacCTIIlIe
BHUKOPHUCTOBYIOTH HENPSIMHIT CTHIIB. JIIsi HUX XapaKTEepHO HGTO‘IHICTL
HEOJIHO3HAYHICTh MIPH nepeﬂaql 1H(1)0pMau11 M BaxkKko ckazaTu “Hi”, 4acTo
BUKOPHUCTOBYIOTH CJIOBO “MOXJIMBO”. TakuM YHHOM BOHU HE XOUYTh 3IMICYBaTH
TrapMOHIIO 1 MpUEMHY atMocdepy po3MoBHu. Tomy yacTo “Hi” Bia HIMIIA, a3iaT
MO>KE CTIIPUHHSATH SIK IIOCh 00pa3nIuBe 1 KareropuyHe. [ po3ropHyTOTrO CTHITIO
XapaKTEePHO BUKOPUCTAHHS XYJIOXKHIX 3ac00iB, 1110M, MPUKMETHHKIB, MPUKA30K,
tomo. el cTrib B OCHOBHOMY BUKOPHUCTOBYETHCA B KyJIbTypax bianu3bpkoro
Cxony, Takux sk Ipan, €runer, JliBan Ta CayniBcbka ApaBid. XapaKTepHUMU IS
JAKOHIYHOTO CTUIIIO € YacTi May3u, MOBUAHHS, 3aHWKEHHs. B OCHOBHOMY 11€
kynbTypu IliBHiuHOi AMepuku Ta [liBHiuHOT €Bpomnu [3].

[IpencTaBHUKKA OCOOMCTOTO CTHIIFO 0OayaTh KOXXKHY JIIOJWHY PiBHOIO, IO
TaKOX BIIOOpakaeTbes B 1X MOBIi. Pi3HUIIA y Billl, CTaTi, COIIaIbHOMY CTaTycCl HE
BIUTUBA€ Ha BIAMIHHOCTI y 3BEpTaHHI, MOBI 3arajoM. B OuIbmIOCTI BOHH
3BEPTAIOTHCS 70 CIIBPO3MOBHHMKA HA MPSMY aJpecy, a TaKoX IO IMeHi, pijamie 3a
MPI3BHUIIAMHA YW Ha MPI3BUCHKO. YacTO BUKOPUCTOBYETHCS 3aiiMeHHUKH. OpaTop 1
Clyxad MaroTh OJTHAKOBIi mpaBa. llel cTuiIb maHye B aHTJIOMOBHUX KpaiHax.

KoHTekcTyanpHUN CTHIIP OpPIEHTOBAaHWN Ha CTaTyC 1 pOjib, HA YOMY YacTO
30CePEIKYEThCS yBara mpu po3MoBi. TyT iCHYIOTh CTPYKTYpHI MOBHI 3ac00H, 110
MO3HAYAIOTh  BIAHOCMHH MDK  cHiBpo3MoBHUKaMH. (Oco0OBi  3aliMEHHUKH
B)KMBAIOTHCS HE YaCTO HA BIAMIHY BiJ] IHANBITYaIEHOTO CTHIIIO.

[HCTpyMEHTaIbHUIN CTUIIb CHUIKYBAHHSI OPIEHTOBAHUM Ha J10TOBiIaya, MOro
CTaBJICHHS JI0 CITIBPO3MOBHHKA Ta Ha I[IJIb HOro po3moBH [4]. OpaTop 1 ciyxad €
po3MesxkoBani. OnuH nepenae iHdoOpMalilo, HIIUK - OTpUMYE. ['OJTOBHOIO METOIO
opaTopa € MepPeKOHATH CBOTO CiIyXauda, He3aJie’)KHO Bl TOrO YW HaBITh OCTAaHHIN
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Oaxxae TOro. AQEKTHMBHUH CTWIb CHUIKYBaHHS OpPIEHTOBAHMM Ha Mpolec 1
OpIEHTOBaHMM Ha ciyxada. [l  BHCTYNalmuyoro peakiis ciyxada €
HalBaXJIMBILIUM  aclekToM. BiamoBiiHO A0  0COONMBOCTEW  CilyXadiB,
BUCTYNAIOYMH CKJIa/la€ CBOIO PO3MOBY. I[HCTpyMEHTalbHUW CTHIIb JOMIHYE B
KyJbTypax 3 HHU3BKHUM KOHTEKCTOM, a a(eKTUBHUUA B KyJIbTypax 3 HHU3BKHUM
KOHTEKCTOM.

OTxe, MM Ai3HANMCS, IO Y MDKHApOAHIA KOMYHIKallil HOTPIOHO 3HATU HE
TUIBKM MOBY, a ¥ pPO3yMITHUCA Ha OCOOJMBOCTIX KyJIbTyp. KoXHa KylIbTypa
XapaKTEPU3YEThCS BIACHUMH CTWIAMH, SKI TMOMITHO BIAPI3HAIOTHCS OJIUH Bij
onHoro. HaBumnucs po3pi3HATH NpSIMHUIl Ta HENPSIMUM CHUIKYBAaHHS, CKJIAJHUN Ta
JAKOHIYHUN CTWJIb, OCOOMCTHI Ta KOHTEKCTHHUW CTWJIb, IHCTPYMEHTAJIbHHMHA Ta
adeKTUBHUM CTWIb CIUIKYBaHHA. Kpim Toro, O0yso moka3aHo B KM KpaiHax sSIKHi
CTHJIb JOMIHYE Ta iX B3a€EMO3B’SI30K.
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LANGUAGE AND SOCIETY

Most scholars interpret language as a social phenomenon. This interpretation
of the language began with Diderot (1713-1784), J. Rousseau (1712-1778), Breal
(1832-1915), and then Lafarg, S. Balli (1865-1947), who are considered the
founders of the sociological direction in linguistics.
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Speech is certainly not a biological phenomenon, because it is not inherent
in human biology. If it had a biological nature, the child would be born and speak
up. However, that is not the case. The child needs to learn the language. Children
who, for some reason, have been left out of society are becoming silent. Science
has known many cases of children growing up among animals [1]. They certainly
didn’t talk. Moreover, having returned to the human community, the children could
no longer communicate even at the primitive level, as they missed the so-called
sensational period (age 2-5) - a period of active language acquisition.

Nor can language be considered a mental phenomenon. Because each
person’s mind is different, unique, there would be as many languages as people,
given the mental nature of language.

Language is a social phenomenon. It originated in society, serves society, is
one of the most important features of society and cannot exist outside society.

While recognizing the social nature of the language, there are many links in
the language to biological and mental phenomena. For example, unlike other
primates, only humans have a language gene, that is, a natural predisposition and
ability to master a language. The speech of individuals reflects their mental
characteristics, and in the national language, the nation’s mental state and
mentality [2]. Since language is a social phenomenon, it is closely related to
society. This relationship is mutual. On the one hand, speech is created and
developed by society, and on the other hand, there would be no society without
language. In addition to language, other phenomena - science, technology,
ideology, culture, religion, etc. - serve society, but speech is distinguished from all
other social phenomena because it serves all aspects of human life and activity. If,
say, ideology serves certain social classes, religion serves particular groups of
people, then speech is all spheres of society as a functional organism. Even work
could not be done without language. The development and functioning of the
language is largely determined by the state of society. In particular, language
reflects the social differentiation of society (class, occupational, sexual). The state
of the language is influenced by demographic processes (changes in the population
size, in the ratio of the inhabitants of the city and the village, migration processes,
etc.), the level of general education of the people, the development of science, the
creation of statehood, etc. Society can also consciously influence speech.

Language is a national phenomenon. People are creators and speakers of
language. One person is powerless to change a language because a language
develops and changes according to its objective laws. For example, Taras
Shevchenko is the founder of modern Ukrainian literary language. However, he
created no more than a dozen words, and then mostly complex ones, of the simple
words already available in the language (wide-skinned, ridges, blue-skinned, etc.).
Even a brilliant individual cannot change a language, but can only reveal the
hidden potency of a language, show how effectively one can use what exists in a
language [3].

Territorial differentiation of language is also of a social nature. Typically,
the territorial features of each language consist of pronunciation of sounds, verbal
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consumption, grammatical forms and syntactic constructions. Thus, in the western
regions of Ukraine take such specific words as uncle "uncle by father", aunt "aunt
by mother", beautiful "kind", "good", grammatical constructions like | have a fight,
went volume to it and so on. The means of communication in a limited area are
called dialects. The weaker a society economically and politically, the more local
dialects there are. For example, there are 200 dialects for several thousand
Aboriginals in Australia. Language dialects are often so diverse that it makes it
difficult for members of a monolingual society to understand each other. For
example, for a German who speaks Lower German, it is difficult to understand a
German who speaks Upper German. The difference between Chinese dialects is
greater than, say, between Czech and Slovak or Ukrainian and Belarusian. Dialects
and small territorial differences in language - the language - study the linguistic
science of dialectology. Dialects are contrasted with literary language. Literary
language is a language processed by word masters, writers. It differs from dialectal
speech in that it has certain codified (set in dictionaries and textbooks) rules on
pronunciation, usage, and grammar forms that speakers must observe. It’s a kind of
model, a standard of correct use of language.

The literary language is oral and written and is characterized by stylistic
differentiation. Styles differ in their stability in the use of language tools. There are
spoken-domestic, newspaper-publicist, professional-technical, official-business
and scientific styles. Some scholars consider the language of fiction as a separate
style, although it may show signs of all styles. Each style has lexical and
grammatical features. Thus, in particular, a vivid sign of scientific style is special
terminology, official - language stamps, newspaper-publicist - publicist words and
expressions. Functional language styles once again confirm that speech depends on
the needs of society [4].

On the relationship between language and such social concepts as the basis
(the sum of the industrial relations that make up the economic structure of society)
and the superstructure (a set of political, legal, religious, philosophical and other
views that characterize a certain basis), it should be noted that speech does not
change with the change in the basis, as is the case with the superstructure. So the
speech is not about superstructure. It serves different bases and different
superstructures, while superstructure (ideology, culture, etc.) serves only one
certain basis. It was therefore incorrect in Marxist philosophy that language was a
form of national culture. Culture, first, refers to superscript phenomena that change
with base change (of course, there are exceptions: high-artistic works of art and
literature dating from a slave-owning society and now being an effective means of
cultivating a person’s moral and spiritual high qualities), whereas language exists
until then, as long as there is a certain ethnicity. Second, each social phenomenon
has its own form and content. Both culture and language have their form and
content. The form of cultural expression is painting, opera, ballet, etc., and the
content of culture is the information it carries. The form of a language is the sound
envelope of a word, grammatical forms, etc., and the content is the semantics of its
units.
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So language and society are intimately linked. There is no single social
sphere where speech does not enter. The influence of society on language and
languages in society is studied by a special linguistic discipline - sociolinguistics.
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LANGUAGE AS A SPIRITUAL PHENOMENON

Spirituality and culture are fundamental phenomena for the formation of a
harmoniously developed personality in the modern world. The number of
professionals with high morality nowadays is steadily declining, at the same time
low level of culture is constantly growing. This fact spirituality entails serious
mistakes in professional activities. In today’s university, spiritual education is
inextricably linked with the formation and improvement of general cultural,
general and professional competencies of the student, in addition, in the process of
language and foreign language training of student youth is the formation of
communicative communication skills [1].

Language is one of the most important categories of culture, because it is
through language that a person&apos;s worldview is formed and expressed.
However, language is not only a means, it is also the environment in which a
person is formed and lives, which determines a person&apos;s life experience [2].
We can even say that a person lives in the center of language, constantly feeling its
influence.

Language does not simply reflect the human world and its culture. The most
important function of language is that it preserves culture and transmits it from
generation to generation. That is why language plays such a significant, not to say
decisive, role in the formation of personality, national character, people, nation.
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The question of the linguistic picture of the world, its essence and role in society
has recently attracted the attention of linguists in various aspects. In connection
with the study of the linguistic picture of the world, the attention of researchers to
the question of the linguistic picture of the world of a person, in particular a writer,
IS increasing. This aspect is characterized, on the one hand, by the linguistic picture
of the human world, and on the other - by the mental features of the individual.

For the citizens of Ukraine, mastering the Ukrainian literary language is not
only a right, but also one of the main civil duties to the state in which they live and
which cares for them. Having mastered the state language, every citizen has the
opportunity to:

1) to assert oneself and express oneself, to gain public recognition;

2) exercise their rights to be elected or appointed to state and public office;

3) be involved in the treasury of Ukrainian national culture and enrich it with the
achievements of other cultures that it owns;

4) be aware of their organic connection with the people, culture, state [3].

Ukrainian as the state language is the main means of public communication
in accordance with pedagogical communication. Lively pedagogical
communication is ideally the best and most desirable.

The role of language in the public life of our state requires a good
knowledge of the rules and patterns of its development. To master the norms of
modern literary language, it is necessary to deeply study its lexical composition,
phonetic system, grammatical structure and stylistic properties. Perfect knowledge
of the language is an important indicator of a person&apos;s mental development
and cultural level, as well as spirituality.

Modern man is quite interested in learning international languages.
Knowledge of the international language is becoming a necessity today, but it
should not be an obstacle to the self-improvement and self-development of other
languages. The construction of a global language space will depend not only on the
domestic or foreign policy of states, but also on the internal motivations of the
language person himself, who in this situation acts as a mediator between his /
another&apos;s culture and language.

Any language does not stand still, being a social phenomenon and part of
culture. The natural course of history and the development of progress entails
changes in social life and language. Language as a mirror of culture reflects all the
changes taking place in society. The decline of language culture depends on the
state of culture. Student youth, who are largely detached from national traditions,
can be easily integrated into world culture to learn the modern values of world
civilization. Thus, increase of language culture of students is connected with
mastering of national and English languages, and also strengthening of
communication with national culture which promote increase of the status of
young Ukrainian experts in the world market [2].
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LANGUAGE AS A FORMATION FACTOR AND AKEY TO
SPIRITUALITY

In reality language is not only a factor of state formation but also the main
steam in creating identification of the nation. We can contemplate throw the ages
how we have been imposed by the Soviet Union that our language is wrong and
have been forbidden to use Ukrainian. The influence of those reforms we can see
hitherto. That is why the difference of which language to speak is so enormously
huge and essential, considering that our language cost us lives.

The thing that distinguishes us from primitive people is neither preeminent
technology nor modern technics which have provided us a cushy life, but it is our
ability to express our thoughts with the help of speech. It enables us to solve
problems while talking to each other, find out what the matter is and help prevent
any disasters.

Time has been a witness to our development since inventing the language.
And it is a real miracle how aptly and relevantly words can shift future. We can
also notice how sophisticated speech can distinguish a person. For instance, once it
gets into habit to present facts in logical and consistent style you will notice how
your demeanor begins to become more mature. And to emphasize the important
influence of the language on spiritual development it is worth quoting O.
Pahlovska who has said: “Slaves are a mute and speechless nation; they don’t have
a Word. They are helpless and cannot protect themselves”.
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To sum it up one should assume that language in itself serves people not
only for edification but also for refining and widening their outlook. So, the
decision in what way to use the language depends on us. Aside from everything,
during our life we absorb wisdom, sagacity, sapience, and prudence. And we are
lucky to have the advantage over out prehistoric ancestors: we possess sanity and
can solve any problems in an advance way using the ability to speak. Language is a
basis for education, traditions, behavior and rationality. It helps us express
ourselves, make a progress and interact with other members of our society. It has
been claimed (O.W. Holmes) that “language is the blood of the soul into which
thoughts run and out of which they grow”.
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ykpaincekux moetiB. Jlina KocTeHko st 6aratbox yocoOJI0€  CIpaBXHIO
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Y  TBOpi NMMCBMEHHHMIII 3a3Ha4ya€e, IO 3 PO3BUTKOM TuyoOani3aiii
CyCHUILCTBO YKpaiHu Mmoyano 3a0yBaTH CBOIO ICTOPilO, T€, K yKpaiHChbKa MOBa
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HaM JicTajiacd Ta fK Halll MONEpeIHUKH Ooposucsa 3a ii Bu3HaHHA. [loyaBcs
MpoIiec, KOJMW CIUIBHOTA, JJIS SKOi PITHOI0 MOBOIO € OJHA, 3 SKUXOCh MPUYHH
BUKOPHUCTOBYE 1HIITY MOBY i CTa€ TBOMOBHOI. «Lleii mporiec Ha3uBarOThCS MOBHUM
3cyBoM [5]. «...JTtobumo cBoro YkpaiHy, sika e He BMepia, OopemMocs 3a CBOIO
MOBY, sIKa BXXK€ BMUpa€e. 3a MOBY TOTPIOHO OOPOTHCS yepes Te, 1110 BOHA 00’ €aHY€
JI0JIeH pI3HUX HAI[lIOHATBHOCTEH, 5Kl )KUBYTH y JepkaBi» [1, c. 56].

Otxe, SIKIIO 1 CHOTOJHI MU HE OyJeMo OOpOTHCS 32 CBOIO MOBY, TO
MU BTPaTUMO YHIKQJIbHICTh Hallli. «SIKOroch paHKy MpPOKMHEMOCS B IHIIIN
nepxkasi. bo npocnanu coroy» [1, c. 45].

Jlina KocTteHko 1maHye piiHy MOBY, OCKUIBKM JUIsl HET MOBa — 1€ CKJIaJ0Ba
HaIllOHAJIbHOI cmaamuuu. [loeteca B TBOpi 3a3Hayae, IO THUTAaHHSI MOBHU
notpedye 3MIH Ta yBard BiJ] CyCHUIbCTBA «...CTUIBKM BXE€ HAroBOpPEeHO, [0
IKOBUTOI BTpaTu cMmuciay» [1, c. 45]. CioBa BTpayaioTh CBI CMHUCT Ta
NpU3HAYCHHS, SKIIO X BHKOPHUCTOBYIOTH Yy CHUIKYyBaHHS 0Oe3 moTpeOM Ta HE 10
cyti. Ta me 1 SKOHOCh MOBOIO HEIOJIOJICHKOIO, CYMIIIIIO YKpaiHChKOI Ta
POCIMCBHKOi, MIIIAHKOIO, TJIEOEHCHKUM CIIEHIOM, CIaJKoM pabChKOro nyxy 1
HEJOJIYTUX MOHATH [1, c. 4].

["osoBHMI repoi, 35-piunuii IPOrpaMicT, NOBaykae 1
PO3MOBIISiE  YKPAiHCHKOIO MOBOIO TIONPH Te, IO OTOYCHHS BBAXAIO HOTo
HAI[IOHAJII3MOM, aJie TOCTYINOBO CTaBJIGHHS CYCIUIbCTBA 3MIHIOETBCS 13
PO3YMIHHSIM 3HAYEHHS HAPOJHOIO Ta HAIIOHAJIBHOTO CYBEPEHITETY i 3HAuYeHHSA
MOBH JIJIsl CTAHOBJICHHSI JiepkaBHOCTI [3].

Jlina KocTeHKO KpUTUKY€E MOBY CYP’KHKIB, BOHA HAroJIollye Ha TOMY, 1100
YKpaTHChKIM Hapoa pPO3MOBISIB  YKpaiHCBKOIO MOBOKO 0€3 JIEKCHYHHX 1
rpaMaTUYHUX MOMUJIOK, Oe3 KanboK. BoHa HeraTMBHO CTaBUTHCS JIO CIIIB
napasutiB  «OJiH», KKpyTO», SKI 3aCMIYyIOTh MOBY, IIPpOT€ TOBCSKYAC
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI B MOBJICHHEBOMY  00iry. [IpukiiazioM € ManomiiTHIH CHH
T'OJIOBHOT'O T€POsl, AKMI BUKOPHUCTOBYE 31 CBOIMH APY3sIMH 3a3HadueHi cioBa [3].

JlromyHa HE TOBWMHHA Yy CBOiM JeprkaBi o3upaTucs 1 OOATHCS CTaBJICHHS
COIllyMy J0 iXHBOTO CHOCOOYy CIUTKYBaHHS. YKpaiHIlI MalTh BigdyBaTu cebe
rocrofapsiMi Ha BJIACHINA 3€MJIi, a HE CTaBaTH UYKXKUMHU MICIsI (PaKTOPy BXKHUBAHHS
cBoei moBu. JliHa KocTeHKO cTaBmia Il 9ac HAIMCAHHS Pi3HI 3alUTaHHA, SKi
MOTPIOHO MEPEOCMHUCIHTH, CKaXIMO, «...aJe X sAKmo moBa — 1ie [im Byrrs, To
9Oro )X B MEHE BHKHBAETE 3 MOTO BIIaCHOTO AoMy?» [1, c. 22-23].

Bona BBaxkae, 1mo e 0aHauTH3M, MOPYIIECHHS MpaB YKpaiHIliB, 1€ BCE e
Bil iMmrmepchkoro pexumy [1,c. 23]. I[le MokHa BBaKaTH TOPYIICHHSIM
HalioHabHOTO cyBepeHiteTy. JIiny KocTenko oOpaxkaio Take CTaBICHHS 0
YKpaiHChbKOi MOBH, NMOEJHAHHS YKPAiHCHKOI Ta POCIACHKOI MOB, KOJIMU BUXOAUTH
mock HaKmant «Xouy Ha Kanapu...».

[TpukitamamMu 13 KUTTS aBTOpPKA BIiANOBITAa€ HA TOJOBHE 3amuTaHHA: «Homy
YKpaiHIll HIIK HE MOXYTb 1IeHTU(]IKYyBaTH ceOe sIK HAIlll0, HaBITh YK€ y BJIACHIN
TepKaBi?y».

JltonuHa, sKy HE MOBaXKalOTh 4epe3 il CJIOBO Ta JIyMKH, HE MOXe OyTu
MOBHOIIIHHUMHU TpomazisHamu. Jlina KocTeHko mnpocniakyBaia Te, IO Biajaa
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HaJIEXHUTh HE HApOJOBI, 00 OUIBIIICTh TyMalOTh Ta BBAaXKaIOTh, IO iXHI PIIICHHS
HIYOTO HE BapTl, X04a L€ He TaK. «S TakMi-TO HOMEDP y cHCKY. «CBIT HAJIEKUTh
nepmum». S cronaausatuii» [1, c. 41].

['omoBHMI repoil HEOAHOPA30BO 3aMMCIIOBABCSA HAJ BHUI3IOM B AMEPHKY
JUISL TOTO, 11100 3HAWTH cebe y HOBIM peaIbHOCTI, ajie M0Ch WOro TpUMao, a caMme:
m000B 10 baTbKIBIIMHU, NPUHAJTIEKHICTh /10 CBOET KpaiHU U TpOMaisiHCTBA, MOBH,
icTopii.

ABTOpKa BioOpasmia pyuiiiHy CUIIy CYCHUJIBCTBAa B KOXHOMY 3 IPOMAJIsH
kpainu. IlpukiagomM mocTae TiHEHmXKep, MNIUITOK, SKUA MOpoTe Mae 3pul
MIpKyBaHHs Ta mnorisanu. g HiOuTo 3BMYaiiHa moAMHA, KA ayXe Jo0pe 3Hae
KOMIT'IOTEp, aje Bpaka€e CBOIMM TIAHUMHU BUMHKAMH, 30KpeMa II€ BHKJIHK
Maiinany mig vyac [TomapanueBoi peBosOIlli, /1€ BiH pOOUTH pilllydl KPOKU JIO
peabHUX 3MiH JIJIs MaiOyTHBOrO YKpainu [5].

Jlina KocTeHko HeBUMAaJKOBO HaBena unurtarty Bepnaacekoro: «Tpeba
MUCJIHUTH TJ00aNbHO, a MOIATH JIOKaTbHOY». Konmn YkpaiHChKOi aepxaBu Iie He
Oyno, TO mpo Hel Mpisau, 3a Hei Ooposucs, 3a Hei BiAJaBaldM KUTTS, a TErep
MICJS TPOTOJIONIEHHS] HE3aJeKHOCTI Yy TMOKOJIHHS, IO MiAPOCTa€E, € BEJIHKI
MOKJIUBOCTI, CBOOOIa BUAABHUIITBA YKpaiHCHKOT JliTepaTypu [3].

OTxe, Ha TYMKY NMMCbMEHHHIII, CaM€ MOJIOZIE TIOKOJIIHHSA — 1I€ pyIlliifHa cuiia
CycHuThCTBA. SIKIO OUTBIIICTE Bi3bME Ha ce0e BIAMOBINATBHICTD MEPEyCIM TepeT
co0010, TMOYHE IIHYBaTH Ta PO3BUBATU YKpaiHChbKe, TO Iie¢ W OyJe 3amopykoro
PO3BUTKY JIE€PKaBH.

JIITEPATYPA
1. Koctenko Jlina. 3anucku ykpaincbkoro camarmieamoro. Kuis, 2011. 416 c.
2. Jlina Kocrenko: «S Oosimacs mnomkoguTd cBoiii gepxkai»n. URL

http://litakcent.com/2010/12/17/lina-kostenko-ja-bojalasja-poshkodyty-svojij-
derzhavi-foto/ (nara 3Bepuenns: 28.09.2021).

3. Heob6apoxosuii miapiym mronactBa Jlinm Koctenko (Pemensis Ha poman
«3anucku ykpaincekoro camarniemamioro». URL :  http://Isd.co.ua/lina-kostenko-
zapysky-ukrayinskogo-samashedshogo-retsenziya-na-roman/ (gara 3BCPHEHHS
27.09.2021).

4. Cnpo6a anamizy xkuHurd Jlinm KocTteHko «3amucku  yKpaiHCBKOTO
camalrleauoroy». URL
- https://siver.com.ua/publ/sproba_analizu_knigi_| kostenko_zapiski_ukrajinskogo
_samashedshogo/5-1-0-281 (mara 3BepHenHs: 28.09.2021).


http://litakcent.com/2010/12/17/lina-kostenko-ja-bojalasja-poshkodyty-svojij-derzhavi-foto/
http://litakcent.com/2010/12/17/lina-kostenko-ja-bojalasja-poshkodyty-svojij-derzhavi-foto/
http://lsd.co.ua/lina-kostenko-zapysky-ukrayinskogo-samashedshogo-retsenziya-na-roman/
http://lsd.co.ua/lina-kostenko-zapysky-ukrayinskogo-samashedshogo-retsenziya-na-roman/
https://siver.com.ua/publ/sproba_analizu_knigi_l_kostenko_zapiski_ukrajinskogo_samashedshogo/5-1-0-281
https://siver.com.ua/publ/sproba_analizu_knigi_l_kostenko_zapiski_ukrajinskogo_samashedshogo/5-1-0-281

174

CroeBa Tersina IBaniBHA
3100yBay BUIoi ocBiTH | Kypey

IOPUANYHOTO dakynbTeTy
JIHITpOIEeTpOBCHKOTO JEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBui KepiBHUK —
Mipomniuyenko JI. B., KaHIugaTKa
(bL1070rTYHUX HayK, JOLIEHTKA,
JOIIEHTKA Kadenpu COIl1aTbHO-
r'YMaHITapHUX JTUCUHUTLIIIH
JIHIIpOIEeTpOBCHKOTO JEP>KaBHOTO

YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

MPOBJIEMHU THO3EMHUX I'POMAISTH IIIOJI0 PO3YMIHHS
YKPATHCBKOI MOBH

YkpaiHa B cydYacHOMY CBITI 3allikaBjieHa B JUIOBOMY CHUIKYBaHHI 3
NpeICTaBHUKAMU PI3HUX JepxkKaB. [HO3eMHI rpOMaJisTHH MPHUI3IATh Yy HAIly KpaiHy
3 pI3HMX TPUYHWH, ajie MiJ Yac CHUIKyBaHHS BUHHUKAE PsJ MpoOIeM, 0COOIMBO
MOBHOTO XapakTepy. Benuka KUTbKICTh OCBIUYEHUX JIIO/IEH YKpaiHU 30CEPEIKYIOTh
yBary Ha BHUBYEHHI I1i€1 mpoOsemu. ChoroaHi BiOYBa€ThCS MIBUJIKUN PO3BUTOK
iHOpMAIIITHUX TEXHOJIOT1H, a SKIIO0 € OakaHHS CaMOBHPA3UTUCS, TO BUBUYEHHS
Oyne edeKTUBHIIIMM Ta IIKAaBIIIUM. AKTyaJdbHICTh CTaTTi 0OYMOBIICHA
HEOOXITHICTIO TOCTIKEHHS IMPUYMH, SIKI IEPEIIKOKAI0Th BUBYECHHIO YKPAiHCHKOT
MOBH 1HO3eMHUMH TrpomaasHamu. L[iii mpobnmemi mnpuaiisaum yBary ManaHa
Abammuaze Ta Mupocnap [langumms. Ix mocmimkeHHs CIIOHYKAIOTh JI0 TIUOIIOTO
pO3MIAY 3a3HadeHOi mpobyieMu. BapTo BU3HAYMTH OCHOBHI NMPUYMHHU y MPOIECi
BHUBYCHHI YKpaiHChKOi MOBHM 1HO3eMHUMHU rpomajsHamu. [lo-niepie, Ha xanb, cami
YVKpaiHIll HE BHBYAIOTH JEP’KaBHY MOBY, HE CIUIKYIOTbCS HEro. Sk 3a3Haumia
I'anna IIBens, momentka kadenpu ykpaiHCHKOI Ta POCIHCHKOT MOB, 1HO3EMHOTO
[acturyty dinomorii KuiBchkoro HarioHaJIbHOTO YHIBEpCHUTETY iMmeH1 Tapaca
[Ilepuenka: «lHO3eMHI CTyJE€HTH, II[0 BHBYAIOTh YKPAiHCBKY, 3BICHO,
MOCIIYTOBYIOThCSI CaM€ HEI0 B MOOYTI, OAHAK 1HOJI 3 UM OyBarOTh MPoOIEMHU,
OCKUTPKA iM JOBOJUTHCS TIOSICHIOBATH CITIBPO3MOBHHMKAaM: BOHW BHBYAIOTH
YKpalHCBhKYy, a pOciiichkoi He 3HaroTh» [1]. Sk Bigzomo, B YkpaiHi € mpoOiiema
JIBOMOBHOCTI, TIOB’5I3aHa 3 HaB’SA3yBaHHSIM POCIHCHKOT MOBHU SIK JPYToi Jep:KaBHOT
MOBHU. ChOTOJTHI CTIOCTEPITaeThCs 1/1€s1, KO POCIHChKa MOBA BHTICHSIE YKPATHCHKY
3 OaraThox cep KUTTS, Y BHIIUX 3aKJIaJlax OCBITH HE BHUCTa4a€ KBali(piKOBaHHUX
BUKJIQJIa4yiB, y MYOJIYHUX MICIIX 3arajoM CIUIKYIOTbCS pociiickkoro. Huni
rojioBHE, 100 yKpaiHchbka MOBa (DyHKI[IOHYBajga. Mu CHUIKyeEMOCSI YKPaiHCBKOIO 1
MOXEMO CHpUWMATH POCIMChKY ©0€3 TpyAHOLIIB. Y TPOMAACBKUX MICISX
BapTO PO3MOBJIATH 31 CIIBPO3MOBHHUKOM TO-YKpaiHChKH, ajie, Ha >Kajb, 4acTO Y
BIIMOB1/Ib 4UyEMO POCIChKY. [s1 ykpaiHiiB 11e He Oyae npoOiaemMoro, aje siK TOIl



175

OyTH 1HO3EMIISIM, SIKi TPUiXaJli BUBYATH YKPAiHCHKY MOBY? AK€ BOHH MOXYTh HE
PO3MOBJIIATH Ta HE BOJIOJITH POCIMCHKOIO, 1 TO/A1 CIUIKYBAaHHS JJIsl 1HO3EMIIIB Oy/ie
JeM0 CKJIAJHUM 1 BUKIMKaTUME auckoMpopT. CamMe TOMY 1HO3EMLSM CKJIAaJIHO
BHUBYATU OJIHY MOBY, a B CYCHIJILCTBI UyTH 1HIILY.

[To-npyre, «Ilo daxty, y Hac 3HaYHO OUIbIIIE TTPaBUII JIJIsl TOOYIOBH PEUCHBD,
dpa3, cinoBodopM, 1, BIIMNOBIAHO, 3HAYHO OUIBIIE BUHATKIB J0 IHMX IPaBUIL.
MalOyTh, OJHUM i3 HAWCKIAAHIMIMX PO3AUTIB y BUBUYEHHI YKPAiHCBKOI MOBH €
BHMOBa Ta HArojoOCH, OCKUIbKM apTUKYJSLIMHUN amapaT MICLEBUX XKHUTENIB Ta il
HOCIiB aJlaniTOBaHUM J0 TaKOi BUMOBH, a OT 1HO3EMIISIM Ba)K4ye 3 I[UM BIIOPATHUCS,
— cTBepKye JiHrBict Mupocnas Ilanuumnun [2]. 3BicCHO, Ha BIAMIHY Bif peliTH
CX1JTHOCJIOB’IHCBKUX MOB, B YKPaiHCBKIi € CIM BIJIMIHKIB, fIKI TOTPIOHO 3HATH,
BIAPI3HATH Ta po3yMiTu. JlyXe ckiajgHa cucTeMa BIIMIHIOBAHHS JIECIIB,
IMEHHUKIB, TNPUKMETHUKIB. Takok y Hamiid MOBI € He3BUYalHI cJoBa —
nanuaapomu, ¢paszu adbo cioBa, Kl MOXKHA YUTATH SIK 3711Ba HAMpaBo, TaK 1 CIIpaBa
HaiBO. 3BiCHO, Bcs 11 opdorpadis, jekcukosorisa, OyaoBa clioBa CIOYATKy
OyayTh CKJIJIHMMHU IIiJ{ YaC BUBYCHHS, ajiec 3rOJOM BCi INpaBUjIa 3JaBaTUMYThCS
OUTBII 3pO3YMUTHMH.

HacTynmHOO mNpUYMHOIO  YCKJIAJHEHb IOJI0 BUBYCHHS  I1HO3EMIIIMH
YKpaiHChKOI MOBH MH BBa)XaeMO Te, IO JUIAI HHX HE MepeadavyeHo SKICHOT
METOJIMKM BHKJIaJaHHsI. BOHM 3MyIlIeH1 camMOCTIHHO BUBYATH TpaBuUja, BUMOBY,
Harojiocu. MoXJIMBO, € HEOOXIHICTh BHUJATH 1HO3EMIIM OuIbIlle TOCIOHUKIB Y
dbopmaTi po3MOBHHKA, B IKOMY BOHU MOTJIM O 3HaWTH ¢pa3u 1 CIOBOCIOIYUYEHHS,
110 3HATOOJIATHCS JJIs MOJACHHOT pOOOTH Ta CITUIKYBaHHS. Y PO3MOBHHKY Oyiio O
Kpalie 3pOoOWTH aKIIeHT HE Ha TpaMaTH4HI KOHCTPYKIi 1 TpaBujax, a Ha
CTIHKi BUpa3H, IKUMHU O MOTJIM KOPUCTYBATUCS 1HO3EMIIi B MMCHbMOBOMY Ta YCHOMY
CIUIKYBaHHI. AJpKe HEMOXXIMBO HABYUTH I1HO3EMIIIB PO3YMITH, IHCATH W
CIIUIKYBAaTHCSl YKPAiHCBKOIO, SKIIO NPHAUIATH yBary Juile rpamaruii. Bapto
OpraHi3yBaTH TYPTKH I 1HO3EMIIIB, Ji€ BOHM O JUIMIUCS BpaXEHHSIMHU Ta
€MOIIISIMH 111010 BUBUCHHS YKPAiHCHKOi MOBH.

O1xe, B pe3yJbTaTi MPOBEACHOTO JOCTIKEHHS MOKHA CTBEPJKYBATH, IO
OCHOBHUMHW TPUYMHAMU, Y€pe3 SKi IHO3EMHUM T'pOMaJsiHaM CKJIaJHO BHBYATU Ta
PO3YMITH YKpaiHCHKY MOBY € Mpo0OiiemMa JBOMOBHOCTI, CKJIaJIHA CTPYKTypa MOBHU
Ta 11 mpaBuja 1 He mepe0adYeHHs AKICHOT METOAMKNA BUBYCHHS YKPAiHCHKOT MOBH.
3BiCHO, Yy Haml 4Yac 3aBASKH JOCTaTHIA KUIBKOCTI i1H(opmallii, MociOHUKIB,
MiAPYYHUKIB, KYpCIB YKpaiHChKOi MOBH, BOHH 3MOXYTh CAMOCTIHHO HE TUIBKH
ormanyBatu 0a30Bi 3HAHHS, a il YATATH YKPATHCHKY JIITEPATYpy Ta BUBYATH iICTOPIIO
VYkpainu.

Jliteparypa

1. Manana AbGammnase: [Ho3emelp, SKuii TOBOPUTH YKPATHCHKOTO, — ITIe
J0Ci eK30THKa 1T TpoMaIsiH Ykpainu / https://i-ua.tv/society/
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KpUMIHAIBHOT MOiii JHIMponeTpoBCHKOTO
JEP’)KaBHOTO  YHIBEPCUTETY  BHYTPIIIHIX
crpaB

HaykoBuii kepiBnuk - IlapwoBa 1. B.,
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Kadenpu yKpaiHO3HaBCTBa Ta 1HO3EMHHUX
MOB  JIHIMPOMETPOBCHKOTO  JEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

KOHIEIIT «KKPUMIHAJIBHE ITIPABO» Y CYHACHOMY PO3YMIHHI

CydacHe KpuUMIHQJIbHE TMPABO PO3MIISAAETHCS SIK HEOOXIAHHM 1HCTPYMEHT
3a0€3IeUeHHsI CyCHIJIbHOI 1 HAIlIOHATBHOT 0€3MeKH; TapaHT CYCHIJIBHOTO CIOKOIO,
mo creuudpiyHUMU 3aco0aMHu PEryJIIoE aHTHUCOIIaIbHY AaKTHUBHICTH CYO’€KTIB
37I0YMHY. AHaNI3 HAayKOBOi JiTepaTypu 3 MpoOJeMHU CBITYUTH NP0 TEBHY
JUCKYCIHHICTh TEOPETHUYHUX PO3POOOK Yy cdepi BU3HAUEHHS 3arajibHUX MiJICTaB
KOHIIENTY «KpUMIHAJIbHE TIPaBO», IO BKa3ye Ha CKIAIHICTh MOPYIIEHOT
IpOOJIEMHU.

3a TBepmxkeHHaMm [I. @pica, KpuMiHaIBLHO-TPABOBA IMOJIITHUKA CTAaHOBUTH
CaMOCTIMHHI HampsM BHYTPIIIHBOI MPABOBOI MOJITUKU YKpaiHu, 3aBISAKU SKOMY,
Ha MiJICTaB1 3arajibHOi Teopii 60POTHOM 31 3MTOUMHHICTIO, PO3POOISIOTH CTPATETIIO 1
TaKTHKY, (OPMYJIIOIOTh OCHOBHI 3aBJaHHS, MPUHIUIK, HANpPIMH 1 MeETY
KPHUMIHAIBHO-TIPABOBOTO BIUIMBY Ha 3JIOYMHHICTh, 3aCO0M I1X JOCSATHEHHS Ta
BUPAXXAETHCS B HOPMAxX KPUMIHAJIBHOTO 3aKOHY, MPAKTHUIIl 1X 3aCTOCYBaHHS, aKTaxX
oQIIIfHOrO TAyMaYeHHs KpUMIHAIBHO-TIPABOBUX HOPM Ta mocTtaHoBax I[lneHymy
Bepxosnoro Cyny Ykpaiuu [5, c. 9-10].

Mera AOCHiIKEHHS — PO3KPUTH MOBHI JETEPMIHAHTH, IO BU3HAYAIOTH
KOHIIETIT «KPUMIHAIBHE MPABO» y CYYaCHOMY PO3YMIiHHI.

3MiHCHUMO KOPOTKHI aHalli3 pO3yMIHHS KOHIIENTY «KPUMIHAJIBHE MPABO».
[IpaBo TicHO TMOB’s3aHE 31 CTAPOCIOB’STHCHKUM MPUKMETHUKOM «prave», IO
o3Hauano npasunvhull, npamuti [6]. Kopiab «mpaB» o3Ha4yae HAJICBIOMICTh, BHIILY
MyapicTb. OTKe, «IpaBo» y TpajiaBHIX CJIOB’SIH — II€ HACHIAyBaHHS MPUPOHUX
mpaBwi, ycTaHoBieHux mpuponoo (borom) ta ix morpumanns. Ha 1miii ocHOBIi
chopMyBaluCs Taki CJIOBa, SIK: nMpasod, Npaeo, NPsAMo, HPAGUIO, HPABUILHO,
Cnpaseonusicms, a TAKOXK Cy4acHUH TEPMiH «npasozuaseyv» [Tam camo], Tomo.

AHami3yloun TEpMiH «KPUMIHATBHUWY», «KApHUH» B POCIMCHKIA MOBIi
(«yTONOBHBIN» — «YTOJIOBIIMHAY), CIII 3a3HAYUTH, IO POCIHCHKOIO «yTOJIOBHO)
O03Haya€ TEPMIHOBO, HEOOX1AHO, BaxauBo. B ETuMonoriunomy cioBHuUKy M.
dacmepa TOXOMKEHHS I[HOTO CJIOBAa TIOB’SI3YE€THCS 3 «TOJOBOIO», MIO Y
JABHBOPYCBHKIA MOB1 Majio TaKOXk 3HAYECHHS «BOUTUN». Y CEMAaHTUUYHOMY 3B’S3KY
1€ MOHATTA OyJ0 3amo3uueHe 3 jatT. capitalis («roJIoBHUIN), MOTIM «YTOJIOBHBIN)



177

[4]. 3okpema, Ha nymky [lizani («Paideia), 1ie € 6e3mocepeIHbOIO KaJbKOIO 3 JIaT.
capitalis yu HiM. Haupt-verbrechen (KpuMiHaJIbHHI 3JI04MH, POCIHCBKOIO —
«yrojoBHoe mnpectymieHuey»). lloxigaumu, sk 3a3Hadae [ IlapboBa, Bifg
«YTOJIOBHBIIY € TaKi CJIOBa, SIK «yTOJIOBHUKY», «yTOJOBIIHHAY [7].

B ETumonoriuHomMy CIOBHUKY IOPUIUYHUX TEPMIHIB 3a3HAUYEHO, 1110 TEPMIH
«KpUMIHAJIbHE MPaBO» («YTOJIOBHOE MPABO») MOXOIUTH BiJl TaBHHOPYCHKOT'O CIOBA
«roJIOBa», OJHUM 13 3HA4Y€Hb SKOTO € «BOWTHI». Y JaBHBOPYCHKIA MOBI
«TOJIOBHUK» O3HAYa€ «BOWBIS), «rOJIOBOIO KIEMATH» — 3BUHYBauyyBaTH ¥
BOUBCTBI; «TOJJOBHUYECTBO» — BIAIIKOAYBaHHS 3a BOMBCTBO pojuyaM BOHUTOTO.
MOXJIMBO, CJIOBO «rOJIOBa» 3’SIBWJIOCS B POCIMCBKIA MOBI y pe3yJbTaTi
(oHETHUUHOTO 3aMmo3uYeHHs 3 JIaT. calva — «uepen, rojoBay, abo € KaJlbKOIO 3 JarT.
capitalis — «ronoBHuwuit». L{ikaBo, 110 Mapappazom «3aruHyTH» € «CKIACTU TOJIOBY»
[1, c. 28].

[Toyatox AOCHIIKEHHS KPHUMIHAJIBHOTO TIpaBa, SIK TpaBa IiBICHHUX,
3aXiJIHUX 1 CXITHUX CJIOB’SIH, MOKHA BifiHeCTH /10 XI CT., KOJM y4€H1 3BEpHYIHCS
710 BUKOPHUCTAHHS Y CBOEMY apCeHaIi Mi3HAHHS ICTOPUKO-TIOPIBHAJIBHOTO METO/Ia,
3aCTOCYBABIIIM HOTO JI0 JOCIIKEHHS JIaBHhOPYCHKOTO IMpaBa. 3apoKEHHS 1IbOTO
JOCBIy, Ha HaIly JAYMKYy, MOXXHA IIOB’S3yBaTH JIMIIE 3 PO3BHUTKOM JIFOJHHH
pPO3yMHOI. AJ)Ke TOHATTS «3BHYAEBE MpaBo», 3a TBepykeHHAM H. Tomkadoroi,
3’SIBUJIOCS W YTBEPAWIIOCS B HAYKOBHX MpaIiX MPEJACTAaBHUKIB ICTOPUYHOT IIKOJIU
npasa Julie Ha nmovyaTky XIX CT. 3aBAsikh 0cOOJIMBIM yBa3l BUEHHUX JI0 HAPOJIHOTO
3BUYAI0, SKMIi CBOTO Yacy BHKOHAB BaXKJIUBY pOJIb JDKepena mpasa [2, c. 57].
JlocmipkeHHsT  icTOpii  BITYM3HSHOTO KpuMiHambHOro mpaBa XI-XVIII cr.
BITHAXOUMO B mpansgx A. SIkoBieBa. 3aXOIUIMBUMU € TYMKH TOCHITHUKA II0JI0
ICHYBaHHS 3BUYAI0 KpO8HOI nomcmu. Sk BBaxae A. SIKOBI€B, CIIOYATKy TTOMCTa HE
Oyna OOMEXEHOI 1 MCTWJAch OJHA pOAWHA IHINIM POJWHI — 3BIIKH CBOE
NMOXO/KEHHS Ma€ 3J04YMHelb. AJle 3 4YacoM, 3 PO3BUTKOM KYJIbTYpH,
HaJaro/DKEHHSIM J0OPOCYCIICBKUX BITHOCHH «...HCOOMEXKEHI aKTH ITIOMCTH...
CTalld BBaYKaTHCS IIKiIJIMBUMH, SIKI 3arpOXKyIOTh CIIOKOIO K mopsaaky» [3, c. 6].
JocmikeHass A. SIKOBJI€EBUM 1CTOpii BITYM3HSHOTO KPUMIHAJIBHOTO mpaBa XI—
XVIII ct. ciix po3rasgaTé y KOHIIETITI PO3BUTKY YKPaiHCHKOI ICTOPUKO-TIPABOBOT
HAyKHU SIK KOr0 BayKJIMBUU €TaIl.

KpuminaneHOMYy TpaBy B Halll Yac NPUIUISETHCS HAJ3BHYAWHO BEIUKA
yBara, ajpke€ BOHO MIATPUMYE B JEpKaBi MPaBOMOPSAIOK Ta BUKOHYE 3aBIaHHS
nependaueni B ¢T. 1 KK Ykpainu: npaBoBe 3a0e3medeHHs] OXOPOHH TPaB 1 CBOOOT
JIOWHU 1 TPOMAJSIHWHA, BIIACHOCTI, TPOMAJCHKOTO TMOPSAKY Ta TPOMAICHKOT
0e3MeKu, JOBKIJUISI, KOHCTUTYI[IHHOTO YCTPOIO YKpPAiHU Bij 3JIOYMHHUX MOCSTaHb,
3a0e3nedeHHss MHUPY Ta O€3MEeKW JIIOJICTBA, a TaKOXK 3amo0iraHHs 3J0YHMHAM.
CycninsCTBO 1 JepskaBa 3allikaBieHI B CTaOUTBHOCTI KPUMIHAJIBHOTO 3aKOHY,
HE3MIHHOCTI HOTO OCHOBHHX, NPHWHIIMIIOBHX TIOJIOKEHb Yy CYCHUIBCTBI.
CraOuUIbHICTh 3aKOHY € Ba)XJIMBUM YMHHUKOM Jisi 3a0e3MeueHHs e(PEeKTHUBHOI
MPaBO3aCTOCOBHOI MPAKTUKU. 3aBISIKH CY9aCHOMY MOBJICHHIO KpUMiHAJIBHE TIPABO
MOCTIMHO peasizye CBOI MOXMJIMBOCTI B 3a0e3MEYeHHI KOMYHIKATUBHUX MOTPEO
CyCHLJIbCTBA.
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OTXe, CTBOPEHHS JIIHTBICTUYHO BUBIPEHOTO TEKCTY KPHUMIHAJIBHOI'O MpaBa
HE € caMoUULIo. ['0/I0BHE 3aBHaHHA MNpU LbOMY 3a0€3MEUUTH IIPABUIIBHE
COPUMHATTS TEKCTYy KPUMIHAJIBHOIO 3aKOHY Ta 3MICTY KpPHUMIHAJIBHO-NIPABOBOI
HOpMHU ii azapecaroMm. Take 3’sCyBaHHS BJIACHE 1 JOCSTAETHCS 3a JOMOMOIOIO
TIYMayeHHs KPUMIHAJIBHOIO IIpaBa, a CaMe€ JIHIBICTUYHOTO HOro crnocooy.
JIekcMYHUI elleMEeHT HOPMH IIpaBa IMOJAraE y TOMY, LIO BAXKIUBY pOJIb Y
TIYMay€HHl Bilirpa€ eTUMoJIoriss ciiB. ToMmy mNepcrneKTHBaMU MOAAIBLIOTO
JOCIII)KEHHs] BOAYaEMO 3aCTOCOBYBATH MPUKAOM (PUIOTIOTTYHOI T€PMEHEBTHUKH, SIK
napajienizM, NIAJAI0Yd  TEPMIHOJOTI0, L0 IHTEPNPETYEThCS, IHAYKTUBHOMY
JOCIIPKEHHIO, HacaMIlepe/l Y TEKCT1, y SIKOMY BOHA HasiBHA.
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Ponpb ropunnuHoi TepMiHONOri y cdepl 3a0e3MneUeHHsl €JHOCTI PaBOBOTO
IIPOCTOPY Y KpaiHU BEJIMKA i HE3allepeyHa.

[Ipore, Ha ’xanmb, CydyacHE YKpaiHChKE 3aKOHOJABCTBO XapaKTEPU3YETHCS
TEPMIHOJIOTIYHOIK  HECTAaOUIBHICTIO,  sIKa  OPU3BOAUTH  JIO  HEYITKOCTI,
PO3ILIMBYACTOCTI IPABOBOIO PETYIIOBAHHS, TTOPOKYE HEMOPO3YMIHHS, TMOMIIKA
Ta KOJI1311 HOpM Ipaga.

Mu noromkyeMoch 13 MO3HUIIEI0 MPO Te, 10 IOPUANYHI TEPMIHU MOBHHHI
OyTH JOCTYMHHMH Ta 3pO3YMUIMMH JUIsl 3a0€3MEUCHHS aJICKBATHOTO CIPUNHSATTS
NepeciyHMMM TpOMaJiHaMM, $IKI HE MaloTh CHELaIbHUX 3HaHb Yy cdepi
IOPUCTIPYACHIIII.

Came TOMy, 3 METOK JOCIIKCHHS FOPUIUYHOT TEPMIHOJIOTiI, HEOOX1THO
qacTilie 3BEPTaTHCS JO METOAY acOIlilaTMBHOTO EKCIEPUMEHTY, SKUH 3aBJISIKU
MOJIMBOCTI 3aJTy4eHHsI 1HPOPMAHTIB - HOC1iB MOBH - JI03BOJISIE BCTAHOBUTU PIBEHb
MOBJICHHEBOI TIPABOBOI KYJITYpH Ta TEPMIHOJOTIYHOT KOMIIETCHTHOCTI HACCIICHHS
Vkpainu, BUSBUTH Ti IOPUAUYHI TEPMIHM, $IKI CIPUAMAIOTHCS HACEJICHHAM
HEOJIHO3HAYHO a00 € B3arajli HEe3HAMOMHUMHM, a TaKOXX BHSIBUTH OCHOBHI YHHHHKH,
SIKi TIPU3BOJIATH JIO HEMPABUIILHOTO MPABOPO3yMIiHHS Ta MPAaBO3aCTOCYBaHHSI.

Buiezaznadeni acrekTd 00yMOBIIOIOTh aKTYaldbHICTh OOpaHOi HAMHU TEMU
JIOCIIKEHHS.

Ha cporoaui 10BOJII MOMYJISIPHUM Ta JIIEBUM METOAOM €KCIEPUMEHTAIBHOTO
JTOCIIHPKEHHS] CEMAaHTUYHOT'O 0OCSTY CJI0BA € BUIBHUM acOIIaTUBHUM €KCIIEPUMEHT,
KU JI03BOJISIE OTPUMYBATU MOBHOI[IHHY KapTHHY BHYTPIIIHHOTO, CYO’ €KTUBHOTO
CBITY PECHOHJCHTIB Ha IiJCTaBl OTPUMAHUX peakilii Ha CJI0Ba-CTUMYJIH,
3a3HauYeH1 B MUTAJIBHUKY, Ta (DIKCYBaTH THIN ITUX PEaKIlii, a TaKOX YaCTOTHICTh
OJTHOTUITHUX PEAKITIH.

JIns KOHCTPYHOBAaHHS acOI[IaTUBHUX TOJIB IOPUIUYHUX JIEKCEM-CTHUMYJIIB 3
26 cepras o 06 BepecHs 2021 poky HaMH MPOBOJMBCS BUIBHUN acoOIllaTUBHUN
ekciepuMeHT. Bin OyB peamizoBaHuii y (opMi aHOHIMHOTO IHCHMOBOTO
OIUTYBAaHHS B CICKTPOHHOMY dbopmari 3a JIOITOMOT' 00
nporpamuoro 3adesneuenns Google Forms.

Y HamoMy BHMNAAKy CIOBAaMHU-CTUMYJIAMH CIYTyBaIH 25 OPUIUIHUX
TEPMiHIB, $KI MalOTh PI3HOTANy3€BY IIPABOBY CIPSMOBAHICTh: KOHCMUMYYIs,
depaicasa, npaso, 3aKOH, 0eKaapayis, cepsimym, y3yppykm, Konizis, pecmumyyis,
OeHOHcayis, apewim, 3/104UH, BUPOK, KOHMpPAOaAHOA, KOpYynyis, KiHyesull
benegiyiapnuii  eracHux, omoOyocmeHn, 6emo, pegepenoym, pezudeHm, Cyo,
no3uead, aogokam, aneuayis, npoxypop.

KoxxHOMY pecnioHacHTy npea&apos;sIBjIeHO MUTaIbHUK 13 32 3aliTaHb, SKi
Oynu copMoBaHi y BUTIIsA L 6 OJIOKIB.

Pecriongentam Oyno 3ampomnoOHOBAaHO O3HAMOMHUTHCS 31 CIIUCKOM CIiB Ta
BKa3aTH 70 KOXKHOTO CJIOBA MEpIIE CJIOBO/CIOBOCIONYUYEHHS, TOOTO acoliaiiio,
sKa CIajic Ha TyMKY.

Bapro 3a3HauuTty, 110 acoriailii penoHJAeHTIB Ha OJHE W Te€ caMe CJIOBO-
CTUMYJT B Mexax OJIHOTO
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acoLIIaTUBHOI'O €KCIIEPUMEHTY BUSBWINCH PI3HOMAaHITHUMHU 3a OaratbMa
MPUYUHAMH: BIK, CTaTh, PIBEHb OCBITH, PET10H MPOKUBAHHS TOLIO.

[npopmantamu Buctynuin 50 pECHOHAEHTIB, HOCIIB YKpaiHChKOi (pigHa
MOBa — YKpaiHCbKa), pOCIHCHKOT (pilHA MOBa — pociiickka) Ta Gosrapchkoi (pigHa
MoBa — Oonrapchka) MOB BIKOM Bij 18 10 59 pokis.

3a BIKOBUMHU T'pyNaMH PECTIIOHJAEHTH PO3NOAUTHINCH HACTYITHUM
gyyuHOM: MoJlosib 10 35 pokiB (33), cepeanworo Biky (35-55 pokiB) (14),
MPEJICTaBHUKHU CTapIIUX BiKoBUX rpyi (56-70 pokis) (3).

[TigkpecntoemMo, 110 HAHOUIbIY YACTUHY AHKETHUX BIANOBIAEH CTaHOBISATH
peakilii oci0 >xiHo4oi cTati (41 peakiris 13 3arajibHOI KITbKOCT1 OTPUMAaHUX).

Otpumani B  pe3yJbTaTi  E€KCIEPUMEHTY  BIANOBiJi-peakiii  Oyiu
BIIOPSKOBAHI 32 1X YaCTOTHICTIO BXKMBAaHHS Ha MIJICTaBl Cy0’€KTHUBHOTO MIAXOTY
710 BU3HAYEHHS SApa Ta nepudepii acoiaTUBHOIO MOJIS TOCTIIKYBAHUX JIEKCEM:

. HaWOUIbII YAacTOTHI 3 HUX — sJepHI (Bl 8 MOBTOPIOBAHMX
acorriaifiii 1 OubIe);

. meziapHi (3-7 moBTOpIOBaHI1 acolriaiii);

. HallMEHII 4YacTOoTHI — mnepudepiini: Ommwkya nepudepis (2

peakilii) 1 BigganeHa (OMMHUYHI PeaKIii).

OtpumaHi  acouiaTMBHI  peakiii  pO3KpUBAaIOTh  JOMIHAHTHI |
nepudepiiiHi 03HaAKU OKPEMHX JIEKCeM IOPHIMYHOI TEpPMIHOJOTII y OyAaeHHOMY
CIIPUUHATTI YKPATHIIIB.

Bapro minkpecnuTu, 1mo 3a pe3yiabTaTaMu JOCHIIKEHHS BCTAaHOBJIEHO, IO
BEJIMKA KUIBKICTh CEMAHTUYHMX O3HAK peaibHO (DYHKIIIOHYIOUOTO 3HAYECHHS B
JeKCUKOrpadgiyHOMY OMHMCI HE BimoOpakeHi, 1 HaBMaKW, JESKI O3HAKH, SIKI €
CKJIQJIOBOIO JICKCUKOTpaiYHOT0 3HAYCHHS, MOXYTh OyTH nepudepiiinuMu, a came
JIOBOJI1 CJTaOKO BIATBOpPIOBAaTHCS abO0 B3arajai HE BIATBOPIOBATUCS Y CBIIOMOCTI
HOC1i1B MOBH — PECITIOH/ICHTIB.

Hampuknaz, 3a maTepiaiiaMd OAMHAAIATUTOMHOTO TIIYyMayHOTO «CIIOBHHKA
YKPaiHCbKO1 MOBW» apeuim — 1e:

1) mo36aBiIeHHS BOJII, B3SATTS IiJ BapTy KOT0-HEOYIb;

2) cynoBa 3a00pOHA BUILHO PO3MOPSIKATUCS BIIACHUM MaiHOM;

3) nmpumimenHHs a7 ocib, mo30aBaeHUX BoJIi; B&apos;sa3HuIl [3, c. 58].

Jlo simepHO1 30HU acOILIaTUBHOTO TIOJNSL JIEKCEMU apewim 3a Pe3ybTaTaMu
aCoIIaTUBHOTO CKCIICPUMEHTY BiTHOCUMO: Ipamu (8).

Jlo MeniapHO1 30HH BITHOCHMO peakiiii: oomedcenns — (1), nozbasnenns 6o
(6), 6 s3nuys (4), snouun (4), nokapanns (4).

Jlo 6mmkuoi mepudepii 3apaxoByemo: izonayia (2), zanobiocnui 3axio (2),
cyo (2).

Binnaneny nepudepiro cTaHOBISITH OMMHUYHI PEaAKIlii, a caMe: V8 A3HeHHs,
Bacune Cmyc, CI30, 15 0ib, sionosioanrvhicms, 63amu nio eéapmy, 3Acmasa,
3amouenns, npodiema, 3aKOH, Kapd.

Crin 3a3Ha4WTH, 110, HAPUKIIAJ, TaKa PEaKIlis, sIK «832mms nio eapmy»,
0 € CKIAJ0BOI0 JIEKCHKOTpadiyHOTO 3HAYEHHS CJIOBA-CTUMYIY dapeuimn,
BUSIBUJIACh Tepu(epiitHoo, Ha BIAMIHY BiJl peakiii «pamuy», sika B3arajil He
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BioOpakeHa B JIEKCUKOTpa(pIyHOMY OIKCI, TPOTE 3a Pe3yJIbTaTaMu JOCIHIKSHHS
BITHOCUTKCS 70 SICPHOI 30HU aCOI[IATUBHOTO TOJISI IGKCEMH apeutin.

Takox pe3ynbTaTd AOCTIIKCHHS CBiMYaTh TPO Te, IO TOBCSIKICHHE
COPHMHSTTS Ta TJAYMAaueHHS IOPUAUYHHX TEPMIHIB  XapaKTEPHU3yEThCS
MHO>XMHHICTIO BaplaHTIB IHTEpIIpeTalii, Kl JaJeKO He 3aBXKIM 30iraroTbes 3 iX
o] iIiiHUM BapiaHTOM.

Hanpuknan, Bianosigno po nm. 14.1.213 cr. 213 IlogaTkoBoro Koaekcy
VYkpainu pesuoenmu - 1e:

a) IOpUIUYHI 0COOM Ta iX BIJIOKpEMIIEHI 0COOM, SIKI YyTBOPEHI Ta IPOBAJATH
CBOIO JISUTBHICTh BIJTOBIHO J0 3aKOHOAABCTBA YKpaiHW 3 MICIIE3HAXOKEHHSIM
AK Ha 11 TepuUTOpii, TaK 1 3a ii MexKamu;

0) QUIIIOMATUYHI MPEICTAaBHUIITBA, KOHCYJIbChKI YCTAaHOBU Ta 1HII OQimiiHi
NPEICTaBHUIITBA YKpaiHW 3a KOPJOHOM, SIKi MalTh JUILUIOMATUYHI TpHBLIET Ta
IMYHITET;

B) (¢i3uyHa ocoba - pe3uaeHT - Ppi3udHa ocola, siKa Ma€ MicIle TPOKUBAHHS B
VYkpaini [1].

v PE3yNbTATI ACOIATUBHOIO EKCIIEPUMEHTY oTpuMaHo 50 BiAMOBiaEH-
peaKIiii Ha CIOBO-CTUMYIT pe3udeHnl.

Jlo sAepHOT 30HU aCOIIATHBHOTO TOJIS JICKCEMHU PE3UJICHT 3a Pe3yJbTaTaMu
acoIIaTHBHOTO €KCIIEPUMEHTY BiHECEHO: epomadsnun (8).

Jlo MemiapHOi 30HH BIIHOCEHO peakiiii: npedcmasnuk (6), mewkaneys (3),
ocoba (3), unen opeanizayii (3), yuacnux (3), cmamyc (3).

Jlo 6mmx4uoi nepudepii 3apaxoByemo: epomadsncmeo (2), gisuuna ocobda
(2), Komeoi knab (2).

Binnaneny nepudepito CTaHOBISATH OJMMHUYHI PEakIlii, a came: 3acmynHux,
JMOOUHA, Micye NPONCUBAHHA, MICYesUull, UyxicuHeyvp, OPUOUYHA 0cooa,
ynpaenineyb, mepumopis, Citl, PO36IOHUK, MOU, XMO NPONCUBAE 8 KpPAiHi
NPOMA2OM AKO20Cb MepPMIHY, 0coba, sfKka mae micHutl 36&apos;a30K 3 NeGHO0
0eparcasoro, NOCMmitiHe Micye NPOACUBAHHS, NOCMIlIHe nepeOyBanHs, N00amKiseybs.

Takum 4YMHOM, 3 OIJISAy HAa OTPUMaHl peakilii, MOXHa 3a3HAYUTH, IO
CIPUMHSTTS PECMOHICHTAMH TEPMIHA «pe3udeHmy He 30iraeTbes 13 odimiiHNM
BapiaHTOM, 3a3HAYEHUM Y HOPMATUBHO-TIPABOBOMY aKTi.

PecriongeHTaMn TOMMIJIKOBO BH3HAUEHO, IO JIEKCEMHU pe3udeHm Ta
2POMAOAHUH € TOTOKHUMH, OCKUIBKM 3aKOHOJABIEM B OCHOBY BH3HAUCHHS
TEpMiHa pPE3UAECHT MOKJIAJIEHO KpUTEPiit MPOKM BAHHS ¢bi3uaHOT
0co0OW/ YTBOPEHHHSI Ta BIPOBAKCHHS ISUIBHOCTI FOPHIANYHOI 0COOHM BiAMOBITHO
710 3aKOHOJIaBCTBAa YKpaiHH, a HE TPOMAJISTHCTBO.

Tepmian, oOaHO3HAYHI 3 TOYKH 30py IOPUAUYHOTO TIIyMauyeHHS,
BUSBIIIIOTBCSA OaraTO3HAYHUMH [IJIST PSIZIOBOTO HOCISS MOBH, TPO IO CBIiTYaTh
HaBEJICHI PECIOHICHTAMH PI3HOMAHITHI acoIriarii, SKi JTOBOJI1 PI3HATHCS 3aJICKHO
BiJ BIKY, OCBITH, mpodecii Ta IHIIMX YWHHHUKIB, SKI BIUIMBAIOTh Ha BIJAMOBIII
PECTIOH/ICHTIB.

Hanpuknan, BignoBigHo 10 3Y «IIpo 3amobiranHs Ta mpoTHAIIO Jieraji3alii
(BIIMUBAHHIO) JOXOAIB, OJEPKAHUX 3JIOYMHHUM HUISIXOM, (DIHAHCYBAHHIO



182

TepopusMy  Ta  (pIHAaHCYBaHHIO  PO3MOBCIOJDKEHHS ~ 30poi ~ MacoBOro
3SHUIICHHN» KiHYyesuli OeHeiyiapHuili enacHuxk - Oyab-sfka ¢i3uyHa ocoba, sKa
3M1MCHIOE BUPIIIATBLHUNM BIUIUB (KOHTPOJb) HA MISIIBHICTh KiIi€HTa Ta/abo (i3uyny
0co0y, BijI iMEH1 K0T TPOBOAMTHCS (piHaHCOBA oreparris [2].

v Pe3yNbTaTi aCOLIATUBHOIO EKCIIEPUMEHTY oTpuMaHo 50 BiAMOBinEH-
peakKIliii Ha CJIOBO-CTUMYJI KiHYyegull beHepiyiapruii 61ACHUK.

Jlo si7epHO1 30HU acOLIaTUBHOTO TMOJISI JEKCEMU KiHIeBUN OeHediiapHuii
BJIAaCHUK 3a pe3ylbTaTaMH acCOI[IaTUBHOTO EKCIICPUMEHTY BiTHECEHO: H)Ib08i
acoyiayii (9).

Jlo MeiapHOT 30HU BiTHOCUMO peakiii: eniue (3), supiwanvruil éniue (4).

3BepTaeMo yBary, IO peakiii, Ski MU 3apaXxOBYEMO 3a pe3yJbTaTaMu
JOCIIPKEHHS 10 MEIlapHOi 30HU, HaJlaH1 IIPpeICTAaBHUKAM IOPUIUYHOI ITp odecii.

Jlo 640l nepudepii 3apaxoByemo: cocnodap (2), ompumanns 0oxooy (2),
erachux (2), mou, xmo ompumye cpowogy éucoody (2), wyinni nanepu (2),
KoHmpons (2).

Binnaneny nepudepito CTaHOBIATH OJAMHHMYHI peakilii, $SKi BHUSIBUIUCH
JIOBOJII 0araTo3HayHUMH, a caMme: OaHK, Oi3Hec, cucmemd, NPUXOBAHICMb,
8EPXOBHULL GNIACHUK, GUDIUAILHULL, 61a0d, 20J08HUL BIACHUK, 6US000HADY8ad,
2onoenull, epouti, denymam, €/[PIIOY, eounuii i ocmamounutl 81acHUK SIKO20Cb
MauHa, KiHYyesuli ompumysay 00xo0y, KiHYesull Gl1ACHUK, TH0OUHA, Wo He agiutye
CB8010 81ACHICMb, MAUHO, NOKYneyv, Qisuuna ocobdba, aKa KOHMPOIIOE OiflbHICb
@izuunoi ocobu, wo 30ilUCHIOE DIHAHCO8Y Onepayil; XassiH 6CiX NpayieHUKIs,
YinbosULL OMpPUMY8aH.

3ayBaXMMO, IO JEB’SITh 13 3alpPONOHOBAHMX B MUTAIBHUKY IOPUIAHMYHUX
TEPMIHIB HE BHUKIHUKAIM Yy JEAKUX PECHOHACHTIB >KOJHOI peakilii, a came:
oenoncayisn (10), xkinyesuti 6eneghiyiapnuii enacnux (9), ombyocmen (6), eemo (2),
nosusau (2), cepsimym (10), yzygppyxm (13), konizis (4), pecmumyyis (5).

Bkazani opuIuyHi TEpMIHU MalOTh THIIOMOBHE IOXOJKEHHS, HAIIPUKJIIA],
TEPMIHU cepsimym, V3y@pyKkm, Kouaizis, pecmumyyis, oOeueghiyiap, éemo MaioTh
JATUHCBKE TTOXOJ/KEHHS Ta 3alo3W4eHl 3 PUMCBKOTO ITUBUIBHOTO TIpaBa, TEPMIH
OenoHcayisi Mae GHpaHIly3bKe MOXOKEHHS.

Ha namy mymky, Taki pe3ynbTaTH 0OyMOBIICHI BiICYTHICTIO YaCTOTHOCTI 1X
3aCTOCYBaHHS y MOBCAKIACHHOMY KUTTI YKPATHIIIB.

CrozniBaeMoCh, IO HABEACHI PE3yJIbTAaTH ACOIIATUBHOTO EKCIEPUMEHTY B
MOJANBIIIOMY CTaHYTh CTUMYJIOM JJisi IPUIUICHHS 3aKOHOJABIIEM OLIBIIOI yBarw
CTBOPCHHIO IOPUANYHUX TEPMIHIB Ha HAIIIOHAJIBHIN OCHOBI, a HE 3aII03MYCHHIO iX 3
1HO3EMHHUX MOB.

BpaxoByroun BwuIe3azHaueHe, TEPEKOHIUBO JOBOJMMO, IO OTPUMAaHI
PE3YNIbTaTH EKCIIEPUMEHTAIBLHOTO JIOCHTIIKEHHS JO3BOJISIIOTH 3pDOOUTH BUCHOBOK,
IO IOPUAWYHI TEPMIHM CHPHHAMAIOTHCS HACEJICHHSM HEOJHO3HAYHO, IO
MPU3BOJIUTH 10 TEPMIHOIOTTYHOT HECTAO1ILHOCTI, MOMHUJIOK Ta KOJII31i HOPM TIpaBa.

Came TOMy, Ha Hally AyMKY, HEOOXIIHO BIJBOAUTH OLIbLIE TOAWH IS
BUBYEHHS TeMHu «lOpuanyHa TepMiHOJIOTIsH ad0 BBECTH OKPEMUM OJIHOMMEHHUMN
MDKIUCUMILUTIHAPHUN KypC JJISI CTYJIEHTIB BCIX CIIEI[IaJbHOCTEH, B MEXaX SKOTO
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BUBYATU: NpPOOJEMU CHUHOHIMII, OMOHIMIi Ta TMOJICEMIl IOPUIUYHUX TEPMIHIB,
NUIAXK iX BUpIMIEHHS; mpouec (QOopMyBaHHS, PO3BUTKY Ta BIOCKOHAJICHHS
IOpUJIMYHOI ~ TEPMIHOJIOTIi; 11 3B’SI30K 3  CYCHUIBHOIO  CBIJOMICTIO 1
MIPaBOPO3YMIHHAM, 3 OCOOJMBOCTAMM HAI[IOHAIbHOI KYJIbTYPH; CITIBBIIHOILIECHHS
BJIACHE YKpaiHChKUX, 3alO3MYE€HMX, KaJIbKOBAHHWX TEPMIHIB Y TEPMIHOCHUCTEMAaX
IOpUCTIPYACHIIT Ta 1HIII HarajJbHI MUTaHHSA, 3HAHHSA SKUX JO3BOJSATH Y
Maii0yTHHOMY BUPIIIMTH TEPMIHOJIOTTYHY MTpoOemMy B YkpaiHi [4, p. 65].

Pe3ynbTaT AOCHIIKEHHS € BaXKJIIMBUMH JJII OKPECICHHS 3aBJaHb 3aJIs
HACTYMHHUX COULIOJIHTBICTUYHHUX TMOHIYKIB Ta PO3pOOKHM MEXaHI3MIB YCYHEHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI HECTAOUTRHOCTI Ta JOCSATHEHHS OJHO3HAYHOCTI CHPUUHSATTS
IOpUJIMYHOT TEPMIHOJIOT11 HACEICHHSAM Y KpaiHHu.
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OCTaHHIA 3 HUX, TOMY LI0 KOMYHIKalid € HEOOXIJIHOI YMOBOIO IJisi 1CHYBaHHS
comiymy 1 i#oro mporpecy. Bona 3a0e3neuye mnepeaauy iHdopmarnii B
HAaBKOJIUIITHROMY CBiTi, a 3aBASKH IIbOMY MOXKJIMBE HAKOIMMYEHHS 3HAHb, iX
PO3LIMPEHHS, aHalli3, KjIacuikailis, 3acTOCYBaHHS Ha MPAKTHIIL.

MoBa € OoCHOBHUM 3aco00M KoOMyHIKaiii moauHu. CaMme 3aBIsSKu i MU
MOKEMO CIUIKYBAaTHUCS, a HAWTOJIOBHIIIE — BOHA JIOTIOMarae HaMm BHUCIIOBIIOBAaTH
Halll NoYyTTs Ta TyMKu [5, c. 37].

CrmoBo SK OJIWHHUI JIEKCHYHOTO PiBHA Hece B Cco0i HaKONMWYEHUH
MOTICPETHIMA ~ TIOKOJIIHHSIMU ~ JTIOCBIT 1 KYJBTYPHO-ICTOPUYHI IIHHOCTi, IIIO
3YMOBJIIOE€ aKTYyaJbHICTh JOCTI/DKCHHS IIi€l OAWHHUIII MOBH SK I1HCTPYMCEHTY
KOMYHIKaIlii.

CnoBo, CJIOBOCHOJYYEHHSI Ta PEUYEHHS TaKOXK € MOMIPYHKIIOHATbHUMH 1
KOMYHIKaTUBHO-CIIPSIMOBAaHUMH, IIONPaBJa, TMOMVISAM JIHTBICTIB  CTOCOBHO
JOMIHYBAaHHS y HUX HOMIHATUBHOI Ta KOMYHIKaTUBHOT QYHKIIH pi3HATHCS. Tak, Ha
npotusary I. Il. FOmyky, kotpuii 3anepedyye KOMYHIKaTHBHI BJIACTHBOCTI CIIB,
iHm1 BueHi [1, 66] BKa3ylTh Ha iX KOMYHIKAQTUBHY HamoBHEHICTh: «CI0BO —
MiHIMaJlbHa KOMYHIKaTHBHAa OJUHHI TekcTy [2, c. 153-154]», onHo4yacHO
OiIKPECHIOI0YM  ii  BIAHOCHY  CaMOCTIMHICTB:  «...CTaBIIM  €JIEMEHTOM
BUCJIOBJIIOBaHHSI 1 TIOCITY>KMBIIM BHpa3dy HOro 3aayMmy, CJIOBO BCE X HE
PO3UMHSIETHCS B CEMAHTHI[l PEUYCHHSI, Y3TOJDKYIOUHCH 13 I[IEI0 CEMAHTUKOIO, BOHO
30BCIM HE BTpadae CBOET BIIHOCHOT aBTOHOMHOCTI 1 HE mepecTae OyTH HOCIEM caMe
TUX 3HA4YCHb, JIJIs Mepejadl SKUX BOHO 1 0yio Bubpane» [4, c. 9].

VY pa3i BUKOHAHHS HUM KOMYHIKaTUBHOI (YHKIIIi, CIOBO BXOJUTh IO CKIIAIy
BUCJIOBJIIOBaHb 1 BHCTYMae ix OyAiBeJIbHUM MaTepiasioM. BucnoBnroBaHHS
BUKOPUCTOBYIOThCSI O€3MOCEpeTHhO Y MPOIeCi MOBJIEHHS, CIYT'yIOUd OCHOBHHM
3aco0oM crniikyBaHHS. OCKUTBKM IMPOIIEC MOBJICHHS Iepeadadyae ydacTb y HbOMY
CITIBPO3MOBHHUKIB, CJIOBO ITOCTA€ HE JIUIIIE 3aCOO0M Ha3MBaHHS (haKTIB 00’ €KTUBHOT
JIHUCHOCTI, ajle ¥ OJWHHUIICIO NMO3HAYCHHS MOYYTTIB Ta CTaBJICHb N0 IUX (DAKTIB
caMUX MOBI[IB, TEPETBOPIOIOUM TMPOIEC HANMEHYBaHHS B aKT IMI3HAHHSA Ta
KOMYHIKaIlii. ¥ TakoMy BHIIQJIKy CJIOBO BHKOHYE HE JIHMIIC HOMIHATHBHY 1
KOMYHIKaTUBHY, ajie¢ ¥ THOCEOJOTiuHy (QYHKIII0 Ta mnepeadadae ¢GopMyBaHHS
MOHATTS 1 YTBOPEHHS TIEBHOTO MMCIEHHEBOTO oO0Opa3y Ha TO3HAYCHHS
BiJIMOBITHOTO SBHINA HABKOJIMIIHBLOI JIHCHOCTI y ITJICBIIOMOCTI JIFOAWMHHU, HOTO
nepeaaBaHHs y mpoiieci KoMmyHikaritii [3]

Otxe, y poIieci MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI JIFOAMHA 3aBJISIKHM MOBI1 IPOSBIISIE
cebe y KOMYHIKallii, eJIeMEHTaMH $IKO1 BHCTYIA€ CJIOBO, SIKE€, OKPIM YHIKaJIbHO1
HOMIHATUBHOI ()YHKII1, BUKOHY€E W IHITY, SIKa 3aJIEKUTh BiJ CTYMEHs peaizamii
HOTO BaJIEHTHOCTI: BOHO MOKE BXKHUBATUCS y PEUCHHI Ta, MOETHYIOYNCH 13 THIIUMH
CIOBaMH 3 METOIO YTBOPEHHS Ta BUPAKEHHS 3arajbHOTO 3MICTY, BHKOHYBATH
KOMYHIKaTHBHY (DYHKIIitO.
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3no0yBauka BuIIOi ocBity [l
Kypcy bakynpTeTy Ne'l

JIbBIBCHKOTO JEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPILIHIX
CIpaB.
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3amoriuna P. A. kagaupaTtka
€KOHOMIYHUX HayK JIbBIBCHKOTO
JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIIpaB

HEOBXIJHICTb BUBYEHHS IHO3EMHHUX MOB Y 3AK/IAJIAX
BUIIOI OCBITH YKPAIHU

3akmanu BUMIOT OCBITU YacTO KPUTHKYIOTH 3a HEAJEKBATHY MiATOTOBKY
CTYJICHTIB, SKa JIONOMOIJIa O iM CTaTH YCHIIIHUMHU B HaBYaHHI, MOBCSAKICHHOMY
KUTTI Ta Kap’epl. 3100yBadi BUIIOI OCBITH, SIK TPAaBHJIO, HE MalOTh HABUYOK
KPUTUYHOTO MUCJICHHS, 30KpeMa HaBUYOK CAMOCTIHHOTO BHUPIIICHHS MOCTABICHUX
nepe HUMH TpoOiaeM. HoBuii miaxim 10 BHBYEHHS 1HO3EMHHMX MOB Yy 3aKiajax
BUIIOT OCBITH, HA HAIIly TyMKY, [IOBUHEH BKJIIOYATH HE MPOCTO BHBYCHHS MOBH, a
TaK0 PO3BUTOK HAMBAXIMBIIINX HABUYOK JIBA/ILATH MEPIIOTO CTONITTS, TAKHUX K,
KpUTUYHE MUCIICHHSI, BUPIIIEHHS MTPOOJIEM, CAMOCTIIHE HABYAHHSI, CITUIKYBaHHS Ta
CHiBIIpaIsl 3 BMIHHSM JEMOHCTPYBAaTH Il HABUYKH, BHKOPHCTOBYIOUU 1HO3EMHY
MoOBY [1].

MoBHa KOMIIETEHI[ISI € OIHICI0 3 3araJibHUX HABUYOK, HEOOXIOHUX IS
€BPOIEHCHKOTO «CYCIITBLCTBA 3HaHB». KpiM TOro, BOHA € BaXKIIMBUM KPUTEPIEM
3piIOCTI  OCOOMCTOCTI, MIAMOPSAIKOBAHOTO B3AEMOPO3YMIHHA, JEMOKPATHYHOT
CTaOUTBHOCTI Ta CHIJIKYBaHHS 31 CBITOM. BUBUEHHS 1HO3EMHHUX MOB PO3TJISAETHCS
SK CKJIaJ0Ba KOHIICTIIl «HABYAHHSI TIPOTATOM YCHOTO KHUTTSI». OCKUIBKA
OUIBIIICT, MDKHAPOJHUX KOpIOpalid peali3yloTh KOHUEMII0 riI00anbHOT
eKCIaHC1i, 3HaHHA 1HO3€MHOI MOBH JOMOMAara€ BHWITYCKHUKaM 3aKjiajiB BHIIOi
OCBITM y moinykax pobotu. barato opranizamiii norpeOyrooTh (QaxiBiiB, SKi
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MOXYTh TPAIIOBATH y PO3MAITOMY KYJIBTYPHOMY CEPEIOBHII, a TaKOoX ao0pe
BOJIOJIIOTh 1HO3EMHOIO MOBOIO. I[HIIMMHM cJI0OBaMM, 3HAHHS 1HO3EMHHX MOB
3a0e3mneuye KOHKYPEHTHY TIepeBary Ha PHHKY IpaIi.

Mu cnpoOyBanu BUCBITIMTUA NMPUYUHH, IO MIATBEPIKYIOTh HEOOXIAHICTH
BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB Yy BHUIIMX HaBYAIBHMX 3akiadaxX. Ha Hamy nymKky,
HaWBaXJIMBIITUMU 3 HUX €:

o OurhI rNIMOOKE PO3YMIHHS 3100yBauaMM BUIIOI OCBITH BJIACHOI KYJIBTYpH,
MO3UTHUBHE Ta MCHII YIEPEIKEHE CTaBJICHHS 0 KYJBTYPH iHIIMX HApOIIB,
110 TTOKpAIy€e PO3YMIHHS KYJbTYPHOTO PO3MAITTS;

o  TMOJIMNIICHHS aHATITUYHUX, KOMYHIKAI[IHHUX Ta O13HEC-HABUYOK, 10 pPOOUTH
BUITYCKHUKIB 3aKJIaJ[IB BUIIIOT OCBITH OUTBII I[IHHUM JJI1 pOOOTO/IABIIIB,;

e BJOCKOHAJCHHS IHIIMX HABWYOK, TAaKWX SK BMIHHI CJIyXaTd Ta
3armam’sITOBYBaTH, YOMY CIPHSIE BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB;

o 30UIBLLIEHHA MOXJIMBOCTEH il MOOYyn0oBU Kap’epu y cdepl Aep>KaBHOTO
yhpaBiliHHs, Oi3HeCy, MEIULIMHU, IOPUCIIPYIEHIlli, BIMCHKOBOI CIIpaBH,
IIPOMHUCJIOBOCT1, MAPKETHUHTY TOIIIO.

TakuM 4YMHOM, 3aKjaJM BHIIOI OCBITH IOBHHHI Ha OCHOBi JOCSATHYTHX
pe3yibTaTiB y CepelHiIM OCBITI B Taly3l BHKJIaJaHHA Ta BHUBYCHHS MOB,
3a0e3MeUYnTH  TOJAJbIIC  BUBYCHHS  1HO3€MHOI  MOBHW. bimbiie  Toro,
IHTepHAaIllOHaJi3allis BUIIOI OCBITH Y BChOMY CBITI, BKIIIOUAOUU YKpaiHy, CIPHUsE
3pOCTaHHIO KUIBKOCTI HaBYaJbHUX JUCIMIUTIH, $KI IOBHICTIO a00 YacTKOBO
BUKJIQJIAIOTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, OCKUIBKH 3alliKaBJICHICTh 3/100yBadiB BHUIOi
OCBITM JI0 HaBYaHHS 3a KOPJOHOM IIOCTIHHO 3pocTae. 3BiCH BHUILIUBAE
HEOOXITHICTh IS BUIYCKHUKIB BHUIIMX HaBYAJIBHUX 3aKJIQJIIB BUIBHO BOJIOJITH
1HO3eMHOI0 MOBOIO. HeBiMOBIAHICTS MOBHOI KOMIIETEHIIII BHUITYCKHHKIB PI3HUX
BUIIMX HABYAJIIBHUX 3aKJIQIIB € MEePEHIKOI00 I IXHBOT aKaIeMiYHOT MOOUIBHOCTI
[3].

VY nedakux €BpONEHWCHKUX Ta YKPATHCHKUX BHUINMX HABYAJBHUX 3aKiagax
1HO3€MHI MOBU HE€ BHKJIAQJAalOThCS Ta HE BUBYAIOTHCS. YacTo BBaXkaroTh, IO
a0ITypiEHTH BOJIOJIIOTh 0Aa30BUMH 3HAHHSAMH 1HO3€MHOI MOBH, SK IIPaBUJIO,
aHTIINACHKOI, SIK1 y BUIIMX 3aKJIaJax MOKHA JIUIIE BJOCKOHAIUTH 32 JOTIOMOTOIO
KOMYHIKaTUBHOT MOBHOI KOMIIETCHTHOCTI Ta CIHEIlialTi30BaHOI JICKCUKH B MEXax
MEeBHOI akajzemMiyHoi abo mpodeciitHoi chepu. Jocuth yacTo 1€ HE BIANOBiAAE
peaNlbHOMY CTaHy pedeil, i, Mo Tiplie, OAHIEI0 3 HAWBAXKIMUBIMIHKX MPOOIEM Y
3aKjajax BHINOI OCBITH € TOCTYIIOBE 3HIKCHHS MOBHOI KOMIICTCHINi depes
BIJICYTHICTh 3aHSTh 3 1HO3€MHOI MOBH, IO MPOSBISETHCS HAWOUIBII MOMITHO Y
BHUTJISIZII 3HFMDKCHHS y 3J00yBadiB BHINOI OCBITH TI'paMaTHYHOi KOMIICTCHIII Ta
HABUYOK MHCHhMA. [HIIOW TOCTPOrO MPOOJIEMOI0 Y 3aKjiajax BHIIOI OCBITH
BHACTIZIOK 3MiH, CHOPUYMHCHUX bDBOJOHCHKMM  MpOIECOM, €  CHCTEMHI
HEBIJIMOBITHOCTI, @ TAaKOX BIACYTHICTh YITKO BHU3HAYEHOI I1HO3EMHOI MOBHOI1
MOJIITUKA B 3arajJibHOEBPOINEHCHKINA BHUIIIA OCBITI Ta CKOPOYECHHS (HaKTUUYHOI
KUTBKOCT1 TOJIMH, IPU3HAYEHUX JIJIT BUBUCHHS 1HO3€MHO1 MOBH [4].

I[Iutanaa nuied Ta 3aco0lB BUBYEHHS 1HO3EMHHX MOB 3aJIHIIAETHCS
nuckyciiiHuM. Pi3HI mornsigu Ha MoOBY Ta il (yHKUIl BIiqOOpa)keHl y pi3HUX
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MiAX0AaX 10 BUBYEHHS MOB Y BUILMX HaBUAJIBHUX 3aKiaiax. 3 0AHOro OOKy, MOBa
€ HEOOX1THUM IHCTPYMEHTOM JJIsi OOMIHY AyMKamH Ta iHQopMauier. 3 1HIIOro
OOKy, MOBa pO3IJISHAETbCS SIK CYTTEBUM €JIEMEHT JIIOJCHKOTO MHUCIIECHHS,
CHOPUMHSTTS Ta CAMOBUPAXKEHHS; 1 K Taka, BOHA € OCHOBOIO TPAHCIIHIBaJbHOT Ta
TPAHCKYJIBTYPHOI KOMIETEHI1i. X04a MM BUKOPHUCTOBYEMO MOBY, 11100 IIepe/iaBaTu
Halll noTpeOu IHIIMM, MOBAa OJHOYACHO PO3KPUBAE HAC Jis cebe caMMX Ta IS
iHImKMX. MoBa - 1e ckiagHe 6araroyHKII0HAJIbHE SBUILE, IO MOB’A3Yy€ 1HAUBIA 3
IHIIMMHU 0co0amMu, TpoOMaiaMH Ta HalllOHATbHUMHU KYJIbTypamHu [5].
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MPOBJIEMA CAMOIJEHTU®IKALIIL YKPAIHCBKOI'O HAPOJY TA
CBOBOAU THANUBIAYAJBHOCTI (HA MATEPIAJII TBOPY JIIHU
KOCTEHKO 3AIMUCKHU YKPATHCBKOI'O CAMAIIEJIIET O»)

«3anucKi  YKpaiHCBKOTO CaMalleIIoro» — Mepluid  omyOIiKOBaHUM
BEJIMKU I MPO30BUI TBIp BUJATHOT TOETECH, SIKU U BUMIIIOB APYKOM y
BuaBHUITBI «A-BA-BA-T'A-JIA-MA-T'A» Ha 3mami 2010-2011 pokiB. 3a
CJIOBaMU aBTOPKH, CBOI «3alTMCKI» BOHA «HOTYBaJlay Maiike BIPOIOBK 10 pokiB —
3 2001-ro no rpyaus 2010 poky. «MeH1 X0ueTbCsl JOCTIIUTH, K JFOJICTBO BXOAUTD
y MUUICHIYM, Y TpPEeTE TUCAYOIITTS. Ik YKpaiHa BXOJIUTH y TPETE TUCSUYOIITTS, SIK
KOHKPETHO 51 TYIW BXOMKY. I Toml s 3po3ymina, IO caMe Ha I[bOMY IMepermaii i
Oyne HamMcaHa KHHTa «3amuCcKU YKpaiHCBKOTO camariedmoroy». S mouana
WTu mapanenpbHo 3 yacoM. KoxkeH JeHb, KOXKEH MICSAIb s JOCHIKyBaja,
110 BiOyBaeThes» [2].

VYci noii TBOPY OXOILTIOITH YaCOBUIA MMPOMIKOK MOYaTKY
ITomapaHueBoi peBOJTIOILI]. ABTOp «3ammucok»  — 35-piuHMit YOJIOBIK,
KOMIT FOTEPHUK-TIPOTPAMICT,  IM’sT  SKOrO  HE  3a3HadaeTbesa. BiH  «Ha
TJI1 0COOMCTOT IpaMul MPUCKITUIIHBO, TIIOOKO 17}

00JIICHO CKaHy€ yCi BUBHXHU HAIIOro ri100ajii30BaHoOro CBIiTY» [2].

Y tBopi JliHa KocTteHko mopylnye — NHTaHHS caMoileHTHQIKaIlii
YKpaiHChKOT'O Hapoay Ta CBOOOJW I1HAMBIAYAIBHOCTI W TOJA€E 1€ HAcaMIiepe.
yepe3 IMTaHHS JIep)KaBOTBOpeHHS 1 MoBU. «Ha poOOTi MeHe IOBaXKaroTh,
KOJICKTHB HIYOTO, CIIEPIIY AUBUIIMCS CKOCA TyMaJIH, IO S HAIlIOHATICT, — y HAC JKe
TaK, SKIIO TOBOPHIN YKPaiHCHKOIO, TO BXKe U HarioHamicT» [1, c. 2].

Yepe3 HOTaTKM B MIOACHHUKY HATPAIUBIEMO HA PO3TyMH TOJIOBHOTO TepOs
IOJI0 HEBEJIMKOI KUTBKOCTI IIIOJICH, $KI PO3MOBISIIOTh YKPAiHCHKOIO MOBOIO,
1 3a3HAYAETHCSA CTABIICHHS CaMe POCIHCHKOMOBHOTO HACENIEHHS Ta iXHIO 3HEBAry 10
YKpPaiHCbKOMOBHOT0. «Y BCIX KpaiHaX MOBH SIK MOBH, IHCTPYMEHT CHUIKYBaHHS, Y
Hac 1e gaktop BiquyXeHHs. [ J1yxa BOpOKiCTh OTOUY€E HAlly MOBY, HaBITh TE€NEP, Y
HaIllli BJIAcHIN aepkaBl. Mu BXe SK HaIMEHIIMHA, KOXXHE Mypjo TeOe
MOXXe 00pasutu. Sl K HE MOXKY KPOKY CTYIIUTH, CKpi3b IPUBEPTAIO yBary,
1HO/I1 HaBITh MO3UTUBHY, aJi€ BiJl ILOTO HE Jjermie. bo B camiii mpupo/i i€l yBaru €
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I0Ch MMPOTHUTIPUPOIHE, TPUHU3IUBE. JIfogMHA pPO3MOBIISE PITHOIO MOBOIO, a Ha
Hei o3uparoThesa. CHHA B JUTSYOMY CaAKy 3aJpakKHWIH, HaBiTh bopbka cka3as:
«Xoxom». VYkpaiHa —1ie pe3epBaris I ykpaidmiB. JKojaeH ykpaiHellb He
MOYYBAEThCS CBOIM Y CBOil epxkaBi. Bin Tyt uyxuii camum (akrom
B)XKMBaHHS CBOEI MOBH. AJjie X AKIO MoBa — 1ie Jlim ByTTs, To 4oro >k BM MeHe
BIDKMBAaEeTe 3 Moro BiaacHoro aomy?! Ile Oammutusm. lle iMmepchkuii Bipyc.
Ile rapsiuka EGoma. Y MeHe Bke KpOB MPOCTYyHae 3 BYX, KOJU S 4ylo, SK
oOpaxkaroTh Miii Hapoa. | xou Ou K POCINCHKOIO TOBOPHJIM MO-TIOJICBKU, & TO K
sSkuich Bojamiok» [1, ¢. 23]. Ane Bce, 30Kpema CTaBJIEHHS 10 YKPaiHCBKOTO,
MIOYMHAE 3MIHIOBATHUCS HA MOYATKy TIOMapaH4YeBOl PEBOJIIOIII, KOIH JIFOJIH, HIOU
«IIPOKUJAIOTHCS» BiJ CHY , Ta 3rajal0Th, XTO BOHHM, 1 B SKIM KpaiHi BOHH XOUYyTh
xutu «JliHit0 000poHW TpuMawTh kuB» [1, c¢. 352]. «llix BrMBOM
peBomtoHUX ToAId bophka mepelnioB Ha yKpaiHChbKy MOBY. [namyp Tex
3aroBopuja YKpaiHChKOI, — 1 IO IIKAaBO, LI BPOMJIMBINA BHUINYKaHIM KIHII 1€
JIUIIE 0110 SIKOTOCh HECIoAiBaHoro mapmy» [1, ¢. 175].

['epoit moBcsiKyac HaMaraeThCsi 3pO3YMITH MepeayciM cebe Ta poOUTh 1€ B
KOHTCKCTI 3aHOTOBAHHS W aHAJi3y YKpAalHCBKHUX MOJIH, SKi JUISI HBOTO «BXKE HE
XpOHIKa TOJIiH, 1€ BXXE JOKYMEHTAJIbHUN (IIbM kKaxiB». «J[1MCHICTB, y AKIH MU
KUBEMO, TIaTojIoTiuHa. | Ta, B AKiH )KMIIM, MaTONOTIYHA TeX. AJie IIKaBO, 1110 JIOIU
1 10 Ti€ei, 1 g0 Iiei3BuUKIK. Haiiripmie B HamoMy Hapoal Te, IO BiH [0
BChOTO 3BUKae.  Oile 3BUK,  3MHUpPUBCS, 1  HIYOrO  HE  XO4Y€ MIHSTH.
@daKTUYHO BiH HABITh HE JTIOOUTH 3MiH, 1 HIKOJHU JI0 HUX HE roToBHi» [1, c. 22].

['omoBHOTO TEposi TBOpY IIKaBUTh Yyce, IO BIAOYBAEThCA Ha IIJIAHETI
KOXXHOTO JIHsI, BIH BUINYKYe ()aKTH 1 MOJIIi B IHTEPHETI, Mpeci, Ha TenebadeHHl Ta
3aHOTOBYE. BiiitHu, BUOOpPH, aBiakaTacTpodu, 3aBopymeHHs. «JleHb y IeHb, 3 POKY
B PIK, BCE KUTTS OHE W T€ K — CTAHOBHUIIE MOBH, sSKa TMHE, JIiTeparypa, sKa
3aHemnajae, iICTopis, SKy He MO)KHa yuTaTu 6e3 Opomy» [1, c. 22]. Hamaraerncs
IpoaHaIi3yBaTl iX, MOOAYUTH TEHACHINI, 3pO3yMITH JIOTiKy. AJie €eauHa
TEHJICHIIIs, KOTPY WOMY BIAJIOCS YITKO MOOAYUTH — 30UIBIICHHS KaTtacTpod ITij
KIHEIp KOXXKHOTO Micsms 1 poky. «Te, 1o gieTbes TEIep y CBITI, — IIe KOIIMap,
10 IPUCHUBCSA JIIOACTBY. [loTiM Horo Ha3ByTh IcTOpi€l0 1  NPUILIIOCYIOTH 10
MoTepeIHIX KommMapiBy. «MaitbyTHe moaHs ctae MUHYIuUM» [1, c. 22].

Oco0nuBO XBWIIIOE TIporpamicTa A0S YKpaiHW, BIH YBXKHO 1 3aCMY4YEHO
BUMKCYE TIpoOieMu VYKpaiHu: TOJITUYHE 3pPaTHUITBO, XPOHIYHI TOPa3KH,
eKoJIOTIYH1 KatacTpodu, 3aHemaj KyJIbTypd, MOBH 1 MOBHOI KYyJIBTYpH.
«Konen ykpaiHenlb HE MOYYBa€ThCA CBOIM y CBOiil nepkaBi. BiH TyT uyxwuit
caMuM (DaKTOM BXKMBAHHS CBOE€T MOBU. AJie X sIKio MoBa — 1ie J{im ByTTs, TO 4oro
K BH MEHE BIDKMBaeTe 3 MoOro BiacHoro jgomy?! Ile Oanautusm.
Ie immepcrkmii Bipyc. Lle rapsuka EGoma. Y MeHe Bke KpOB MPOCTYIMA€E 3 BYX,
KOJIM S 910, SIK 00pakaroTh Miit Hapoa» [1, c. 9].

Y tBopi Jlina KocTenko mnopyuiye mnuTaHHS ~—caMoifeHTuikaiii
YKpaiHCBKOTO HapoAy. Y TBOpI MOCTAIOTh NMUTAaHHSA MHUHYJIUX 1 ChOTOYACHHX
npoOJieM, 30KkpeMa: «rnepedopMaTyBaHHI» YKPATHCHKOTO HApOAy 3 €THIYHOI Macu
B HAIlil0, CTAaHOBJICHHS YKpPaiHCHKOTO JCP)KAaBOTBOPCHHS, aHANI3y€ MHUTaHHS
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YKpaiHChKOi MOBU B YKpaiHCBKIN AeprkaBi. «f Xouy KUTH B MOBHOIIHHINA KpaiHI,
PO3MOBJISITH TOBHOLIIHHOIO MOBOIO 1 TapaHTyBaTW L€ MOId JUTHUHI Ha
MaitOyTtHe» [1, c. 23].

«41 Gosnacs MOMIKOAUTH CBOiM epkaBl. S Oosiacs HaMMCATH IOCh HE TakK.
ApKe Hallly He3aJeXHICTh HE MOXKHA BTpadaTu. AJie Koju s modauuiia, 10 MU
il BTpayaemo, 110 1€ MOpalibHa KaTacTpoda, 1 BUHYBaTI HE TUIBKK BOPOTH, a YaCTO
caMi yKpaiHIli, 1 HaBiTh MaTPIOTH, 1 HABITH 3 BycaMmu, — sl po3cepauacs, Oymy
TOBOPUTH TPAMOY. «S CB1IOMO Ha Iie minuia, 60 KOJIUCh Tpeda MPOCTO CKUHYTH 3
cebe ocTaHHI UIt031i 1 Tpeba BTpUMATUCh HaJ KpaeM MIpipBu», — pestomyBaia Jlina
Kocrenko [2].

ABTOpKa TMepeKOoHaHa, 1[0 MOJIOAb CaMa BCE 3HA€, TOMYy il HE MOXKHa
JlaBaTH YKOJAHUX PEKOMEHAIlii 1 HACTaHOB, a Jiuie 6axkaTu 100poi Joporu. A e
— «po3yMmy, COBICTI 1 TamaHTy». I, 3Bu4aitHo, cBoOoaAu. «CBOOOIM PO3KPUTTS
THAMBIAYATLHOCTI». AJI’KE MPUKPO CHOCTEpIraTH Mapaaokc YKpaiHChbKO1 CUTYyallli,
KOJIM «OOpellcs, MPalo€ell, a MOJIOAb MPUXOJUTh Ha Ty CaMy CHUTYallllo, Ha SIKY
MPUXOAWIN MU» [2].

OTxe, po3ayMH aBTOPKHM HaJ JIOJICIO JepXaBu Ta ii MalOyTHIM, I0JEI0
JOJIeH BTUTIOIOTHCS B IIOJICHHUKY Yepe3 KOHKPETHOTO MepCOHa)ka, IHTEIeKTyaa 3
¢b110cOPCHKUM PO3YyMOM, SIKWH HaMaraeThCs MpoaHali3yBaTH BaXKJIMBI MpoOIeMu
caMmoifeHTudikamii ykpaiHChbKOTO HapoAy Ta CBOOOIN 1HIWBITYaTbHOCTI.

Jlitepatypa
1. Koctenko Jlina. 3anucku ykpaincbkoro camameamoro. Kuis, 2011. 416 c.
2. Jlina Kocrtenko: «S Oostacs moOmKoAMTH CBOik nepxkaBi». URL

http://litakcent.com/2010/12/17/lina-kostenko-ja-bojalasja-poshkodyty-svojij-
derzhavi-foto/ (nara 3Bepuenns: 26.09.2021).

3. [ITab6ans K. C. BTineHHs aBTOPCHKOI CBITOMOCTI KPi3hb HApaTUB T'OJIOBHOTO
nepcoHaxa y «3anmckax ykpaiHcbkoro camamesmoro» Jlinu Kocrenko. ITumanns
nimepamyposznascmea. 2014. Ne 89.
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BIAOMOCTI ITPO ABTOPIB

JOIMOBIJAYI
IHonoBchbkuii AnaTodiit MuxaiiioBud — npodecop, JOKTOp PUIOTOTTYHUX HAYK,
npodecop kKadeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHUX MOB (DakyJIbTETy MIATOTOBKHU
(daxiBUiB Ui MIIPO3AUIIB CTPATEriyHUX PO3CIiAyBaHb JIHIMPONETPOBCHKOTO
JIEP>KaBHOT'O YHIBEPCUTETY BHYTPILIHIX CIIPAB
IHaproBa Ipuna BanepiiBHa — pokTopka (UIONOTIYHUX HAyK, Mpodecopka
Kadeapu ykpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHMX MOB (paKyJIbTeTy MIATOTOBKU (paxiBIIiB
JUTSL TAPO3AUTIB CTpaTeriuHuX po3ciiayBaHb J{HIMPONETPOBCHKOTO JAEPKABHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB.
Konecunk Ansa BanepiiBHa — 3aBigyBauka Kadeapu yKpaiHO3HABCTBa Ta
IHO3EMHHMX MOB, KaHAWjaTkKa (UIOJOTIYHUX HAyK, JOIEHTKa (pakyabTeTy
miATOTOBKKM  (axiBIiB Uil  MIAPO3JUIIB  CTPATETIYHUX  PO3CIiTyBaHb
JIHITPONETPOBCHKOTO JEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB
YUYACHUKU CEMIHAPY
3aKJIaI¥ BUIIOL OCBITH Y KpaiHu
ba6akin Bagum MukoaaioBuy — BUKiIagau kadenpu npukiagHoi MEXaHIKU Ta
TEXHOJIOT1 3aXUCTy HABKOJHUIIHBOTO CepefoBUllla (PaKyIbTeTy TEXHOTE€HHO-
€KOJIOT1uHO1 Oe3nekn HarioHaapHOTO YHIBEPCUTETY HIUBUIBHOTO 3aXUCTy Y KpaiHu.
besronoBa Hagis CemeHiBHa — KaHIuIaTKa TMeJaroriyHUX HAyK, JOIEHTKA
kadenpu ykpaiHChbKOi (1I0JIOTiI Ta 3araJbHOr0 MOBO3HaBCTBAa JlepxaBHOTO
3aknany «Jlyrancekuil HalioHAILHUM yHIBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBuenkay
Bbuuko 3inomiii MuxaijoBuu — KaHaugaT QUIOJIOTIYHUX HAYK, JOICHT,
npodecop JIbBIBCHKOTO JIEpKABHOT'O YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB
Boptyn Kapina OuekcanapiBHa — xaHaumatka (QuUIOJOTITYHMX HAyK, JOIEHTKA
Kadeapu MpakTUYHOI TICHXOJOTii Ta TyMmaHiTapHuUX auchuiuiin I[IpuBaTHOTO
BHUIIIOTO HABYAJIBHOTO 3aKjIaay «CBpPOTICHCHKUI YHIBEPCUTET)
Bacuienko BajieHTHHa AHaTOJIIIBHA — KaHIuaaTtka QUIOJOTIYHUX HayK,
JIOLIEHTKA, 3aBigyBauka Kadeapu ryMmaniTapHux auctuiuiii CyMmcbkoi ¢imii
XapKiBChKOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB
I'epacumenko FOuis BikTopiBaa — 3m00yBauka Buioi ocBitH Il kypcy Cymcbkoi
¢urii XapKiBChKOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB
I'natenko Kartepuna BojoaumupiBHa — crapma BuKIagadka Kadeapu
YKpaiHChKOi Ta 1HO3EMHUX MOB XapKiBChKOi JepKaBHOT akaaeMii (i3u4HOi
KyJIbTypHU
JpyxuHens Mapis JIbBiBHA — 1mokTOpKa (GiIOTOTIUHKMX HAYK, Tpodecopka
Kadgeapu ykpaiHchbkoi MOBH OJeChKOTO HAIlIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
I. I. MeunukoBa
Kuragnmo Ounaena IOpiiBHa — kaHmumatka QUIOIOTIYHMX HAyK, JIOICHTKA
[nctutyty mnpaBa KuiBCchKOro HalllOHaJIbHOTO YHIBEpcUTETYy 1MeHl Tapaca
[IleBueHka
3anoriuna Pokcosana AHApiiBHA — KaHJIWIaTKa €KOHOMIYHUX HayK, JTOLICHTKA
Kadeapa 1HO3EMHUX MOB Ta KyJIbTypu (axoBOro MOBIEHHS (akynbreTy No2
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[HcTUTYTy 3 mMAroTOBKM (axiBUIB JUIsl MOIAPO3IALIIB  HAIIOHAJIBHOI IMOMIII,
JIbBIBCHKOT'O JIEP’KaBHOI'O YHIBEPCUTETY BHYTPILIHIX CIIPAB

KoBanenko IOuais MukoJsiaiBHa — crapiia BUKIaJayka Kapeapu yKpaiHChKO1 Ta
1HO3eMHHUX MOB XapKiBChKOI JiepKaBHOT akajeMii (P13MYHOI KyJIbTypU

Ky3nenosa Jlrogmmuiaa BajepiiBHa — kaHAuJaTKa IOpUAMYHUX HAYK, JOLICHTKA
kageapu QakynpTeTry TnpaBa Ta TryMaHITapucTukd CX1IHOEBPONMEHCHKOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi Payda AbisazoBa

JlorinoBa I'asiuna MuxkonaiBHa — kauauaatka guiocopcbkux Hayk, nmpodecopka
VYkpaincbKkoro BUIbHOrO yHiBepcutery (M. MionxeH, HimeuyunHa)

ManumeBa Mapias TennaniiBna - acmipantka Il kypcy Opgecbkoro
HaI[lOHAJILHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi I. . MeunukoBa

HaykoBuii kepiBumk — Konaparenko H. B. noktopka QuionoriyHux Hayk,
npodecopka, BHUKOHYBau OOOB’S3KIB JeKkaHa (utoyorivHoro (axynibTery,
3aBigyBauka Kadenpu MNpukiaaaHoi JTiHrBICTHKU OJIEeChbKOTO HAI[IOHAJIBHOTO
yHiBepcuTeTy iMeHi . [. MeunukoBa

Minsiiisio Poman BikTopoBu4 — xauauaatr GuioJIoriYHUX HAyK, TOIEHT, JTOIEHT
Kadenpu yKpalHCHKOi JIIHTBICTHKH, JITEpaTypu Ta METOJUKA HaBUAHHS
KomynansHoro 3akmany «XapkiBcbka TyMaHITapHO-TIEJArOriyHa —akKaJaeMis»
XapkiBChKOi 00JaCHOT paju

Hagbon Ougena B’ayeciiaBiBHA — KaHAUAATKa IOPUIUYHMX HAyK, JOLEHTKA
Kadeapu HarasaoBO-NMpodUIaKTHYHOT AisTbHOCTI HarlioHansHOTO yHIBEPCUTETY
[IUBUIBHOI'O 3aXUCTYy YKpaiHu

IIpockypusi BikTopiss AmnaroaiiBHa — wMaricrepka ¢uromnorii, HarionansHa
Mepexa IEeHTpiB s aitei ta cimeit, b® «Kapitac Oneca YI'KL»
Pmwxkuenko Ouabra CepriiBHa — kaHaugaTka (QUIONOTIYHMX HAyK, CTapIINi

BUKJIa1ad Kadeapu MOBHOI MiAroToBKM HallioHaIbHOTO YHIBEPCHTETY IIUBLIHHOTO
3aXUCTy YKpaiHU

ToponoBcbka Jlapuca BoJgoaumupiBHa — BHKIagayka Kadeapw MOBHOI
miAroToBKK HarmioHaIbHOTO YHIBEPCUTETY IUBLILHOTO 3aXUCTY YKpaiHU

Caobart Ilerpo BoronumupoBu4 — acmipanT kKadeapu yKpaiHCHKOI JiTepaTypu 1
Teopii sireparypu JIporoOHILKOro JEep)KaBHOTO TEAAroridyHOro YyHIBEPCHUTETY
imMeH1 [Bana ®@panka

HaykoBuii kepiBuuk — MapkoBa M.B., kanmugatka (QUTONOTIYHUX HAaYK,
JIOIIEHTKa Kadeapu poMaHChKOi (imosorii Ta koMnapaTuBicTUKU J[poroOUIIbKOTo
JIEp>KaBHOTO TEarOriYHOr0 YHIBepcUTeTYy iMeH1 [Bana @panka
Cemeneub-OpsioBa InHa AHOpiiBHA — JIOKTOpKa Hayk 3 JIep>KaBHOTO
yIpaBIIiHHS, I0IeHTKa HaBuanbHO-HAYKOBOTO 1HCTUTYTY MDKHAPOIHUX BITHOCHUH
Ta COIIabHUX HayK MiXperioHanbHOI akajeMii ypaBIiHHS TEPCOHATIOM

Coina Ipuna IOpiiBHa — kanaumatka QUIOJIOTIYHUX HAYK, NOIEHTKA Kadempu
YKpaiHChKOI Ta 1HO3EMHUX MOB XapKiBChKOi JepkaBHOI akameMii (i3MYHOI
KyJIbTypHU

Crnipkina Oxcana OuaekcilBHA — KaHIWJaTKa ICTOPUYHUX HAyK, JOIEHTKA
UYepkacbkoro THCTUTYTY MTOXKEKHOT Oe3rexku IMEH1 I'epois
YopuoOwis HallioHanbHOr0 YHIBEPCUTETY IUBUIBHOTO 3aXUCTY Y KpaiHU
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IIBeus IOuisi BikTopiBHa — acmipanTtka 2 kypcy OJechbKOro HalioHaJabHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi I. I. MeunukoBa

HaykoBuii kepiBHuk — KoBanecbka T. 0., nokTopka (LIOJOTiYHUX HAayK,
npodecopka, 3aBigyBauka kadeapu ykpaiHCbkoi MoBH OJEChKOT0 HaI[lOHAJILHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi . I. MeunukoBa

Ilym Ougsbra BOJ’IOI[I/IMI/lplBHa — KaHaujatka (UIONOTIYHUX HAyK, BUKJIaJaydka
KaeIpu aHIIMIHCBKOI MOBHM TyMaHiTapHOTo crpsMyBaHHsS Ne3  ¢axynbreTy
JHTBICTUKM HanioHanbHOro TEXHIYHOTO YHiBepcutery Ykpainu «KuiBchbKoro
MOJIITEXHIYHOTO THCTUTYTY iMeH1 [rops Cikopcbkoroy»

YUYACHUKHU CEMIHAPY
J{HinponeTpoBCcHLKUIA ep;KaBHUN YHIBEpCHUTET BHYTPILIHIX CIIPaB

JMasugoBa Haranis  BikropiBHa — crapma  Bukiagauka  Kadeapu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta I1HO3€MHHUX MOB (aKyJabTeTy NIATOTOBKUA (axiBUIB IS
HiAPO3ALTIB CTPATETTYHUX PO3CIITYyBaHb

Jexycap I'anna I'ennaaiiBHa — cTapiia BUKJIaJauka Kageapu yYKpaiHO3HABCTBA
Ta 1HO3eMHUX MOB (DaKynbTeTy MIATOTOBKM (axiBUIB s MHIAPO3ILIIB
CTpaTeriYHUX PO3CIiAyBaHb

Ipuumuna Mapuna  BiradiiBma — crapma  Bukiagauka — Kadeapu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta I1HO3EMHUX MOB (aKyJabTeTy NIATOTOBKUA (axiBIIB IS
MiAPO3AUTIB CTPATETTYHUX PO3CIIIYBaHb

Kammupina Ipuna OnekcanapiBHa — Bukiajauka kadeapu ykpaiHO3HaBCTBa Ta
1HO3eMHUX MOB (haKyJbTETy MIATOTOBKH (haxiBIiB JJIs MiAPO3AUIIB CTPATETIYHUX
PO3CIiTyBaHb

JleBin Ouier JleoninoBu4 — KaHAUJAT ICTOPUYHUX HAYK, TOLIEHT, JOLIEHT

Kadeapu ComiaIbHO-TYMaHITApHUX HAYK IOPUIUYHOTO (DaKyIbTETy

Ouaiiinuk Oabra CepriiBHa — cTapiia BUKIagadyka kadeapu ykpaiHO3HaBCTBa Ta
1HO3EMHHX MOB.

IlakyiaoBa Tersina BacuaiBHa — 1oreHTKa Kadeapu YKpaiHO3HABCTBAa Ta
1HO3eMHHUX MOB (haKyJbTETy MIATOTOBKH (haxiBIiB JJIs MiAPO3AUIIB CTPATETIYHUX
pO3CITiIyBaHb

IHonBopuan AJiia 3eHOBiiBHA — HayKoBa CIIBPOOITHHIIS BIIAUTY opraHizarlii
HAyKOBOI poOOoTH

TumogiiBa Karepuna MuxaiijgiBHa — crapma BukiIagadka Kadeapu

yKpaiHO3HABCTBA Ta IHO3EMHHMX MOB (DaKyJdbTETy MIATOTOBKHU (axiBI[IB s
MiAPO3IUITIB CTPATETTYHUX PO3CITITyBaHb
310BYBAYI BUIIIOI OCBITH

bananuyk HOuais OgaekcanapiBHa — 3m00yBauka Bumoi ocBitd [ Kypcy
bakynbTeTy COIIAIBHO-TICUXOJIOT19HOT OCBITH Ta YIPaBIIIHHS
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPINIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBuuk — Pyckux I.B., crapma Bukianauka xadeapu couiajgbHO-
FYMaHITapHUX JUCHUIUIIH J{HIOIPOMETPOBCHKOIO JEPKABHOIO  YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIIPaB
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Baoxina Ouekcanapa OaexcanapiBHa — 3700yBauka Buioi ocBitd IV kypey
(dakynbTeTy MDKHApOAHOI TOPriBii Ta mnpaBa KHIBCBKOro HallOHAJIBHOTO
TOPrOBEJIbHO-EKOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY

HayxoBuii kepiBHuk — FOBkoBenbka 0. O., xanauaatka QpitocoPchkux Hayk,
JolIeHTKa Kadenpu 1HO3eMHOI (ionorii Ta nepekiaany (HaKyJibTeTy MIKHAPOJIHOT
TOpriBii Ta mnpaBa KWIBCHKUN HAIlIOHAJBHUM  TOPTrOBEIBHO-CKOHOMIYHUN
YHIBEPCUTET

bounap Slna AmnarodgiiBaa, IOpkiBcbka Biktopia BiraaiiBna — 3700yBauku
BUIOT OcBiTH [V Kypcy (akynbTeTy MIXKHAPOAHOI TOPriBii Ta npaBa KuiBchkoro
HAI[IOHAJIbHOT'O TOPTOBEILHO-EKOHOMIUHOTO YHIBEPCUTETY

HaykoBuii kepiBHuk — FOBkoBenbka 0. O., xanauaatka QpitocoPchbkux Hayk,
JolleHTKa Kadenpu 1HO3eMHOI (ionorii Ta nepekiaaay (HaKyJibTeTy MIKHAPOIHOT
TopriBii Ta mnpaBa KWIBCHKUN HAIIOHAJBHUM  TOPTOBEJIBHO-€KOHOMIYHUN
YHIBEpPCUTET

BiabxoBa €auszaBera MukogaiBHa — 3100yBauka Bumioi ocBitd Il kypcy
dakynbTeTy MIATOTOBKU (haxiBIiB I MAPO3AUNIB MPEBEHTUBHOI MiSUTBHOCTI
JIHITPONEeTPOBCHKOTO JAEP>KAaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBunk — Kosecuuk A. B., 3aBinyBauka kadenpu ykpaiHO3HABCTBA
Ta 1HO3EMHUX MOB (aKyJIbTETy MIATOTOBKK (axiBIiB I MIAPO3ALTIB
CTpaTeTiuHMX PO3CHiAyBaHb, KaHAuJaTKa (QUIOJOTTYHMX HAyK, JIOLICHTKA
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP’KAaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Boiitenko BuaaguciaaB AmnapiiioBuu — 3700yBau Bumoi ocBitd Il kypcy
dakynbTeTy  MATOTOBKM (axiBHIB JUIS TMIAPO3AUTIB  OpraHiB JOCYIOBOTO
po3ciinyBaHHs JIyraHCBKOTO JIepKaBHOT'O YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIpaB IMeHi
E.O. dinopenka

HaykoBuii kepiBHuk — Ilamyk P. 1., kannunatka ¢igooridHuX HAyK, JTOIEHTKA,
3aBigyBauka Kadeapw HOPUAMYHOI JIHTBICTUKA Ta MPAKTUYHOI TICHUXOJIOTii
JIyrancpKoro nep>kaBHOTO YHIBEpCUTETY BHYTpilIHIX cripaB iMeHi E.O. [igopenka
Boposik Kuais IOpiiBna — 3700yBauka Bumioi ocBith Il kypcy dakynabTeTy
TEXHOTCHHO-EKOJIOT14HO1 Oe3neku HaiioHaapHOTO yHIBEPCHTETY IIMBLIHLHOTO
3aXHUCTy YKpaiHH

HaykoBuii kepiBuuk — JIutBuHenko O. O., xaHnumatka (QuIOJOTIYHHX HaVK,
JIOIIEHTKA, JOIEHTKAa Kadeapr MOBHOI MiATOTOBKM HaIllloHaTIbHOTO YHIBEPCUTETY
[IUBUTBHOTO 3aXUCTy YKpaiHu

I'anera Anacracia BikTropiBHa — 3100yBauka Bumoi ocBitu I kypcy pakynbreTy
MAroTOBKH  (axiBImiB  JJIA  MAPO3IUTIB CTPATEeTIYHUX  PO3CIIiIyBaHb
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBuuk - IlapwoBa 1. B., nokropka ¢imonorivanx Hayk,
npodecopka kadeapu ykpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHX MOB JIHIMPOMETPOBCHKOTO
JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

I'peunmikin Inas KocrssHTHHOBHY — 37100yBau BuIoi ocBith IV kypcy
dakynbTeTy MArOTOBKM (DaxiBI[IB JJiS OpraHiB JIOCYJOBOTO PO3CIIAyBaHHS
JIHITPONETPOBCHKOTO IEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPILIHIX CIIPaB
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HaykoBuii kepiBHuk — Jlexkycap I'.I., crapma Bukiagauka Kadeapu
YKpalHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOTO  JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPILIHIX CIIPaB

JaBasin Kapuna AptypiBHa — 3100yBauka BUIO1 OCBITH | Kypcy QakynbTery
MIArOTOBKA  (axiBUiB  JJIs  MAPO3JAUIIB  CTpPaTEriyHUX  PO3CIIAyBaHb
JIHITpONEeTPOBCHKOTO AEP>KaBHOI'O YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HayxkoBuii kepiBunk — Kosecuuk A. B., 3aBigyBauka kadenpu ykpaiHO3HABCTBa
Ta 1HO3eMHUX MOB (aKyJIbTeTy MIATOTOBKM (axiBIiB Il MIAPO3ALTIB
CTpaTeTiUHUX PO3CIiAyBaHb, KaHAuJaTKa (QUIOJOTTYHUX HAYyK, JIOLICHTKA
JIHITPONEeTPOBCHKOTO AEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

3aBropogusi Maprapura PomaniBHa — 3700yBauka Bumoi ocsita Il kypcy
JIHITPONEeTPOBCHKOTO JEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HayxoBuii kepiBuuk — MapryaoB A. X., JOKTOp ICTOPUYHHMX HayK, AOLEHT,
npodecop kadeapu couiadbHO-TYMaHITApHUX JUCHUIUIIH JIHIMpONEeTpOBCHKOTO
JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

3ocimoB Aptem OuiekcanapoBu4 — 3100yBau Buioi ocBiTH Il kypcy dakynbrery
MiATOTOBKU daxiBiiB JUIS oprasiB JIOCYJI0BOTO PO3CIIiIyBaHHS
JIHITPOTNETPOBCHKOTO JEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBHuk — IlogBopuan A.3., HaykoBa CHIBpOOITHULS BIJALTY
opraHizaiii HaykoBoi po6oTu J[HIMPONMETPOBCHKOTO JEP)KABHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CTIpaB

IBanenko I'1i6 €BreHoBuu — 3100yBau BuIoi ocBitH Il kypcy dakynbrety
MiATOTOBKHU (PaxiBIliB ISl TMAPO3AUTIB KpUMIHAIBHOT Mol JIHIMponeTpoOBCHKOTO
JEeP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBHuk - Ougiiinnk O. C., crapma BuUKIagadka Kadeapu
yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIMPOMETPOBCHKOTO  JIEPKABHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Kanammixk €Breniii OuaexcanapoBuu — 3100yBau Bumioi ocBitu Il kypcy
dakynpTeTy MATOTOBKK (axiBIIB JUIS MIAPO3ALIIB  KPUMIHAIBHOI MOJIIiT
JIHITPOMIETPOBCHKOTO JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBuuk - IlapwoBa 1. B., nokropka @Qimonorivanx Hayk,
npodecopka kadeapu yKpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOIO
JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Kapnenko Baaauciaas Ouiexkcanaposud, I'ypeeB Apryp BosioammupoBnuy —
3mo0yBaui Bumoi ocBith IV Kkypcy ¢axkynbTeTy MiATrOTOBKH (axiBIiB s
MIAPO3MIUIIB  CTPATEeTIYHUX PO3CHiAyBaHb JIHITPOMETPOBCHKOTO JIEPKABHOTO
VHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBuuk - IlapwoBa 1. B., nokropka ¢imonorivanx Hayk,
npodecopka kadenpu ykpaiHO3HABCTBAa Ta 1HO3EMHHUX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOTO
JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Komapyk Ouekcanap BagumoBumu — 3700yBau BuUIIOI oOcBITU | Kypey
opuauuHoro  (axkynbTeTy JIHIMPONETPOBCHKOTO JIEP>KABHOTO  YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIIPaB
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HayxoBuii kepiBuuk — Mipomniuenko JI. B., kanauaaTka (ionoriyHuX Hayk,

JOLIEHTKA, JOLIEHTKA kadenpu COLIIAJIBHO-TYMaHITapHUX  JAMCIUILIIH
JIHIIpONETPOBCHKOTO AEPKaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB
KomeBuii lauuno KocTtauTuHoBuu — 3100yBau Buioi ocBith Il kypcy

(dakynbTeTy MIATOTOBKM (axiBUIB JIA MIAPO3AUIIB KPUMIHAIBHOT IMOJILIT
JIHITPONETPOBCHKOTO JAEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBHuk - Ouiiiank O. C., crapma BuUKIaJauka Kadeapu
yKpaiHO3HaBCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOTO  JIEPKABHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

Kpumrona Jlanuiao BaagumoBuu — 3100yBau Buioi ocBit Il kypcy dakynerety
MiATOTOBKK  (paxiBLIB JJIs MIAPO3JIUIIB OpraHiB JIOCYJIOBOTO PO3CIiTyBaHHS
JIyrancpKoro Jaep>kaBHOr0 YHIBepCcUTETY BHYTpiuHix crpas imeHi E.O. Jlimopenka
HayxkoBuii kepiBHuk — I[lamyk P. 1., kanguaatka (iu1oJI0oriyHuX HayK, JOLEHTKA,
3aBigyBauka Kadeapu MOPUAUYHOT JIIHTBICTUKKM Ta TMPAKTHYHOI TMCUXOJOT1i
JIyrancpKoro nep>kaBHOrO YHIBEpCUTETY BHYTpilIHIX crpas iMeHi E.O. [igopenka
Kycaiiko Inona IOpiiBHa — 3700yBauka Buimioi oceitu IV kypcy dakynbreTy

HiATOTOBKU daxiBiiB JUISL OprasiB JIOCYJI0BOTO PO3CITiIyBaHHS
JIHITPONETPOBCHKOTO JEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB
HaykoBuii kepiBauk — Jlexkycap I'.I., crapma Bukiamgauka kadeapu

yKpaiHO3HAaBCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOTO  JIEP>KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

JleontheBa Bagepis CepriiBaa — 3700yBauka Bumoi ocsitu Il kypcy
dakynbTeTy MmMAroTOBKH (HaxiBI[IB IS OpraHiB JIOCYJOBOTO PO3CIIAyBaHHS
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIITHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBuuk — Jlekycap I'.I'., crapma Bukiamauka kadenpu
yKpaiHO3HAaBCTBA Ta 1HO3EMHUX MOB JIHIIPOMETPOBCHKOTO  JEP:KaBHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Mepexko borpana IropiBna — 3g00yBauka Bumoi ocBith Il kypey
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JICP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIITHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBuuk — MapryjoB A. X., JOKTOp ICTOPHYHHMX HayK, JOLCHT,
npodecop kadempu coliaabHO-TYMaHITAPHUX TUCHUILIIH JHIMPONETPOBCHKOTO
JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Mskinin Makcum OuekcaHapoBud — 37100yBad BUIOI ocBiTH [ Kypey
IOpUANYHOTO  (akynpTeTy JIHIIPOMEeTPOBCHKOTO JIEPKABHOTO  YHIBEPCHUTETY
BHYTPIIIHIX CIIpaB

HaykoBuii kepiBHuk — Mipomniuenko JI. B., kanaunatka (uionoriyHuX Hayk,
JOLICHTKA, JIOLICHTKA kadenpu coIllaJIbHO-TYMaHITapHUX JUCLUIUTIH
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Herpiii Hazap IOpiiioBuu — 3100yBau Bumoi ocBitm Il kypcy dakympTeTy
PECTOPAHHO-TOTENBHOTO Ta TYPUCTUYHOrO Oi3Hecy KHIBCHKOTro HaliOHAJIbHOTO
TOProOBEJIbHO- EKOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY.

HaykoBuii kepiBuuk — Tonkonor 1. B., nouentka xadeapu iHozemMHo1 (iiosorii
Ta nepekyiany KuiBcbkuii HalllOHAIBHUN TOPTOBEJIbHO-€KOHOMIYHUN YHIBEPCUTET.
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Pakoua Minena BiraaiiBua — 31700yBauka Buioi ocsita III kypcy dakynbrery
«lotenpHuid 1 pecTopaHHM MeHeKMEHT» KHiBCbKOro  HallioHaJIbHOTO
TOPrOBEJIbHO-EKOHOMIYHOTO YHIBEPCUTETY

HaykoBuii kepiBHuk — Tonkonor 1. B., gouentka kageapu iHo3eMHOI (Pi1070r1i
Ta mepekinany  KWUiBCBKOro  HalllOHAJIBHOTO  TOPTOBEJIHHO-EKOHOMIYHOTO
YHIBEPCUTETY

Cepriituyk Kapina MuxaijaiBaa — 3100yBauka Bumoi ocsita Il kypey
(dakynbTeTy MArOTOBKM (haxiBUIB JJii OpPraHiB JOCYJOBOTO pPO3CIITyBaHHS
JIHITPONETPOBCHKOTO JAEP>KaBHOIO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBauk — Jlexkycap I'.I., crapma Bukiagauka kadeapu
yKpailHO3HABCTBa Ta 1HO3EMHHX MOB JIHIIPONETPOBCHKOTO  JEPIKABHOTO
YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

CaiBincbka Hanis AnapiiBHa — 3100yBauka BUILOI OCBITH | Kypcy IOpHUIHYHOTO
dakynbTeTy JJHITPONETPOBCHKOIO JIEP>KABHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIPAB
HayxoBuii kepiBuuk — Pyckux I.B., crapma Bukiamauka kadgeapu coriaibHO-
TYMaHITapHUX JUCHMIUIIH JIHIIPONETPOBCHKOTO JEPKaBHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIpPaB

Ckypiagin Poman MakcumoBu4 — 3100yBau Buioi ocBitu Il xypcy daxynbrery
MiATOTOBKK  (haxiBIIB JJIsS MAPO3AUIIB OpraHiB JOCYAOBOTO PO3CIIiIyBaHHS
JlyraHchKOro JIepKaBHOTO YHIBEpcUTETY BHYTpilmHiIX cipaB iMeHi E.O. Jlinopenka
HaykoBuii kepiBHuk — Makcumenko O. B., kangugaTka QuIoI0OTiYHHX HayK,
JIOLIEHTKA, JOLIEHTKa KadeapH IOPUIUIHOL JIHTBICTUKU Ta MPAKTUYHOT MCUXOJOT1i
JlyraHchKOTro JIepKaBHOTO YHIBEpCUTETY BHYTpilmHIX cipaB iMeHi E.O. Jlinopenka
TaiimacxanoB Xagin TaiimacxanoB — 3100yBay BuIIOi ocBiTH | Kypcy
dakynabTeTy MATOTOBKK (axiBIIB JUIS MIAPO3ALIIB  KPUMIHAIBHOI MOJIIil
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBauk — IlapsoBa I.B., 1okropka GUIONOTIYHUX HAYK,
npodecopka kadeapu ykpaiHO3HABCTBA Ta 1HO3EMHHMX MOB J[HIMPOIETPOBCHKOTO
JEeP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIpaB

XpimeBa Ouexcanapa IeopriiBna — wMarictpantka II kypcy wmarictpaTtypu
¢utonoriunoro (daxkynprery OmEechbKOro HaIIOHATBLHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI
I. I. MeunukoBa

HaykoBuii kepiBHuk — ®opmanoBa C. B., mokTopka GLIONOTIYHUX HAYK,
npodecopka kadeapu ykpaiHcbkoi MoBH O€CHKOT0 HAIlIOHAIBHOTO YHIBEPCUTETY
imewi [. 1. MeunnkoBa

YenmoBa AjaboHa OuekcaHapiBHa — 3700yBauka Buiioi ocBith Il Kypey
dakynpTeTy MArOTOBKH (haxiBIliB MJisi OpPraHiB JOCYJOBOTO PO3CIiTyBaHHS
JIHITPOTIETPOBCHKOTO JIEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

HaykoBuii kepiBuuk — IlogBopuan A. 3., HaykoBa CHIBpOOITHHUIIS BIAALTY
oprasizaiii HaykoBOi po6oTu JIHIMPONMETPOBCHKOTO NEPKABHOTO YHIBEPCUTETY
BHYTPIIIHIX CIIPaB

YyobaeBcbka Mapis IropiBHa — 3100yBauka Bumioi ocBitu Il kypcy dakynerery
Ne 1 JIbBIBCHKOTO JI€pKABHOTO YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPAB.
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HaykoBuii kepiBuuk — 3amotiuna P. A. xaHaugaTka €KOHOMIYHHMX HayK
JIbBIBCHKOTO J€P>KaBHOT'O YHIBEPCUTETY BHYTPIIIHIX CIIPaB

Axky6a €srenis OuaekciiBHa — 3100yBauka Buioi ocBiTy Il kypcy dakynbTeTy
MiAroToBKU (axiBIiB IS MIAPO3AUIIB OpraHiB JOCYAOBOTO PO3CIIiyBaHHS
JIyrancpKoro Jep>kaBHOr0 YHIBepCcUTETY BHYTpilHiX crpa imMeH1 E.O. Jlimtopenka
HaykoBuii kepiBuuk — Makcumenko O. B., kanauaarka QuIOIOTIYHUX HayK,
JIOTIEHTKA, JOIICHTKA Kaeapu IOPUANIHOT JIHIBICTUKHA Ta MPAKTUYHOI TICUXOJIOT1i
JIyrancpKOro Jep:kaBHOr0 YHIBEpCUTETY BHYTpilHIX cipas iMeH1 E.O. Jlimopenka
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